BRASILIANA
55 SERIE DA
BIBLIOTHECA PEDAGOGICA BRASILEIRA
SOb A DIRECGAO DE FERNANDD DE AZEVEDO
*

VOLUMES PURLICALOS:

! — Jlaptista Pereira: 1Hguras do Ime20 — Alberlo de Farin, Mouid fcom

perlo & outros cnsalos — 2.0 cdigio.tres Vlusiragies for texta).
2 Pan.'d Calopesas: O Murquez:. - - Laptista Peseira: Peto Brasil

de Bacbocena (28 ciliciod Mator.

& Aleides Gentil: As ldéas de I\I-.:.‘. — E. Roquette-Pinto: Ensalos de
berto ‘Torres (synthese comt iugdice .\rura-amx:l: Brastleira.
Temissive), Evarsto de Moracs
4 -~ Ofivera Viaupa: Roga ¢ ,\le-n. o clricana no Brasit.
Iegio (3.0 awmnentada). sloguras: Probleinas de
& — Auwusto e Swut-Hilire: Sc- ,\u,,,mm,m
gunda Vingsm do Rls de Janeko o2

A csera-

Marroquini: A Unzun Jdo

Minos Qerses ¢ u S, Paule ()8 —I\ sdeste
Teaducgio % yieic e Afionso de 5 A\ tetto Rangel: Rumios ¢ Pers-
E. Taun

Ipect

= Daptistn Pewdrar Vultos ¢ epinsy o Aliccds Eths Junior: Popnlos
sodios o Brasil gCes Prullstonns,
7 — Dagitista Pereira: Dhrectelzes dez; Conto de Maga
Ruy Barb.<y ('e[mmlL textos eseolbi: Vh“m o Aroguaya (3 cdigio)
ddos3. Jusné de Castro: O problna
& — Olive'ra Vitn.a: Popuiagio nu-lh altmentegio ne Brosii - - Prefaco
sidionzes dy Brasii /3.n cdigaol o pre’. Deden Eseudero,

P — Nina Rodngaes. 0s "'”C-”‘“'“ o’ 75 4 Cap. Trederieo A, Roudon: Pew
Drash (Revisio ¢ prelacio e Tone- ll., Brasil Certtral (ed. illustrada)
ro Pires), Profiszmente ustrado — - Azevele Amaral, O Brosit na
23 cdigho. aetuzl,

1 s Viana: Evansio aol 1 UL e — visnanuss
Povo Brasllelro (2.8

o ithesteadad |32 7 o e o mustrada
2Lz da Camata Casendo: o|m‘ Ioeleo e

b1

Conde DRy ](\ol;;:;‘cu"“’ci.‘r"‘“")dn 1, Je Sampaio Femaz: Meteas
17 — Wanderley i rnIu[:hl Braslicira,

tmperados Pedro 11 un Bario de Cos( S Avnjone Costar Introducgiio &

teslpe Grolupe nstrade). .\rcncnlmn Brosiclra (edigio  illus-
ad;

Viente Tieivio Cardoso: A’
margent Ja “[slulh do  Brasih, s si0: Phytageographia
- . j. Sanpa ytugeorTaph

3 Pein Caimun. Histoda du CI- fis = A 5. Sunpsio; Dhytures

uumgﬂu rasllelrn (2 mhc'\a')‘“cm!m Drash (eicse iusind

¥ e e ‘?{é?ﬁ:”lu"‘ém’i‘u‘;: adzitsato Poulista ¢ 6 Recua &0 Ble-
y edi

Cerie "Relagoes Lsteriores da Bra T

]{ -l AlLcrto Torres: & Oryanizagie. mt"u) Pn\nm.aru ds Braslt (rligio

Neclnol, Ltratrad),

: 2 v

: A o s ¢ Bxle
4 0 Provemali® — 1eis Barbosa: Mocldade ¢
Yacoary, oraetere. Dol (Castas editas, Peclaciadas ¢ at-
® icc, do Townay: Pedso 11, « Americ Jsuobina Locom:
e A e Tt R T o muctte-Tinto:_Ramionts
&nﬁr’) o Drasit Gl (S ‘un ezl angmentadn e iestrada).

11 tngas

i =




W — Priio Ci'mon: Esplelte da So« oo Rlo Oronfs o Sul (Prefacy ¢ 19
Cledade Cotanial (edicio dbusteany | arcre do Prone e d'Orleacs, ¢ i
<com n Aritras). G s per M Mlenss) = Fd gdo
41 - Ueilo: A tntetilgencla! llh.slnlh
uo Bian, [ o2 = A censr Amgisto de Mir
= fand’S Calogeras: Formugits o Rlo Sdo Fronclsco — Edigho ilw-
ummm do Beasil (28 cdigio rom 3 trai,
mappas fora do texto) ~Raymuodo Moracs: No Plonte
5w Sairia Lima: Atberts Forees! ¢ clc Amnzontin — 4% edigin.
e sua obra. Vo Gilucre : Sabradns b
W Este 35 Pinto: 08 led.zemas do|Mitcambod = D cncia patriarehat
Nordeste ferin 15 gravieas o maesf vmal no Bravsd — [digio dlustradi
rml 17 vohume — Join Letias T lho- Sltva Sm-
= Bre do ale Mapalhics. €wpate) din.
un Qevgroptiza do Brasit Calulal 4 — Promitivs Yeaese: A dnstecs
“ito Mendonga+ A Intwenclal gio o o Imperlo (Subsidivs para a
alrl:nl\a no portugnez do Brasil fed: )mm JEY dcl L'-'UC4|\C.AD a0 Brosiy —
2 SR YA I
Romfim: © Bravi — (,7~ Pandid Calogeras: Profiemas de
2

Cam nma rwa explicativa de Cark Qoverno - edic.

Maul, 63 Aurusto de Saint-Thiaice: ‘v'|/|-
U8 - Ushing Vianos. Brmdelras e yem de Noscentes dn Rlo S an-
reetonistns tafianos. cleen & pein Provinzia de ﬂnym, -

s9 6 xtivo Darresar Histuriv Mt Lo (omo  Traductio © uptay de
tar do trasil (cdizan dlusterla e n ado Ihbriro Lessa.

S0 grasueas T mappar = Pruda V. Através da Historla

— Marin Trivanos: Projecglc m.n.l Irasticira,

M
Continental ¢y Brash — Pre'ucia ¢ 70 — Afionss Ari v de Mellg Toau-

Pardit Ca'cpiray (23 edichy an  co: Concelio de Civilsagde Brasiiclra,
phiadal. * 71— F. . IHockuc: Botanleu ¢ Akl
S Cetavin de Freitas:  Dacngas, cultasa o Deosll o Sceuty XV —~
nlrb:mm no Brasit !t (Peeisas e oeratit

s
werad Conto o Magaih s 72 — Anpusts de Soint-lldaire: Ses
o S«lm"cm — <o crmp'tal gonda Yiagem no Interlor de Brusli
com pare orimiaal Tapy guscary "Imlrl(n santo” — Trad. de Catloy
$3— A 1 dr Sampaa: Diogenrast
Thta tynamica.
- nntovio Gonlyo e Farvaton e
Caionerns. graphico) )
55 - Mudelirando Aceioly — 0 Ruio- 74 Pan Conperas: Tstudos
nheelmentn o nm,n pelos Listades Hlsmrlcns ¢ Politices — {Mes Noa-
Unidos 11 Amer! )20 edigio.
5 - Charles Exn\lly Mulhceg e 75~ Alfanes A, de Treitas: Vneas
Costunis du Brashl (iradue o, yrae bifarls Nidesgati “Yarnaeulirads pe
facin ¢ ontan fa Caatioe Eo ,,|\m;h pectugues [ifade roy S%e Pawin)

T3

37 - Plasiva Rwdricuce Valie: fic,, Lingua Tupy_g.arany,  Com  tres
mentos do Folklare musiial Brosds{ ilustrigies forn fo texta

teizo. 76 - Gustava Rarensc: Histerda See
85 Autasio de Saint Tl !

© Wiae creta dn Brasii —
i Pravireia (> <a,m Cathorinal descohments .ﬂv
(B2 - Tralyegio de Cacos Jx dro I', o

o 5 e ¢ et !;; + ZposGices
9 — Alireds clis Jomior: 0% pele Lu,[\hln do bmait (Gd iHustrada).
mefras Traseas Poatlatas ¢ o Crial38 — Awist @ € int)lilaiee: Ve
ramento  Furn-nicsicano gens & Naseertes do Rio Sio Frans
0o Tind"r Qivassean- A vida dod clen i el l’ruvlnc1 de Goyue
Indios s cirde — Didicn Hos eilucein & notes
6 - fonde D'Lu- Viegem Atlliar Chr!n i cy(o Tessal

Edgdes da COMPANHIA EDITORA NACIONAL
Rua doy Guoindes, 113/140 — S3o Pasle




VIAGEM &S NASCENTES DO
RIO 5. FRANCISCO E PELA
PROVINCIA DE GOYAZ






Serie 5 - BRASILIANA -~ Vol 78
BIBLIOTHECA PEDAGOGICA BRASILEIRA

AUGUSTE DE SAINT-HILAIRE

VIAGEM AS WASCENTES DO
RIO 5. FRANCIS(CO E PELA
PROVINCIA BE GOYAZ

TOMO SEGUNDO

TRADUCCKO E NOTAS DE

CLADO RIBEIRO DE LESSA

1937
COMPANHIA EDITORA NACIONAL
sfo PAULO



Titulo do original francez (edigdo de 1847) :

VOYAGES DANS LINTERIEUR DU BRESIL
Troisitme partio

VOYAGE AUX SOURCES DU RIO & FRANCISCO
ET DANS LA PROVINCE DE GOYAZ

Obras do mesina autor peblicadas uesia Serics

SEGUNDA VIAGIIM A0 RIO DT JANEIRO, A
MINAS GERAES E A SAO PAULO (182).
Trad, ¢ Pref. uc Affonso E. de Taunay ...oueeoen Vo,
VIAGEM A" PROVINCIA DE SANTA CATHA-
RINA (1820). Trad. « Pref. de Carlos da Cosia .
Peretra ... ..ol Vol 58
| AQ INTERIOR DO BRA-
PIRITO SANTO”". Trad, de Carlos Ma-

SI1L ¢
deim .
VIAGEM AS NASCENTES DO RIO S. FRAN-
CISCO E PELA PROVINCIA DE GOYAZ —
Trad. ¢ Notas de Clado Ribeiro de Lessa

TOMO PRIMEIRO
TOMO SEGUNDO ......

cee Vol 68

Hdigdes da
COMPANHIA EDITORA NACIONAL
5. Pavle



INDICE

Prefacio ... il
Cupitulo XFI] - (‘omc;u da viagem pela pruvmcm de
Goyaz -~ A povoacio de Sunta Luzia ..............

Capitulo XVIII ~— Sto. Antonio dos Montes Claros — A
povoagdo de Corumbi —- Os montes Pyrineus — A po-
voagiio de Mcelaponte ... i

Capitnlo XI1X - Povoagoes de Jaragud, Ouro Tino ¢ Fer-
TEITO vttt e e e e

Capitulo XX - V'lla Boa an a capital de Goyaz ......

Capitulo XXI — Qs ind’os Covapés ..................

Capitulo XXII -~ Q ouro e os diamantes do Rio Clavo ... .

Capitulo XX - Regresso 4 Villa Boa ........oou0vs

Capitulo XX1¥V — Comego dn viagem da capital de Goyaz
a S. Panlo — O Matto Grosso — Uma habltagiio mo-
delar - - A povoagdo de Bom Fim ................

Capitulo XXV — As agnas thernes chamadas Caldas
Novas, Caldas Velhas, Caldas de Pyratininga ........

Capitulo XXVI — A povoagio de Santa Cruz — Caminko
BASYANIE DENOSO o ovvitnvreit et i

Capitulo XXV1I — Ainda a provincia das minas — Os
indios mest'eos do Paranahyba ....... ...l

Capitnle XXVIH. — A cascata de Furmas — O rio das
Velhas ¢ a aldeia de Sant’Anna — A povoagiio de Ta-
rinha Pedre ~ Passagem do Rio Grande ............

17

35
58
76
96
126
154
171
200
220

242

265






PREFACIO

Confici demais nas minhas forgas: quando voltei do
Brasil estavam esgotadas, ¢ om pouco vi-me obiigado a
interromper os trabaliios. Cerea de quinze asnos que Thes
‘consagrel foram-mo artebaades, por tres vezes, por sol-
frimentos crucis, e por conseguinic, ndo nos devemos sur.
prehender de que teoha espagade tanto as minhas i
versps publicagdes.

Quando comecei a me restabelecer da longa molestia
& qual acabo de escapar, puzme a redigir a relago da
viagem a Goyaz. Afustel n ideia do presente, tio dolc-
roso para mim travspartande-me peln imagnagfio sob o
bello céo do Brasil, ¢ & época em que, &vido de saber,
percorria os desertos dessa vasta regidio, quasi to pouco
preoccupado com o futhro como 08 proprios indios,

Publico agora este trabalho, estimulade pelos votos
dos vinjanies dec todas as nagles, cncorajado sobretudo
pelos hrasileiros, melhores juizes do que lhes diz respeito
do que os caropeus, admirados frequentemente, & forgaso
dizel-o, de nilo encontrarem, em wma nagio em embrido,
ns recursos numerosos que Jhes olferecem suag potrias.
Duplicando s} possivel, o cuidado ¢ a atlengio puara ser
sempre exacto ad¢ nas menared minucias. procure] provar
que nito ern indigno da indulgencia com gue me distin-
guiram.

Quando comecei a viagem a Goyaz jii gosava de uma
grande voutngem, o de encontrar, enire as minhas recor-
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ducdus, ternios de comparagio differentes des que me po-
deriam fornecer a Allemanha e a Franga, paizes clevados
a0 tnais alto grio de csplendor pelos esforgos de uma
fonga ser'e de geragdes. Percorrera mda simenic o lito-
ral do Brasil, como ainda passéra quinze mezes na parle
s civilisada da provincia de Minas Geraes, acolhico
vom tanta benevolencia, que me ident'ficira com oy 1mc-
resses dos ceus habitantes, Enpcontrava-me quasi na posigio
um que estaria um mineir, que, Apns ter estudado o sen
paiz, quizesse conbecer tambem as outrszs partes do Bra-
sil. A provineia de Minas & umn cspeeic de padeio em
{ace do qual colloco, por ass'm dizer, cada uma das pro-
vincas que percorti mais tarde, ¢ dessas aproximagies
resalta que, descrevendo cstas ultimas, completo as mishas
relagdes precedentes.

Desgragadamento  deva  dizei-n, a cumparagio nio
verd favoravel a Goyaz, cste pobre paiz por tanto tewmpe
entregue 2 uma admiristragio quasi scnprc imprevidente,
muitas vezes espoliadora, e euncoutraver maior differenga
ainda, quando cemparar a parte oriental de Minas Geracs
com 4 parte mais oceidental, que, em geral, foi povoada
pelo rebolalho das comorcas mais antigas.

Poderdo suppar, quigd, que as minling descripgdes, re-
ferindo-se a uma época ji assds afastada, ndo representam
mais a actualidade. Que nio se julgue, pela Europa, do
interior da Ameaiza, Nas regiGes desertas as coisas sé 8¢
modificam com extrema lentidiin; faltam os clementos para
grandes progressos; uma populagio ravefeita, disseminada
por immensa superfic e, abandonada a si propria, ennerva-
da por wm cluna torrida, sem emulagdo, quasi sem neces-
sidades, nlio madifica coisa a'zuma, ndo quer e niio sabe
mudar nada. O botanico Jerge Gardner percorreu, em
1840, uma pequena parte do deserlo que visitei vm 1818;
vie g que ey proprio jit observira, ¢ nada ma’s,
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Em tode case. ndo somente liguci as norragdes aos
wmpes anteviores fis minhas viagens, pelo historia dos luga-
res por onde passei, como ainda rcpm!ci-as a 4pocas mais re-
cenles, ciundo o3 autsres que indicaram algumas ligeiras
mudangas.  Esla obra poderd, pois, ser cons derada comao
uma e-pecie de csbogo dv monographia das
descrevi.

Durante muito tempo ainda, subindo-se ao cume dos
Pyreneus, nito se descobrrd, em wm cspago immenso, ne-
nhum vestigio de cnltura: por wuito tempa ainda, o Sdo
Fraz.

1520 serd no naxims sulcado pov algumas ligewras
s; maus csses hellos desertes econtém os gerwens de
uma grande prosperidade; tempo viri e que cidades flo
wscenies tomario o lagar das miseraveis choupanas nas
quacs cu mal podia cncontrar abrigo, ¢ entdo os habitan-
tes gozardo de uma vaniagem que raramente se tem na Eu.
ropc; saberiio com eerteza, pelos escriptus de alguns via-
janles, quacs foram os primordivs nie s6 dus suas cida-
des, como tambem das suas menores povoughes. “As via-
geas, disse Chateaubriand, sio uma das fontes da hislo-
ta {1).”

Hoje em dia haurimos documentos preci poa a
do Rio de Janeiro nas ingenuas narragdes do verid'co Léry,
que foi o primeiro eutre o> homens um prucn instruidos
da nossa nagiio ("}, que vsilou a2 costa do Brasl: renhum
francez aute, de mim, percorrru Minas Geraes, Goyaz,
Sido Paulo, olc.y si alguns exemplares de minhag relagbes
escaparem a0 lempo ¢ ac olvide, dia vird ¢m que nelias

@

)
)}'

O primeire via-
icvel companheiro Ge

Jan ,mssns coul.gaes
Viilegaignon, cuja obra, "Let S nlnrilc’: de to France Antartigue
tove 05 orime’ras edigde: ent 1358, cinawanta A “Lo-priucrps d
tiveo de Lery, Histobre d'um Foyage faict en la dcrre dn Biésil, @
de Genebra, 1574,
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tambem se encontrard, em relagio & cssns vastas provin-
ciug, transformadas, talvez, cm imperios, ensinamentos quica
piio zem futercsse. Admirarse-it de saker que, onde ceatdo
estiverem localizadas cidades riczs ¢ populosas, niio havia
a principio majs do que uwma ou duas casinhas quasi cguaes
i ckoga do scivagem; que onde o ar vibra com o ruido dos
martelos ¢ das machinas mais complicadas, ouviase ape-
nus o coaxar de balrachios ¢ o canto dos passaros; que onde
as numerosas plantagbes de mitho, mandioca, canna de
assuear e arvores frutiferas cobremn a terra, se apresentava
outrér1 uma vegetagio brilhante, mas inutil; & vista dos
campos sulcados por estradas de ferio, talvez mesmo pox
vehiculos mais poderosos que as nossas locomotivas, aer-
rivdo ao ler que houve um tempo em que o viajante jul-
gava-se feliz quando conseguia, em um dia de viagem. ca-
minhat 4 ou S leguas.

Tcdas as veses que recorri aos escriptores que me pre-
cederam ou succederamn, citei-0s eseruprlosmnente; e quan
‘do o conirccimento que tenho dos Jugares nde me permit-
tiu adoptar Iuleizamonte as suas opinides, expliquei o3
molives da divergencia.

Um escriptor brasileiro disse (2) que, pela rectifica-
¢ilo dos numeresos erros que cstiio espalhados nos livros
sobre a Geographia e a Ethnographin do Brasil, sc pode-
sin prectar mels servigos 4 seiencia do que proclamando
algnmas novas verdades., E’ impessivel deixar de parti-
thar desea opirido quando se encontzam cm livros classi-
vos as iexac'iloes do inglez Mawe, o nrimeiro a cscrever
sobre o Brasil depois que cssa regiio deixou de ser wma
colonia sob o dominio de Portugal. TDinpuz-me, pois, a
penosa tarefn de assignalar os erros que julgo ter encon-
trado nzg obirs c[nhvns a0s paizes de que dou a deseri-
psfio, e tamben o dever de reetificar o, que o mim mesino

(2} Minerva Drasilicuse,
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escapacamn.  Os  livios mals perfeitos nfio estfio livres
de incorrecgdes; quando homnens tiio sinceramente amiges
da verdude como o padre Manoel Ayres de Cazal, monse.
nhor José de Souza Pizarro e Araujo, o doutor Poll, o ge-
neral Raymundo José da Curla Mattos se equivocaram
algumas vezes, queni se podert gabar de jamais se en-
ganar?

Em virtude das observagbes eriticas 2 que me enive-
guei para preencher o fim que tive em vista, resulta que esta
obra ficard sobrecarregada por grande numero de notas,
cuja leitura em commum com a do texto seri, lalvez, is
vezes, desagradavel.  Seri preferivel. por conscguinte, ler
cste ulthino, deixando de parte as uotas, ¢ voltar a cstas
epbds a tenninacie de cada cajituly de que o livio se com-
pée.  Paea faciliter as pesquisas tive o euidado de indicax
as notas urizicas we indice geral sob o titulo de rectificagfes.

O general Raynumdn José da Cunha Mattos fez sentir
{3) guanto é essencial conservar cuidadosamente os nemes
de lugares corsagrados, nos diveisos districtos, pelos ha-
bitantes do Brasil. Si cuda viajante estivesse no direito
de cserever d sua maneira os do paiz pelo qual passa, rei-
naria, em breve, na geographia, uma indubitavel eonfusio.
[iz, pols, esforgos pare niio altcrar em coisa algnma s no-
menclatura geographica, e que o mesmo cuidado com a or-
thographia dos homes de homens, plantss ou animaes. En-
tre as aldeins, habitagGes e vios do DBrasil ha wna wulti-
diio, eu o sc¢i. cujos nomes forum cseriptos das wanei-
ras mais vayiadas, mesmo por homens instiuides; em taes
casos nio lomei partido sem covsultnr as sutoridades
mais respeitaveis; o conhecimento das etymologias nilo dei.
xou de me ser util, ¢ achei que devia, sobretudo, lomar por
guits 0 %so e o hom senso.

{3y Minsario,
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E’ possivel que, apezar dos esforqos fcitos para reunir
as obrus publicadas sobre o Brusil em diversas linguas, di-
versas me tenbam cscapsde.  Infelizmente ndo existe na
Fronga agencias em que sc possmn procurar o3 livios qie
epparecem ma Americn. ¢ cetn a exlrems solicitude do sr.
Arsujo Ribeiro. minisiio do Brasil em Paris, do ¢r. dou-
tor Sigaud, medico do imperador D. Pedro 11, do st. Fer-
dinand Denis, o homem que melhor conbeee, na Envopa, o
que <2 esereven sobre a America Portugueza, e, enfim, o do
meu joven amigo st Pedro d'Alcantara Lishoa. addido &
legagiio brusileira, ndo poderia ler consyltado diversos es-
criptos importanlissimns imypressos ne Rio de Janeiro, em
Pernambuco ¢ 5. Paulo. Recebam aqui os meus sincerns
agradecineatos.

Froquentes vezes icnlio oceasido de  indicar, nesta
obra, diversas quantidades em peso ow om medidas brasi-
leiras; mus. ao lado dessas indicagiies, se orcontrarit a dos
numeres equivalentes no nesso systema melrico.

Parn a conversio dos valores numerarios tomo sempre
por base o par, isto ¢ 160 réis por franco. Pode-se ver,
pelo quadso synoptico que publ'cow Morace Say na suz
excellenie obra intitulada Historia das relagdes commer-
ciacs entre @ Frange e o Brasil, que essa ern, pouco mais
ou menas, ne época da minha viagem, a taxa cambial da
mocda beasilelra.

Unma immensa lacuna perdurard, sempre na geogras
phin Dotanica du Eurepa; com difficuldade conseguinios
formar algumas comjecturas plausiveis sobre a nulureza
das plantas que eccupavam os nosses campes de cercacs,
vinhas, ¢ plantagdes de nliveira. Proenrei ceitar essa de-
ficiencia na historia naturel do Brasil; fago conhecer a
topogruphia botanica dns diversos d'stvictos que percorii;
¢ q:m_ndo an din a cultura os invadir, nio se ignorard
qua. toi a vegetagio primiliva.
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Desejaria ter podido fazer mais.  Annungiei desde as
primeiras paginas desse livro, que alguns numercs corres.
ponderiam, ¢~mo na minha legen pelo litoral, a deseri-
prdes das plantas caracteristicas de cada zona; mas o re-
lato da viagem esteva termnaco; via-me forgade, por mo-
tivos de saude, a deixar Paris e vit passar o iaverno no
Sul da rranqa, por causa de algwnes descripgies de plan-
tas, seria necessavio adiar de um anno a publisagfo deste
trabalho: na minha idade e com a saude alterads, nlo se
deve protelar. A descripgdo das especies cararteristicas
de Goyaz =¢ encontrari. espero, na [im do trabalho que
comeeei ficerca de S, Paulo ¢ Surta Catharina.

Ut eseriplor que prestou grandes servigns ac seu paiz,
meu amigo o sr. lesé Feliciano Fernandes Pinheiro, ba-
rito de S. Leopoldo, cuja pevda todo o Brasil deplora, ius-
ton-me com forca, a que publicasse a relagdo da viagem
que fiz pa provincia de Rio Grande de S. Pedra do Sul,
provine'a onde o conliecl. e da qual clle tdo fielmente es-
crevea a histor Si ainda dispuzer de algum (2mpo, con-
sidero como um dever satisfazer os seus volos.

A protecgiio gue o ministro da instrucgdo publica con-
cede a esta obra & ainda um motivo poderoso para levar
me a redobrar dc csforgos e continuar a trabalbar. Ndo
posso illudir-me, qualquer co'sa que acontegn, a maior
parte das pesquisas feilas no Brasil ficard perdida, e serei
quasi levado a exclamar como um escriptor celehre, que,
tambein, passou grande parte da vida cm regides longin-
quas: “Felizes os que acabaram: a viagem sem deixar o
porlo, ¢, que niio, arrastaram, como eu, diag inuteis sobre
a terra (4).”

Montpellier, 10. de Janciro de 1818,

(4) Chateavhriand






Viagem ds Nascentes do
Rio 5. Francisco e pela
Provincia de Govaz

CAPITULO XVII

COMECO DA VIAGEM PELA PROVINCIA DE GOYAZ.
— A POVOAGAD DE SANTA LUZIA

O autor atravessa a Serra do Corumbi ¢ do To-
cantins. — Regisiro dos cArrependidos, Pessoal do
registro. Sua finalidade. O soldo dos militares do
posto c.\lraordmarlamcnu atrazado.  Circunstancia
Gre prova como s¢ viaja pouco nesta regifio. —

Plamito de 9 feguas. — Taipa, — Fazenda o
Fincha Frio. — O regito do mesma nome. — Morro
do tlecrim. — Sitio dL Gmn[’n. Carneiros; tecidos

o de Soute Lugia. -~

“ustas celebradas por occasido de Pentecostes. --
De que mancira as mwlheres caminham nas ruas. —
Retrato do sr.  Joio Trixetra  ALYares piro-
cho de Samta Luzia, — Rxtensio da  parcchia
de (que a povongio ¢ a cabegr, — Situagio de Santa
Luzia. Praga publica, Tgrejas. Ruas. Casas, —
Historia dessa povoagio; abandono das mimas; a
agricultura, recurso dos Dmbitantes; triste estado da
regiio. — S Jodo Evangelista, casa de campo du
cura de S. Luzia. Pormienores sobre os seus en-
saios de cultura, Projicto do proprietarie.

o

— Chicgada & poveag”

T4 disse que, tendo seguide quasi a partir de Para-
cattt wn planalto que coroa a Serra do S. Francisco ¢ da
Paranahyba, dellc desci para dirigiv-me ao Registro dos
Arrcpendidos, na divisa entre Mims ¢ Goyaz. Entrands
na nova provincia, tinha tunbem que transpdr outro di-
vigor de agues, a Serra do Corumbi e do Tocanling, que ji
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dei a conhecer, (pag. 287 do 1 vol.) e que forma um an-
yulo cor a Scrrn do S. Francisco « da Paranahyba.

A coea do registro, situadn qurasi nn juncgiio das duas
cadeias, & basterte grande ¢ ndo tem mais de um andar:
compde-se. 4 maneita brasileira, de uma parte principal, ¢
duas alas curtas, entre as quues ha wna especie de gale-
ria (varanda), que & coberta pelo tecto prolongade do
corpo priucipal (1). Delronte dessa casn vése vm rancho
bustante wusto ¢ aberto por lodos os iades, como os da 3
wuda de Rio de Juncivo a Minas; & ahi que os viajantes
e as caravanas encontram abrigo.

O pescaal do registro se compde unicamente (1819)
de um comyuandante, que tem o posto de alferes, ¢ um sou-
dado, pertencentes ambos 4 companhia de dragies, de um
pedestre (v, pr 315 do 1 vol.) ¢ de wn [naccionario
civil (fiel) . 0s que vém do Riv de Janciro com mercada-
rins tomam um passe no Registro e Mathias Bavbosa (2)
£ apresentamer.o aqui; pesamese os.volwnes pura gaber &2
nuda f3i desviado, ¢ os dircitos s¢ pagam em Villu Boa ou
owtro quetquer fugar da provincia. Para s asseguroreni
de guc 03 vijamtes nio transpeitam cousigo diamanics ¢
oura enl po, examinam-nos iguabmente no Registro des Ar-
rependidos; fonmalidade absurda, pois que 03 contiaban-
distas coni a wmaior facilidade conseguiriam escapar dande
alguns passos & direita ou & esquerdn do cdificio da adua.
ni. As wmercadosing pravenientes do Rio de Janeire com
destino a Minus, ¢ que, por qualquer circunstancia, sio ca-
vindas posteriormente desta ullima provincia pma Goyaz,
pagam dircites no Registro dos A.iependidos comno st ain-
da os udo tivesscm pago ao entrar em Minas.

(l) Viagen, pelas provincias de Rig de Janeiro, ol

(2) O regestre de Matinas Barbasa ¢ o posto uaneiro
colfocado ra esirada de Rio de faacive a Minas, pa divisa das
duas provirc'as (Fiagem uas pror neias de Rin dr Juneiro, etc.,
1, 114).

1, 50.
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Cliegando aa Registro apresentei o micu passaporte ao
commandante. Niio revistou as minhas malas; porém, po-
dendo offerecer-me um lugar na varandg, deixou-me ir hu-
mildemente para o rancho dos viajantes, onde fui devorado
pelos Lichos de pé.

No diu seguinte, pela inanhd, eniregou-me wna ecaita
pare o governader da provincia, e Togou-me que o apoias-
se na solicitagdio que elle the dirigia. Havia tres annos
que este anciiio, scu soldado e o pedestre néo recebiam o sol-
do, e supplicava ao grneral que nfo deixasse o elle e seus
camaradas movrerem de fome.

Antes da partida (28 de Maio) insereven o meu nome
no registro; lancei-lie o5 ollios ¢ vi que deade 19 de Fe-
vercire ninguen penetrira na provincia de Goyaz, e en-
tretanto esla esirada ¢ a que conduz para aqui do Rio de
Janciro ¢ de grande parte da provincia de Minas (1819).

Apss deixar o Rugistro dos Arrependidos, comecei a
viajar pela Serra do Corumbd e do Tocanlins, scguindo
aproximadainente a direcgio de leste, para dirigirane,
através dos povoagdes de S. Luzia ¢ Meiaponte, a Villa Boa,
capital da provincia (3).

Tendo subido durante alguns instantes, acheime sobre
um planalto immenso, deserto, geralmente uniforme, co-
berto ora de pastagens naturaes entremeadas de arvorcs en-
fezadas, ora unicamente de gramincas. algumes outras
lrezvas e sub-arbustos. Entre as arvores assignalarei wni-
camente o Solanuwm de frotos do tamanho de camocsas,
que ctamam fruta do lobo (Solanum lycocarpum, Aug. de

(3) Itinerario apnroximado do Registre dcs Arrcpendidos
a povoa de Santa Luzia:
D

o 2egistra dos Arrepeadidos a 1 4 leguas
De Taipa 4 Fazenda <o Riacho Fro, habitagio . 5,
De Riacho [rio ao Sitio de Garapa, casinhola .2,
De Garapa a Santa Luzia, povoagio .......... 4

15 leguas
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S. Hil.), e varias Apocynaceas, entre outras a que se em-
prega no paie como purgativo, sob o nome de wborne (Plu-
miera drestica, Mart.), Todes os vegelaes, entio dessecados
pelo aider da sol, tinhem um matiz amarells ou acinzen-
tado que affligia a vista; as fléres tinham desapparecido,
e o aspecto da zona Iembrava o da Beauce, algum tempo
depois de feita a enlheila.  Apenas o elegante e mnjestoso
bority, que se cleva nas depressbes pantanosus, desfazin a
illusio. Todos concordam em  dizer que existe neste
planallo grande quantidade de animacs silvestres, mas que
nessa época se oseondem nos grotdes ondo a Levva conser-
va ainda a frescura Qs passares eram, tambem, por
oceasifio da minha viagem, bastante raros no planzlto, pois
que o3 meus bomens, que cagaramn durante o dia tedo, ndo
mataraw: rogis do que tres.

Caminhei 9 leguas em dois di.s nesta immensa plani-
cie; mas ndo poderiz dizer si a percorri no sentide do maior
comptimento.

{im do primeiro dia de viagem parei rum sitio de-
nominado Taipe ou Sitio Nove, construido em uma depres-
sd30 alagade, & rmargem dema orla de bosque atravessads
por um regato. Este sitio, habitado por duas ou tres fa-
milias, compdesec de algumas choupanas construidus, de
barro ecuro ¢ cobertas, umas por colmo, outras por folkas
de bority, (1819}. Nenhuma tem janellas; as portas que
Jhes vedamn 0s entradns, leves ¢ sen a menor solidez, pare-
cem com us nossas gelosias, e so feitas com peciolos de fo-
thas do boriy, collocados verticalmente, proximaus umas
das outras o amwrados por cipds.

Fatigado por muitas caminhadas longas, passei win
dia em Taipa para repowsar ¢ pdr minhas collecgdes em
ordem. Nio estzva, todavia, 4 vontade. Achava-me alo
jads om compannia de duas caravanss num roncho aberto
do todos os lados, o emquanto mudava as plantas de papel,
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era muito incommodado por um vento fortissimo, que ha
vavios dias reinava n2ssa zona elevada.

Foi no dia seguintz que desci do planalto. Quands
se caminha por clle durante cerca de 5 laguas, o lerrcno co-
mega u se iuclinar; mas. um pouco antas, torma-se pedre-
goso ¢ de cdr vermelhn escura: arvores franzinas, muite
differentes umas das outras, pela folhagem, se agglome-
ram, confundem os galhos, ¢ o saminhe, perfeitamente gun-
tintto, que serpenteia par entre ellas, assemelhase a unma
aléa de jardim inglez. Do planalto desce.se por uma ram-
pa pedregosa ¢ assds rude. para uma regifio mais baixa, si
bem que montunhosa, e dzatro e pouco chega-sc a uma2
fazenda agradovelmente situada neima do Riacho [rio, re.
sato bordado do bosques: foi 12 que eu me detive.

A Fazenda do Riacho Frio & assis consideravel para
a regido; todavia, a cosa do proprietario, coberta de sepé,
mal differe das dos ecscraves. A esse temipo pertennia em
cotimum a jovens senhores e a um rapaz muito jovem. O
men arriciro, José Mariano, vendeu ds senhoras algumas
bagatellas; mas, de aecdrdo com o uso vigente cnire as
mullieres Lonestas, estas nio appareceram. O irm3o servia
de intermediatio; levava os mereadorias para que ellus as
vissem. tornava com as que nio intercssavam e transmittia
as cffertas das compradorus. N3o cstavamos ainda, soe
quer, 2 O leguas da fronteira, e j& José Mariano [oi pigo,
em parte, com ouro em pd (vol. I, pag. 330).

O Riache Frio tem a sua nascente a pequena distancia
da fuzenda do mesmo nome, e se langa no S. Bartholomeu,
que atruvesec a cerea d2 1 legua desta fazenda. O S. Bar-
tholone.:, potico largo e vadeavel no temnpo da secea, ndo
pode ser transposlo sindo cm canoas no das chuvas, e
frequentemente por essa ocnsido suas aguay causam febres
intermittenies, provavelmente, porque, evolumando-se mui-
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lo, acarrctam na lorrente as aguds cslagnndaﬁ de alguns
pantanas (*).

Utn pouco além deste rio estd um pequeno posto mili-
tar onde antigamente se peracbiam dircito. sobre os caval-
los ¢ cabegas de gado que se introduziam na provincia.
Pagavamte 1,500 réis (8 fr. 37c.) por cada hoi; mas este
imposto, cxorbitante em face da pobrczn do peiz, fol sup-
primido, e, por occasific da minha viagem o posto ndv
{inha oulra utilidade sinito a de servir de 15)10 a um vello
soldade que conlava quarenta annos de servigo.

Mais adiante um poucc subj a um morro elevado, ari-
do e pediezoso, que tem o nome de Morro do dlecrim. A
regiio que se descortina do scu cume ¢ montanhosa, sem
habitantes, sem cultura, e por essa occasiio todo o campo
estava secco pelo arder do sol.

Como cu desejava naquelle dig, vespera de 10 do
Junho, celebrar, com a minka caravana, o anniversario de
minka chogade 20 Brasil, nda caminhei sinio 2 leguas.
Apeci-me no Sitio de Gorepa (1}, que ze compde de uma
reuniiio de casinbolas despreziveis. O proprictario tinha
ido & povoagiio de Santa Luzia parn as festas de Pentecos.
tes; mas fui admiravelmente recebido por sua mulher.
Quando chegou encontrou todo o scu guarto occupado pelas
minlos bagagens, e. ndo obstante, me acolhen cordialmen-

(*) N. do T.: Ao twmpo de Saint laire e ainda por
muitos aanos sc acreditava que o impaludiswo fosse devido 43
emanagbes nsafubres Cas Tegides pantanosas (irfasmas); hoje
sabe-se, gragas aos trabalhos miemoraveis de Laveran ¢ oulros pes-
quisadores, que csta molestia € devida & picada da femea de um
mosqudo do genero “nophchs, a qual inocula, no sangue do mili-
viduo sio- formas resistencia de sporozoarios parazilos, per-
tencanies a tres €specics do genero plasmodion (. Luverani, P.
wirax, P folciparion), «uando previamente ‘nfrctada pela preada
em um impaladado.  Os pamiurss sdo deixam de 1:presentar papel
irnp_ormntc ra histeria desta mfecgio, nio pelas <uas emanagies
it ¢nas, mas como canpos de eringito das Iar\'ns dos dipteres
transmissores.
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te. Comd os proprictavios de Riachio Frio, cste homem
possuin u pequeno rebanho de carnciros, mas era excli-
sivamente para retirac a 13, pois que 14 nio s¢ come a
carne desses animaes. Vi na casa dos meus hospedeiros
coberias que foram feilas com esta 14, ¢ ochei-us bastante
Hiaas.

Quante 4 festinha que eu quiz cclebrar, alguns fran.
gos ¢ uma balida bastarum para o brodio; nio uinha entio
que me queixar dos meus empregados; parceiam conten-
tes, e mals nilo era necessario para que et e scutisse Lo
felic quanto o poderia scr.

Para aiém de Garapn subi uma pequena elevagio; cin
seguida o cuminho conlinnou sempre pe:feitamente plano,
si bom que & direita ¢ i csquerda visse pequenas monta-
whas. A vegelagiio era sempre a nesma, a regido igual-
menie deserta, ¢ os camuos inculios.  Atravessel alguns
corregos ladeados por orlas de hosque baslante estreites,
que consmivavam um agradavel verdor; quanto ao resin
Indo celavir seceo, ¢ apenas reduzido numevo de plantas se
achava ein [16r.  Enfiny, apbés uma jornada bostante Jonga
e aborrecida, avistet, por fim, Sente Luzic de Coyaz (S).
povoagiio para a qual me dirigia.

Levava wmao earta de recommendagio para o cura;
remetti-a anteeipadancute por José Mariano, que em breve

(4) A palavra garaga designa hoje em din 0 caldo da cana
de assucar; mas ¢ certanente indigena, ¢ parece que as indigeuas
2 apphicavam outréra ds bebidas doces que fabricavam com o
snel.  Eis, com ¢ifeito, come a respeito se exprioie Roulox Barro
na sua Fiagem ao Brosil, traduzida por Morcau cm 1647: “Os
mais gathardos dos tapuyas foram procurar mel sclvagem ¢
fructos, de que fabricavam uma bebida que chamam grappe.’”
(Vide 3 winha Historia das plustas wais nalovers, ete, I, 190).

(5) Pour (Reise, [, 273) dd a Santa Luzia o ttulo de
peauena villi. Nio era certamenle mais que una povoagio (ar-
raiol) quands elle por fa passou; era-o amda em 1832, mas fol
clevada a villa de 1832 a 1836.
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voliou dizendo que mec preparavam a melhor acolhida.
Estava-se acabando de calebrar em Santa Luzia as {estas de
Pentecostes, Todos os lavradores dos arredores estavam
rewnidos na povoagio, ¢, na horn em que cheguel & praga
publica, as cavalhadas *am ter inicio. O purocho, sr. Jeio
TEIXEIRA ALVARES, vein o meu coconlro, ¢ we fez cor-
ialissima recepgdo. Sua casy, situada no largo, estava
chela de homens que esperavam que as corridas comegas-
sem, Serviram café e doces, ¢ @ gente Lratou (e se collocar
uas janellas, Ean breve chegou uma duzia de senhoras; fizc.
ramnay entrar na sale que, no mesmo, inslante, foi eva-
cuadu peios homens, ¢ estes {isaram Lodos nun pequeno ves-
tibulo.  Lntrewentes, vieram as cavathadas. Tragara-se
na praga, com barro branco, um grande quadrado em volia
do qual se alinhavam os espectadores, de pé ou sentados ent
bancos. Qs cavalleiros nsavam o wniforme da milicia; ti-
nham um capacele de pupclio na cabega, ¢ cavalgavam
animaces enfcitados com {itas; limitaram.so a percorrer a
pista em varios sentidns, ¢, simtltaneamertc, homens n ca-
vallo, mascarndos ¢ disfargados de varios modos, faziam
momices semethantes fis dos nossos palhingos. Durnnte es-
te (sp'.x:lﬂculo agsils monotgno, cu coaversava Com o cura,
e niio tardei em verilicar que elle reunia instricgdio a muita
amabilidade, Quando os exercicios tevminaram, cada qual
se vetirou, e as senloras volteran para suas casas. Sem
uma circumstancia extraordinaria as brasilciras do interior
nio se animariam, certamerte, a sahir durante o dia, a nio
ser para ir 4 igreja. Assim como as de Minus (), cstag
mutheres avangavam tdo lentamente quanto possivel, en-
voltas em longas capas de 1d, com um chapén de feltro 4
cabesa, sempre em fila, jamais duas lade a ludo, duras
como langas, mal_levantando os pés, nfio olhundo nem &
direita nem 4 esquerds, e respondendo, no maximo, por

(6) Viagem pelas provincias de Rio de Juovo, cle, I, 122,
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uma leve inclinagiio de cabega, 4s savdagdes que thes eram
dirigidas.

No dia segninte o cura csteve muita occupado, con-
fessou mna multidio de lavradores residzntes na parachid,
mas que nloravam a varias jornodas da povoagin. Esta
gente nito vinha ahi a wic ser wna vez por anno, ¢ para
confessar-se ¢ nssistir 4 Paschoa aproveitavam a opporiu-
nidade dus festns de Pentecostes, que se celebram, no Bra-
sil, comn grande jubilo e muita solemnidude. Poderia pér
me em anarcha logo depois da chegada, mas estava a tanto
tempo privado do prazer ¢r conversar com um homein ins.
uuido, que me decidi & prolongar a estada em Santa La-
zia para gozay da companhia do ewra. O sr. Joiio Tei-
xeire Alvares enteadia latim, {rancez, italiano ¢ hespanhol;
conliecia a maloria dos rossos bons antores do seculo de
Luiz XIV e possuia uma bibliothecn selecta de varias cen-
tenas dc volumes, o que, nesse paiz, era uma grande rari-
dade. Ndo so possnin conhecimeslos, era bom ¢ amavel,
como lambem, consliiiy, 5o elevo brasileiro, uma notavel
excepgiing estava compenetrado do verdedeito espirito dos
sens deveres.  Costumava fazer prégagiio todos os domin-
gos; procurava, principalmante, inspirar aos scus parochia-
nes o amor ao lraballio e usava de toda a influencia para
determinal-03 a abandoner suas praticas viciosas de agei-
cultnra. U nissionario capuchinho, do qual adiante fu
latei. pessira algum tempo antes de mim por Santa Luw
zia. O purocho retivera-o irez mezes ent sua casa; coufid-
va-lhe wina missfo, e o encarregara de pregar especialnien-
te conlra a ociosidade. O missionatio identificonse com
05 propositos do pastor; agradara immensunente aos ha
bitan*ss do paiz, e lhes transmittira varias ideias nteis sobre
o cultivo dng terras ¢ algumas artes indispensaycis., Os
trabathos apostolicos do er. Jodo Teixeira Alvares nio
ficwiam wem f{ruto, pois havia, assegurarameme, mais
unifio e boa {¢ em Santa Luzia do gue nas outras paries
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da provincia de Goyaz; s costumes eram ahi tnais s308 ¢
a concubinagun menos frequente (7).

A parochia de que Sanw Luzia (8) Arraial de Sents
Luzia & a s3de, comprehende (1919) uma populagfo de
3 a 4000 almas disseminudas por uma superficic de 59 le
guas de comprimento ¢ 30 na maior largura (9). Desta
parochin dependem duas suceursaes, S, Antonio dos Mon-
tes Cloros, de qual falarei daqui ha pouco, ¢ Nossa Seuho-
ra da dbbadia, na povoagio de Cowros (10).

Muite apodavelmente situada ha vertente de um a6-
maro, sobre um valldo assis largo, Sauta Luzia se estende
parallelamente 4 margem direita de wny xegato chamado
Corrego de Sunia Luzie (11}, que corre no fundo de um
valle. No senlido da larpusa, essa povoagdo & dividida e
duas pnites desiguacs por wmn ourlta Corrego, que, muita
menos consideravel que o primeiro, augmenta-lhe o velu-
me dus aguas.

(75 O gireral da Cunka DMales diz que. guando visitow
Sama Luzia em 1823, para fazer wnpecgio, achou s seus lﬂu
fantes muito nuas civibeados do que loda a populagio qu
desde Barbacena ¢ attribue ao seu exce!lane pastor essy f
ferenga. Fste xhnno lhe mostron, acercscetza, vun excetlente me-
morial sobre a justiga de Sama Lacia (ftin, &, i66; II, 189},
Nio terho canliccimento de que este escriplo 1ol u(o pubhmdo.

(8) O none de Sunte Luziz se encontra e varias partes do
Brasil.  Nio wonee necessidade de dizer que nio se deve, como um
tarista {rincer, escrever Sam-Liia (Suz, Sowr., 273).

[€2] It\nz Antonie da Silva e Sonsa diz que o districto de

tado, a0 mascente, pelo Jdgedo de S. Romdo, que

S, Luzia & fit
depende de Minas; ao poente, pelo de Meoapsuie; ao sul, pelo
Julpady de Suata (,ruz. Aastads de 10 legunas da c.abeca do dis-
trieto: a0 aorte, enfiny pelo de Uralhiras, distante 34 leguac a
contar, tantbem, de Santa Luzin (Mom. ectar, 36).

(10) Est. povoagio, ULastante mslgm‘v)nh., foi constrvida
sobre ¢ plandlte que termina o inicio da Serra do S, Franeisco ¢
do Tocantins,

(11) Pell nio fala sinko de wm segawo o Wi di o nome de
Rio Vermelho.
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Extreramente estreita, a povougio de Santa Luzia
alargase todavia, na parte media do sew comprimente. Lil
contra-se uma praga nuasi quadrada, onde foi construida
a irteir parochial, has.ante grande, isolnda como o sin,
cu geral, os edificios religiosos nessa provireia ¢ e Minas,
1egulatienie ernada o interior, mas st teclo. Aléwn de
igre;a parochial (Semta Ritn), existe ainda uma em cada
extieinidade da povoagdo. A primeira, a de Nossa Senlio-
ra do Ro:urio, [oi construida pelos negros no tempo em
que s encontrava ourd ern abundancia nog nrredores da
povoagao; lioje em dia, que o numero destes diminuiu has-
tan'e ¢ tadas 05 que ainda restain, livee: cu esciaves, vivem
an sndigenzia, a sua igreja cde em ruinas. A scgunda foi
comegnda pouco {empo antes du minha passagem, ¢ prose-
guiam na construcgiio apesar da pohreza cxtrema, a que cs-
tavan: red.zidos os hzbitznies de Sunia Lucia (12); de tal
maneita e brasileivas do interior estin embiidos (1810}
da inonin de constinir templos inntels, mania que, na pro-
pria opinifo dos sacerdotes esclarecidos, nio tem outra
fundemonto além de unia vaidade pneii..

Nio devemos julyar das povoagdes do interior do Bia-
sil pelas nossas, que, cut geral, ndo offerccem mais do que
uma reunio de cabanas ¢ ruas lamacentas. A maloria
das povoagies de Mines ¢ Goyaz, que evem sua ovigem a
minas de onro, devem ter sido cncantadoras no tempo do
sen esplendor, ¢ Santa Luziz, certamente, foi uma dis mais
agradavels: suas ruas sio hastante largas ¢ regulares; as
cas.s, em numero de cerca de trecentas, sio, na verdade,
consiraidas de pdu e barro, ¢ menoves ¢ mais baixas qu2
as das povoages que percorrera até entin; mas siio todas
cobertas de tellms, rchocadas com estu terra branca quc
cliamam tabatinga no interior do Brasil, ¢ algumas 1tm nay

66)“2) Nio estava ainia terminzda em 1823 (Mar, ltin, T,

1
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janellas caixilhos de taleo tio tramsncrente como o vidro
(13

FomL., 30 que parece, mincradores de Paracatt os
primeiros que vieram estabzlecerse (1746) em Santa Lueia
{14); encontravam ahi em abundancin ouro de cér bellis-
sima ¢ de titale de 28 quilates ¢ nindn superior: em breve
s¢ formou, nesse lugar, nma reunifio censideravel de Da-
bilantes, @ a povoagio de Santr Luzia tornou-se (1757)
ndo sémenle a séde de uma parochia, mas tambem de um
dos julgadus da comarcu do sul. Os Lrabalthos dos primi.
tivos colones sio sufficienicinente attestados pelos terrencs
revolvidos que so vém 4s margens dos dois regatos ¢ no
redoy dr povoagio. Aconteceu, po éni, 0 Inesmo Gue a uma
multiddo de outros lugares. A principio retiraram da
terra todo o ouro que podiant extrahir sem difficuldade;
os mincrndores, porém, dissipavam sem  previdencia o
fruto dos s2us traballios, ¢ quando installages mais con-
srderavels se tornaram necessarias, guando se comego a
necessitar do emprego de agua e machinismos, os capitaes
0 cscravos faltaram ao mesmo lempo; grande aumento de
habitantes sc alastou, e suas casas, heje desertas, caem em
ruinas. Pela época da minha viagem ndo havia em Santa
Luzia uma uuica pessoz que sc ocupasse em  grande
no trabrlho das minas, ¢ apenas qualro ou cinco nefros
crioulos imn airda procurar palhc.as de ouvo nos corre
gos. Lases hiomers estriem, no tempo das chuvas, ceren
de 4 vintens (93 3|4 cenl.) por dia; mas, duranle a seceu
tem fis vezes diffieuldade em conseguir 1 vintem 23 7[16
cent.) . Ho'c em dia, a excepgio de pejueno numero de
artifices ¢ mercadores, todos os habitantes de Santa Luzia

(13) Este taleo se ententra na parechia de S. José, uma das
da camarca do norte,

(14) P:zarro e Poll concordam em irdicar Antonio Bueno
de Azeveds camo o fundador de Saunta Luzia.
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cultivam a terra ¢ ndo vém ao mraial sinie aos domingos
o duas de lesta; desic modo, dursnte a semana nilo ee ve
ninguem nas casas nem nas ruas. A descoberta de minay
de ouro teve o inconveniente de langar para longe das cos-
tas ¢ da ecapital uma populagiio consideravel que. ngora
que as minag estio esgoladas ou nio podem ser exploradas
sem grandes dispendios imciaes, cohin na  maior indi-
gencia 1s).

Como Santa Luzia esth situada em uma regifio cleva:
da. os seus arredores sio favoraveis nio s4 ds varias es-
peries de cultura em wso entre cs hrasile'res do interior,
como tambem 4 de plantas de origem coucasica, taes como
o tigo {16), ¢ prin¢’palmente o marmeleiro. Mas seria
em pura perda si os colones plantassem milho, fcijie e
urioz em quantidade superior & necessaria o sustento da
familin; porque, cxceptuando-se 0s aunos de carcslia, como

equelle em que cu viajava, esses sencrog nio podexi

contrar cemprador. O: princi artigos que cxportam
os hobitantes de Santa Luzia sde pelles de snimaes selva-
gens, alguns couros, ¢ principalmente, marmeladas excel-
lentes, que enviam até o Rio de Janeiro. I’ a eriagdo de
gudo cuc constitue acluahnente o vecnrso prineipal dos fa-
zendeiros de Santa Luzia, e nem por isso lies rende bas-
tante, ndo =6 porque niio se podem dispensar de administrar

(13) "Samta Luzia cahiv em decadencis, d'z Mattos (Jrin.,
1, 160) desde que as caravanas deixaram de passar pelos regisiros
dos Arrenendidos ¢ e S. Margos™ (para tomar o cuminho deno-
minado Ieada do Corrco de Goyaz). [Lsia poveagio entrou na
wres triste decadersia muito antes de pensarein em abrir o povo
caminha; mas soas nieerias deven ter auzmentado, siopossivel,
agora que as carmvinas nio mais passam por 1d.

(16) O Sr. Pohl &z que nio s¢ cultiva trige o S, Luzia;
comey, provaveimente, cri Villa Boa, pio feito com trigo calhido
no lerritorio desta pavochia,
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U ao gado, si o quizerem consecvar (17), porém mais
ainda. porque cstiio assdis afastados dos inercedores para
que estes o venham adquinl-o dis suas tertas.  levam gs
vezes a Bambuly e Formiga (18) onde, tdo longr de suas
terras, siio {ovgados n vendel-os pelo que lhes quicerem
day, ¢ comprehendesc faciimeate que taes viagens niio poem
ser emprebiendidas a ndo ser pelos proprietarios que aiuda
gozam de certa abastanga.

Na verdade, a terra forncce abundantemente tudo o
que & necessario d nutricdo frugal dos agricultoves; vestem.
se hobitualinente com tecidos grosscirns de algoddo ¢ la
que fabiican em suas cueas; o proprie sal pouco Hhes custy,
pois obtem-no em S. Romdo em troca do assucar ¢ da
aguardente da sua zona; desconhecent (ualquer dessas come
modidades que pava nés se ornaram necessidades, ¢ suas
cass, mesmio as melhor cnidades, nio apeesentam outras
moveis aldm de bancos de piu e tamboretes cobertos por
couro. Entretanto, embora haja winas de ferro ma vizi-
nhanga, compram tode o de que tém necessidade; ndo ha
um uaico homem que nfio queira possuir vina roupa propria
para os dins de festa, nenhuma mulher que rio deseje pos-
suir um vestido de ehita, wm collar, hrincos, lengo de mus-
selina, uma capa de 1, wmn chapen de feliro, ¢ a venda des-
ses Gbjectos, que custam aqui pregos sxorbitantes, basia
para retitar da regido o essasso ouro ¢ armerario que ainda

{17) E’ o que tamben se é obrigado a fazer cm Minas, a
menos que o terreno seja salitrado (vide minhias duas Relagbes de
viagem ji publicadas) .

{18) Como ja se vin ro capitulo intiwlade Continnegde do
viagem g5 fostes do S. Francisco. — As povongies de Formiga e
Piumhy Formiga estd situada co fermo de Tamandud, provincia
de Minas Geraes. Bawduly & pomey afastada de Formmga.
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uahi circula. Ji nio a ent Santa Luzia sindo pequenissimo
numero de lojas muite mal sortidas; tudo se compra a
credito. Os jornzleiros tém a maior difficuldade em se
[azerem pagar, si bem que o scu salario ndo v a mais de
600 (3 fr. 75 5.} por semana; e negros creoulos ine diziam
que prefeviam reeolher no corrego de Santa Luzia um unico
vintem de ouro (23 1{2 cent.) por dia, do que se péren ao
servigo dos cultivadores por 4 vintens {94 cent.), uma vez
que os patrdes pagam em generos dos quaes lhes é impos.
sivel se desfazerem. Certos colanos cahiram em tal mise-
1ia, que ficam mezes inteires sum poder salgar os alimen.
tos, e quando o parocho [az a sun excursio para a confissio
pascal, sucede frequentemente que todas as mn'heres da
mesma familia se apresentam uma apdés o oulra com o mes-
mo vestido.

A preguiga contribuin bastante parn Iazer cahir na
miscria os lavradores dessa regifio; mas a miseria que o3
embiutece o desencora’a deve necessaiiamente por sux vez,
contribuir para augmentar a sua apathia; esta chegaou, entre
vavios delles, a tal griu que. podendo dispér de quasi todn
a terva que lhes convem, niio cullivam sequer a sufficiente
parn suas necessidades. Tracel o painel exacto dos males
que affligem essa regi@o; ne capituln precedente, mostrei
og remedios que me pureceram menos inelficazes; possa
minhia debil voz ser ouvida e a adwinistragis occupar-se
enfim, com alguma solicitude. de wm povo do qual parece
ndo se ter lembrado até agora (1819), sinio para oppri.
niil-o!

Quandoe quiz pastir de Sauta Luzia pava dirigirane
& povoagdo de Meiaponte. ¢ de 2 a Villa Boa, o bom
cura me disse que podia baver cerca de 6 leguas ¢ meia
dr séde de sua barochia ao powse mais preximo, e como
essn muarcha seriz extremanienle canextiva para Lm uhico



32 Avcusre pe SainvHicame

dia, decidi-me @ wproximar-me de ccrca de 1 lcgua e
micia, indo dormir na sua casa de campo (19},

Desde @ villa de- S. Jodo d’El Rei ndo vira sinfo
fazendas quasi todas mal conservadas ou sitios maois mise-
raveis ainda; a chacara (20) de S. Jodo Evangelista era
realmente uma casa de campo. Situada sobre uma cncosta
pouco inclinada, no meio de um campo, compunha-se de
um edifivio commodo e de um vasto jardim regado por
um riacho. O jardim continha principalmenie uma plan.
tagiio de algodoeiros, ouvtra de bananciras, um pequeno
campo de cannas de assucar e cafeeivos que, contra o use
do paiz, estavam alinhados com perfeita regularidade. Vi
ahi tambem marmeleirs, batatas, «que s¢ desenvolviam
admiraveliacnte ¢ meldes quasi tao bons como os da Franga,
Auxiltado pelo Tratado de Culture do Selo de Duhamel
v cura mandara fazer uma charrua da qual se servia pura
cultivar as terras de que o capim gordura se apoderara.
Os colonos da vizmhanga ledes tinkam opinado que a canna
de assucar nio sc daria bem ne lngar duscoberto onde
clle a plantua; mas o solo {éra preparado com a char-

(19) Itinerario aproximado da povoagio de Santa Lugzia &
de Maiapontze:
D Sata Luzin a S. Joao Evanpelista, casa de

ampn 1 1/2 leguas
[3

o §. Joun Eyangelista a Peonte Alta, habitagic .. § »
« Powte AYa a S Antonie dus Montes Claros,
povoigio ... . 31/2 "

. Momes Chros a ra(mdq tlos Maca co;, lnh: aglo 3 »
. Fazenda dos Macacos a Lage, ao rckn\o. a war-

gem de um corrego .. 4 "

" Tage a Corwnbi, pavmcw 3 "

w Cotarbi 1 Meiaponte, povoagdo .3 "
- 23 leguas

(20) O termo chacera indicava, entre o5 indios, us suas mes
quinhas planlagdes, ¢ por uma curiosa extensio, os luso- bxas:-
leiros transportaram~na a 15 casas de campos inais elegantes.
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rua, mandara por nelle um pouco de estruine, ¢ a canna
veio magnifica. O cwra mandara tambem fazer uma trela
differente da wsunl, ¢ grades; criava, emfim, cabegas de
gado, ¢ com a la de um rebanho de carnsires bastante
grande fabricavam-se, em sua casa, chapeus para os quacs
achava facil ealiida (21).

Sua familia, por elle susitentada, ora bastante nume-
vosa: além de sua mi3e, mantinha em casa as irmis, va-
rias sobrinhas, um irmido aleijudo, ¢ sua casa de campo
era mm asylo que desejava legar-lhes; scus planes pos-
sulam, todavia, uma ntilidade mais geral. Como ji tive
occasidio de dizel-o, 0 numero de rapazes #, nesse districto,
muito menor do que o das mogas, e cssas se encontrant
expostas a todos os perigos da missria ¢ da seducgdo. O
sr. Jodo Teixcira Alvares tinha o projecto de fazer da sua
chacara ur:n casa de recolhimento, nio s6 para suas so-
brinhas e imas, como ainda para mogas de boa familia
que quizesscm viver com ellas, Deviam levar vida em com-
num e, segundo um plano estabelecido, mas sem proferic
voto algum; os exercicies deveriam ser variades e o tra.
bulho constituiv o principal objectivo,

J& ha mailo lempo que men amigo ¢ doutor Pohl
pagou justo libuto de louvor ao curn de Santa Luzia.

(21) Si se pudesse copvencer os mendigos valides (vide o
capitnlo y‘['um[c) ¢ os vagaondss (tadios) a trahaibar, o disteictn
de Sam@ Lpzia seriz oplimn par o cstabelecimento de algumas
fabricas; ros que, nos annos conumuns, os viveres ahi euslam
16it0 pIiICo, » que & uMA conSCUENCia Nrcessaria do pouco contacts
que téry esta zomi com as ovtras regides, da fertlidade do sélo ¢
da raridade do dinheiro. A faritha, 0 arroz, a nramona se vendan
ahi (1819 a 600 1éis (I fr, 73) o nlqucim ¢ o alqueire de Goyaz
¢ um tergo maior do Me o de Mimas, que por sua vez & aiuda
maior Jdo qie o do Rio de Jaieiro; o mitho paga-se a 300 réis
{1 fc. 87) . alqueire, @ as~ucar 1§500 réis (9”. 37) a arroha
{14 kilog. 7 hectg.), o tor 20 a 15300 r&is (11 fr. 23) a arroba,
a carne fresca a 600 r (3fr. 75), a sccca a ISS00 rés
(9ir. 37).
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Ter-me-ia sentido feliz em univ os jneus wos seus; infeli-
zes circumstancias ndo m’o permittivam  antes. Si estas
folhas puderem cahir nas mios do sr. Joda Teixeira Al
vares, vord que dois extrangeiros que receben sob o seu
tecto conservaram a lembranga das suas virtudes, e quc
os homens dignos, de tedas as nacioralidades, unidos pelos
fagos de uma doce fraternidade, sabem comprehender-se,
eslimar-se ¢ amar-sc. Si a Providencia arrehatou csse pas-
tor ao seu rchanho, que os nossos louvores, nlém de mals
clevados mativas, cucoragem sCUS successores a seguir o
sen excmplo.



CAPITULO XVIIL

8. ANTONIO DOS MONTES CLAROS — A POVOACAO
DE CORUMBA — 0OS MONTES PYRINEUS — 4
POVOACAO DE MEIAPONTE

A remilo situada para além de S. Judo Evan-
gelista. — As quenxnau Causa da floragio pre-
matra das plamtas que ahi vegelam. — JFacenda de
Ponte clta. — ch‘io siteada para alé

senda, Uma Iellosia bastarte inter G
do Tigio. — A povaagio de S. Anlaum dos Aontes
Claros. Sua capella.  Sua uniea casa. — Regiiio si-
iada além de S. Anton'o, — Ribe dos Macnocos.

DPobreza. Mxlo por que pagou um comprador. —
Regidn sunada wmais além de Macacos. A palmeira
chamada andaid. Vegetagio. — Parzda 2o ar livee,
~ Comprimamo das ieguas. — A poveagio de Co-
rinibd.  Visita de dois ccclesiasticos. Excuysio aos
Montes Pyrevens.  Descripgio minuciosa dessis mon-
tanhias. — O autor porde-se. Velta a Corumbi. —
Regido situada entre Cornmdi ¢ a pavoagio de Meias
ponte. — Esta povoagio. Visita 1o commandate, ¢
depos o parocho,  Sitmagio de Meigpente, — Pa-
rochin ¢a qual ¢ a séde.  Casas; ruas; igrejas. Vista
que s¢ descorting da praga publica. Escolns. Hos-
picio dos irmfos terceos da ordem le S. Francisco.
Salubridade. -~ Historia da povongia «de Mciaponte.
— Os hebitantes actuaes, ua maioria agricultores. O
tabuco ¢ toucinhg objectos de exploragao.  Cultive do
alpodocire.  Uvas excellentes, —  Mendicapein. -
Calor siva. — O padre Lutz Goxzasa ne Ca-
MARGO FLEURY.
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Entre a chacara de S. Joio Evangelista ¢ n fazende
de Ponte Alta, afastada de 5 leguas, e onde pousei, atra-
vessel, como entre Garapa ¢ Santa Luzia (v, o capitulo
precedente), uma Ttegido perfcitawente plana, tendo, &
direita ¢ & esquerda, pequenas montanhas. Silo estas cone
trafortes dos Montes Clares, dos quacs falarei em Dreve,
ussim como estes ultimos sTo clles proprios contrafortes
dos Montes Pyrincus (1); ow, para melhor dizer, nessas
altitndes mals ou menos netaveis, nio devenos vir mais
do que porgdes do grande divisor de aguas do novte ¢ do
sul, n Serra do Corumiit ¢ do Trcanlins.

A’ cxeepgdo de uma cnsinhola que me parcceu de-
scrta, ndo vi, durante toda a jornada, wma unica habita-
¢iio, ndo cncontrei um 86 viajante, nio vi siquer uma
unica cabega de gado. A regiio aprescnln sempre a mes-
ma aliernancia de cempos, quasi que unicamcule cobertos
de hervs, » de outras camnpos onde. 1o meio de grami-
ncas, se clevam arvores enfezadas ¢ retorcidas (fabuleiros
cobertos, tobuleiros descobertos). Desde muito nio via
muis o crpim frecha, csse graminea que caracteriza 03 pass
105 gordos do sul da provincin de Minas; todavia, 03 do
districto que eu entdo percorria eram tambem optimos, e
apesar da sccea que durava ha tanlo fempo, a herva con-
servava uma bellissima verdura. As flores continuavamn
tambem raras; todawa encontrei grande numero em ume
queinada, nome que se dd, como ji o disse alhures (2),
aos pasios recentemente inceandiados.

Mal um campo natural acabou de ser queimado, e jA
no meio das cinzas negras de que esth coberts a terra,
apparecemn aqui ¢ ali plantas anils, frequentemente avellu-
dadas, cujna folhas sio sesseis e pouco desenvolvidas, o
e que em pouco tempo dio flér. Durante muito lempo

(1) Ponc, Reire, T, 285.
() Progem pelas provincias do Rio dr Janeiro, elc, I, 277.
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peusei que essas plantas fossem species  distinclas, pe
culiares fis guednedas, como oulras pertencem unicamente
is moilas que substituem 23 florestas virgens; wo exame
uttento, porém, convencel-me de que estas pretensas espe-
cies niio sdo mais que individuos abortades de especies
naleralmente muito mais corpulentas ¢ destinadag o flo-
rescer em estagdo differemte. Durante a secea, época do
incencio dos campas, a vegetagdo da maioria das plamds
que a compiew fica. de certo modo, suspensa, € estas s6
apresentam caules fenescentes one dessecados.  Fntretanta,
deve succeder agni o mesmo que nos nossos climas; du-
vante csse periodo dg repouso as raizes se fortalccem ¢ se
enchen de succos destinades a alirsentar o0s brotes novos,
como sc tem um exemplo lypicd na colchica ¢ em nossas
orchideas, Nas gueimadas o incendio dos caules annigos
detetinina o desenvolvimento dos gerniens; como, poréin,
0s navoes b)‘otDs ﬂp[h’“'ZCClﬂ prCm&mmmen(c, ¢ 05 rescrva-
Inries ¢ succos destinados a nutril-os nia estio ainda
sofficieniemente cheios, as folkas se¢ descnvolvem nal;
passogem destas @ flor se faz rapidamente, ¢ esta ulthna
poe fim, em pouco lempo, o crescimento da haste (3) .
Como ji tive accasiio de Iucl o, convidare! os botanicos
que desercvem as plantas do Brasit por hetbarios, a en-
pregarcm esforgos ofim de aproximar das verdadedras es-
pesies os sbortes singulares que produrzem o3 queimadas,
€4 1o cederem 4 veidade pueril de indical-os com nomes
nroves come se fossom especies Wstinetas (4.

A fazenda dc Ponte Alta (3), onde pousei, como vi-
mos agora mcsite, estd situada @ margen de um regato

(3) Vide a minka [ntrodncgio d Historia des planics muais
sotavers do Brasil ¢ do aragray, ¢ o meu Quadro geographice
do vegelagio privitiva na provincia de Minas Geraes {(Novos an-
nuaes e wiagens, 1837) .

() Fiagem pelas provincias do Rio de Janelrs, etc., I, 277,

(3) Nio & Ponte cilto, como escreven o dewtor Pohl.
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que tem o mesmo nome que ella: como muitas outras
habitagdes, caliia em ruinas.

A regiio que percorri, apés deixal-a, ¢ ainda desertas
mes deixa de ser plana o tornase monlanhosa: esti-se
(6) nos Montes Clares, dos quacs j4 disse algumas pa-
lavras.

[ui nesses Ingares elevados que, pela primeirn vez,
vi. enlre as plantas, dos campos cobertos e dos campos
descobertos, esta monocotyledonea arborescente tio pitto-
resca, tio caracteristica e da qual tralei no quadro geral
da provincia, esta inicressante Vellosia que se  bifurca
varias vezes, ¢ cujos rames, revestidos de  escamas, se
terminam por uma bella flér que protege uma porgio de
folhag lincares, curvas como os gallies dos salgueiros cho-
roes e agitadas nclo vento mais brando.

Do alto de um moiro bastante elevado que ehamam
Morvo do Tigdo, vi, ao longe, os do's pices que coroum
03 Montes Pyrincus. No mesmo noire vi tnnbem a ca-
pella de S. Jnlan.m dos Montes Claros, que estit a cerca
de wm quarto de legua; e, depois de transpdr win regato
que tem o mesmo nome que essa capelia, fiz alto em wina
casa pouco afastada della.

O Rio de S. Antonio dos Montes Claros, que tew sua
fonte a 8 leguas da capella e se lancn no Corumbi, reya
terrenos ruriferos. Outr'ora extrahiu-se muito ouro (og
arredoves de S. Autonio (7): mas por falta de bragos, as
lavagens faram abandonadas, e n povoagdo de S. Autonio

{6) Powut, Reise, 1.

(7) warro diz (Wem, IN, 213}, baseadn em informes dos
Iabitantes deese districto, Aue st cncontram parcellas de ouro mas
entranhas 2o todos 0s animacs que ahi se nuteent. Si o0 facto ¢é
verduderro, sLrd tecessario suppe- que devem existic na regiio
terrenos a0 mesmo teripo salitrados e anrifeas® pois que 0 ouro
nio pode passir para as hastes ¢ fothas das plantas, e sabe-se que
o gado como com prazer a terra impregnada de salitre.
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dos Montes Claros se acha reduzida hoje em din 4 expres:
sdo muis simples, 4 capella ¢ & casa de que falei ainda
ha pouco (8).

Es. capellu ¢ bustante pequena e conslilue, no en-
tante, umu das ties succursaes que dependem da immensa
perochia de que a povoagiio de Senta Luzia & a séde.
O parocho vinha ali dicer missa duas vezes por anng,
na epoca da festa do padrociro ¢ quando fazia u sua cor-
reigio pars confessar os parochianos.

O propriciario da casa onde me apeei, ¢ que consli-
tue todit 4 pavaagdo, possuia wutrora wma loja, inas foi
O’H‘igll(](l a repnnciay ag scu commercio purque Ili"g'lclll
Ihe pagava, e, por occasifio du ninl viagem, lmitava-
s¢ a vender ds caravanag o milho de que ellas tinhan ne
cessidade.

Alény de S. Antonio dos Mautes Claros continuei a
peveorver uma regiio momtanhosa, inculta ¢ deserta, onde
orlas de mallas muito estreitas Lordam regatos, e onde a
niesma Fellosic se mostra ainda nas doas especies de pas-
tagens naluraes rue compoern as canpinas,

Do allo de varios morras bastante clevados tive o
prazer de admirar unia vista extensissima, principalimente
daquelle que tem o nome de Morro da Pedra Branca, por-
ye estd coberio de fragmentos de pedras dessa cér,

Tendo descido  desse morro, atravessei logo depois
i correge que tem o nowe de Ribeirdo da Antinke (9),
i margem do qual vi algumas miseravels choupanas que
cabiam cm ruinas.

A ceven de uma legua desse lugar fiz alio jumo a
outro regate chamado Ribeirdo dos Macacos, que tem sua

) S. Autoria uio possae, tamponco, como Santa Luzia
(1819), o titulo de villa com que a honra o doutor Pohl.
(9) Da Cunha Matlos escrevew ([tin, 1, 189) Ribeirdo dus
Antinhis.
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nascente n 5 leguas de (4, pouco mais ou menos, ¢ ¢ um
dos affluentes do Rio Corumbi. Ahi, como no Ribeirdo
da Antinha, havia algumas chogas em ruiva, condecora-
das com o nome de Fuzenda dos Macaces, o das quars
ndo ha hoje, provavelmenie vestigios, siquer. José Mariano
{ferarey as suas mercadovias ao dono di casa; mas foi-
Jhe respondido que nio tinha dinhieiro: a maioria dos
habilantes da parechia de Santa Luzia poderia, na ver-
dade, dar a mesma resposta.

Q proprictario de Macacos fol, ao menos, majs dis-
creto do que o de wina outra casa em (ue pousei durante
a viagen. Este ultimo me offerccce suas gallinhas, papel
e almego; fez questio de me acompanhar durante um
trecho do caminho: fazia-me todas as especies de offere-
cimentes, tensionava mandar-me plantas, pelles de cobra,
nao eci que wnais ainda. Tanlas gentilezas a principio me
espantaram, mas deixaram de e surprehender quando
soube que este hemem tiveia a habilidade de comprar a
José Man'me algumas miercadorias a credito. Tendo Ldo
pouco dinheire comn o resio dos scus compalriotss, tra-
tou de pagar com geniilezas; ndo ouvimos falnr mais delle,
nemn das suas plantas, nem das pelles de cobra.

Lstavamos entie no mez de Junho, ¢ em uma zoma
bastante alta; « noite gue passamos em Macacos foi extra-
ordinariamente fria ¢, &s seis horas da manhi. o thernio-
metro nio marcava maii do que 5 % grans Réawmur,

Para além de Macaces a regio continua a ser mon-
tanthosa, deserta, sem gado e sem cullive.

A cerea de uma legua dessa pobre fazenda vi algumas
chagas semi-arruinadas & margem de um regalo, que tem
o neme de Ribeirao da Ponte Alta; em seguida, durante
toda a jornada, nin vi o mais leve vestigio de traballio
huwmano.

A partir da froutcirs at® aqui as mo'tas de arvore
do (capdes) tinham sido mnuite mais raras nes camjios
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do que o sdo nos da provincia das Minas; além de Ma-
cacos tornaw-se mais communs, provavehnente porque as
depressies onde crescem sie mais numercsas, mais pro-
fundas, mais abrigadas ¢ hwimidas. Tive o prazer de tor-
nar a euontrar, nesses bosques, a clegante palneirn cha-
mada andadd, que ja vira no comego das minhas viagens,
¢ que descrevi ahures (10); csta palmeira, cnjo caule,
em grande parte coberto de escamas, parcce dilatar.se di
base ao apice. cujas longas follus aladas, verdes de um
lado, eshranquigadas do outro, se recurvam como um
immenso pennacho, e, nido apreentande sinde um  dos
bordos & espassura do troueo, oscillam 4 mais leve brisa;
cujos covos, do tananho de magfs, ciem em longos ra-
cimos, tém uma snatha que se assemelha a umn canda.
Nos outros lugares, além Jos hosques a vegetagio
apresenla sempre a mesma alternativa, ¢, em grande nu-
mero de cantpos se moatta ainda a Pellosin arborescente
que assignalel como caracterizando esses lugares elevados.
Uinas vezes s6 clla oceupa espagos eonsideruveis; em ou-
tras, algumnas arvores pouco desenvelvides crguem-se de
espago a espage no meio das hasles dessa singular 1nono-
cotyledones; alhures arvores rachiticas ndo the deixam
mais do que pequeno espage: ¢ essa planta que, como jd
o disse, estabelece a maior dilferengu entre o3 cumpos
desse districto ¢ os da provincia das Minas. Alids, cncon-
trame-se aqui as mesimas Qualea que em Miras, a Vochysia
" 502, a Gentigaéa n. 206, tio commum cm todos os
carpos, o Hyptis n.° 157, a Composta 453, a Campainha
tio conhecida como purgativa, sob o nome de velame, o
pequi (Caryocar brasiliensis, Aug. de S. Hil,, Juss,, Camb.)
(11), o tamboril, que ahi chaman vinhatico do campo, o

ingeny pelas provincias do Rio de Jancive, etc., I, 103,

1) crevo aqui o nome vulgar dessa peu Arvor2 como
foi graphado, scwondo as minbas notas. ma Flea Dresilinge e
ridionnlis; mas wio eslou bem certo s), dada a maneira por que o
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Darba timdo, a Auranciacen n® 632, o pacari (Lafoensia
LPacari, Aug. de S. Hil.), 1 Acathea n. 612, a quine do
campo (Strychnos pseudoquing, Aug. de S. Ibl, Pl us.) cle.

A pequena distancia de Macagos  alravessei am re-
gato que desliza perleitamenie limpido sobre um leito de
wrein, e que chamam, por esse wotivo, Ribeirdo das Areus;
¢ esse rio um dos afffuentes do Corumba, que separa a
parochia de Samta Luzia da de Meiaponte. E' provavel
que o Ribeirdo das Aveas e os Lres tegatos fue atravesset
antes augmentemt 1o lanpo das chuvas de modo muilo
sensivel, ¢ [oi 50 0 que, sem duvida, ihe fez dar o nome
de riberrdn (12).

Como ndo exisic wa wmricn choupana wwn  espago
de G a 7 leguas, desde o Ribeirdo de Ponte Aha, do qual
it disse duge palavras, alé a povoagdo de Corumba, to-
met o partide, apés uma marcha de 4 leguas, de fazer
alto ent um bosque, & margem de um regato, no lugar
chamiado Lage. Minkua malas foram collocadas num re-
cinto coberto de relva ¢ rodeado por giandes arvoresy o
tempo estava tito bonite que nem mesmo armanos o$ tol-
dos para nos protegerem durainte a noile.

Niio lia mais do que 3 leguas de Lage 4 povoagio
de Corumbd, onde we apeei; mas, o julgar pelo tempo
que coustmi mno percurso, parcee haver muile mais, Em
ger ), as leguas deste paiz sJo de uma extensdo immensa,
como SHCCCdQ sempre cam as lllcdidﬂﬁ dc Cﬂl!ll)fil')CntO nas

pronunciam, wio serin mai, correcto escrever pigii. T segura-
mente & mesan arvore que Cazal indicou sob o nome de Piguifid
(Cor, 1, 114).

(12)  Pohl, gue pereorreu esse districto na estagiov das chuvas,
diz claramente (Reise, 1, 265) que muitas vezes o Ribeirdo LKH
Arcas engressa repentinamente de tal forma que & impassivel
teanspol-o.  Alifs, os nones de Rie de Aieas o Rio Areas, que 0
mesirn auter di a0 cursu dagua de gue se waty, sio evideue-
meste erroneos, pois 1 Lngur portugueza repehice al composigiv.
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regides desertas, onde pava a coisa mais insignificants se
costwma percorrer distancins consideraveis,

Entre Lage ¢ Corumba a vegifio nio muda, a ndo ser
que se vE na encosta dos morros grande numero de moi-
tas de arvoredo. Em parte aigwma vése nm pé de milln,
de arroz on de algodio, ¢ os arredores da povoagdo du
Corumbi nlo purecem menos incultos do que os Tugares
mais  afastados de toda a habitagio. O ecaminho é tan
pouco Trequentado que, & murgem dos regatos, o capim
gordura quasi que f{ez desapparecec-the o trngado,

Antes de chegar o Cormnbit mandei José Mariano pe-
dir hospedngem av vigario encommendudo, que lhe indi-
con upw casa deshahitada, comno ha tantas em todas as
povoagées fundadas por mineradores. Mal acabava de to-
mar chi quando recebi a visita do cura de Meiaponte ¢
do outro ecclesiastico que tinham vindo passear a Corwm-
bit, Como totlos os habitantes do paiz, esses senliores se
queixnvar amargamente da falsifieagio do oura, dos di-
zimos ¢ do shandono cm qne o governo deixava essa infe-
liz provircia.

A pequena povoagio de Corwmbit lem a forma de wn
trinngulo ¢ edtd situada na encostu de uma collina, snbre
o rin gue the di o nome. Suas ruas sin larges, e as casas
pequeans ¢ extremanente balxas.

Mineradores se fixaram neste lugar para explorar as
margens auriferas do Corwnbi. Apés sua morte ¢ a dos
escraves o trabalho dag winas, tornandu-se provavelmente
mais difficil, foi completomente abardonado, ¢ os habi-
tanies da povoagio cahirmn na indigencia. A maior parte
doa actuses sio artifices que trabalham para os lavrado-
tes da vialrhanga, ¢ que ordinatiamente s6 sfin pagos em
productes da tena. As mulheres fiam o algodio e, como
salarios, 1ecebem produclos agricolns. Corumbf goza, to-
davig, de grande vantagem; apreciasse muito o tabuco dos
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arvedores. que sio bastante clovados, e enviamene a varias
das pavoagdes da provineia.

Corumbit ¢ uma succursal (capellu) que depende da
pavochiz de JMeinponte, cuja matriz esti afustada de 3 Ie-
guas. Dou aqui n este desprezivel povoado o nome, por
assim cizee, lesal, mas na regiio ndo o couhccem sindo
sob o de Capella, reserva-se o nome de Arraial parn a po-
voagio de Meiaponte.

O Rio Corumbi csld aqui muito peito da sua nascen-
te, ¢ & possivel atravessal-o a viiu; mas logo, pouco dcpons,
torna-se um dos rios mais consideraveis “a provincia, e,
apbs eorrer de norte a sudoéste, vai reunir-se ao Paranakyba.

Disse ji que do Morro do Tigllo avistel os dois cumes
dos Montes Pyrineus (13), montanhas que formam a parte
mais elevada da Serra do Corumbd e do Tocantins, e onde
nascem diveisos rios importantes, entre outros o Cocum-
bid, e os primeiros affluentes do gmigantesco Tocantins.
Desde o morro do Tiglo, aproximara-me sempre des3as
montanhas: e Corumbd j& nito estava a malor distancia
que duas leguas: quiz ir abi herborizar. Tomei na povoa-
¢io um negro para me scrvir de gula e me puz a cami-
nho acompaohade de Mareellino, meu rocador.

A regdo que atravessamos até os Pyrincus ¢ monta-
nhosa e nito differe, absolutamente, na vegetagiio, da que
percorremos nos dias anleriorcs.

(13) Sigo aqui a orthographia de lres escviptores cuja auto-
ri(.’adc & basiante respeitavel, Cazul, Martius ¢ Maltos; mas crefo
que soria meibor escrever Pirinzos, come Dizay o, oy Perinea-,
ED'HO Luz Avtonio da Silva e Souza, porque ¢ assim que s pro-
nuncia o pa'z, e oue o viajante Jeve principalmente consullar o
wso quando ‘ncdica nomes que antes delte, fo-am graphados procas
ou nephoma ves  Seed verosimil, alids, quc os antigos paubstas,
que apeias po-suian vagas negdes da gecpraphia de Poriuzal, tis
vessem realmen'e querido applicar o nome de Pyrenens a monta-
nhas da provinsin de Goyaz? L7 clara que, em caso algum, se
deve, como Dol escrevar Pyrenucos.
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Ceminhamos cerca de 2 leguas, e, apbs transpor va-

rios corregos, chegimos ao pé dessas montanhas.

Nio devemes imeginal-as toes como os picos majes-
tosos 3o communs ew algumas partes da Furopa, nem
mesmo © Ilacolumi, o Papagaio ou a Seira do Caraga;
sio hastante cievadas, sem duvida, mas devem uma parte
da sua aliilude & regifio, ji por si mesma bastante alla,
em que estio sitnados, ¢ desde a bhasc até o cume a sur
altura é rcalmente pouco consideravel.

Vistas da hase, quando se vem de Corumba, mostram
ellas dois tercacos que se sobrepnem, e dos quacs o Lu-
petior parere sustentado por rochedos.

Galgamos o primeivo, onde, em um terreno arencso
e apenas coberto de licrvas, recolhi algun.as plantas inte-
ressantes, Em breve tornamos a avistar os dois cumes que
ji vira do Morro do Tigic e que, por algum tempo, ti-
nham ficado occultos ars nossos olhos. Atravessamos pas-
tagens nattracs onde o terreno ora se mostra arenoso, ora
de optima qualidade; em alguns lugaves elevados, arvo.
res definhadas se exhibem no meio de rvechedos, e o ma-
jestoso boeriry, fiel & sua lecalidade favorita, orna tam-
bem ahi as depresses alagadas.

Pouce depois transpuzemos o Rio Corumbd, que
nesse lugar tem pouca largura, e enconiramos em suas
margens vesligios de uma casa; esta perlencera a um
minerador que empregava seus escravos ne extracgdo do
oure do rio, mas acubou por abandonal-a. L volta das
minas dessa casa crescia em abundancia o capim gordura,
que podemos collovat ue rol dessas plantas que se pren-
dem § passagem do linmem; entre Macacos ¢ Lage vira-o
i mfn'ge.u dos correges, por toda o parte em que param
0s viajantes.

Apés transpor o Corumbd, passamos um pequeno re-
gate que nelle se langa, ¢ que chamam Cocd. Seu leito
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estava obstruide por um monte de seixos de cascalho,
triste vestigio dos trabalhos dos primeiros faiscadores.
Meu gnia mc advertiva que os carrapatos ¢ram muito
cormuns nesse Ingat, ¢ aconsellion-me a montar a cavallo
afine de evital-os. Apesar de precancgiio, minbus eal-
gas ficaram nwn instaute cobertas por csies odiosos ju-
seclos; mas, desembaracei-me, cm poueo ten po, dando pe-
quenas pancadas nas minhas roupas com uma varinha
coberta de follas (314). Provaveimente fizeram antiga-
mente pastar nesse ugar burros on cavallos, pois ¢ prin.
cipalmente nos lugares e que vivem  esses maes, ¢
proximo s habitacdes, que se enconlvam o- carrapatos.
Do outre lado de Coca cncontramos uma pobre chou-
pana, ¢ ahi pernoitei afim de dispor, no dia segrinte, do
lempo neeessario para subir alé o ponto mais elevado da
montariag e choga eva habitoda per wm velho negro
livre, que whi merava iso]ndo, ¢ procurava, para subsistix,
um pouco de ouro em pd no correzo vizinha. “Ifn, disse
me c\u., excellentes terras na mm\(‘mlm, varios campos
seriam mesino optimos para o cultive da mandioca, s
nito sou mais bastanic joven para cavav a tenr.” Sun
desprezivel morada aununciava wina miseria extrema,

{14) E' o meio que idiquei quando, pela priveira vez, falel
dos carrapatos, cuia picada & cowa ji d.sse, cxl'mnawentc do!o-
rosa (Plagem pelas provincias de Rio de Janeire, cle, 1, 322; 11,

, 450}, Acctesccatei que os carrapalos grandes « os_carra-
fatos windos dos lrasiicros parecizm niio L:uanr SPEO unma
especie em dois estagios differentes.  Poh! mencionou duas especies
de carrapatas, Lviodes aioericanus e iricdes collor: a yrimeira cor-
responte Aos corrapalos grandes, e o segunda aos nrrdos, o ha-
verii realmente dugs LDDLCIL: distinctas, comprehendendy cada wna
grardos e mindos, quer dizer fndividnes que a idade torna diffe-
rew'es [oincipalmerte peio tamavho? E o que d'fficiimente se
pore~i resolver pelas zollacgdes; shservadores sedanr'os escla-
recero sem duvide, algnm dia, e.se pata de histor:v natural.
Scja como {ér, 0 Sr. Garduer, bom cbszivador pensa rue nio ha,
como ¢u propric jA o escrevi, sendc wma especic de carrafafos

(Travels, 293) .
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O guia nos deixou quando chegamos # casa do preto
vetho, mas prometicu voltar no dia segwnle; chegou, cffe-
ctivamente, depois de se ter felto esperar por muito tempo,
¢ purzemo-nos novamente cm marclia. Denlro em poueo,
porém, ncreebi que esse hamem niio conhicein a parie da
montanha em que estavamos, ¢ fomos obrigades a nos di-
rigir para os cumes mais elevados, sem caminho certo.

Durante muito tempe coslcamos o corrego de Cocd,
cujas margens foram omtr'era revolvidus pelos mincrade-
res, e apresentam por toda a partc montes de calhaus, re-
siduos des lavagens.

A’ exeopgiio de alguns curres cobertos de rochedos an-
gulosas, que parccem quebrados mitificialmente, ¢ se aceo-
mulam sem ordem, loda a parte dos Montes Pyrincus que
percorsi apresenta mn terreno hostante homogenco. Veem-
s¢, {is vezes, pastos avenosos onde apenns vicejam hervas,
outras veres, meitas de arvoredo ¢ wos valles. que sio
sempre pantanoses, o clegaute boriy.

Chegamos, finalwmente, & base vos picos mais eleva-
dos; ha dois prineipacs: os que ji vira do Morro do
Tigio. Quasi dn meama altitude, exhibem ambos wn cone
de avesta bastante obliqua, ¢, sic completamenic coberlos
de pedras e rochas angulosas aecumuladns sem ordem, ¢
entre as quaes cresce gl‘nndc nmmero de "\'})llsxoﬂ £ Jryo-
res enfezndas. Gustei ceeca de win quarto de hern para
chegar ao cume de um delles: de 11 wma extensdio immen-
a0 de terreno  deserto ¢ inculle se me offerecen i vistaj
mas, infelizmente, o negro encurregado de me guiar e
muilo ighorante para me dizer o nome das montanbys que
eu avistava ¢ o dos pontos mals nolaveis. Rochedos de
pouca lavgura terminam este pico, ¢ wo meio delles cres-
cem exemplres de canella de ema (Vellosic) meio des-
sceadas ¢ eobritas de liehens.

Em toda c-sa excursio ndo vecolhi sindo pequeno nu-
mero de planlas que ainda ndo Lnha, ¢ uiio vi um 26
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passaro, exseptuados dois muito grandes, que pl;mq\-am
sobre os rachedos como para tralar de descobrir preza.

Tendo descido da montanha (15), puzemomos em
marcha ¢ percorremos, para voitar 1 Corumbd, um terre-
no bastante uniforme. No meio das hervas que o cobrem,
cresce em abundancia uma Mindsacca (n.° 715), cuja
haste, um pouco farinaces, ¢ ce wn vermelho esbranqui-
gado, tem a altura de 4 a 5 pés ¢ cujos numerosos rawmos,
carregados de flores roseas, formam uma cupula hemis
pherica.

Oceupado cin procurar plantas, ndn me tinha aperce-
hide de que nos estavamos desviando da direcgio do po-
voado. Todavia, como o dia comegava a cahir, lembrol-
me de perguntar ao guin a que distancia  cstavamos de
Corumbi, Provavelneute a 3 leguas, respondeu-me elle;
mas em breve vamos encontrar uma casa. Nio wme com-
tive, ¢ fiz algmmas observagdes, pois que cra evidente que
elle mos tinha feito perder o caminho. Continnamas a
caminhar, e dentro em ponco avistimos a pequena habi-
tagiio que me féra annunciada. Uma negra se suostrou {
porta, ¢ ndo tendo ncnhuma vontade de nos receber, za-
rautiveme (que ndo havia mais de 1 legua de 14 4 po-
veagia. Envergonhado de terse enganado no caminho,
o puia. com essa inconsequencia que 6 apanagio dos ho-
mens de sua cor, retrnlou-se logo do que dissera a prin-
cipio, ¢ se poz a apolar a megra; umu diseussio se le
vantow entre uds, mns em pouco puz-dlke um fin, dizeado
wo negro: Concorde em que nio haja mais do que 1
legna dagui a Corumbé, mas, parn fazer este trajecto,

{15) De accorda com o gue acabo de ilizer &eerea dos Montes
Pyreaccs, vé-ce que engemdram redoncamente o doutor Pohi ao
the dizecem que ficrestas virgens locnivam essas montanhias inace
; esteu cerfo tambem de que, si o general da Cunba Mattos
io de galgal-os, nio teria escripto (fiin., I, 170) que
n majestosa se eleva até o sew cume.

uma vegein
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duas horas sd3o mais do que sufficientcs; consinto em
me pdr a caminlo, ¢ si em duas horas nio chegarmos
14, previno-te de que nio te pagarci coisa alguma. O
homem retraton-se ainda uma segunda ves ; concordou
que pordia haver mais de uma legua até a povoagde, €
decidi-me a ndo ir mais além. A negrs, a quem pedi que
me deixasse dormir cm sua casa, respondeu-me que scu
scnhor nio a aulorizara a coneceder esta permissdo. Pois
bem, vou tomal-a, retorqui-the, € entrai sem cerimonia.
£ um homem mandado, exclomou o negro; cstas pala-
vras, como acentecia sempre, produziram um cffeito ma-
gico; nfio me fizeram mais uma wnica objecgdo.

No dia seguinte peln manhd, nos puzemos novamenle
a caminho, e no fim de alguns instantes, descobrimos
Meiaponte, o que mostiou que eu ctstava imuite afastado
de Corumba, pois que existem, como ji disse, 3 loguas
de distzrein da primeiva dessas poveagdes i segunda, e,
por conscguinte, fizera wuilo bem na vespera em ndo me
por a caminho ao cahir da neite. Atravesiamos uma re-
gido montanhosa e, descendo sempre, chegamos a Co-
rumbd.

Entrc essa povoagio ¢ a de Meiaponte, caminkei
sempre parallelamente aos Montes  Pyrineus que tinha
& minha dircita. A regifio é ainda montanhasa, porém,
mais cheia de mattas do que aguella por onde vinjara.
antes de chegar a Corumbi. No meio daa pedras que eo-
brem o solo, ndo apresentava chtdo mais do que um gra-
mado sccco, em parte algunia se via uma {lor; nas moitas
de arvoredo, diveisas arvores tinham eonservado a fo-
thagem, mas outras a tinlam completamente perdido; a
terra estava juncada principalmente de foliolos delicados
de Mimosacess,

Camninhei durante algum teinpo sobre win planalie
que encinie um morro clevado; ¢ ahi que o estrada de
Bahia se rennc 4 de Minas ¢ de Rio de Jaueiro, que ea
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acabava de percorrer. A descida do morro é calgada, o
que, nessa zona, & uma verdadeira maravilha. Duramte
todo o dia tinliamos descido; o calor, sobretudo na base
do morro de que acaho de falar, foi mais forte do que
nos dins precedentes.

Antes de chegar a Meiaponte, enviei José Mariane
% ter com o parocho da povoagio, para rogardhe quo me
avranjusse wmw casa desoccupadu onde eu pudesso ficar;
este indicou-the uma que era bastante comumoda, ¢ la me
installei.

Apenas ecampado, fui apresentar o meu passaporte
veal (portaria) ae commandante da povoagdo, do qual
terei occasido de falar adiante. Habitava uma casa bas-
tunte bonita ¢ me receben em um salio bew mobilizdo,
de uma limpera extrema. As paredes cram pintadas alé
a alura de wm homem, caiadas em seguida alé o tecto ¢
ornadas de zravuras; um pequenn cspelho, algumas me-
sas, cadeiras bem arrumadas, constilniam o mobiliario
dessa pega.

Fui em seguida agradecer ao eurs, ¢ achel a sua casa
10 bonita e bem guarnccida como a de commandante: o
que principalmente a tornava digna de¢ aprego, era um
asseio verdadeiramente hollandez. Cm geral, & cssa uma
das qualidades que distinguem os hrasileiros; por pobres
que sejam, suas chogas nunca estiio sujas, € si possuem
mais de duas camisas, a que vestem esti sempre lhnpa.

A encantadora povoagio de Meiapente ¢ a um s6
tempo séde de uma justica e de uma parochia {16). Si-

(16) A povoagio de Mceiaponte foi Lngnh em villa por uma
et de 10 de Juthe de 1832 (Mattos, [tiv,, 11, 337). — Luiz d'Alin-
courl diz que, em 1737, fo 1prc>cnl uh a 1dma de (azei-a cepital
da provincia {Mem,, 83): mas creio quz se engani ng udime o
governador ao qual .ulnlmc esse projecto.  Sejr comy (0-. & i
contestavel que, sob muitos aspectos, Melaponte mrceeria mais
do que Villa Boa tomac-se a capital da provincia de Goyaz.
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tuada aos 15930’ de latitude sul, em uma zona muito
salubre, 1o ponto de juncgio das estradas do Rio de Ja-
meiro, da Bahio, de Mat'o-Grosso ¢ de Sfo Paulo, afastada
de Viila Béa no maximo de 27 leguas, rodeada das terras
mais ferteis, tal povoagiio nfio podia deixar de ser uma
das menos infelizes da provincia, ¢ é uma das mais po-
vondas.

Todu a parochia de Meiaponte tem cerca de 32 le-
guus de norte o sul, ¢ 20 de oéste u léste; ¢, si bem que
menos extersa do que a dw Santa Luzig, é todavia muito
mais povosda, pois que neliz se contam 7.000 commun-
gan‘es; compreliende {1819) duas succursacs (capellos)
a de Coruinbi, da qual ja fzlei, e a do Corrego de laragud,
que breve darei a conhecer.

Foi edificada a povoagfio de Meicponte em uma espe-
cie de planicie rodeada de montanhas e coberta de bos-
ques pouco elevados; astendese, por um deelive muito
brando, por sobre a margemn esquerda do Riu das Almas
e defronta a continuagiio dos Montes Pyrireus. Tem apro-
ximadamente a térma de vrr quadrilatero. Contam-se nella
300 ¢ poucas casas, que sio bastanie limpas, cuidadosa-
mente cajadas, cobertas de telhas, e bastante altas para o
paiz; eadn uma, como succede em tedas as povoagoes do
interior, pussue wmn jardim, ou antes, um quintal onde se
veem bananeiras, laravjeiras e eafecivos plantados sem
ordem. As russ s@o imgas, rectas ¢ calgadas dos dois
lados. Cinco igrejas {17}, enwrc as quacs sc contam tres
principaes, contribuem para o canbellezaments da povoa-
¢io. A igveja parochial, dedicadn o Nesza Senhora do
Rosario, é bastante grande e crguesse numa praga qua-
drada; suas paredes, feitas de taipa, tém 12 palmos [{]

(17) Em 1823, da Cunha Matios contava jgua)mente cinco
(drin., 1, 151). Segundo Luiz Antonio da Silva e Sousa teria
existido uma a mais em 1832 (Mem. gst, 27).
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pés) de grossura (13) ¢ assentam sobre alicerces de pe
dra; no interior é eila sufficien’eniente ornada, mas nio
tem tecto.

Da praga em que estd s'tuade o igreja  parochial,
descortina-se a viste mais agradavel, talvez, gque en tenha
admirado desde que comecel o viajar pelo interior do
Brasil. Esta proga consiste er1 um plano inclinado; abui-
xo della estiio jardins onde se mostram grepos de ea-
fecivos, de laranjciras, de baraneiras de folhas largas;
wna igreja, que se erguc um pouco mais longe, contrasta,
pela Lrancura das suas paredes, com o verde carregado
dessas diversas plantas; i dircita estiio jardins e
alén; dos quaes a-vista encontra uma outrn igrej
esquerda vé-se uma pente neia destruida com wima peque-
na porgio do Rio das Almas, que desliza entre arvores;
d> outro lado do rio, vé-se uma pequena igreja rodeadn
d moitas; além destas ultimas, avistam-se rrvores enfeza-
das, que se confundem com ellas; ewfim, a cerca de meia
legiua da povoagide, o horizonte sc limita, ao norte pela
cadeja pouco elevada que conlinda os Mon'cs Pyrincus ¢
no meio da qual se distingue o cume arredondade do
Frote, mais elevade do que os vizinhos (19).

Emquanto que nas ontras povongbes ha no maximo
um mestre-cscoln. Meiaponte tan (1819} um professor do
graminatica latina pago pelo governo; mas, dnvido nuito
que tenha grande numero de aluinnos e que seu ensino
traga resultados aleis.

(18) Da Silva e Souwza indica-x (Mem cstat.. 27) como
tendo apenas a espessura de 7 palmos. Nio possa dizer com
seguranga qual des dois numeres € o exacto.

(19) Nio necessite dizer que essas montanhas  pertencens
tambem 4 Serra do Corwnba ¢ do Tocanins. ~—— O Morro do
Frota, cegundo Silvn = Sousa (Mem. estut, 13, comprehende
varios aontes pocuen estende-se na direcgio do occdeme e
tert 2 leguas dc extensio.
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Corao em Tiueo, no distrinte des Diamantes (20),
existe em Melaponte umi hospital de “vmiios da ordem tec-
sira de Sdo Francisco, encarregados de recolhier as esmo-
las des fiels para a vonservagia d3 Santo Sepulere. Por
cceastdio da miuha vingew. este hospie’e nfio contava mais
do que mm irmedo. As somma= que etmia erum depositadas
por eliz nu propiia provineia, em wies d2 um syndico
prrticular, & este as enviava ao Rio de Jancive, aa S)l'
dico geral que, como elle, er. vm leigo. B difficil cufv
que, passanda por (antas maos, eslas csmoles viajem inde-
eras de Meiaponte a Jerusalem.

Como disse, o clima de Msinpuunte parvece bastante
sadio (21, No #poca de grande calor, todos os habi-
tantes, de amhos os sexos, s hapham  frequentemente no
Rio dus Almas, o que contribus a uamiel-0s em hom esin-
do dc saude. A malestin mais cowmum entre elles & a
hydeopising 2 especic de elephant'as’s chamada morféu
nfio ¢ tunporco, rara nesa zonn.

O lugar, onde nctundmente el situnda a povoagio
dn Meiaponte, {oi deseabesto, em 1731, por wm tal Manors.
Ropricues Tuontar (22). Os primeiros que ahi se eata-
beleccram foram exploradnres de ouro, que querinm ex
rauil-o das nmrg,ms do Rio das Almas. Todavia, vomo
w poveagio fque o Hes constrniram se acha situads na june-
clo das prine’paes mdriclns la provineia, ¢ quo por i
passava ontr ora g vande nuineco (e rovavanas, scus Jwmbie

(20) T pelo districto dos Diamanics, cte., I, 44,

(21) Da Silva ¢ Sousy diz [Menr ostar, M), que a venlo
de leste ahi sopra comstantemente das 4 horas du manhd ds i1,
d2 mez de Maio até o de Sclembe

+(22) Pizarto relata que, nos primordias, e construirn cobre
o rig um: nonte formada de duas toras de madeira, que wna
dellay fol carregada pelns aguas, e gque eilio e coutrmtaram com
a quz resistu, €, por csse mmolivo, & den povongio o ome d3
Meigponre fazenr. TN, 213). Da Cutibs Mabos contradiz essa
histeria ¢ peasa Me.apante d2ve 0 ten qeme a tun pedra gue
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lantcs, certos de venderem vanl:tjusamcnlc 08 produclus
do solo, renunouram logu ds lavagens, de que hoje nio
s¢ veem sindo fracos westigios, ¢ foram, ao que parece, 08
pritneiros de toda a capitanin que tiveram o gloria de sc
oceupar do vultivo das terras. Os bosques, communs nos
arrcdoves da povoagio, favoreceram o tvabalho dos apri-
cultores; esses capoeirdes de que faleil wtraz, eram outr'ora
grandes mattas, que se cullivaram, ¢ essas capoeiras,
actualmente abandonades, tomaram o lugar do feijio e do
mitho dus antigos colonos.

Ainda hoje a maioria dos habitantes da  parochia
& de agricnltores ¢, como nfio véin i povougdio a niio ser
aos domingos, as casas ficam desertas duranie o restn da
semana. As ierras da parochia de Meinponte sio proprics
pura qealquer genero de cultura, mesme u do trigo; mas
& principalmunte a eriagdo de porcos e wo culbivo do ta-
baco que sc dedicem os colonos dessn zona, e enviam o
fabaco em corta ¢ o toucinho nio 8é para Villa Boa como
tambem pava vmrias povoagbes do uorte da provineia,

Como ji tive oceasiiio de dizer, o algodiio dessa re.
giio & de optima qualidade. Cada hiomem pode cultivar
em algodociros n extensiio de terru que sc semeiatia com
un alqueire de milko. Abi o3 algodeeirog ji dilo eapsu-
las com um anro, e basta dar uma capina annuahnente
na terra em que vegetam. Durente cinco annos nio se
retiram a csses arbustos nenhum dos galhos; mas, ao fim

»¢ encontra, perta Ja povoagio, no Rio d: Meiaponte, ¢ represenia
a metade de um arco (ffin, I, 153). Segundo Luiz d'Alincourt,
Bartholorwen Bienn, nio podendo atravessar a vin wma correnteza
profunda, fez lanjar uma ponte sobre una pedra chata e bas-
tante grande que avangava até o me's das aguas, e dahi, o nome
de Meiapoite nue deram ao cursa d'agna, ¢, e seguida, 4 po-
voagio que s¢ ergueu vas proximidades {Mew, 82). Nia posso
decidir g é

33l das tres vercoes é verdadeira, nem si ha alguma
entre elias que merega confianga.
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desse lempo tem-se o cuidado de cortal-os um pouce abai-
x0 do pé, e se poda unwa pavte dos rehentos. Apés cinco
annos cortam-se os segundos caules, ¢, Lralados semprc
da mesma maneira, os arbustos podem dar uma longa
eéric de coiheitae (23). Um aleueire plantado em algo-
doeires rende 100 arrobas de algodio com sementes, o
a arrobs, despojada das sementcs, vende 8 libras liquidas.
E* provavel que os arvecores de Meiaponte possam
produzir vinho excellente, pois que, durame minha csta-
da nessa poveagdo, comi uwas deliciosus que o cura me
mandou de presente; eram da qualidad~ que os portugue-
ses chinmant wun ferral. Niio tenlin, em absoluto, necessi-
dade de dizer que aqui, como em Minas, ¢ provavehnente
em tedo o Bracil, ¢ cm mudas gue se importa a vinha,
Muito embora qualquer um possa encontrar nos arre-
dores de Meloponte mais terra para cultivar do que lle
ecja meceseurin, cmbora existam por toda a parle corre-
gos auriferos onde facil Ihe serd recolber um ponco de
oUro, sejant raroy 03 bragos, ¢, per conseguinte, todo homen
valido possa csperar encontrar Lrabalho, ao menos suffi-
cienle parn scu sustento, niio se pode dar um pagso em
Meiaponte, sem eshurrar em mendigos. Alguns delles, ata-
cados dc'e cpl aatiasiy, merecem realmente ser sm.conndo-'
os outres sio filllus malmrnes que poderiam trabalhar.
Proprielarins abastados de Meiuponte se queixavam pe-
ranle mim do numero prodigioso de mendigos que cc vé
errarem em sua povoagio. A muwior parte desses Jiomens,

(23) Devo as informugdes que ayui transimitlo sobre a cui-
tura do algodeciro nos arredores de Meiaponte, :L um dos melhores
agricultores do Brasil, o sr. Joaquim Alves de Oliveira. Nas
minhas duas rela ja publicadas eucontra-sk-lo pormerores
bastante extensos dcerca do cultivo desse precioso arbusto, em
Minas Novas ¢ varios outros Jugares (Vide o indiee da Viegem
pelas provincias de Rio de Janeivo, ctc, ¢ 0 fda Viagem pelo dis-
Ivicto dos Diamanics, elc).




56 Avcvsts o Sarxt-Hinaree

diziam clles, estiv em estado de gankar a vida tornando-
s¢ uieis; como, pordin, clles pedem esmolus por emor de
Deus, & impossivel recusal-a. e & ussim que se fortalece
entre clles o habite da preguiqa.  Ha, resse seatimento,
sem duvida, alge de commovedor. ¢ nfio mereceria sindo
clrig'os, si sdments w poroobjorto esses infelizes que
wma aoiestin dierrorsan afasta des seus semelhumtes: come,
porém, essa bda geal~ que conversava na minba presenga,
pode pensar que encorajav o vicio ¢ dar a Deus uma pro-
vit de amor?

Thsse que desci wmito antes de chegar a Meiaponte,
Duraute o tepo em que estava na povoagin, o calor (o
excessivo ¢ experimenlei inconnnodos nervesos, qugmenta-
dog einda pelu fome que sof(ri durante os meus pas-
seios. O calor cxceasivo actuoua tambem, provavelmente
sobre os meus auxiliarcs, pois que elles estavain de um
humor insupporlavel. :

Antes de deixar a povozglo (17 de Juvho), fui des-
pedir-ne do parocho e do jovem sacerdote LUIZ GONZA-
GA DE CAMARGO TLEURY {24}, que ja viva com clle
em Corumbi.

Dhvante o temyo an que ’iquci e Mefaponte, ambos
me cudaram de gertilezas, vieram visitur-me {requente-
mente, ¢ conversimeos muito, Luiz Conzaga cera de ori-
gem [ranceza, come indivava o sew nome de familia, Nio
ignorava quacs os deveres do seu estado, ¢, em geral, acheio
bastante instruide; conhecia os nossos ])ons eseriptores
francezes, lia muito uma das nossas historias ccclesinsticas
‘¢ tinka alguns princinies da lingua ingleza. O cure, que
era comulativaente vigario da vara {25), nio exercia si-

(24) Deve-se-lhe um resumido itineratio de Porto Real a
Caraling, inserto na obra de Mattos, intitulado Ztincrarie (11, 248).

{25) Vide o que disse o respuito dessc cargo wa minha pri-
micira relagiio de viagem,
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ndo a ultina dessas funegbes; dividia o encargo de,condu-
zir as suas ovethas entre o capellde de Corumbd, o de Cor-
vego de Jeragul, e, [inalmenie, Luiz Gonzngs, gue estuva
encarregado de Meiaponte, e cada wm desses tres vigarios
The pogava ume certo arrendamento pelo officio.  Esse
arranjo ndo era muito regular; mes, pelo fque eoncerne a
religido, o Brasil, em geral, e a provincia de Goynz, em
particular, estiio [dra de todas as regras.



CAPITULO XIX

POVOAGGES DE JARAGUA, OURO FINO E FERREIRO

Regilo situada além de Meiaponte. -—— Fasende de
S. Antonio. Discussio com o proprictarie. O in-
terior das casas interdictade aos viajantes. — Tempo
em que viaiam as caravanas. — Regiio situada além
de S. Antonio. Grandes florestas, — Q Corrego
de  Jaregws, povoado. Sutn  situagio. Historia.
Minas. Cultura das terras das cercanias. Moles-
tias. Caso mcdico interessante. — Sera de Jora-
gud; swa vegetagio. — PRetrata do capellio de Ja-
ragui. Os mulatos. — Polidez dos habitantes do
interior para com os extrangeiros. — lIgreja de Ja-
raguh. OQriginal costume das mulheres. Bow gosto
¢ habilidade dos goyanos. — O AMato Grosso. —
Zona menos deserta ras proximidades da capital da
provincia. — Rancho da Goyabeira. — FEncontre de
uma tropa de burros, — Rancho das Areas. Seus
habitantes. — Incommcdes que o tropeire do autor
the faz cxperimentar, Os tropeiros brasileiros.
Tedio que se sente em andar sempre com as niesiras

nessoas nas viagens, — Sttt du Loge. O mis-
sionario capuchinho. Os ladrdes nio sho para
teiner. ~— Obsequiosidade dns brasilelros do inte-

vior  — Mandinga. A festa do S, Joio. — O Fig
Urnlot, — A povoasdn de Omrea Fino. Scu reucho.
Sua pesigie. Pobreza. - Maus cammbios. —
Ponso dAlte. — A pevoagio de Ferrciro. — Recom-
mendagdes do coronel Francisco LEITE.
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Pava ir de Meioponte {1} a S. Antonio, onde fiz allo,
segui um valle bastante largo, limitado por duas cadeias
de montanhas pouco elevadss. A mais septenirional nio €
sindo & contimagdn dos Pyrincos e loma v nems de Serra
de S. Anionio. Asbusticulos ¢ arvores definhadas tres
cem bastarte aprovimadas wmnes dos oulras nn meio de
pastagens que cobrem o valle e as mortanhas, e pericucem
ainda @s mesmas cspecies que encontrei nos campos. Por
toda a parte a herva estava secca; nfio via uma sé flor
Atrgvessel durante o dia varics regatos bordades de uma
ealycita orla de maltas; 14 gozava de uwma {rescura delicio-
£, mas, noutros lugaree, o calor sc Fazia sentir muito for-
terente,

A fazenda de S. Antonio, onde mae apeci, como acabo
de dizer, foi outrdra muito imporisnte. Naquelle tempo
retirava-se oure da Serra do mesmo nome; mas 2 mina se
esgeton, deixouse de conservor as construegdes da habi-
tagiio, e quasi tedas estdo hoje co'npll.l:lmenle arrbinedas.
Entretants, csse estabelecimento mal conseguin cnwnr i
tereeira geragdo: taes siio os tristes reﬂulladm da procura
do ouro e da prodlgnl,dadc dos mineradores. Esiando em
Mejzponte, en vira, do oulro lade do Rio das Almas, una
casa que produz um cffeito agradubilissimo ws pairagem,
¢ parecia ter sido autvéra muite bonita; [drc eons-
truida por um homem poderosamente rico. que pesswin

(1) Itineraris aproximade Je Meiaponte a Villa Boa:
De Meiaponte a S. Antonio, fazenda . 3 ieguas

« S. Anlouio a Jaragui, povoagio 3z,
o Jaragud a Goyabeira, vancho ...... 3 w
»  Goyibeira an Rancho das Aréas, fizeuda 3 "
»  Rancho das Areas a Silio da Lage, 5 .

o+ Sitio da Lage a Mandinga, praucma habmq v 3
»  Mardinga a Ouro Fino, poviagio .4
5 Ouro Fino a Pouso Novo, rancho

11z,
» Pouso Novo a Villy Boa ......c...e.

1172 .
27 1/2 leguas
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grande numero de cscravos: era um minciro; suas filhas,
pur cccasifio da minha viagem, viviam de csmolas.

Jost Mariano, que me precedern, pedira hospitalidade &
habitugio de S. Antonio, e uma negea lhe indicou uma pe-
quirna choga que estava descecupada. Quando chegued, en-
contrei 2sse horrem de pessimo auror, porque, dizia clle,
querinm alojarmoes em um local chieio de pulgas ¢ bichos
de pé (pulex pentrens). Ficava tho desgosteso quando via
o descontenlamento pintado no rosto dos que me acompa-
nhavam, que ful sobicitar melhor abrigo. Um mulato ga-
vautiv-me que nda havia outro para me dar, e instigado
por José Mariano, comegava @ me exaltar, quando chegou
o donn da casa. Sua simplicidade me desarmou; fez var.
rver u casinhola que nos féra offerecida, e netla me alojei.

No meio da pequena discussiio que tivemos a princi-
pio, esse honrado homem exclamou: “Antes me matarem,
do que pbrem os pés no quario das minhas filhas!” Nessa
provineia, onde tantas mulheres se prostituern, um pae de
familia escrupuloss deve naturalriente usar dessa lingua-
gem, uma ver que o cosiune exige que uma pessoa do scxo
que se quer vespeitar conservese ¢ distaneia, ¢ nio tenha
nenhum contacte tom 0s homens,

Perguntei ao meu hospedeiro si, nesse anno, passaram
grandes caravanss vindas do Rio de Janeiro, de Babia ou
de S. Paule; responden-me que ainda nédo vira nenhuma, ¢
que, em geval, ellas s6 chegavam depois de S, Jodo; nio
tonsegusm attingir antes o termo da viagem, peis nao po-
dem razoavelmente s¢ pér a caminho antes do fim da es-
tagio chuvosa.

Até o Rio dos Almas, que se encontra a cerca de 1
legua de S. Antonio, segui o valle onde viajirn na vespe
ra ¢ que frequentenmente se estreita bastante; mas para além
dp Rin das Almas n75 vi mais mortinhas sindo £ esquerda.
Antigamente existia uma ponle sobre esse rio; zomo, po-
rém, cahiu, scgue-se actuahnente outra cslrada; por aquclla
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veensifio, lodavia, a secea era 130 grande, que o rio ec
vadeava, ¢ ndo {ui obrigado a me desviar: vésc, pols, que
suecede agui o mesmo que em Miuas, onde se constroem
poptes, mas nio se as conserva {(2).

Fnuic o Rio das A'mas ¢ o Corregn de Jaragud, quer
dizey, em um espago de 2 legpas ¢ weia, pequenos \re-
chos exhihem arvores enfezadas; no restante, por toda ¢
parle, ndo se mostram sipdo grandes hosques. A vegelagdo
desses nltimos ¢ muito manos vigoresa do que a das (lo.
reslas viigens de Minas e Rio de Janeiro; lodavia, en-
contrei 2hi varias bellas cyvores: os cipés nio sdo raros,
mus nfdo produzem nerian desses grandes eifeitos que ad-
mirei taniss vezes na viznhanga da capital de Brasil;
hawbils, <uc agui cre vem talie o outres vegelaes, wdo se
alcawy, como os do litoral, a grande altura para formar
clegunles arcadas, suas varas conservam-se delgadas ¢ tém
pequena alleru, As unices planlas em flor, gue avistei no
mein desas bosques, cram Acantaceas, familia quc, nessa
zown, peilence quasi que exclusivamente ds mattas.

Apds ter atravessado o regato chamado Corrego de
Javagud, cheguei 4 povoagio do mesmo nome (arraial do
Carrego e Taragnd) (3).

Tinha enviado José Mariano na fremte, com duas car-
tas de recommendagiio que me haviun dado pare o capel-
{Ga do lupar; esle me aesibeu adm ravebmentz bem; ale-
joume v uma oo bastuat s coma

L30T ALY S8l

(2) Aguella de que aqui s¢ trata, emhora inuito necessaria,
ainda uAo estava reparada em 1825 (Martos, Jih., 1, 150)

{3) Nio sc deve escrever, como Pobl, Corgo de Jaragud,
¢, airda menos, Corrego de Jurageay, como o fez Luiz &?Alin-
court, Qs nomes de Correyy de Jeragud ‘e Jagrard que se en-
conlran no Plito Drasti-nas de von Escliwege 520 tilo poucod
exactos comno os precedentes — Garduer indica, no norile do Brasil,
um lygar chamado tambem Joragrd. — Isse termo, em guarany,
significa agua sussio ranic.
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¢ lenha pelos sous escraves ¢ canvidvuame a jantar em
sua companhia.

Corrego de faragud, ou, simplesmente, Jaragud, como
sc Jiz habituolnente no paiz, 6 uma suceursal {capella fi-
fial) de Meiaponte, comprehendendo na sua dependencia
cerca de 2.000 almes. Lssa povoagde, situada numa vasta
plericic coberta de hosques, csli rodeada de montanhas
mais ou menos altas, das quacs as mais aproximadas
crgnem-se quasi a pique e produzem wn bello effeito na
peissgem. Jaragnd me pareccu quasi tdo grande como
Meiaponte; mas suas ruas sio menos regulares, suas casas
menores (4) e menos honitas, e nilo re vém 14 mais do
duns igrejas.

Negres, que sain procurar algumas porceliss de ouro
nos corregos, deseobriram em 1736 (5) a regido onde estd
acluaimente situada Jaragud. As riquezas descobertas nesse
luzar nio demeraram a atirshir habitantes; e, em breve,
uma povoagdo sc fonnou onde, pouco antes, ndo se via
sindo um deserto.

Aqui as ainas nEo ent@o  inteiraments  esgoiadas
(1819) ; contam.se wnas quarcrta pessoas, livres ou escra-
vas, que traballiam ainda na extracgdo do ouro, e a povoa-
¢io & muito menos deserta que n de Meiaponte. A agri-
cultura occupa tambom varios dos habitantes de Jaragud;
ulguns dentre elles se applicam methodicamente em crear
gadn, e existem, nos arredores desss povoagdo, varios en-
genhos de assucar de trinta a quarenta cscravos, cujos pro-
ductes s¢ vendemr principalmente na capital da provin.
cia (6).

{3y Em lBZ.y c\.n.\ segundo da Cunba Mattos, o tumero
de 200 (tin,,

(5 Esm d-na ¢ a que admitte Pizarro: da Cuanba Maitos e
d"Ahncourt indicam o anno de 1737.

(¢) Da Cuuha Matios pensa gue a abertura do novo cami-
nho, chamado, come j4 o disse, Picada do Corrcie de Goyaz, fard
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A molestia mais commur em Jorughg assim como etn
Meiaponte, & a hydropisia; a morphée ndo ¢ muito rata.
Em 1795 houve mnessa povoagio uma epidemin cuje
lembrangs niin se apagira ainda pela Epoca da minha pas-
gagen, € que se siribuia ats reservatoviss d agua my "to nu-
merosos que construiram os mineradores, PM‘LCE, pelo que
diz o douter Pohl (7), que, na cstegiic das chuvas, a agua
do regato, snja, sem duvida, pelo trabalko das levagens,
n&o & mais quasi potavel, o que indubitzvelmente dave pre-
judicar a saude dos habitantes,

Consignarci aqui wm caso medico que, sem duvida,
parecerd hastante notavel. Quando me achava em Jaragud
havia, na poveagdo, nma muher braneu que, embora victi-
ma da morphes, uma das molestiss mais horrovosay que se
conhecem, concebers, e dére & luz uma creangs brancs,
perfeitamerte sadia.

Aprovoilei da eatadn #m Jaruguil para ir colher plan.
tes em uma mentanha costadn quasi 4 pique, que esth bas-
tante proxima da povoagito, e que chawam Serva de fu-
ragud: esty moatahha tem pequena clevagio, e ¢ encima-
du por uma chapada estreita e olongada, rauito pedregosa,
mas hastarte uniforme. A flora ¢ alti pouce mais ou me-
nes a mesmu gue em lodos o3 cempos semendos do arvores
enfezndas; entretanto )& enconirei grande numero de indivi-
duos de uma espenie de ucsji {dnacardium eurateliifolivm,
Aug. de S. Hil.) (8) que nfo mn lombrava de ter visto
ainda, O fruto dessa peguena arvore ¢ de gosto agracavel;

perder 4 pavoagio de Jaragud um pouco da prosperidade de que
gozou dutinte muito iempo, porém que, ndo abrigamde mais ¢s
vicios que consigo levam os tropeiror, tuerarfi sab o aspecto da
moralidade. Ecsa povoagio foi erigida em villa por em dacreto
de {0 de Julho dc 1333 (Jrin., 1, 149; 11, 337).

(7Y Reise, 1, 293,

(8) Vide minhas Obﬁcr\acuc: sobre o gemero Anacerdiim,
ete. {ncs dAwmars dos selencies nalinars, vol XXI V).
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amadurece na épocn das chuvas, ¢ alrie para a montanha
maitus pessoas pobres que ahi cncomiram tambem grande
quantidade de bacoparis, sopotacea de {rutos cgualimente
comestiveis.

Dwrante o tempo que passei em Jaragud o capelldo
quiz que cu fizesse as refeigles en' sua companhia; teve
commige innumeras atlengdes ¢ me cumulon de gentilezas,
Ji ouviva falar a scu respeito no Rio de Janeiro, onde sc
conkecia o seu gesto pelas wathematicas; fizera os estudos
nessa cidade, e, além da sua sciencia (avorita, aprendera
um pouco de grego ¢ philosopliia; eomprehendia timbem o
francez, e tinha 1 saa bibli otheca plguns dos nosses Hvros.
Em geral. s pessoas do intevior que, por ocnaside da mi-
nha viagem, possuiam instraucgic, tinham-na hanvide em
obras francezss, c a maioria sé falava da nossa nagio com
enthuzinsmo; nio suecedin o mesmo no Rio Je Jaucire,
onde se conhecia melhor o que succedera na Europa ln
vinte ¢ cinco annos, ¢ onde varios dos nossos compatrio-
tas, miscraveis aventareires, Lnham neabado de destruir o
e yestava ainda da nossg antiga n:v)u\'\g"m.

qc‘ﬂ cowno f()l. 25 pessods dﬂ‘bﬂ lllo\’lC‘l, que 94-
entregaram a alguns estndos, como o eapeltis de Jaragud,
abandenamenos em ponco tempo. porque sio ent munere
insignificante.  $i wn homem jn-tenido for arvemessado
a qualquer das poveacdes de Goyuz, nito enceutyard nine
guem com quem possa cullivar os stus gostos ¢ sccupagdes
favoritas; se encontray Ilrﬁculdhuca ninguen o poderd,
ajudar w vencelas, ¢ Jami’s a emulagdo susientard g sua
coragem: perderd pour-) n pouco v gosto pelos estudos e
aziawm a sua fel'cidade, abandomal- as‘i complelamente, ¢
termiinardt passado uma existenetu tho vegetaliva come a
drcuelles que o rodeiam.

0 capellio de Jaragud era mulato: j& prestei home-
nagens 4 sum cortezia; porém, cila pessuin algo desse ser-
viliemo em que a sociedade brasileira wmantem os homens
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de sangue mestico (1819), o que esses nfio esquecem ja-
mais quando estio em presengn de hrancos. Essa inferio-
ridade nfio existe realmenle, si se tomar por objecto de
comparagiio a intelligencin de ms e outros; telvez mesmo
se posse affirmar que os mulatos tém muior vivaeidade de
espirito ¢ facilidade em aprerder do quec ¢s homens de
rage caucas’ca; mas compartilham da falta de caracter
inherente d~raca africana, e fithos ou netos de escraves,
possuem sentimentos menos elevados do que os brancos,
sobre os quaes, todaviu, os vicios da escravidao ndo rea-
gem pouco.

O capellio de Juragui uiio foi a unica pessor no-
tavel que encontrei nesse lmgar; recebt a visita de um
oulro ecolesiastico que, antes delle, fora o capelldo, ¢ a
dn antigo commandante do fugir. Nesse paiz, como em
Minas, ¢ de uso ir-se cumprimentar o extrangeiro recem-
chegado, ¢ este se conlenta em retribuir vs visitas que lhe
foram feitas.

Antes de deixar faragud ouvi mis<a na igrejn prin
cipal, que uchei bella e decorada com goste. Segundo
o costume, a3 nullieres (icam ajoclhacas na nave, todas
envoltag em capas de 1, apenas com um lencinho sim-
plesimente collocndo na cabega. Notci gue, depois de to-
marem os sews lugares. varias dentre ellas tiravam o3
patnfos, e ficavam de pés no chiin. Nio estands, prova-
velmente, aco:lmnadas n wsav ealgulo em cnsa, apressa-
vom-se em se libectar delle.

Nio & apenas a igreja de Tarnguit que testemunha o
gosto ¢ habilidade dos goyanos. Vi, vm Smuta Luzia e
Meinponte, moveis ¢ prataria que tinham sido feilos na
propria regifio, ¢ que cvam muito bem (rabalhades. Ve-
rios quadros de fléres, euja auloria niio recusariam o8
nossos bons dezenhistas de historin natural, ornavam o
saldo do cuva de Meiaponte, ¢ sc deviam a um homem
qne nunea sahiva de Villa Boa.
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Tendo deixado Jaragud, peccorri wm trecho de pe-
quena extensito, tendo esparsas arvores de pouco desenvol-
vimento, ¢, ¢m seguida, penetrel em grandes mattes. Era
o famoso Matle Grosso ao qual jd me referi no Quadre
Geral da provincia, e que a cstrada percorre de léate a
oéste, em um espago de 9 leguas. Durante as seis primei-
rag, esses bosques me pareceram mais ou menos semelhan-
tes aos que vira antes de chegar a Jaragufi; os grandes
arbustos sdo ali majs communs e condensados do que
nas mattas virgens proprimmente ditgs, e dirsein un
hamenso capoeirio j& idoso, em euju meio se poupsu
grande numero de arvores de porte avantajodo. Acantha-
ceas ¢ um par de Amaranthaceas foram quasi que as uni.
cas hiervas que achei e flér percorrendo as scis primei-
ras leguas do Matlo Grosso. A ultima parte desse bosque
apresenla umn vegetagio muito mais bella do que o pri-
meira; 4, arvores, robustas na meioria, bastante apro-
ximadas umas das outras, estde ligadas entre si por um
espesso maasi¢y de arhustos ¢ cipds e, em certos lugares,
bambiis bastante differentes dos que vira acima de Ja-
raguf, de hastes maiores e mais grossas, formam espessas
abobadas. No meio do Matto Grosso existem grandes cla-
reiras onde cresce apenas o capim gordura, graminea que,
por causa de seu cheiro {élido, chamem aqui capim ca-
tingueiro ou simplesmente catinguciro (9) : cssas lacungs
foram antignmente cobertoa de bosque; cultivaram o ler-
veno, e o capim gordura acabou por tomar conta della.

Apesar da secca, a verdwra do Matio Grosse era ain-
da extraordinzrinmente fresea (20 de Junho), e numero-
sas folhas cobriam a maioria das avvores, bem difforen-

(9) Da palavra catings, mau cheiro, principaimente o que
resulta da transpiraglio.
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tes, nesse ponto, das cacingas do Minas Novas (10) que,
na mesma estagiio do anno, estio quasi tdo despidas como
as {lorestas da Europa no rigor do inverno. Estou con-
vencido de que, quando se estudarea com attengio as ar-
vores do Malto Grosso, se encontrario muito poucas que
tambem sc desenvolvam nas mattas vizinhas da capital
do Brasil. Nio vi mais do que duas especies em fiora-
¢iio, e inutilmente poderiamos procural-as nas florestas
virgens do litorel: a primeira, a Matomba ou Mutombo
(Guazumea ulmifolie, Aug. de S. Hil) (11}, cujo fruto,
51 bem que lenhoso, deixa sahir um suweco que lembra,
pelo sabor, os [igos maduros; n segundo, o chichd (Ster-
culia chichd, Ang. de S, Hil), cujos semenles sio opli-
mas para comer, ¢ gque seria conveniente introduzir nos
jardins da costa.

Voltemos a tratar da minkas viagem.,

Poucn tempo depois de deixar Jaragud comecei a
perceber que me aproximava da capital da provincia, A
regiio tornouse muito menos deserta; encontrei varigs
Pesoas no camicho, ¢ passei diante de tres casinholas ha-
bitadas, umng das quaes possuiz um ranche ou alpendre
destinado aos viajantes, ¢ aberto de todos os lados, como
os da cstrada de Rio de Janciro a Minas.

Da easa, onde me apeei, dependia temben um renche
{Rancho dn Goyabeira), no qual ne alojei.

(103 As catingas sio florestas que perden as folhas annual-
mente € sio mennos vigorosas do que a3 mattas vxrgc.ns propria-
wente ditus (vide a minha Fiagem pelos provincias de Rio de
]mmm, cte., 1T, 98, 101, ¢ o men Qua;ro yeographico da vegetagso
primitive, ete, nos Nuwx Apuacs de Piagens, vol. II1). Towado
nesse 5"n?‘ll-‘, a palavra cetinga wie perlence u lingua porlugueza;
deriva-se fdcs dois termos indigenac caa, finga, pau branco (Fiagem
pelo Disiricta dos Diamantes, etc., 11, 360).

(11)  Flora Brasiliae nmrldxm.nh:, , 148: — Swmmario da
Flora do Brasil meridionel, por Aug, de §. Hitnire ¢ Ch. Naudin,
nos dnnacs das sciencins naturacs, Ju'ho de 1842,
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No dia seguinte encontrei, {elizmerte, sombra no
Matto Grosso; por tuda a parte em que o sol dardcjava
os scus raios, o calor cra excessivo € agia sobre os meus
nervos (a maneira mais torturante (12). As noites, pelo
contrario, eram sempre frescas ¢ o orvalho extremamente
abundante.

Para além de Goyabeira encontrei wma grande vara-
vana; era a segunda desde Formiga, o que prova como
o commercio é pouco movimentado nessa vegido. Esta par-
tirn de S. Paulo; {izera a viagem de Cuyabid; de li viera
a Goysz, para daht dirigir-se a Bahia; mas o proprictario,
tendo sido informado de que os pastos do sertio da Bahia
estavam completamente seceos, & niio offercceriam alimento
algum s suas bestas, tomara o partido de voltar a S. Paulo.
Viagens ldo gigantescas deslumbram a imaginagie, quando
se pensa que as jornadas sde no maximo de 3 a 4 leguas,
que se & obrigado frequentemente a acampar ao ar livre,
an e2b wn triste rancho, quc se é forgade a condemnar-
se fis mais rudes privagdes © alravessar guasi sempre zanas
desertas.

A habitagiio em que fiz alto, a 3 leguas de Goyabeira,
tem o nome de Rancho das Aréas, e me pareceu importante,
a julgar, nio pela moradia do dono, mas pelas terras em
cultivo, que vi nos arredores, e o grande numero de ca-
hegas de gado que erravam ao redor da casa.

Installeime em um rancho grande e bem conservado,
que dependia dessa habitagio. Era cercade por cnonncs
moirdes muito aproxhinades wns dos oulres, que na ver-
dade, rdo iam oté o tecto, mas que, pelo menos, prote-
giam da voracidade dos porces as bagagens vollocadas
sob o alpendre.

(12) LEm Goyubeira o ther:nometro indicava, s 3 haras da
tarde, 24 graus Réaumuy, ¢ 18 graus as 6 lioras da tarde.
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Apenas winhas melas foram descarregadas e ji as
pessoas da casa entravam no rancho para admirar as mer-
cadorias de José Maviane; fiquei admizade em vér wm
grupe de mulheres entre os curiosos. Twdas, brancas ou
mu.atas, tinham manciras pessimas; chegaram sem fazer
o menor cumprimento, e [oramsse Ca mesma maneira.
Os liomens ndo cram mujto mais cortezes; {'nham um ar
atoleimado e modos rusticos. Em geral, todavia, encon-
trei muito mais bondade ¢ cortezia entre os habitantes Ga
provincia de Goyaz, do que em toda a parte oce dental
da de Minos, tio differente da vizinhanga de Tijuco ¢ Vulla
Rica (Diamantina, Ourc Preto).

Antes da minha partida do Ranchio das Aréas, foi
necessavio discutir com José Mariano, o que ji e acon-
tecera por varins vezes. Esse homem, tfo perfeito no co-
mego da viagem, entregava-se 4 bizarria excessiva do scu
temperamento; sabia que en ndo podia substituil-o, ¢ si
bemn que cu o pagasse melhor do que o teriz feito qual
quer brasileiro, embora fosse tratado com a3 maiores
attengdes, faltava-ine sempre ao respeito ¢ tornava-se in-
supportavel, Tinha uma notavel habilidade, muita intelli-
geneia, e cu podia conversar durante alguns instantes com
elle, o que, no meio dos monotonos deserlos que percorria
s6, ore, ans meus othos, do ura valor inecstimavel. Conce-
bera affeigdo por elle, &, me era duro tor que renunciar
o clla. Mas, talvez seja impossivel encontrar um arrieiro
brasileire que se prends ao nmo. Lssa gente, sempre, ou
quasi sempre, nestiges, tém toda a inconstancia dos ne-
gros e dos indjos; siio sem principios, ¢ a meioria sem
familia; habituades & vida nomade, nio se podem acos-
tumar £ depcndencia, & ndo ser por pequeno espago de
temno, e lhes & necessario mudarem de patrio, mesmo
estando quasi certos de ser para peor.  Alids, durante as
longas vizgens das caravanas, o inferior se acha, em todos
o3 instantes da sua vida, sob os olhos do superior, e o
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homem gosta tanto da diversidade que, em geral, se abor-
rece de estar comtinnamentc na mesma companhia, prin-
cipalmente si esta ultima lbe lembra deveres de que
elle gostaria de se libertar, B raro que, em uma viagem
de longa duragiio, 05 passrgeiros nio questionem constan-
tetnente, seja entre si, sefa com o capitio; e uma mulher
celchre (13) dizia que, para curar dois amantes da sua
paixfo, seria necessario {izel-os viajar juntos em liteira.

Seja como for, as discordias que cu experimentava
no intimo, ¢ das quaes nada me consegnia distrahir, ror-
ngvam insupportavel essa viagem ji tdo enfadonha por
si mesma, ¢ que ora, por causa da secra, tio poucn fru-
tifera para a historia vatural.

Tendo deixado o Rancho das Aréas, caminhei ainda
3 leguas nmo Matto Grosso, e, de vepente, entrei em um
camnpo espargido de arveres enfezadas, mudanga que s
faz bruseamente. sem zope de transigio, como a de uma
decoragfo de theatro; o, todavia, parezewme que niio
havia o menor differenga, nem na natureza nem nu ele-
vago do solo.

Passei @ nofte em uma pequena choupara chamadu
Sitio da Lage, que 36 era habijtada por mulbkeres. A dona
da casa nde se escondeu § minha chegada; recebeu-me opti-
mamente, ¢ converson hasiznle eommigo. Vira o missio-
nario capuchinho do qual ji falei; elle dera-the instruc-
¢Bes ¢ conselhos, e parecia encantada do seu zels e caridade.

As muheres que habitavam Lage nfio cslavam na
indigenciz; a principal dentre ellas usava alé joias de
ouro, €, entretanto, a ¢asa nem 3nesmeo porta \inha. Nessa
zona, come jA vimes, rem sempre a hoa fé preside ds
transacgdes, mas ndo ha cxemplo de que se tenha entrado
era uma casa para roubar o quer gue scja {1319).

(13) Mme. de Sevigné.
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Além de Lage o tetreno & plano; continuase a per-
correr campos com arvores rachiticas espalhadas, porém,
orles de hosque ladetam todos os regatos. A sceen era
sempre extrema e as plantas nio tinham (Idves,

Como me haviam prevenido de que, seguindo a gran-
de estrada, eu serin ohrigado a atravessac o Rio Uruhi por
uma ponte que estava 2 pique de cahiy, decidi-me a tomar
wm caminho de través afim de ganhar outra ponte. A pro-
prictaria de uma pejuenn habitagiio offercceu-me gentil-
mente o seu fillie como zuia; acceilei sun offerts, e sem
assc jovem terame-ia, sem duvida, perdido. E' para se notar
que, no inlerior do Brasil. onde en vearn poucos extrangei-
ros, ¢ onde se ¢ na.walmente hoa e obsequioso, cstes pe-
(1[|CHCS SCX'\EQOS se prcsl:un ser lleﬂhlullﬂ CSPI)I';;))(“.’I dD TC-
tribuigdo.

A res leguas de Lage [iz alto na habitaglio de Man-
dinga (14), 130 pobre ¢ desprezivel como silo, ocdinaria-
nente, as habitacdes desse paiz.

Nessa tards (23 de Junho), eclchravasse vma gramde
fesla, a de S. Jode. Todos o= arnos os agricultores da
vizinhangn liram a sorte para sabec quem dard a festa;
era a vez do neu joapedeive. Con.egouse por pluntar um
geasde mastro, tendo icada mma pequenra bandeira sobre
a qual estiva 2 inmmgem do santo, O terreire da habita-
gdo oi illuminade; fezer wme grande fogueira, o deram-
se tiroy de pislola aos gritos de: Viva S. fodo! Durante
ess tempo um tocadar de wtiola camtava com o nariz e a
aavgania modinhas (13) ingenuas em tom dolente, acom-
panhandn-se cont o seu instrumento. i geral, a gente do
pove & que canta as modinkas; ns palaviss sio bastanie
alegres, ¢ si se nuvisse apenas a toada, julgarveda a de
um qucixmnc. Dent o em pouco, ealretanto, oneghram os
batiugues, essas dansas ohscenas ¢ os habitartes do Bra-

(14) O termo mandingn & afvicano. .
(15)  As modizhas sio cangoneias peculiaves ao Drasil.
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sil aprenderam dos africanos; a principio s6 dunsavam os
homens; cquasi todos ermn brancos; ndo quereriam carce-
gar agua ou lenha como os negres e, enlrelanto, ndo se
julgavarr rehaixados imitando as vidiculas ¢ barbaras con-
lovsCes desles oltimos. Qs brastleirog dovan, certamente,
ter aiguma indulgencia com os seas escraves, o3 quacs
tao er'qucnlclncnlc se musturain, ¢ que talvez lenham con-
tribuido para ensinar-lhes o systema de agricultura que
seguem, o processo de tirar o ouro dos corregos, e que,
além do mais, foramn os seus mnestres de dansa. Depois
dos batuques, os meus hospedeiros, semy ncnbuma transis
¢flo, ajoellaram.sc diaulc de um desses oratorios porta-
teis que sc veem i lodas as casps e recilarwn a oragdo
du tarde. O acto da devogdo durou bastante; quando ter-
wrinou, puzeram-sé todos & mesa, hebewse & saude dos
convives. Durante loda a noite eantarant-sc ¢ dansaram-se bu-
tugues; us mulheres acabaram por tomar parte nos baila-
dos, e, nc dia seguintz, quando parii, dansava-se sinda.
Foi assim que sc celebrou em Mandinga a festa de Sio
Joiio, e por loda a parte celebraram-na da mesma mancira .
Na [rente da porta da maior parte dos sitios vi-se a grande
nrvore secca que foi plantada no dia dessa festa, e que
exliibe na extremidade uma pequena flammala, na qual
mn santo ¢ representado.

Pouco temnpo depnis de deixer Mandinga, atravessei
por uma ponte de madeira o Rio Usuhit. Esse rio, que se
considera, na regiio, comu a origem do Tocanting, ¢ que
vealmente constitue o sew ramo muais imeridional e, por
consezuinte, o mais afastado dn embocadura, nilo & sinfio,
nesse local, um infimo regato; tem asa suas nascentes nn
Serra Dourada; da qual adiante tralarei, €, apés mn pri-
curao de cerea de 20 leguas, perde ¢ seu nome, reunindo-
se a0 Rio dns Almas (16).

(16) Cazaw, Corag, 1, 323.
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Para a'ém do Uruhl continuei, durante muite tempo,
a percotrer campos cuja vegelngiio & sempre a mesma, c,
por fim, entrei em um hosque bastante denso, que se asse-
melha fs nossas moitas artificiacs de 12 a 15 anuos, tio
pouca altura téin ol as arvozes. Autes de cliegar o esse
hosque, veem-se nnicamente pequenss ranntanhas ao longe;
mas quando sc sat delle, toda a zoua se torna monta-
nhosa, o caminlio esth coberto de pedras, ¢, hmmediata-
mente depois de ter passado o regato que lem o nowme de
Rio Vermelho (17), chegnse 4 povoagin de Ouro Fino.

Abriguci-me em um rancho abe-io, onde ji cstavam
outros viajantes. Tinham-se espalbedo, aqui ¢ ali, malas,
couros ciiis, albardas e tados os arreios dos burros; sus-
penderani-se :nacas nos esteios que sustivham o rancho;
03 tropreires estavam acocorados ao redor do’ foge, que
servira para cozer-lhe o feijdo.

Ouro Fino nstd situada sobre umn elevagdo dchina do
Rio Vermelho, ¢ defronia as peruenas montanhas chama-
dus Morro do Sol, que sc veem do outro lade do regato.
sn povougdo, que nunca fol bastante consideravel, deve
a sua origem o ouro que outr’ora sc tirava do Ria Ver-
medho, e seu neme & Lella qualidade desse ouro {18).
Come actualmente €6 existen mirus nos morros vizinhes,
¢, por falta de agua, é impossivel exploralas (19), Oure
Fino estd em [ianca decadencia. Todas as casas estiio em
parte areuinadus; varias dellas san hubitantes, ¢ a igre-
Jja, que, depende dn pavockia de Villa Boa, nda estd
em melhor estado do que as proprias casas. O reduzide
numero de pessoas que ninda sc vé nessa pobre povoagdo

(17) Ve o que dligo 2 respeilo desse viv no capitulo se-
guinte.

(18) Ptz Mem, hist, IX, 211,

(19) Qp «it.
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(20), vise de um pequeno commercio de porcos, ¢ do ma-
gro producto de algrmas miseraveis taveinas.

No dia seguinte dquelle em que dormi em Quro Fino,
nio carinhei sindo uma legun ¢ mein, afiin de cnviav
Jos¢ Mariano » Villa Boa com uma carta de recommen-
dagdo que me [ora dada para um coronel de milicia, pelo
sen parente, o cura de S. Jodo ’El Rer. Parci ng loca-
lidade denominada Pouse Novo, ao abrigo de um muu
rancho, dependente de uma casa quasi destruida, habitaca
por pobics negros.  Entre Quro Fundo e Pouso Novo a es-
trada, que alravessa os bosques esld em pessimo estudo. ¢
deve torrar-se totalmente jmpraticavel na cstagiio das chu-
vas. Nio se reparam os caminhos; devem ser necessa-
riamehle prores na vizindurga dos povoadoes, porque 14 &
que sdo mais {requentados.

Tendo chegado cedo 2 Pouso Novo, aproveitel o lem-
po que me testava para [azer uma dentorata herborizegiio;
¢, con'inuandn o caminho de Villa PBoa, chegnei a um
pegueao logarejo que se corapde de wma capella e nlgu-
mas casas semi-arruinadas.

0 !ogarejo tem o wometde Ferreira (21}, ¢ & celebre
na historia de Goyaz, porcue os paulistas que Jdescobrivam
@ regido, fundaram rosse local o seu primeiro estabeleci-
mento. Os colonoes, que a principio ali se fixaram, reti-
raram-se em breve para pra~wrar methor fortoma em outra
patte. Um ferreiro, companleito desses avenlureires, nio
quiz seguir o seu exemplo, ¢ deram & povuegiio o nome
do sea afficio (22).

(70) Ouro Fino nunea teve 0 litulo de vita qur e da Polil.
2 Cunha Alatios diz que as povoagies de Ouro Fino
veiro perderam a sua faperfancie desde ye: as caravanss

passam pclo caminho ch\l:nrlu Pizada do Correio de Goyuz, (Itin.,
I1, 37). Tinham, certapunte, Lem porca coisa a perder.

(22) Sigo aqui, de profersvein, a versio de Cazal & de Pi-
zarre, re NESse poito o esti perieitamente accorde comsigo
propr.o.
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José Mariano volton de Villa Bosz encantado com o
acothimento que lhe dispensou o coronel Francisco Lere,
a quem cu fdra recommendado. O coronel o encarrcgira
de me dizer que seria convenienle que ew nio chegasse
antes do dia seguinte 4 tarde, porque desejava dispir de
fempo parc Me arranjar uma caga; accrescontou  que
devia apefar-me no palacio do general, e acceitar todos
os offerecimontos que este quizesse (acer-me.

Segui estrictamente as preseripgbes do coronel Leite, ¢
parti (26 de Juulio), bastante tarde de Pouso Novo para
me dirigir a Villa Boa.



CAPITULO XX
VILLA BOA OU 4 CAPITAL DL GOYAZ

Historin (e Villa Boa. — Dusvautagens ¢ at-
tractivo. da sua sitnagio. — O Nlio Vermelho afrs-
vessa-a; poutes, == Imrejas. — Ruas; casas. —
Pragas pl‘bllcas — Palacio do governador. — Cosa
de Contedorig. - Camara municipal. — Casa para
a fundicio do ouro. — Populagin. — Molestias;
bocio. Carencia de soccorros medicos. — Qcenpa-
¢d2s dos haditantss de Villys Boa. — Tojas. — Ar-
tezdns. — Alimestos. — Talta de recuesos para @
sociabilidade, — Taridade des casamentos. Qual a
causa. Maus exe: nplos dados 10 povo pelos quz @
deviam esclarece= e guiar. — As mutheres de Goyaz.
— Gosto pela aguardente. — TFalta de polidez. —
Um jantar en palacio. — Des
deste edificic. — Retrato e histor'a do capitio-ge-
neral FErnaNpo DELGABO Freire DE CAsm.uo. —
Retrato de RamruNno Noxato Hvactnto., Des-
cripeio da suz zasa. -— O B, Joscew, nussvonar)c

Bartholomeu Bueno, que descobriu a provincia de
Goyaz, langou tambem os primeiros alicerces da sua ca-
pital. Apés deixar a localidade denominada Ferreiro, cons-
truiu uma casa & margem do Rio Vermelho, ¢ esta sc tor-
nou o nucleo de uma povoagde & qual se den o nome de
Sant'Anna. As autoridades da regido cstabeleceram resi-
dencia nesse local, que em breve adquiriu grande impor-
tancia, e Sant’Auna foi crigida e Villa por um decreto
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regio de Fevereiro de 1736, Nessa época o districto ndo
constitida ainda wng copitania separada; o governador de
S. Paulo, do qual dependia, D. Luiz pe Mascarevmas,
CONDE DE SARZIDAS, nfio fez executar o decrcto sindo em
Julho de 1739, e deu Z nova villn o nome de Ville Bog de
Goyaz, e memoria de Dueno, que {6ra o scu fundador
{1}. Um decreto promulgade pelo rei D Jodo VI, 2 18
de Setembro de 1818 (2), clevou 4 categoria de cidade
a capital da provincia; mas, em logar de denominala
Cidude Bog, o gque terla sido natural, deram-the o nome
de Cidade de Goyas, qus tom o inconveniente de ser o re-
petigia do de teda 2 provinein, e parece imeginade pora
{azer esquecer wm homem, euja intrepida perssveranga
adguirira para a nonarchim portuguesa wma  provineia
maior da que a Frangn e que se deixow morrer na indi-
gencia (3},

(1) Caz., Cor. 1, 233 — Piz.. Mem, higl, 1X 152 » seg. —
Pomy, Reisy, 1, 332,

(2 Tamo cssa data a Pizarro, necessarinmente methor instrui-
do do que o domor Poh! e yug, alifs, pdc nas suzs indicaghes um
apuro mais rigoroso,

(3) Bartholomeu Bueno, que possuira inmmemsas riquezas,
ndo soube conserval-as, ¢ cedew até a sew fithe as dwversas prageds
que e foram concedidas comn recomsprnsa. Quardo emgpobrecew,
o governador de S. Paulo veio em seu soccorye @ lhe deu 1 arveba
de curo do thesouru real; mas esse domlive nlo ivi confirmndo
pelo vei, ¢, parn pader restituiv o que yecebers, Buens fof obriga-

dao a pdr em deilio o sua cass, ¢seraves, € jOids da sua muller
(Ponr, Reise, {, 332). O sr. geaeral Raimondo José da Cunba
Mattos conta que, wa travessia do Rio Corambi, perto da povea-
¢io de Sonta Cruz, foi veceb’do, cm 1823, pelos bisnetos de Bar-
tholemeu Bueno, duas jovens as quaes faz grandes clogios, e i
rapaz 2 17 annos, que nio recehera educagio, inas se comporta-
vam henestunente, semt esquecer a Swa origermn. Esta jamilia habi-
tava uma pobre easinhola wnl mobliada e estava reduzids quasi &
wdigeacia, "Camo [ol grard: a minka dor, diz Mattos, vendo o
principe da robreza goyana forqado a entregir-se a trabajhes ma-
nunes, ¢ sus irmis condemnadas a tedas as privages... Essz ¢ 3
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Apenas a presenga do ouro péde determinar a funs
dagiio de Villa Boa: pois que essa cidade, localizada (4)
por 16° 10" lat. S, a 200 leguas da coste, em um dis-
trictn esteril, ]ongc de todes os ries actualmente navega-
veis, eommunica-se d]“hc)]mcmc com us outras partes dn
Imperio brasileiro: nio tem nem mesmo a vantagem de
uma grande salubridade, ¢ seria nbandonadn em pouco
tempo &i ndo fosee & residencia de todas as auteridades
da provincia

Foi edificada em uma especie de furil, ¢ & rodeads,
por todos os lados, per morros de alira desigual, que

sorte dos descendentes do grancde Bartholomet Buino, chamndo
o Anhanguera, que foi o primeiro a descobrir Goyaz, um dos wa's
illustres aventmreiros da provinca de §. Pamto” Essa & a sone
dos descantentes do yrasde Bartholomes Bueno, claniado o Aakad.
guera, que fol o primeiro a descabrir Goyaz, wm_dos mais il-
lustres, avenlureiros da proviacia de S, Panlo; Tssa a sorwe
dos bisnctos Ao rexurdo Bartholomeu Bucno, csse omem célebre
auee apos couguistar ¢ powgar o previneia, possiin, por algnes
mstautes, woates de owro (i, 1, 114) 0 Dois atnos wais taree
Mattos tortnu a passar pelo mesmao lugar, ¢ vit wovamente s
descendent?s dos Bueno: o presidente da provincia \hes concedeta
para que ndo movressem de fome, a renda da peagem do Corun
{Op. cit., [f, 703 ' NAo i quem, tendo lido o qua precede, vio
esteja de accordo e yur ¢ ponto de honra A dygmidade para o
soverno de Covaz, nio pernuittir qu- todo o ¢ 2'!'(: que enlre a
provinca tenha seb os alhes nm 3o {riste exemplo do instabiti-
drde das totsas deste musdo, e, sebreiuda, da ingratidio dos ho-
nens. Esneremos que alruma alma caridosa fembre a S0 M. »
Uimperador dn Brasd a situagio deploravel em que se encontram
o5 Anhangucra, rebentos e um familia que deu an imperio, que
clle governa. uma provincia tio vasta come 1 Alleranba.

(4) Tssa posigio foi determimada pelos I'P. Diogo Soures
¢ Domingos Chapaci, jesuitas ¢ Iabeis mathemilicos que foram
oncarrepdos pela yei Do Jo3e 'V ode Jevaatar a carta de DBrasil
(P1z. Mem, IX, 162). E’ cerlamente a clies nen se deve a de-
terminu ;io ‘I:n posigies mdicadas por Pizarm, Bscwege ¢ outros,
ou, a0 means, de wnm parte dedlas, Eschwege d4, nara ViMla Boa,
162 197 houve cortamente um erca de copista guer no sen ma-
huscripte, quer no de Pizarro,
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fazem parie Ja Serra do Corumbd ¢ do Tocantins. Suz
posicdo nia tem, entrelanto, nada de iiste. Os morrgs,
de que cslit rodeada, t8m pouca altura; sdo cobertos de
matlas que conservam sempre wma bella vegelagio ¢ que,
tendo pouco vigor, nfio conseguem dar i paisagem o as-
pecto severa das regides de florestas virgens; emfim, mes-
mo no mez de Junho, a cdr dn céu, menos bella, alids,
tinha aqui ainda o maior brilke. Para a parte do sul as
collinas siio bustanle baixas, e deixam ver no horizonte a
Serra Dourade, cujo cume, por assim dizer, nivelado, ¢
os flanege nite © cinzentos produzem na paisagem wn
elfcito pitluresea.

A cidade de Goyaz tem forma alorgada e ¢ dividida
e duas partes quasi igudes pelo pequeno curse d'agua
denominado Rio Vermelho, que, lendo naseido nas mon-
tanhas vizinlas 1 povoagde de Ouro Fino, corre de léste
a ofste ¢ voi langarse no Aragwaya (5). Tres pontes de
madeiva de wn s6 arco estabeleccin communicagdo entre
as duas partes da cidade.

IJa, em Villa Boa grande numero de igrejas (6);
mas sfio pequenss, ¢ nenhwma dellas ¢ ornamentada exte-
riormente. A igreja parochial, a wnica em que entrei, &
consagrada a Senl’Anng, niio lem leclo, mas o docel do
altar @ alguns outros que se veom além delle, de cadn
lado da nave, siio emviguecides de aourades ¢ ornados
com bostante gesto. A meio gquunto de legua de Vit

(5) Ndo tomei no paiz nenhuma nota sobrz o curse do Rin
Vermnelo, ¢ extrahi do doutor Pel o que digo aqui desse ro.
22176 nan sMoer 0 namea.
1818 Luiz d'Alincourt enmtavn gito. Da Sitva ¢
adimitte o cnestno nnmero e 1832, 2 saber: Santa Anna,
que, nessa Croca, tmha a bttulo de cathefral, ¢ da, qual falarei
daqui a pouro; Rosario, Boa Morte, Carmo, S. Trancicco de
Paula, Nossi Seahora da Abbagia, Nossa Seshora da Lupa ¢
$. Barbara, que nos occupard wam pouco mais larde,
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Boa, dv lado noste, se eleva, sobre o cume de uma col-
lina, uvma pequena capells dedicada a Santa Barbara; de
4 descort’namese a cidade, as campinas circumjacentes, €,
mais 10 longe, a Serra Douradn; uma estrada Jarga e bem
socada conduz a esse lecal e conslitue para ns hahitan-
tes, uma cepeciz de passeio.

As rues da cidade de Goyne, largas o em geral bem
tragadas, sio quusi todas pavimentadas: mav o sio multe
mal. Contam-se nessa localidade cerca de 900 casas (7)
de argamassa ¢ madeira, bastante altas para a regido, po-
rémm pequents, totalmente caindus na frente e cobertas de
telhas; vmin: dellas tom we anday além do rez-de-chilo,
e algutnas, jancllas guarnecidas de caixiibos feites do
taleo; n majoria catd hem conscrvadu. e as dog principaes
habitontes sio regularmente mobiliedus ¢ de wm asseio
rigoroso. Nio succede em Villa Boa o smn qua ua
capital dn provincia dus Minas, onde sc veer ruas inteiras
quast abandonadas (8); aqui se deixou, muito antes que
em Villa Ricn, de sc occupar com a exiracgio do ouro, ¢
o numera de casas esih em proporgie com o dos funccio-
narios eivis ¢ militares, mercadores ¢ arlifices, de que csses
empregados necessitum.

Existems em Villa Boa duas pragss bastante impor-
tantes, que (8 a forma de um triangulo irregular. Va-
rios edificias pnhlicos, o salacio do governador, a casa
da contedoria (Repartigiic de fazenda), n casa da fundigdn,
: ejn parochial. outra igrejr muito menos importante,

(?) Pchl da-lhe 709, Luiz d’Alincourt algumas mais, Pizaryo
690 ou win pouco vuwis de 720.  Sewwvado o gencral Raimundo Jusé
m Cuntia Matfos, havia 740 em 1823. O mesmo auter accroseenta
que a populigio da cidade de Goyaz se clevava, pela mesma épnca,
1 4.000 alnm; 13 nao posso deixar de consderar esse mumers
como sendo inferior 4 verdade.
3} Vide = winha Viegem pelns provincias de Rio de Ja-
seirg ¢ de Minas Geraes, 1, 138,
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ornam a primeira dessas duas pragaes, que chamam terrciro
do pago. A segunda, que & o maior, estd locolizads em
muna das extremidades da villa. A camara municipal (cmsa
da canara) e o quartel dio parn rsen praga, em cujn
centro ha um chafariz. Este ultimo pareccu-me ser de
architectura abaixe do mediccre, porém, ac wenos nie
tem aspecto ridicitlo.

Quando falo des edificios publicos desse puiz, ndo
devemes imaginel-os construcghes immensas como o0s que
s¢ veen na Europa: aqui tudo & pegueno, tudo inesquinho,
sem elegoncia, ¢ mesmo, dizem. sein solidez (9) .

Quanto ao tamanlio, o palacio do eapitio-general faz
talvez excepgiio, sobretudo no paiz; slifis, consta de um
unico pavimento e ndo lem cinntos exteriores. Come se
acha um pouco acima do nivel do solo, gelgase, para
ahi chegar, um potamur mesquinho de alzuns degraus;
anles, porém, possa-se por um porial gue st avanga sobre
a praga da ynancizn mais desgracioss ¢ que serve de corpo
de gimida.

Alfin do rez do chio, 2 ropamrtigho du fazenda tem
sinda um andar. Os empregados reunemse em uma sala
alonguda. onde se alinham duas fileiros de secretfirias
collocadas defroute nma da omtra, e, em uma das extre-
midodes da sala, esth wma mess mais cleveda, ondo tra-
balbn o funcciovario wnis gradnado; dispesicdo que me
lembrow, do modo mais perfuite, n da maioriu das aulas
dos noseos collegies. A sala em que se reunc u junta da
fezenda real, tem poltronas ¢ reposteiros de damasco ver
welbo. E' 14 que se pess o ouro que cmira paru os co-
fres, assim como o que sais mes, a3 halangas que servem
para csse fim estic habitualmente escondidus pelos repos-
telros, do mwstio estofo que o resto do mabiliaria,

(9} Vide Cazar, Corep. Brec., !, 334,
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A casa da camara ¢ a da fundicio tdm tambem um
segundo pavinienta. Como & costume em todas as villas
do interior, o rez-dochio do primeiro dessos edificios foi
rescrvado para a cadein.

Sob o portico do quartel se veem duss pequenas pegus
de artilharia (10), o que, dada a distanciu »m que Goyaz
esti, do litoral, e a extrema dilficuldude dos transportes,
pode ser considerada como wma maravilha.

Negros e mulatos constiluem a maiot parte du popu-
lagdo de Gayaz (11). Tsta urbs, edificada em uma de-
pressio onde o ar nio circula como nas montanhag ¢ na
planicie, nade us agnas parccem pouco salubres, onde o
culor é fis vezes excessivo dnrante a secca, onde a humi-
dade deve ser horrivel na cstagio das chovas, ndo polde
ser favoravel aos homens da mossa raga; por isse os bran-
cos de Villa Boa cstio longe de possuiv o aspecto de
pessoas sadias, vigorosus e retivas (12).

As diversas especies e hidropisia, ¢ principalmente
a do peito, sdo as doengas que arrebatam a Goyaz a maior
parte dos individuos. Quasi todos os habitunies dessa ci-
dade ¢ dos arvedores 1&m um hoeio, ¢ frequentemente ecssa

{10) L' isso, sem duvida, o que Cazal chama um fostim.

{11)  “Relativamente an numero a2 negros ¢ ulatos, vejo
aqui avnta gente bramca” . Ramundo José dn Cupha AMattes rs-
erevia es.a phrare na mesimo dia da sma ehegadh 4 capital da pro-
vinia de Go, a 15 de Jaabs de 1823, ({tin, 1, 136). Rstava
investido ¢a wais alta dignidade; 0s brasco urabente raus
nram-se-lle em toro; talvez mesmo tenham vindo de tocatidad
vizinhas para satisfuzer a1 sua curinsidade ou prra presiar-the -
menagens,  Pelo rempo adiante convenceu-se $uf n0 sio tio nu-
Berosos como acreditoy a prinzipio.

{12) Dol diz que o5 Srancos da cidade de Goyaz sio de
const Laigio delicada, emquanto que os tegros ¢ talitos sio mute
robustas (flcfse, 1, 362)  Essa obscrvagio comrivee a confirmar
o gue aitires aventei Ziancm pelas provinoas de Rio de Ja-
neire ctc., 1), (lic A raga cay tende a se abiemar na Amerlea
do Sul ¢ a raga afrieana a sc anerfeigoar.
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deformidade, tornandose enotme, impede de falar aos
que a lrazem.

Por occasido da minha viagem, ndo havia em Villa
Boa wm s6 medico; nfio existia outro cirurgido. além do
da companhia de dragdes, que reunis, asscgurava-se, @
wmg inceria extrana, a mais completa igitorancia. Os mer-
cadores de fazendas ¢ quinquilharia vendiam alguns re-
medios, que tecebiam do Rio de Janeico, mas ninguem
possuia @ menor ideia de pliarmacia. O capitdo-general
representara ap governo central sobre a ausencia total de
soceorres medicos, maus as suas reclamagbes nio foram
attendidas; a adwinistragao do Rio de Janeivo era a esse
tempo quasi tdo despreoccupada como se o era um
Goyaz (13).

A alimentagdo dos habitantes de ViYla Boa & a de to-
dos os brasiiciros do interior; a farinha de milho ou de
mandioca forma a base (14). Todavia, encontram-se aqui

(13y  “Em 1831, diz o dowtor Sigaud (On cfimat, etc., 146)
Goyaz e Motio- G\ussa conlinuav st aiada sem ntdicos: o jre-
sidente de Uoyaz reclamon, por cssa (posa, A2 governo Quatral,
¢ a soeciedade de madicaa do Rio de Janeiro apoiou este justo
pedido” .

(14) Minha Viagem pelas provincias de Rio de Janeira ¢ de
Minas Ger den a conbecer ninuciosarente a alinkmagio prin-
<ipalmicnte vegrarizaa dos habitantee da patte sul da Brasil tve-
pical. Um viajarte que percorreu a provircin das Minas do Suf
a0 Norte diz que o3 brasileiros comein carne salgada geralitonde
fétida (svzaw., Sonv. 266), Presumo que terd queride falar
da carne sccca gne o Rio Grande exporia pars o litoral do Brasil,
¢ gne Ihe deram a comer em gualquer venda da provincia do Rio
de Janeiro. Nio chegou ao men conbecinerto qus Spix e Mar-
tins, Pohl ¢ Gardner se tenham jamais cuexado de The terem
dada a comer carne fétdfa, ¢ uio me recordo de que ein Minas
nu Goyaz ninguein me apresentasse censa que se lhe assemelbasse.
“Os vinjantes, diz o sr. Sigaud, que perecorreir o paiz, etacio-
nando s wendas, nio tardam a ver que tuco ahi f{afta... o mes
reformam o privelro juizo quande recebemt hospitalidade nas fa-
cendas. ... Mawe, Spix e \I.zmus, Ang. de S. H., Koster
podem atiestar a vadade do que agui deixo dits (O chuml 23y
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algwmos iguarizs que ndo se psdem obter nas  fezendes;
citared, em paviicular, o excellenic piio que se faz com a
farinha de trigo que vem de Santa Luzia, de Meinponte
¢ Ce Cavaleante, povoagio mais sepientrional do que Villa
Bon, porém, que & provavelmente mais clavada, ¢ cujos
arredores sio, dizem, muito faveraveis & cullura do trige.

Os empreges publicos dAs trahalho, tants quanlo s¢
traballia nesse paiz, n uma boa parie dos habitantes de
Goyaz; outros sio merendores; alguns vivemn dos productos
da terra; pequeno numero de pessoas, como j& o disse no
Quadro geral du provincie, oceupn ainda seus negros ein
extrahir. isoladamente, um pousv de ouro do Rio Ver-
meths.

Existem ex. Vills Boa -(1813) muitas lojas bem sor-
tidne, onde, como em todes as do interior. s¢ encontram
reanidos gencros de mercearia, quinguilbarin e iodas as
eapecies de teeidos.  E' no Rie de Juneiro gue se forne.

et s commerciantes dessa cidade; temeticra apenas auro
em troca dos shjeetos rque recebom. O rumero de wendes
é torabem muite consideravel; vendese ahi uma grande
quantidade de aguardente de eana {euchaga) (15).

Encontram-se em Villa Boa operarics bestante ha-
bels, e que, no entanto, nunca sahiram do seu paiz. Nio
1€m imaginagiio, & verdade, mas imitam com grande faci-
Bidede e nprimmorwn bustapte as sitas obras. Como e Mi-

(153) Da Siiva e Sousa diz que, en 1832, havia, em Goyaz,
24 casas de mereadorias seccas e 109 botequins. Martos mal che-
ghea u essa cidade quarde escrevew (Itiy, I, 136) que ahi viw
poucas tabernas e lojas; certmmerde recanheceu mais trrde que
Wavia um numero ben sufficiente para wam populagic que nio {az
subir 2 mais de 4.09 v'mas. Com uma populagiy de 42,59 in-

dividyos, 2 cidade de Orieans nio tem, em 1847, sindo 104 boge-
quirs: o cidade de Goyar & por conseguinie. seb esse aspeerd,
dez wvezes mais avantajada.  Abstenlio-nie de fazer uma compi-

rugio araloga para a instrucgdo publica.
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mas. ¢ bastante commum que um avlezdio sxerga shnulta-
neamente varias officios. Vi o mesino individuo conces-
wr relogios, fazer vélas, isqueirss, lapis, elc. (16).

Goyar nido dispie, em absslulo, de elementos de so-
ciabilidode ; cada cual vive em sua casa ¢ nio se commu-
nica, por assim dizer, com pessaa alguwmna.

Em parte alguma, talvez, haja tio pouca gente casada
vomo nessa cidade (1B19). Até o mais infuno operario,
nito ha ninguemt que nio tenha uma amante; mant@maa
na propriu casa, criam junto u si o< fithos nasrides dessas
uniGes  illegitimas, da qual se covergonham tie  pouco
coms dr um fago sagrado, ¢ si, poy acaso, alguem con-
trac matrimonio, lorna-se Jogo wdjreto de mofa.  Tsse
relaxamento de cesiumes data do tempo em que a yegido
foi descobertn. Si 0y aventureiros, que primeiro pevetra-
ram par esses deserlos, lraziam consiga algumas mulhe-
ves, eran negras, com as quaes sen orgulhe udo permittin
que se cas o meswo motive impedia-os e desposar
mulheres indipenas: 96 tiveram concubinas. A principio
deve ter succedido v mesmo na provincia dns Minas; eomo,
parém, visa esti menos afastadn das cosiws, povoou-st
muis, sen espleador nio foi tin ephrmero, e nmlheres hn-
neslas chegavam li o maior nuwero. Hoje em dia, mes.
wo que existem, par toda a pavie, ua provincia de Goyaz,
estabelecimentos fixos, qual a mulher que se nito sentiria
horrarizada pela distancia dos portes de mar a cste paiz
ceniral, e pelas fadigas de wra viagem de varios mezes
atravis de descrios, onde e senle falta das eoisns mais ne-
cessarins? Os deszendentes dos primeiros coioros goyanos

(16) Nio estou aqui de accirdo com o sr. Pahl, que fala dos
artezios Jde Govaz can tnn desprezo que certamente nio mierecemnt.
Nio potei, tampouco, que as mercadorias 4 venda nessa cidade
foscem peores do que 1o resto do Brasil: como emn 1oda a parte
havia 14, sem Juvids, Loas ¢ mis,
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nesessariumente segviram o exenplo dos seus pais; a li-
bertinagem tornowse wm huhito, ¢ o povo ¢ constantemente
estimulade a entregav-se a clla pelo excmplo dos gue o go-
vernam.

E’ raro que oz empregedos, que se resignamn o enter-
rarse em zona tio remota, scjam casadns. Chegam a una
regiio em que a concubinagem publica ¢ geral; achan:
commado conformarse com o costume ¢ seguindo-o, au-
torizammo,  Entre 05 capiliics-generaes que governaram a
provincia de Goyaz até 1620, nio houve um unico que
Inase casado, ¢ Lodos tiveram amanies comt as Guaes viviam
publicam~ute. A chegada de wm general 2 Villa Boa es-
palhava o terror enlre os homens ¢ punha em alvorogo a
ambigdo das mulheres. J& se sabia que o capitao em breve
escoll.c fa wna amante, ¢, wté que clle langasse a luva, cada
qual tremia pela sua.

Nito sito apenas os mngistrades ¢ {unccionayios de
Villa Bon os umices a encorajarent, pela sua ma conducla,
a do povo. llomens cuia vida deveria ser um prolesto in-
ecssanie contra os desrcgranientos comtrarins, ae mesmo
tempo, @8 lefs da religido lanto comio o5 da moral, acs
progressog da civilizag@o, 4 manateng@o da familin e da
s sacerdotes, pela irregularidade do
son compo-tamento, justificom as desordons dos firis que
Thes forau: coufiados.  Sias concubinas mormn com elles
os [iThos crescem sob os olhos do pai e da mie, ¢ frequen:
temente  (1819), deva cCizelo envergonbado, o sacerdote.
quando vai para a igicjn, o faz acompunhado por sua
amante. St ceses lamertaveis abueos nito desappareceram
ainde completamenle no 1somento @n que vscrevo, possa
a publicidade, que Hies dou. chanar a auencdo dos que
1&m obrigagio de tomar delles conhecimento, ¢ incitnl-o03
a fuzer entrar o cawiaho do christimismo ¢ da verdadei-

socicdade, os propvin
s
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ra civilizagiio um pove que, por otcasiio da minha vin-
gem, tendia, cada vez mais, ¢ afastar-se della (17).

Duramte o dia niio se cncontram senio homens pelas
ruas de Goyaz; mas, logn que a noite chega, mulheres de
todas as cbres skem de suas casas, e se espatham pela ¢l
dade. Pazsciom commumente vavias juntas, muilo rara-
mexte em companhia de homens. Todo o seu corpo é en-
volvido cmr longas capus de 1d; a eabega coberta por um
lenco ou um chapen de feltro: aqui ainda, caminham umas
atrfis das outras; mis se arrastam do que andam, niio me-
Xém nhem n Cflhcqu nem os bragos, € parecem 50]n])rﬂ$ quc
destisazn no silencio da moite. Umas saem a negocies, ou-
tras parn {azercn visiths, o maior nuiero vai & procura
de beas oppertunidades.

Os olhos negros ¢ brilhantes das nucheres de Goyaz
tracm as paixoes que as dominam; mas stus tragos ndo tém
nenhunia delicadeza, scus movimentos siio desgracioses, a
voz & sein dogura.  Como niio vecchbem nenhuma educagiio,
sua conversa € totalmente destituida de interesse; mostram-
se cmbaregadas, eslupidas, e desceram ae ponto de ndo
seremm mais do que as [emeas dos homnens (1819) .

E’ facil de comprehender que esles, extranhos aos go-
zos da sociabilidade, levando uma vida ociosa entre mu-

(17} Sabemos. pela Memona csiatistica de Loiz Antoaie da
Silva » Sousa, qual era amda, em 1332, o iriste estado da ins=
trucgio na capital da provincin de Goyaz. ‘As ar'es liberacs, diz
esse escriplor, sdv aclitalinente pouco ;ul\:\'ndns wo lermo FIcsm
cidade. ¢ succede O mesmo com as sCivncids parn cujo ensino O
conscthe geral propoz, entretantd, a crea de vatias cathedras.
Nio existe actualmente em Goyaz sendo win professor de gram-
miatica latina, mma escolr lancastriana e alguns cursos privados
onde sc seguem 0s antigos methodes. Houve particalares que qui-
ztam dar gratuitamente (¢Ses de geomctria, ar thmeticn, {rancsz
e music..; mas (em poucos ammos” . A
hida de wnm escriplor €om caracter quasi o

do estady ds nstrucgdo nas partes aiastadas da pro
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Iheres sem principics e sein a menor instrucgiio, devem
ser pouco delicados em todos os gostos; por isso ¢ da ce-
chaga & goral euntre os habitantes de Villa Boa. Ennervados
pelu libertinagem, fatizadna pelo desleixo, encontram na
gguardente um estimulante que, por alguns imstantes, 03
subtrae & apathia habitnal, e os impede de sentir 2 mono-
tonia da existencia.

Nio se deve suppor, todavia, que o gosto desses ho-
mens pela cachaga os conduza [requentemente 4 embriae
guez.  Apressome a dizer, em louvor nio sb dos goya-
nes, comn ainda dos habitantes do Brasil em geral, que niio
me lembro de ter visto, no decarso das minhas longas via-
gens, wn tnico homem cmbriagade, a observogio &
confirmada por um viajanie moderno absolutamente digno
de f&. Eis, como efieito, de que maneira se exprime o sr.
George Gardner (18} : “Vindo do Brasil desembarquei num
domingo de msnhd em Liverpool, ¢ vi s resse dia mals
ebring, 5o meio dns runs dessa cidade, do que vi, entre os
brasileiros, brancos on mestigos, duras'e toda a minha €3
tada em seu paie, que foi de cinco annos’™.

Em todos os paizes as peguenas cidades invejam as
grandes, onde nilo se pensa nellas. Ninguem, em Villa Bou,
me falou de Santa Luzia e Meiaponte, e nessas duas jo-

diz de uma poveacio do rone, pela qual passon cw 1840, que a
cseola nio era absolutaternte frequentada, ¢ que nio hava livros.
Lembro-ine, @ esse respsito, que, encoutrando-me ey 1818 na pre-
vine'n de Anas Gerags, pussei alguns dias em st de wm dignis-
simo cidadde gee mantinhy ao mesimo ompo arna venda e ama
escola.  Esse homem nio deixava a loja: mas, como a peoquenid
pega en que estavam a3 creangas ficava aLuna nodia u_uvilqs e
ver o que faziam. [Fstes wio posshiam liveol exercitavam-se
sobre uma foiba de papel, s'mpre 2 resma, na qual seoeserevera
4 3o os tristes lamentos de wn pobre cncarcerado. Passavam a
vida a ler ¢ reler em voz alla o carta do captino, on, alanx\n me~
thor, recitavam-na; pois que @708 tanlos ahncs nie ¢ wcel ainda
a ultima phrase: Naaca vered niais o airaiul de S, Bertholomeu!
(18)  Truwels, etc.
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voagdes toda a gente grita contra » mi fé dos habitantes
de Villa Boa. A provincie das Minas inspira & de Goyaz
uma inveja semethante.  Os minetros mal mostram sus-
peitar a existencia de Goyaz, ¢ os goyanos ndo ceseam
de declamar contra os mineiros. Concordam em que estes
ultimos tém bastante in'clligencia, concedem-ihes mais netis
vidade do que clles proprios tem (tudo é rclativo nesse
mundo); mas accusam-nos de falta de escrupulos. Esta
aceusagio ¢, de resto, tdo geral de uma cidade a outra, de
provincia a provincia, que se & quasi tentado a crer que
todas a merccem. Quanto & regidio de Goyaz, especialmen-
te, o fa'ta de hoa f¢ ¢ abi o resultadn necessario da alte-
ragiio continua dos valores representatives, ¢ do habito de
fazer o contrabando; e conte a falsificagde do oura em pb &,
como ji o disse no Quadro geral da prminc{a, mais [re-
quente em Villa Boa do que nas povoagdes, & claro que os
habitantes de Meiaponte ¢ de Santa Luzia téin direito de-
assacar nos da capital as accusagdes que (hes fazem (19).
Quando cheguei a Villa Boa, dirigime ao palacio, ¢
apresentci an govecnador. o st. FEaNaxpo Dercano FRE(RE
DE CAST!L}ID, 0s meus pnssnporlcs ¢ as cartay de recom-

(19) Os que tiverem lido 2 citagio de Pizarro, que inseri
no Quadvo geral da provingia, verio que estou Ionp,c de ter-me
cntregue, em tudo 0 que presede a quatquer exdggeru. Vide ainda
de Qe maneira se c{pl‘l"l‘c Luiz ¢'Alincourt: * Os goyanos sio
pouco niustriosos, nie sio, norem, as faculdades naturaes que
thes faiam; deixam-se donivar pela preguica, ¢ e cilregam, semt

35 prazercs dos sentidos (Mem,, 93) ", Apds ter pintads,
arigs trechas do seu livie un painel normc) dos habjtantes
da regiio que se estemie, em Hnka reeta, de Barbacena @ fronteira
de Goyaz, Mattos accrescenta o que se segue, falando da populacdo
desta ultima provincin: “Sio os mwsmros costumcs, a mesma pre-
guiga, a mesma indolencia, casas e jardws igrabmeate mal con-
servados, um agricubtura quasi nully, a mesma Yt‘rnura, a mesma
tolerancia para com os vagahundos, tocadores de v I

coldo (ftin, I,
138) 7. Esse cscriptor s¢ mostra, ma verdade, mais indulgente
para com: a cidade de Goyaz em particular; mas seme-s¢ que sua
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meadacds que trazia para elle. Fui admivavelmente acolhi-
do; instou commigo para janlar todos os dias em sua casa
durante o ltempo em que fieasse em Vilia Boa, ¢ me offe-
receu toddos os servigns que me pudesse prestar. Do pala-
cio [ul ter com o coronel FraNcisco LEITE, que me reeebeu
muito bemn, ¢ me mandou levar A casa que me destinira.
No dia seguinte, acceilandg o convite quz me fizéra o
goveraador, dirigi-me a0 palacie & hora do jantar. Apés
transpor o portico de que {alel dcima, ¢ que serve de eorpo
de guarda, subi ae patamar, ¢ enirei em um vestibulo que
o corpn da gravda priva de Juz, ¢ onde estd uma sentinella.
Uma porta, fechada. srgundo o velho uso, por uma cortina
de panno verde com as armas de Porlugel, abre para uma
ante-camara redeada de bancos de madeira de espaldar ele-
vado. Ahi cncontrei rewnidos as principass autoridades
da provincia, ¢ denlro em pouce, apparccen o capitio-ge
reral. A primeira coisa que fez, apés saudar a todos, foi
apresentar-me duas ereangas dg sele a oito annos, um ropaz
¢ uma menina dizendome: Sdo deis jovens goyanos, fi-
lhos naturaes; mas Sua Majestade texe a bondade de re-
corhecel-os como mens e legitimal-os (20) . Vieram annun-

posigiio 1"e impunha reservas. Quanto ao doutor Paohl, si bem
quc nfa entre em muitos pormenares, ndo & menos severo do que
Pizarro. Pode-se mesmo arauii-o de injusio qramdo se exprive
da mancira seguinte: “T7 wna partieularidade dossa zona os ha-
bitantss agruparemi-se ¢m volta do extrangeira ¢ lhe testemunlm-
ren amizade, afim de assegurarem-se defle ¢ fazerem pagar s
mais infimes servicos da manvira mais_ escandalosa (Reise, T,
364)". Pshl pode ter encont-ado em Goyaz geale dessa eate-
goria, como cxiste por toda a parte; mas uSo me recorde de que
algo s:mathante me tenbr aeoitecido durante g scis annos que
empregue’ 2m neregrrer o Drasil; eacontred prr guasi toda & 10
a hospitalidade mais amavel e genernsa, e creie (ne nada existe
ne cararter dos brasile’ros, em geral, que justifigue o que o cs-
eripter atstrines diz dos goyanns, . .

(20) Sabe-se que, at tiganente, em Franga, a legiimagio dos
fithos naturzes competia tambem aos soberauos,
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cfar que o janlar eslava na mesa. Passamos, por uma ga-
levie bastante larga, para um grande salio muito triste, po-
rém hem mobiitado. O jantar {dra servido o uma sala
ury poico escura # de tamanho niecioere. As iguarias eram
abuncdntes ¢ bem preparadas; bridiavam pa mesa porecla-
nas e muito bella prataria. Era impossivel nito fiear ma-
ravilhado por csse luxo, pensando que tude chega a Villa
Boa em lombo de burro, ¢ que nds estavamos w 300 leguas
do litoral.

Viam-se na mesa vavias garvafas de vinho; o gover-
nador offercccume um copo para que bebesse & sande do
nosso amigo comntum Jofo Rodrigues Percira de Almeida,
que me déra uma carta para elle (21}, porém ninguem pro-
vou desse vinho além de nés dois. Duranlc a minha esta-
da 1m Villa Boa, o vinhe reapparcceu diaviamente d mesa,
mas estava 1& apenas para exhibigfio; o governador bebia,
crelo, um pequeno copo; cu nlo tomava sendo agua. O
vinho & aqui hoirivelmente caro; ndo é vendido a menos
de 1300 xéis (9 fr. 37 ) a garrafa, ¢, por occasifo da
winha viagem, as eawvamus que devimn trazel-o ndo ti-
wham ainda clegado.

No primeiro janlar em que tomei parte no palacio, um
prato de magnificas uvas moseateis nio foi, como o viuho,
mais do que um objecto de inveja para o maior parte dos
convivas; fui mais fovorecido, e achei-as excellentes. Si
heno que a vinha prodnza aqui optrmos frutes, ¢ que os
ensaios de fabricagio do vinho tenbam sido felizes, um
prato de uvas & aindn um objecto de luxo, tanla megligen-
cia e pregoiga existem no paiz.

Dois dias apds a minha chegada, o capitdo-general me
mostrou 1odo o interior do pn[nc:n, nome pomposo, e

(21} Dei a conhecer o sr. Joio Rodrigues Percia de Al-
meida em varios trechos das minihas obras, ¢ em particular, no
comego ds Fiagem jelas provincias de Rio de Jancire, ctc.
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absoluto nio merecidu pels edificio que o usa. Os conumodos
sdp vastos, porém tristes e mal jlluminados. O nobiliario
[oi fri'o no praprio paiz. Um pequeno jardim, muito aban-
donade, & znnexo no palacio. Calgaramise s aléas, comn
fazeny, em geral, nessa coun, com todos o3 jarding de certo
tralo, o que thes dJ& wn ar affectado e os torna immensa-
mente tristes. Um jacte d'agua ornava antignmente o jar-
dim do palacio; mas os encanamentos sram de madeira;
nio tacdaram a apodrecer ¢ ndo fornm substituidos.
Fernando Delgade, que govermava Gayaz, por occa-
sido de minha viagen, chegira a 26 de Novembro de 1809,
Era um homem frio. tinha e=pirilo, alguna nstenegdo. ma-
neiras distinclas, mtagridadz ubsoluta, e conthecia os Jro-
mens. Desejava avdenternente fazer o bemy; mas encontrira
por toda a parte a mais desanimadoya resisiencia passiva,
resultado da apathia des habitantes e da indifferenga do
governo central, Vendo, desde o momento em que chegon,
que a previneia de Goyre n@o achava mais quasi tecursas
na exploragio das minas, ecotiv que cra necossario dirigic
03 esforgos dos habitanles pava o agriculiura ¢ o commer-
cio; procuvou abrir micreados aos productos da terra, ¢
tratoy de facililay a navegagio do Asaguaya ¢ Tocanting, Foj
perfeitmente auxiliade pelo owvidor da comarca do Norte
Joaouinr Tueoronio Securano, ¢ felizes resuliados coroa-
ram as lentativas desse magistrado; was, pare continuar
tio grandes empresas, terin sido necessario nrais pewseve-
rangt e actividade do qGue 1ém actualmente os goyanos. ¢
0s gloriosos esforgos de Fernando Delgado ficuram, em de-
[iniliva, 0lé agora (1819-1222) quasi sem resultado (22).
Em um dos jantates em que lomei parle mo palacio,
uny jovewn magistrado, .zcemchegado, manifestou sua sur-
presa perante 2 originalicade dos costumes o paiz, ¢ obser-
vou que eva inconcehivel gne os hebitantes de Villa Bor,

(22) Piz, Mem. hist, IX, 178, — Pour, Reise, I, 352 ¢ sed.
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hshitando com suas amantes de po:tas a dentro, e vivendo
com ellas maritalmente, nio as despossassem. Como que-
reis, exclamau o governador, mostrando os seus filhos, que
cu me case cont a mite descas ereangas, 2 filha de um car-
pimteirn! Eesas palavias, que puzeram teimo & conversa-
¢io, mostravam ji os sealimentos que acarrclaram o .de-
ploravel {'m de Fernando Dzlgado. Deixou o governo cm
Agosle de 1820 para voltar 2 Patugal, e partiv de Villa
Boa com os fifhos ¢ a amaute. Chegado aa Rio de Janzirn,
esta lie Jeelarou que consertiria em seguil-o 4 Eurcpa,
pnl’("l“ COMO sul esposa, n llli') cNmo sud COHC\Ihina. F“l'
nando Delguds, a quem os soffvimentos prejudicavam, 1o
que se dizia. a perfeita lucides do espirito. ndo ponde sup-
pertar a alternativa em que se achava de desposar a {ilia
do carpinteiro ou deixal-a no Brasii, e poz termo & propria
existencia (23).

Mal cheguei a Villa Boa, recebi a visita des prinei-
pars funcionarios publicos. Achei-os de modos bastante
digros; todos estavam bem vestidos 2 com extrema lim-
pea.

Q@ que me cumulon de maiores gentidezas foi Raynunoo
Noxato Hyacrvrio, eserivio da junta da fazenda real.
Logo no segundo dia apés a minha chegada mandou bus-
car-me para almogar com elte, e me disse desejar que e
COMECESE ' Yiia ¢asa todns a5 Vezes 2m fue nao jl‘ln[-’l??c no
palacio. Raymundo nascen na  Lurope; viajarn, tivera
aventuras, e regalava-se em ve'atal-as 21} . Gostava dos
auas commodidudes, ¢ possuin em Goyaz uma resideneia
encantadorn, que manddra construir, ¢ que reunia a grande

(21) O fillo de Ferpando Delgado morren, em Daris, nmuito
joven tindn, addide & legagio brasileirs
4) Doipois da revolugio qre ceparne para sempre o Brasi
de Portugn!, Ra‘mundo Nonate Iivicintio foi nomeado membro
do governo provisorio de Goyaz; morrcu entre 1826 ¢ 1836 (Ml
Tin, 1,136, 1, 339).
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limpeza o confarto das casas curopdus. O que ha de nota-
vel ¢ que o3 seus noveis ¢ a prataria ‘inham sido confec-
cionados e:n Vi'la Boa. Na verdrde elle dera os desenhios,
mas © evecugdo Imestrava quants 2s arleziios goyunos 1én
habilidade ¢ intelligencia maturac.. Ehe proprio os fot-
mira, ¢ <ol a sua direeglio aprenderam a exccutar uma
porgda de trabalhos que, na mesma época, eram desconhe-
cidos em Minas. Raymundo mostron-me entre oultas <oisas,
uma liteira que mandiira faeer em Villa Boa, ¢ que offere-
cia tados os recursos das nossas carruagens de viagem ne-
Thor ermrebidas (23) .

Quando ebeguei a Villa-Boa, encor.vet abi o missiona-
rin italiano do qual ji falef. Petteacia, come jit o dissc.
i ordent dos Cupuchinhos, ¢ [8xa eaviado pelo governo
portugner. a Albuyuerque, na provincia de Malto Grosso,

(25)  Parece que, depnis dessa epoca, os artezios de Goyaz
nupci nrHs ccontearam quen: os soubesse ¢ irigiv ; pois cis, segundo
o sr. Kidder, coro se exprime o tinistro da Iwmperio no seu re-
Jatorio dc amo de 1844: "Mal se consegue cucontrar, em Goyaz,
alguinas jiessoas que tenftun um peteo de habilidade para as arles
mechanicas, tendo em tonsideragio urincipabuiente, as uecess'dades
dessa vasta provincia.  Ofto artifices francczes sc dirigiam re-
cententente para dMailo Grosso: «quande nassaram por Goyuz, ©
governo provineial convenceu tres delles, wm carpipteiro, um niar-
cencire, ¢ um ferreiro, a ficarem 1 provineia, ¢ esse aconteci-
mento parecet assds imporlante para ser consignado na mensagem
cnviada, pelo presidente, 4 proxima '\Sscmblc. provineial. . .."
-~ Luiz Axatenio da Silva ¢ Sousa diz que, em 1832, se contavam,
na cidade de Goyaz, M serratheires conl & aprendizes, 27 carpin-
feiras ¢ algins aprendizes, 15 cordovices com 7 praticantes, 8
ourives, 4 fus ros, 10 oleiros, ¢ acerescenla gue o que muilo
prejudica os progressos dos arteziios ¢ que tocos querem trabalhas
por conta peopria fogo que sibem alguma coisa (Mew. estoh, 12",
Remedizr-se-ia f{acilmente esse grave incoayeniente obrlgwmlo og
aprendizes a fazev contractes co o5 mastres, ¢ creando, para
fazer respeitar as obrigagSes ceciprocns, wn tribunal de hoetens
notaveis, que, camo os nossos peritos, decidiciam as questdes sein
direito de exigir nenhuma retribuigio,
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para ditighy uma aldeic do indios. Villa Boa estava ne sew
perentsn; demordre-ge ahi, retido pelas instancias do povo
¢ do wapitiic general, e excitdiva um enthusinsnio extraor-
dinario.  Viehem confessar-se com elle de 15 4 20 legnes
xo redav; os batugues cessavam; a igreju parschial feuva
repleta guando elle pregava; truziem-lhe as creancas doen-
168 paa re as alw)(w«v e, quando pussava pelas ruws,
aggloriernsam-se 4 sua voltt para bedur-e as mins ¢ v
habito. O awor da novidade tinha noluralmemte grande
parte nesse enthusasmo; lodavia ndo era a unica causa.

Comia todos os diss no palacio com o pnd'c Jost; ndo
era fromein instrido new de espirite, pordn, o que vale
malz, ers avstero, oso, cheio de degtra e paciencia,
alegre, de genio vniforme, ¢, como o povo xde achava, des-
gragadamente sindo vicics nos sacerdotes que tuha cons
tantemente sob os othos, niic pudera ver, sem profunda
sympathia, um homem verdadeiramente christie. Tal foi
o cffaite gue devem ter produgide sobre ex pagies oa
exeinplos dag primeires {ieis.




CAPITULO XXI

0S INDIOS COYAPOS

Partida de Villa Boa. — Regifio sitvada para a'im
dessa cidade. — Pouso ao ar livre chamada s
Areas. Carrapatos. — Rep’do sitwada para além

d'As_ Areas. Uwma paimcira de follas om laque.
— Gurgulho. — A Serra Dovrada. Arvare do Po-
fel — Zona situada além de Gorgulho, — dAldzia
de S, José, — Sun historia. — Duscripgiio dessa
aldeta. — Regimen ao qual cstio submettidos o8
indins coyapds. ~ Comparagic desse regimen com
0 quz seguiam os jeswtas com os indios da co
— Visita 20s coyapds pas suas plantagdes. — Suas
casas. — Dansas. — Nomes. — Lingua. Voca-
bulario. — Caracter. — Triste {uturo da Aldeia de
S. Jost. — Molestias dos coyards. — Sua instrucgio
religiosa. Qbservagdes sobre os deveres do capel-
tio. — Sua industria no cstada selvagem e no semi-
civiisado. — Como fazem as cestas que chiamam
freuniis. — O que cntre olles substitue os leitos, —
res encarregadas o levar os fardos. -- Con
cozipham a ¢are. —— Behida forte. — Usos se-
guidos por oceasido das miortes, naseimentos ¢ casa-
mnentos. — Jogo do foirp. — Visitu a Doxa Da-
MIANA.

Durante o tempo que passei em Villa Boa, todos os
habilantes cumularam-ne de obsequics, ¢ a estadia nessi
cidade foi agzadabillissima. Almogava ¢ jantava em casa
de Raymnundo, e ccava com o governador. O arranjo das
collecsBes de historia natural ji collectadas, a conversagho,
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as retribuigfes sociacs que me era necessario fazer, tema-
cam & maior parte dos meus inslantes.

Parti a 3 de Julho com o projecto de subir a Serra
Dourada, visitar & dideie de S. fusé, habitada pelos indies
da nagho do Coyapds; caminkin venlim, para oeste, até o
Rio Claro, ondc se encontram dimmnantes, e, mesmo, até a
fronte’ra da provincia de Matio Grosso, si algum fruto
pudesse espevar dessa excursdo.

Tendo sakido da cidade, subi um pouco, e olravessei
uma certa extensdo de terreno coberte de arbustes, que, ¢3-
galhades desde a buse o aproximades uns doy outros, e
recordaran 08 carrascos de Minas Novas (1). Os caule, cn-
tretanto, eram 1wais grossos, os galitos mais retorcidos, as
folhas ma’ores, e um exame sttento ne ez recenliccer, nes-
ses arbustes, a maicr parte das arvores dos campos cont-
muns, qu> devern, sem duvida, essc estado de degencragio,
nfo sd 4 nnturezn do séle pedregeso e arenose, poréu,
muito mais a'nda. a que foram contados por cem vezes peiog
negros da cidade, ¢ u que os brotes naves sdo frequente-
mente destruidos pelo fogo quando se queimam os pastos:
sio, de cerlo modo, touceiras dessas arvores nanicas, que
0s campos possuem em quantidade. O que provs que nio
foi s6 a naturcza do sélo a influir na degenerngiio dessas
arvores & que, a certa distancin du eidade, voilei a encon-
tiar todas as formas da vegetagiio ordinaria dos campas,
emhoya o teresno [esie ainda, talvez, mais arenoso ¢ ckeio
de pedras. Vi algumas especies que ainda ndo conhecia, ¢
nita duvido que, noutra cstagiio, pndesse ter feilo abuncante
colleite,

(1) Denomirun-se carrascos certas florestas ands compostas
de arbustes de 3 cu 4 pés, de caufes ¢ ramos delgados, ¢ que,
em gera, s¢ approximam muilo s dos outras (vide a minha
Viagem pelos provincios de Rio de Joneivo ¢ de Minas G.vmr:,
1, 22, ¢ o mey Qundre da vegetagio primitiva na provincia de’
Minas Serees, nus Novos Amnaes de [Mayens, 1837},




98 Aveuste pe Sarve-Hivarme

Da cidade ao local em gue fiz alto, por um espago de
cerea de 1 legua, a regifio ¢ montanhosa, ¢ tive quasi sem-
pre pa winha frente a e\(rcymdndc da chu Dourada, mon-
tanha afastuda de cerca de 3 leguas da cidede de Goyaz,
pelo Jado do sal. a Serra, que como i disse, pareco
nivelada no seu cume, ¢ enjo flanco apresentn vochedos nis
¢ a pigue, confere um caracer de grandeza r cssas soliddes
selvagens o estercis.  Assim, como jd viwos, ela faz parle
da Scrra do Corumbit ¢ do Tocanting, que, para além de
Villa Bow, avauga em direcgfo ao sul, para em seguida pro.
longar-se mais ou menos Cireclmmente pava o sudoeste (2).

t~—1

Nao avistei durante esse eurto trajecto nma &6 casa, 0
que a mi qualidade do teriens explica sufficientemente: no
maximo encontram-se alguns raros habitanies nos distri-
ctos mais [erteis,

Partira muito tarde da cidode: uﬁo caminhel, como
acabo de dizer, mais do que ceren de 2 legnas, e parei i
margem de vm regato, e tina especie de recinto {ormado

{2) Da Silva e Sousa, Poll ¢ Males dizem que a porgio
da Serra do Corumba ¢ do Tocantins & qual s« di, na regido, o
nome de Serre Dourada, se cswende até a provineia de Matro-
Grosco e naa acho nada nas minbas uolas que aontradiga (ssn
; todavia, & elavo gue Cazal, que conh urn faras as antigas
tradigSess sitnava entre a Serra Dowada e o Rio C.arg, primeiro,
a Serra Escalvada, depois a Swira dos Co}npér. — Segundn Pi-
zarro (Merr, IN, 230), n Serea Dourada cortaria tordo o territorio
de Goyaz, ¢ se¢ estenderia ai¢ Mawo-Grosso, ¢ os Pyrenrus nido
seriam sendo essa meswen Serrn Dourada. '0 anter das Meno-
rias teve, ot denlcmcmc a ideia de uma crleia condnua desde i
fronteira de Minas até a de Matto Grossa; was crrou, applicando
a toda essa cadeia um wmre que os habita nilo cmpregarn
senis para uma das suas puries gnais clevadis, o que se pxie
ternar wma fonte de confusdes. A nomencatura que Qshbd"n
(eap. XI) remedeia gorph esse incanveniente, cslab:
cendo nomes genericas para as cordilheirns contivaas, ¢ concer-
vando escrupulosamente para as suas differentes porgles vs nomes
que a estas dio os habitantes do paiz.
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por urvores [rondusas. Esse local tent o nome de ds Arews,
que deve no riache que o rega (Corrego dos Areas).

Ji desde algumi tempo os carrupulos se estavam tor-
nande  insppportaveis: como vimos. ji {dra por ellw
nfacndo nos Montes Py-encus: em Mandings, eram on
nuero exeessivo; an Arcas, nde haviy, sequer, mm 86
pé de capim que nito edivesse eoberto delles,

Pare plém d'As Aveas o selo continua a apresentar
wnm mistera de pedras ¢ saibro, grupes de arvares retorei-
das ¢ enlezados se dispersam por aqui ¢ ali; as Vellosia
{vuigarmiente eoncle d'ema), amigns dos higares clevados
¢ lerrenes estereis, omesliant se em muile grande abundanei:
A!(‘ cirlite Rio eneonlrd ro cu oulra especie de palinol

folia além do bority; ayuom e alem d’As Avcos, vi wiua
ce"um‘l especie {n.’ 7633, que nio ereio ter voltado a en-
contyar dcpo)a.

Na vespern comegiza a coulornar a extremidado dn
Serrn Dourada; para Y d’Azeas percorrei wmna parte da
eclvada, maia ou menos parallelamente 4 face meridional
dessas moniznhna.

Tendo caminliado 1 legun, vheguel o uma cass que a
esse legipo caliia ¢t ruinas, mas que devin ter sido bastanie
bouiia.” Coliira naa wiles do liseo (fazenda rux{) e, ¢omo
j& s2 viu, esle deixa festruizemse, o agul como em
Minas, todss as proprieandes de que se apodera.

Meste. =asn até o lugar em fue payel para repousar,
ruw espago de mma lepwa o caminhie & bastante bonito e
bordnde de campos de arvores pequenas. De vin lado avis.
ta-se umn grande planicie; do opposto. o comcgo du Serra
Dourada.  Tendo atravessado um regato himpide, cheguci
o uma casa bpstante grands e commoda, chameda Gargu-
Ihe 13}, que teve a soric da Suira de que arabei de falay,
a [rr*enf{n real deixou-a tasaben cahir em rainas.

(3) O3 mindros do Brasdl dio o nome de gergntho aus
fragmentos Gt rocha ainda wnguloses, so wmero dos guaes s¢en-
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Apenas caminhdra 2 leguas, quatde cheguei a Gurg v
the, wmas ndo quiz iv além, para estar, no dia scguinte, nas
vizinhangas da Serra Donrade (43, onde descjava fazer nma
excursiic,

Levei commigo José Mariano. Tendo atravessado al-
guinps queimadas ¢ cwmpos, onde us arvorcs enfezadas [icam
muite afastadas umas das outras, como succede sempre noes
miing terrenos, amarramos o8 burros & margem de wm cdr-
rego ¢ comecamos a subir: si afio tivessewos feito algumas
paradas, ndo nos teria sido necessario mais de meia hora
para chegar ao alto dn Seren. Nio apresenta uma €6 an-
tractuosidade notavel; sas. na pavte pouco considernvel
em que eu a pereorri, achei-a coberta de grandes pedras
accumulades, entee ag quaes crescern arveres yachitieas.
Como o sélo nio tem agus, ¢ & muite pedrogoso, a maiotiu
das planlas cslava sccen, € nfio vi sendio pequeno numero
cm {lér.

Entre as arvores enfezadas, que se veem o sneio 44 pe-
dras amontoadas, ha ama que inercce ser citada, 2 que cha-
wam, ng paiz, Arvare do Papel, porque a sua cortex, perfei-
tamente brauca, se compde de varias camadas separaveis ¢
bastente delgadas (5), que W&m a consistencia do papel da
China; eleva-se mais ou menos i aftura de 5 o 8 pés; sen
canle ¢ tortuese, 0s galhos. gne o siic igualmente, come-
¢am a pequena distaneia da basz do tronco; tém ume i
recgio quasi vertical e se terminam por um gronde nume-
ro de ramalos curtos e miudos. Na época da minha vize

contra ouro nas cxplaragdes de jazidas chamadas fawras de guplira
(Viagew pelas provincias de Rie de Jancivy ¢ de Minas Geraes,
I, 252).

(4) Peh' cicreve Serra d'Cwrnda; onrada wio ¢ palayra
portugueza, danyuds ¢ o particip'o do verbs donrer,

(3) Poll, que esteye no mez de Maigo mu Scrra Deurada,
wparece crer que s a epiderme € scparavel. Sua memoria trahiu-o,
ou, qui¢d, a sepaaglio nio se faz como no dr secea, a0 lempo &M
que 2 pianta rith em pleno vigor,
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gem esta arvore estava, infelizmenie, despojada das suas
folhas, e nilo pude ver a que genero pertenceria; mais tarde,
porém, apesar da difficuldade das communicagies, o ve-
verendo Lots ANtonio pa Sitva £ Souza (6), auler do
escripto intitulado Wemorin sobre o descobrimenio, cte., de
Guyaz. me fez chegar s marcs, no Rio de Joneiro, um
exemplar em fl3c. Reconhecl que a drvore do Papel & uinn
melastomacea ¢, depois, foi descripta pelo doutor Pobl,
&oh o nowme de Lusiandra Papyrus {7}, Nio vi essa curio-
aa arvore n niio ser na Serva Dourada, ¢ Pobl diz tan-
bewm que nfio a encontrou allwures,

Chegado ao cume da wontanhu descortined mna cown-
sideravel extensio de lerrns; distingni perfeitamente Villa
Ben, que parece m oasis o me'o de vin deserio, e, mnito
maig longe, reconhzei os dois cumes dos Momies Pyreneus.

Pelas unltnras da Fazemlu de Conceigiio, da qual fala-
vei dagui a pouco, exisle, disstrainme, na Serra Dourada,
ums galeris e idn por win dos eapitic:-generacs de

530
Goyaz, que d’ahi retivon owre no valor de 8).000 cruze.
dos. Todos concordum em diver que o metal precioso abun-
da siessas montanbizs: o falia de capitucs, de bragos, e. pro-
vavelinente, d’aguu, ndo permitle, portm, a exploragho.
A partir da bose da serra comegamos a sev alomucn-
tados por uma especic de abelha uegra, muilo pequens,
eujo cheivo & o do ambar, ¢ que se mettia pelos nossos ca-
bellos, pousava nos rostes, cntrava pelos ollios ¢ ouvides;
no aite da montanha o av ealnva cheio desses inseetos: tor-
naram-se de tal forma insupporlaveis, e encontrei Lio pou-
cas plunitas, que tomei a resolugin de voltar & Gurgullo.

(6) Nio esciesa Suig como Dol ¢ Matios, porgue o pro-
prio sytor assignont com o ueme de Jousd 0 sew escripta intitulado
Memoria estalistica.

(7) Reise, 1, 357
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No dia seguinie fiz toda a jernada camishando parak
lelamente i Serra Dourada. A ) legua de Gurguilio passet
em frentec a wma fazenda cousideravel, o de Conccigdo, que
pertencia an cuin da Aldein de S. José: cra a primeira casa
bahitada nue en via desde que delxdtia @ capital da pinvin
, e, entretanto, tinha percotrido 5 leguas.

Entre Conceiglio ¢ a aldeic a vegido é montanhosa ©
{lorestndn.  As arvores ostentuvam gindn todo o seu ver
dor, 0 que prova que o conservam sempre; pois que, N
eatagio que atravessiivamos, deveriam estar completamente
despojadas, si estivessem destinados a perdel-o. Em e
chus consideraveis, as muttas linkam sido queimadas; o
capim gordura tomfra-lhies o bigar, e niin restavam mais
das arvores que outrérn duvam sombru { teira, sindo algurs
troncos cscurccidos e semi-consumidos.

Antes de so chegar it Aldeia de S, Jesg, & clla avistada
de longe, ¢, fal'gado por uma Iriste monnlonin, goza-se com
delicia o effeits encantador que nroduzem npa paisagem
conslrucgdes vegulares, constebstando ¢om o aspeeto selva-
grm dos desertos fue as rodewn .

Essa wldcia, occupadn por inCies Coyapss, ou, eamo se
diz geralmente no paiz, Coyapns, nio toi eriginariamenie
destinada & homens desia nagiio.

Desde 03 primeives tempos du deseoberta de Goyaz,
03 aven'uieiros, aue se espallueam pela regifio, excrceram
sobre os indigenas as mais hosriveis erncldades, o cstey se
vingaram, mnis de wma vez, com vepresslias niio wenos
lerriveis. O goveino porlnguez, quasi sumpre gencroso
para com 03 indios, tomou-0s sob u sus protecglio; ordenuu
que fossem tratudos comt branhua, ane o3 Jeswilis se en-
carregassem de fornol-os christios, e civilienl-os: que nio
olhmsser o despesas, ¢ que se ¢ s sOhEe 05 6twa pei-
seguidores. Ha nwita distancin de Lisbot a Goyae; essas
beneficas meditas fiearam sem cffeda.




Visaryr ds Nascrxers po Jue S, Frarcisco 103

4\|gumao aldeius se cunsl:uimm, enteetanto, com gran-
des dispendios, ¢, entre outras, as de Douro ¢ de Formiga
(1749), perto du povoagdo dus Afmas, na parte scptentrio-
nal da peovineia. A principio conlt ergdo das
dnas aldeas aos jesuitas, que logo passaram a caeveer sobre
0s JAecroas 8), que alli foram aldeados, uma grande influen-
cia. Cinco annos majs tacce, porém, collocou-se uma ghar-
tigdo de soldades i esta des indics: cstes se revoltaram ¢
{oran: massaerados (9},

(8) Nin ¢ nou Corods vemy clidein do Dura, ~omo escrevey
Gardaer.  Devo dizer {odaviy, que a ortographia desses nomes &
a que adept u Mautos,

(9) Segvndo o doutor Polil, foram os jeswitas que incidaram
os indios a revolia, Mostrei alhures (Viagens pelo Districlo dos
Diwmantes ¢ sobre o litoigl du Brasil, vol. 11) nre o governo dos
padres da companbia de Jesus 22 o unico compativel com o tem-
poramente dessas gramdes erinigas, e dne esse governo exigia ne-
s ente que os Draseos fossen afastades das aldeias, o que,
alifs, ostiva de accorda corn as leis do rei D Pedro FL. Os jer
suitas prepostos ds aldelus de Deuro ¢ de Formiga viram pots, com
magua, chegar os homers que fam destruir sva obra; puzeram
de sobre 2 208 Acrods contra os maus exemplos dos soldados,
© os inhios tratados, sem duvida, por estes, com a tyranmia que
05 aveatnreiros goyanos exerciim cutfio confra a sua raga, nde
puderam  sunporty yuqo que contrastava com a dogura dos
priweiras tutores. Mas ¢ evidente que um puniado de indics nio
woderia fevar a melkar do pouer portuguez, ¢ qie 2 revolta acar-
retara s destruicdn, e a prapria expulsio dos jesuitas,  Pre-
tender que foram estes ns instigadores divectos desst revolta, ©
accuanl-us de uma estupidez gresscira, ¢ até o presente amda né

fhes fez semethante imputagio.  Southey, que parece ter han-
ridc suas informagoes no jorval intitulade Pairiofs, nio relaton
de nancira bastante catisfatoria os factos prec?dcnlci.; mas te
mina exclamanda: “A condncta dos indivs, neisa conjatilura, era
bastante natural; nms nio dexaram de attributl-a is machinagses
dos jesuitas (Hist, 131, 399;”  Esces religiosss foram expulsos
da Aldein de Dourat vaumns ver o que € agora. 0Os seus halji-
tantes, diz Gardner que a visilou em 1839, cotio mais ol INCHLS
eilregues a i proprios, scm astor hi dez apnos. sem mestre-
escola, mal abrigados wu casas que catnl an rwinas, wilr ndo-se

i

ri
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No governo do capit@o-general José oE Arycios, b
Rio pE MossaMepEs (10), por eerca de 1773 cu 1774, re-
voltaramee ainda; foram mertes os eabegas, lransporta.
ram-se para as proximidades da capital os outios prisio-
neires, e se Thes den una aldein constru'da em 1755 (113, a
5 legaos de Villa Boa. Era a de S. José de Mossamedes ou,
como se diz singelamente no paiz, S. José, nome tomado

a0 capitdo-gencval {12).

€3 Acrodis ndo tardaram a extinguir-se ou dispersarse,
e, por cerca de 1781, foram substituidos pelos Javaés e Ca-
rajés 112} que se {zeram vir da Aldeia da Nova Beira, si-
tuada a0 nerte da provincia, e que em breve desapparece-
ram por sua vez.

Emquanto se desenrolavam esses gcontecimentos, ou-
tros semelhantes se passavam alhures.

do producto da caga e dos frutes que encontram no descrto, nic
pessuino mais gue alyumas armas ordinafias para se defenderem
contra os selvagens {Travels, ch, IX).

(19) Seu neme completo era Josf pr ALMEmA DE VAsCoN-
cELzos pE SonerAL £ CaRrvarmo, DaRRo DE MOSSAMEDES.

(11) Cazal ¢ Pizarro indicam a data de 1744, Dou aqui a
que me foi communicada na propria regiio ¢ que o doutor Pohi
adoptot. — Attribuc-se a fundagiio da aldeia a José de Almeida;

mas ou a2 data de 1755 ¢ erronea, ou nio ioi elle que consteuin
S. José pois nio governava Goy'\z em 1733

€12) A aldeta de S. José nio tem, ma verdade, artigo espe-
ro ntil Diccicnario Geographice do Brasil; mas ¢ indicada va-
tias vezes sob o nome de Mossamedes (vol. I, pag. 398; 328; II,
574). Estc nomc assim nio estava certamenre cm uso na época
da estada do doutor Pohl, e da minha, na aldeis dos Coya-

; nio s¢ cacontra, tambem, nos escriptos de Cazal, Pizar-
ro, Mattes ¢ L. A da Silva ¢ Sousa; {oi, provave nente, consa-
grado por algum decrcte provincial posterior a 1832, o de 1833,
por cxemplo, que crcoun o novo districio de Jaragud.

(13} Escrevo ei*e nome como O pronunciam ra  regiaov,
Cuza) designa samben: essa mesma iriby sob o nome d» Corajés,
mas cneontra-se Carajos nas Memarios de Pizarro
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Mai se descobriu a provincia de Goyaz, comegou a
guerra entre ¢z avealureiros paulistas e as indios coyapés,
que habitam ao sudgeste ds provincia, vastas soliddes ainda
quasi desconlizcidas. De ambos os lados essa guerra se
fazia com cgual crueldade. Os Cayapds cohiram repentina-
mente sobre as coravanas que se dirigiam para 5. Paule
ou vinham dessa cidade, ¢ forgaram os porlugueczes a uban.
donar alguns estubelecimentos por eiles fundados na parle
seplentrioral da provincia do mesmo nome.  As hestilida.
des perduravan: ajnda em 1780, quando um simples soldado
chamade Luiz, que j& tomira parte em varias expediges
contra os indios, emmehendeu, s a protecgito do capixdo-
general Luwz ny Cunita MEXEZES, a reducgiio dos Coyapos,
que passavam por indomaveis. Acompanhado apenas de
cincoenla portuguczes ¢ tres inding, poz-se em marcha, a 15
de Feverviro de 1780, e penclron pelos desertos dos Coya-
pos.  Duranls varies mezes esses cusados aventureiros se
nutrivam apenas de caga e mel selvagem; iam, com mos-
iras de amizade, ao encontre de todos os indios quo en-
conlravam. conversavam com eiles com o auxilio dos tres
interpretes, tratevamn’os o bondade, fazianilhes pre-
sentes, ¢ agabaram por convencer um certo nuniero delles
a acompanhzl-os até Villa Boa para conhecerern o clefo
gue governa n lodos os outres (14). Uma tropa de cerca

{18) Quanle estava no Rio de Jancirp, de volla da minha
viagem a Mims, ‘i com Firmiano a Copacabama, a certa dis-
tancia d4 c'dade. Subimos a wna colfina: o ccu era de um azul
admiravel; diante e nés descobriamos o mar alto; por traz cle-
wavam-se florestas majestosas; por todos ¢s lados as madifica-
¢Bes de terreno apais piltorescas. Nunca vira coisa tdo bella; o
indio exprimia sra admiragio por uma Wegria an{antil, ("rcm
de enthasiasmo, aproveilel esse mrmerto para falr-the de Deus.
No dia segiinie [crgumu-.lm si sa Jemorava do que ey the ¢
séra em Copieabima. Por-se a fazer 2 cnumeracio do que o
Creador {2z pelos lomens, ¢ terrincu por 2582 exelmnacio: O

i capitiin yo4'lo grandel
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de quarenta individuos, coripoesta de um ancido, seis guer-
reivos, mulheres o ercangas, chegou & capital da provincia
com o soldade Luiz, ¢ foi recebida com toda a magnificen-
cia que se poude ostentar: {izeramise festas, deram-se tives
de canndo, cantou-se um T'e Dewm ¢ baptisarani-se as crean-
gas. O vello, encantado com essa recepgio, deelarou que
ndo vollaria mais para ag florestas; ficou em Goyaz com
as muliteres ¢ creancas, e despacliou os guerrciros com
ordem de voltar, em seis luas, com tropa maior. Em Maio
de 1781, duzentes ¢ trinta e setn Coyapds entraram em
Vitla Boa sob ¢ chelia de dois caciques, ¢ mio foram peor
recebidos do que o8 printeiros. O eapitio-general mandon
erguer para os ind’os, a 11 leguas du capital, wwva nova al-
deia que denominou aldele Maria. do nome de D. Mania [,
rainha de Portugal, ¢ ahi se installou mma populagio de
600 coyapos. NAo censta que, desde cssa época feliz, as
cavavanas tenham side jamals atacadas peles indies na
wotrada de 8. Pavlo (15).

Todavia, desde que o8 Javiles e os Carajis se extin.
guinm, a Aldeia de S, Jesé ficira vagu. Como esti nm
pouco menos afustada da capital do que a Aldeia Maria,
Julgou -se. com acerto, que serin mais economico abandonar
esta ullima povoagho, ¢, quasi jf nos nossos dias, muda-
ram-se os coyapéy para S. Jost, apesar do apego que
tinham pela primitive residencia (16} .

{15) Pizarro a'‘riluio ao presente factos rehl-\v[ns em me-
niorias muito antigas. quande esereveu (Mem,, IX, 238) que, todos
os annos os Coyapds commettem hostilicades coulm os Dbitantes
de Santz Cruz, ¢ estendem syas devastnsbes até S. Luzia. L' pro-
vaver até, que, nesfa ultima parochia, grande numero de colonos
nia tenham ouvido {alar jamais dos Cayapos.

{:5) Vide os escriptos de Manoel Ayres de val de Pi-
zarro ¢ de Pobl, — Mattes, no pouco que diz dos nio
esta de accordo com a5 graves ~utoridides que cito v elle,
porém, riie preendia eserever a de Goyaz; tinha por fim
tragar-the o itineraria, e, esse chjectivo preeuchieu-v pevieia-
mente
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Essa povoagdo, situada o cume de wna colling, e do
ninada nele Serra Donrada, § radeada por morros que nio
<fio Jnais al'os do que a propria colling; os edificios, que a
ronctitucm, eslito dlspnsms 20 redor de un: vasto lerreiro
de 145 passos de comprimento por 112 de largura, e apre-
sentam an. conjunto de regularidade pecleita. A imieja,
edificio singelo e de bom gosto, accupa o meio de um dos
pequenos lados desse quadrilatero alongada.  Em cada
angule do polygono estd um pavilhiio de dois pavimentos;
as oulras construegles constam apenns do rez-do-chido. Ls-
tas ultiir o~ cervem, em parte, de morada woy <oldados cn-
vareegados do gaaeda dos Coyapés; o general tom alu lam-
hemn wan alojamento 1awito agradavel, e por traz desse b
um jardim bastante grande, regado por um cérrego quc
foi desviado para o servigo da wldeiv; oulra pergio, eulim,
¢ utilizada como celeiro, ¢ nells se desosita a colbeita das
plamagies communaes. O resto das construcgdes, origina-
rameite re:orvado para oy indins, estid heje em dia (1819)
em piaie vago, e em parte cccupado por uns cincoent.
agregudes dos quaes tratagei dentro cm poico.

Acostumadcs, nns flerestas, a dormir sb chogus onde
ndo era possivel ontrar sent abaixarse, os indios achuvant
mutin frius as casas altas ¢ cobertas de tellms em que que-
viam alnjal.es, ¢ elles proprios construiram oulras muito
mais baixas. a pouco pasens da aldeia. O tecto devtas ultis
mas ¢ de <npé; a estraetinna @ feita § maneira (us cusns dos
mazombos (*), crm cpeques verticaes fixos na terra e
longos bambis presos transversalmente a esses cspeques
por meia de cascas flexiveis (embiras) ; mas, emquanto gue
os pertuguezes costumam encher, com barro amassade, os

"} N, do T.: Maconbos signifrea homens brancos, fithos
de porluguezes, nascidos no Rrasitl. O padre Antosio Vieira, con-
quanio rortuguez de nastivents, s considerava mazonbe em umA
das suae cartas, ¢ foi 5eo um dos fundmnestos em que s¢ ba-
seavan s bingraphos que o querium dar enmo rateral da Dah'a,
onde p @ a meninice, ¢ vaio [allecer.
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intervallos que {iram vazios entra essas taquaras, os Coya
pos conlentam-sc em passar {olthas de palmeira, como o
fazem ouatres indios que procuraram imitar s construcgdes
curopéas. As chaupanas qus os coyapds conslruiram pro-
ximo A efdeig si0 apruas em wimero de oito a dec; ¢ 2 uma
legua de S. José. nas suas pantacies, que se ercontra a
malor l7ﬂr“! (]as l\l(‘lﬂ(lﬂ5<

Os agregados (17), que se installaram mas casas da
aldeia, sito mulalvs pobres aes quacs o governador permit-
tiu cstabelecer-se entre os indios; cncontram em S, José
nio s6 uma moradia que pada the cusla, como ainda, vi-
veres baratos, e podem cultivar o= terras dos Covapés.

O regimem a que cstes ultimes fornm subracttidos pe-
los portuguczes tan sido wmodificado por vitrias vezes; vou
descrevel-o tal como cra por occasifo da minhwa vingem.

A administragdo geval da aldeia é conliada o wn coro-
nel. que reside em Villa Boa ¢ é o director de todas as al-
defas da provincii. Os Coyapos {9, em 5. Jos&, sob a tn-
telr imuediata de win destacamento militar que se compde
de um cabo, tendo o litelo de commandante, wm simples
dragdo, ambos da companhia de Villa.-Bon, ¢ d: quinze
pedestres, dois dos qnacs sfio officiaes subnlternos. Entic
os simples pedestres contami-se um serrallieiro ¢ wm carpin.
teiro; o primeiro enenrregado de reparar os instrumentos
dos Coyapsés, o ultime de comservar os edificios da aldeia.
O cabo commandante fem aworidede para castigar os in-
dios, pondo os homens no tronco (18) ¢ dando férulas fs

(i7) Sabe-sc que os agregadus sho homens que se eslabe-
lecent em terras de oulrem.

(18) Lis de que maneira dei a conhecer aihures (Piagem
pelas provincias do Rio de Jascira, e, 11, 42), este ipstrumento
de rupplicio:  “Eatre quatra estacas ¢ collocam, vt sobre a
outra, herizental ¢ par.'elamente, cua. tabuas muilo grossas e de
grande prso. Cade malun apresenta, ent wn dos berdas, entalhes
semi-cirenlares, feitos Ce forma quz os entathes e umzx corres-
pondam aos da outri ¢ formem um ciczulo perfeito, Quando sc
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mulhcres ¢ creangas. Os Coyapds lavram a terra em com.
mum durante cinco dias da semana, sob a inspecgo dos
pedestres; deposita-se a collcita das plantagdes communs
nos armazens da alduia. e, em seguide ¢ distribuida pelo
coho conmrandante enite as familias indigenns, segundo a3
necessidades de cada uma. O excedent: & vendido, quer
na cidade, quer avs pedestres, que sdio ubrigados « suateitar-
se & propria custa, ¢, com o dinheiro que rosulta dessa ven-
da. o director geral compra sal, tabaco, tecido de algoddo,
¢ instrumentos de ferro que envia ao cabe commandante
para distribuil-es entre os indios. Ha na aldela nma roda
d'agia quo move ao mesmo empo um mainho destinado a
moet o milYe, uma maching para descarogar o algoddo, ¢,
por [in, vinte ¢ quatro fusos; uma muolata recebe, por anno,
50.000 réis (312 f. S0c.) para cusinar ds mulhores Coya-
pos a fiar e tecer o algoddo. e o resultado dos seus traba-
lhes pertenee i communidade coma os prodnctos do edlo.
03 dois 15 do serana, do que os indios padem dispor
sdo o domingoe ¢ a quinta-feira; empregam-no em cagar o4
Iratar de pequenas planiagdes partieulares de inhames (Co-
loditn eseulentum) ¢ baltatas {Convoliulus Batatas).

A forma de governo, e acalia de dar a conhecer, fol
caleadu sobre a gque tinham adoptado ~s jesultas (19), ¢ €
forroso confessar que convem aos jndics, os quaes, sendo
enr absoluto faltos de previdencia, siio incapuzes de se o
vernar por si. As melhors leis, poréin. sio insulficicn-
tes; eio nenrssarios homens capazes de fazel-as cumprir, e
niio ha pesson que nio sinta que ¢ absurdo pretender obter

quer castigar wm homem levuta-se a tabui superior: o culpado
a as acrmas em do's dos entathes da inierior, e sohre estu
¢ cahir a primeitn. Si a falta foi prave, ¢ o peiefgo que
afe asshin oatre dois nehises”

(19) Vide o gue esceevi no scgundo volume da minha Fin-
gem pelo Distyicto des Diamantes o litoral do Drasil, relativa~
vatnts aw aldeias da costa ¢ & conducta dos padre, da Companbia
de Josus em relagio aos ndios,
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com soldados o mesmo resultado que com missionarios. Os
jesuitas eram wovidos por dois esthnules ue fazem fevar a
clfeilo as maiores coisus, a religido ¢ a honra; teriam ven.
eido, mesmo e-colhenrdu para as indies uma forma de go-
verng menos pesfeits.  Mas que ¢ que se pode csperar de
homens ¢ mo os pedestres, que, sahidos da mais baixa cl
co du sociedade, ¢ tados mulatos, extlo acostw.nados ao des-
prezo; que, nom mesme, podem ser contidos pelo temor,
pois que vivew longe dos seus supericres, ¢ que, mal pagos.
nao tew outro iutuito senio explorar os Coyapds em pro-
veito proprio.  Lstes cstio descontentes ¢ fogem para os
mallos: vio em sua procura. eapturamn’os ¢ [ogem novie
wente.  Um unico religiosn da comparhia de Jesus condn-
zin, mlas veees, varies wi'theiros de indiss. ¢ eom dezesete
soldados ¢ tem difficuldade cm reter dusentos Coyapds re-
unides sem vantagem para o Fstado, c sem gronde wtilidarie
pava clies proprios.

O escripto intitulads Memorin sobre o descobrimenta
da capitania de Goyaz (20}, prova quc o governo porugics
despendeu sommas ensrmes com as aldeias dessa provincia:
a de S. José custau, sé clia, 67.316,066 véis (420,912 (r.},
em gastos de construcgiio e cstabelechmento. lsso prova que
houve bons intengdes; os wejos empregados, porém, nio
foram efficazes, v, eutre as despesas que se fizeram. ha al-
gumas cuja inutitidade resolta & primeira vista. Para que,
por exemblo, uma residencia de recrcio para os go-
vernadores da capitania wa Aldeia de 5. José e na Aldeia
Muria? Para que, nas aldeiss de indics, immensicdade
de ronstrucedes que nio deveriam ser jamais Labitadas pe-
Yos indios?

Choras dispestas com rezularidade, emmo na Aldeia de
S. Pedro ¢ a Villa des Reis .'Innos (21), teriam produzido,

(20) Yalarei mais tard: dessa memoria ¢ (.0 sen aulor, ©
padre iz Aatonio da Silea o Souza, que Atz
21y Vide a minhe dagem peio distiicto 1Ius Diamant.s ¢
titgral do Brasil, 11, 10, 281
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na paisagem, um clfeito 1d0 agradavel como as casas co-
bertas de tethas de S. José; teriam custado muito menos
dinheiro; os indies, bem dirigides, teriam podido cons-
trujl-ns elles propries, como fn/,.am o3 outrau governados
pelos jesultas, ¢ nite achariam nenhuma diffienldade em
habital-as.

Levira 2 5. José uma cocin do ccrenel, divector geral
dos indioy para o cabo que commandava a aldeia. Encon-
trel wn homen de certa idade, estropeado, cujos vestes e
nada lembravam o militar, mas cuja physionomia era bas.
tante agradavel e os modos decentes. Deu-me, & cheguds,
um alojamento bastante Hmpo, & e imostrou toda a whlein,
Manifests” destjes de §r visitar os indios nas suas planta-
¢0es; 1estras radile pezar em niio me poder acompauhar,
¢ me mandou conduziv pelo saldado que 1he servia de im-
nmediato.

Apés caminhar 1 legua, atraveseando quasi scmpre
maltas de pecuena alting e pouca vigorosss, ehegimos 4
pequena eminencia em (vente ¢ Serra Dourada, e sobee a
qual crescem, esparsas, arvores de caule delgndo: foi nesse
local que os Coyapds constru‘ram suns easas. Estdo dis-
pevsas entre as arvores, sao cobertas de sapé, pequenas,
baixas ¢ cdificacas, como as da aldeie, com espeques cn-
fiados na terra; bambis que, amarrados horizontalmente,
se cruzam com  esses csleios; e fothas de palmeira, as
quaes preenchen os intervallos; nilo tém jomelias; w en
trada € mruite estreita e se fecha com folhas de palmeiru.
No inlevior véemsc algmmas pedras que sarvem de fogilo,
cestas de uma forma particelar, chamadas Jucunis, e, ds
veres, giraus, quc t8m apenas a largura do corpo: nislo
consiste o mobiliurio de taes choupanus

Apés tel-ns visitado, dirigimo-ucs ds plantagfes. Vi-
mos logo varias wmulheres que, sob 1 inspeegdo de dois
on tres pedestres, colhium espigus de mitho. Jamos passar
a0 lerreno e wue lrabalhavam os homens, quando os
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avistimes camninhando ao nesso encontro. Tinham-nos cha.
made para fazel-os dansar na minha preseaga. Voltames,
pois, o dragdic ¢ cu, para o lugar em que estio as habi.
taghos; os indios 1a chrgaram alguns instantes depois de
nds, ¢ em breve comegoa a cerimonia.

Os homens dansaram sds, pois que ndo se pensara
em chamar as mulheres. Formarmmm uma roda, mas sem
se darem as mdos, ¢ s¢c puzeram a cantar. Suas arias sfo
de uma monotonia extrema, mas ndo possuem nada de
barbare ¢ terrificunte comno as dos botocudos (22). Can-
taram, a principio, muito lentamente, ¢ ndo faziam en'io
mujs do que marcar o compasse com s pAs semn sahir doy
lugur. Pouco a poiso o -anto se animon ¢ o5 dansarinng
se puzeramn a andar 4 roda, sempre no mesmo sentido, mag-
cando perfeitamenic o rythmo, mas sem nenhwma vivael
dade, as pernas um pouco vergadas, o corpo curvado para
a frente, e saltitando apenas. Mavia 14 muito tempo que
a roda girava assim, e com2gava u fa¥igarme de tal uni
formidade, quando comegau a dansa do urnbd, o abutre
chamado pelos naturalistas Vel aura.

Um dos dunsadores collocouse no meio do circulo e,
sontinuando eompre a dar os mesmos passos, abaixousc. e
com tres dedos de uma das indos, que mantinha reunidos,
batia repctidamente na terre; endireitouse em seguida e,
pondo-se defronte dos oulros bailarines, fuzia contorgbes o
fingia quozer bater-lh~s com os dedos que mantinha sempre
unides, pretendendo imitar assim a acgdo do urubd, gue
dilacera =s carnes mortas.

Fntrementes comegaramr & cantar outrn aria, e g dansa
da onga succedeu & do wrubi. O mesmo dansador col'e-
cowse tomliom mo mcio de ronda e pozse a dansar, com
o dorso curvado, os decis Dbrages estendidos com rije:
para a terra, os dedos afistados e meio curvados como

[22) Vide a minka Viagem pelas proviucias do Rio de Ja-
neiro ¢ de Minas Gerdes, 11, 164
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gavras. Depois de dar aigumas voltas nessa attitude, cose
homem snidu do circulo; mantendose sempre curvado,
5¢ 2 Curier para uma créanga, pél-a 4s cosles, entron
emente na renda € continunu a dansar: imitava o ja-
guor procurando a presy, anoderandese della ¢ levando.q
para saciurse.

Durante esse tempo, teda essr bon gente tinha um
ar de contenlamento ¢ alegria que jamais se véem nos tris.
tes goyancs.

Os portuguezes devam. niiv sel por que, o nome de
Coyapis ou Cayapés a esses indios. Pelo nue me disse
ram, parcce que aquelles dentre o scus que sinda vivem
nas nztlas, nio tendo na vizinhanga nerluun outro povo
indigena, niio @@m nome de nagio, mas servem.se da pa-
lnvra panarii para se distinguirem, como raga, dos ne-
gros ¢ do: brancos: donde devemos concluir, parece-me,
quc esse lexmo & posterior & descoberta, muito recente, do
paiz, ¢ rue antes dessa épocn 03 Coyapds sc acreditavem
provavelinente sés no triverso.

Enconwamse nesses indics tadss os tragos caracteris-
ticos da ragn americann. cabega grarde, enterrada nos
hombros; cabellos lisos, regros, duros e bastos; tiovax
largo; pelle parda; pernas finas; como nagio distinguem.
e, principalmente, peln rcdondeza da eabega, physionomia
aberta e espiritual, alta estatura, pouca differenga entre o9
olhos ¢ a cor carregada da pella (23} os Coyapbs sfo
indiis bellos {24).

(23) Nus minhas duas precedentes refagiivs tragei successi-
vamente o retrato dos Coroados, Malalis, Macunis, Botocudos, In-
dios civilisados de S. Pedre, ¢ comparci a phvsiciomia dos Indi-
genas Americanos com a dos Monges. — Chamo a attengio, oe
passagen, quc si se quizer coridrmir-se com a nroiuncia actual-
mente wsada no paiz, nie devemos escrever Macuunis, €omo fi-
ziram os sabios Spix, Martius e d'Orbigay, nem Peihawms, was
Panhames, ou melhor, Pinhiawis, X

124) O sr. Pohl acha os homens feios ¢ us mullieres snuito




114 Avausti or Sawwt Hrtarze

Eutre os de S. Jusé vi algumas creangas nuscidas de
mulheres da sua nagio casadus com mulates. Os olhaes
eram menos Jongos e csueilos do que 05 dos Coyapds;
ndo tnham a cabesa grande nem o peito largo destes
ultimos, mos differenciavan.-se perleitamenic dos mulatos
peles coleilos que ndo eram absolulamente crespos, sam
seront, 5o entanlo, regros e dures como o3 dos vordaded
ros indigenas.

Disse alhures que ha na pronuncia das linguas indi-
genas carseleres que periencem o foda a raga e que pedon
serviv para fazelw distinguic $(26). Conto as diversas
nughes indins gue vira até entdo, o8 cayspds {alum com
n zarganta e @ boeca guasi fechadas (26). Alids, o &ou
idioma afio parece ter relagbes com s linguas dus popu-
lagies que jd visitara. Thianserevo aqui varins palavias
aue escrevi, dictadas por win Coyapd hastante intelligente,
que conliccin bem o portuguee, ¢ fuzin parle do compa-
nhia dos pedestres. De nccordo ¢om o meu costune, apds
ter excripto essns palavres, li-es an que m'ss dictarn, alim
de saber si elle as 2ntendie o sb, por conseguinie, nfo

me cupanara:

Deous, puhanea

Sol, imputé

Lua, pumnug

Tstrellas, amisiti

Terra, ciipd.

O, nessa palavra, tent 8 ypronuncia du fou frances.

omemn, impuaria

Shuther, intiera

feins  Os Coyapds cram os primeiros Indios que via; compara-
YR-05 COW G ragl caucasica.
(23) Fliagem pets Diniricto dos Diemantes ¢ lioral, 11, 20,
(26 A memoria do dontor Pohf Gakis-u certamente quan-

do disse o coutrario
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Crexmga do peilo, nhontudre
Rapaz, iprintué
Menina, iprontuaru
Usr branco, cacatétn
Uni negro, tepanho
Uina negra. tapenhocue
Um indio, panarit
Cabega, ierian.

0 r sc prouuncia comn a bocea fechada e pa-ticisa do som de f.
Cubelos, iquim
Othos, intd
Nariz, chacaré
Bocea, chapé
Dentes, chud
Ocelhus, chiceré
Pescago, impndé
Peiro, chueots
Yenire, it
Brago, ipd
Mios, chieria
Coxa, icria
DPernas, ité
Pé, ipad
Pedace de madeirs, poré

O » marticipa do som de ! (r brando).
Foiha, purechs
Fruta, patso
Cavatlo. iquitacho
Tapir, feri
Veudo, impd
Ave, itchune
Pennas, inpanlsa
Richo de pé, paié
Arco, ilsé
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Flecha, cujone.

O ¢ se ouve apenas,
Agua, inco
Rio, pupti
Carne. jobo
Peixe, tépa
Bom, impéimparé
Bello, intonpéiparé
Felo, tntomarcn
Branco, maciicd
Prcto, cotii
Vermelho, ampiampio
Pequeno, panré.

O » ¢ muite protongado.
Danso, inersii.

Como para os diversos vocabularios (27) que se en-
contramn nas minhas duas ielagbes precedentes, adopto nq‘x:
a I)1thr*n'~aphm prrivgueza, que t’cmlu cute ostd auais de
accdrde guc o nossa, com a maneira de provurciar, admitte
uma accentuagio prosodica (28), e pdde indicar as vogaes
nasaladas,

(27}  Publiquei successivamente, ua minha Figgem pelas p,o-
vincias de Rip de Jancira ¢ de Minos Geracs, wm pequeno voca-
bulario da Yagna dos Corcndos (1, 46), da dos Mallis (I, 427),
dos Manacl (i), dos Macunis (11, 47), do: Botocudos (If,
154). do» Machaculis (11, 213). Minla V-n_;r n pelo disivicto dos
Diamentes e litaval do Brasil apreseata (11, 223), para alqumwas
palavras as differencas existentes entre o dizlecto actwal de S.
Pedro dos Indios, ¢ de Villa Nova de Almeida e a Mugua gordl,
tal comc 05 jesuitas a escreversm no seu dccionario, obra com-
posta provavelmente no seculo XVI

(28} C 1w se prenuncia ox (irancez): nh, gu; o accento ciz
gerahinente sobre a penyltima syHaba, a menos que o signal indigue
uma ou mais syllabas tonicas; quando o accento esti sobre a leitra
£, ProMINCia-s¢ COMo A 1Iossa m!avm gr (ouro}; o ¢ accentiridy
tem @ som do nosso ¢; im firal é um { muito nasal; o um 6w
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E’ impossive! tirar conclusbes geracs do curto vocabu-
lavio que acabo de dar; todavia, posso crer que a limgun
dos Goyapds admitte certa semelt:anga nas palavras que re-
presentam ceisas ou qualidades apresentando alpuma ans-
logia.  Assim impeiparé wuer dizer bom; intompeiparé,
bello; impuarin significa homem, o iprontuaria, zapa-
riga; chicria, mics; ieria, coxn.

Todos cs luso-brasileiros estio de accdrdo em consi-
deray 03 coyapds wn povo de irdels doeil (20). Esses
indios, ¢ verdade, queslionam, As vezes, uns com os autros,
mas sewpre por cansa de mulheres. O unico defeito que
lhes impa ant ¢s portuguezes & cizn propensdo que tém de

tambern muito nasal. — Por ter querido seguir a orthographia alle-
mi, 0 sr. Pciil ne seu vocabufario, foi forcado a commueiter va-
cios crros; assim, ndo cncomtranda na sua lingua lettra que cor-
responde 20 / dos portuguezes ¢ francezes, esereveu cashond par
cojonéd, ¢, nio podindo graphar o son do sk portumuer on gn
francez; - tio ‘aganio por !epaiko. Nio posso de'xar de crir,
alias, que, per faita de sufficicn-c corhecimento da lingua par-
tuguera, nio tenbam  escapado f'guns  equivocos. Sty
oxemptn, itpé quer dizer howem branco, n3o & verosimil que §

29) Um homem bastante distincle, que conheci em Ubd em
1816, e que vinha de Goyaz, trouxzea consigo dois Coyapds, dns
quaes fizera seus cmpregrdos. ILisses indios falavam o portuguez
e nio crim abrolmamente menes civilisados que os mulatos da
classe infurior  Um delles tinha uma cagacidade surprehendenie
para encoptrar homens e aninaes cargueiros perdidos nas {lores-
tas: nio fhe cram necessarios, para guial-o, mais que Os restcs
de uma folha covida por um burro au uma herva csmagada peles
pés de vm homem. Os dois Coyapds nio quizeram ver s Co-
voados, airdn selvagens, que se achavam em Ubd na mesma ¢oci-
5130 que ¢les (Piagem pelas provinzias de Rio de Janetro, cte. I,
37 © wy.), quer por causa da ayersio que as differentes tribus
tm frequentemente wmas pelas outras, quer porque a viita 4_:0
um selvagam ¢, gasa o indio civifirado, um wotive de humilkugio
lembrando-lke o estado do qual sahiu, ou zguelle, pelo menos, em
que viverar os seus antepassados.
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fugir para as mallas: ora, senlesse que essa censura reeae
sobre os proprios portuguezes; si os Coyapéds ndo tives
sem que se queixar da sua presente condighio, nio voltariam
& vida primitiva, da qual comprehendem bem os graves in-
converientes. Esses indins sfo. alils, como tedos o= demais,
desprenccupados € inteiramiente imprevidentes, Para fazer
a colheita dos legumes que cuftivam nas suas rogas parti-
culares, rutamenle csperam a maturidade perfeita; nio pen-
sam no dia scguinte, ndo cconomizam nunca, vivem apenas
no presente, e sentein-se completamente felizes quxmdc po-
dem satisfazer o scu goslo pefa carne. aguardente ¢ fa-
baen 730).

0Os Coyapés possucm, pois, em grio tdn diminuto
como os outrog indics, as qualidades necessarias para viver
no seio da nossa civilizagio, teda baseada na ideia de fu-
tura: tém neeessidade <e tutores bemfazejos, como o3 que
fizeram florescer as afdeiys da costa ¢ as reducgdes do Pa-
raguay: esses tulores foram pura sempre atrcbatados aos
in ¢ em hreve pada rais restarit des amtigas popula
¢oes indigenas que oulrérn colwiam a terra do Brasil (31).
No mesno local que babitavam os Coyapés. por occesiio
du minha viagem, tinham vivido, come ji se viu, outros
indios, os Acrds, depois os Carajis ¢ os Javads; ciuco-
enta annos bastaram pava fazel-os desapparveer o todos, e,
em trinta es proprics eoyapds foram rednz'dos de sciscen-
tos, que eram inicialmente, a duzentos.  Novas imunigra-
¢hes de individuos romplemumente selvagens, si tiveram lu-
gar, o que nio & absolmainente impossivel, como logo se

A brandura que, como se vé, €&, cutre os Coyapds, um
e rnl tende 4 demanstrs que as crietdaass attribuidas aos
PYtERY s que represalins,  Si, desde n
origem, tive <Lm pmcul do com csses cclvagers como depois ©
fez o soldado Luiz, ter-se-iam obtido, certunente, reswltudos s
melhantes,

(21)  Vide o gque eserevi sobre oy indios rag miahas duas
primeiras relagoes,
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vord, terdio podido prolongar a existencia da Aldeia de
S. José; mas toriio accolerado o annitquilamento de todo o
povo, e, bievemente, o viajante que procurar cssa aldeia
ufo achach imais do que ruwiras e a continnagio de um
deserto.

Qs porlugueses Lransmitliram wolestias venereas aos
Coyapés, e tome esscs nio tém meios de se curar, parcce
que ém contnbuido muite para destruil-os, Esses liomens-
mfantes, nio tendo quem os guic, entregamese o todos o8
exeessos, ¢ apressam [requentemente o fim da existeacia:
yrasi todos {oram, ha poucos annos, atacados de sarampo;
em mecio 4 fepre fam banhar-se ua agua [ria, e morrevam
assim meis de aitentn. Nijo vi. alits, um mtico que tivesse
a papeira, deformidude que desfizura i1odos os pedestres,
seus guardas, ¢ que, como se sabe, & quasi geral em Vil
[z Baa.

Pelas ?nfm'm'xqr‘wos que colhi, parece que os Coyapos
sclt'aaem tila s nio ém cubto, como tambem, siquer, ne-
n)mmn ideia de divindade. Para dizer Dens os da aldein
se servem, & verdade, do tevmo puhancid, que nito provem;
certamente, uet do portuguez nem da lingua geral (32),
falada owtréra pelos luso-paulisias; o terme, porém, pelo
quul designam o cavallo viio lem, tampouco, relngdo algu-
ma com a palavra poringueza oy com o lermo da lingua
geral, cnbnru, ¢ entretanto, nio cenhecem esse animal gi-
niin a portir do conlacle enm o5 porluguezes (33). A’ exce-

B

a2 fimgua geral eca a dos Indios da cosla. Os lesii-
tas esereveram-tie a L,r1mm1tic1 o o diccionario, ¢ foi adoptadn
pelos Pau‘istas que viviam entre os ludigenas. A lingie geral
¢ o guarani das mlucqu(s do -Paraguay sio dialecios do mesmo0
idiomit (vide mmbha Fiagem pelo Districto dos Diamartes ¢ litoral
do Brani, 11, 1) .

(33)  Antes qo descobrimente, 03 Coyapés nio tinham visfo
ainda aenhuym Africano: mas for)‘\r' motermo para designar o
negro: sey lermo fapaiio vem visivelmense de tepanhupna, que, ni
lingua gerni, significa preto.
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pgio de pequeno urmero de velles, avs quacs ndo foi
possivel ensinar as preces mais curtas e alguinas respostss
do cetceismo, todes os indies da aldeia recehoram o ba-
plismin: casum-se perante © seu pavocho (31), ¢ alguny
mesiuo, se confessam. Comprehendese b, entretanto, que
ug jdefns que eclles téw: do christianismo sio wmwilo super-
ficiaes, pois que o cura da aldei¢ se contentava (1819) de
ir 14 dizer missa aos domingos ¢ passava o rcsto do tempo
no seu engenho de assucar da Conceiglo, silundo a 2 le.
guns de S, José, ou nu de 5. [sidro, que csté anuito mais
distante aindx.  Ningueny, na provincis, nchavn essn con-
ducta esndemnavel, porque plio se imagina que wn sa-
cerdole possu ter ontrvos deveres a enmprir alén dos de re-
201 2INaG Missa a0s d‘:}l“lﬂ;(—‘s, c COnrQSS-’“ 0s (e se aprescii-
turenn, T, no entanto, como seria bella a missio do vigario da
aldeie! Poderia tornav christdos a cssas creangas grandes,
130 boas ¢ doceis, protegel-as contra u proprin imprevidei
cia, e contra as vexagles dos seus guardas, prelongar sua
existenciu por meio de bons consclhos, civilizal-os tanto
quamtn sdo suscepliveis de sél-o, tornaresse para elles wma
segunda providencia: no entente, [azia assucar!

0s Coyapds, gue vivem ainda nos bosques, estfio sub-
metfidos 2 um cacique geval que tem sob suus ordens va-
vios erpidrs: no wldeia os poringuezes devmn ttulos de
coxongl, capitdo, alferes, ans individuos mais considerados
pelos seus compatriotas.  E' wm mein bestante tunocenle
e pruco dispundicso de exeitar a emulagio desses indios.

Os Coyapés de S. José aprenderam com o3 portu-
gueles a econmstruir casas, cullivar a terra, finy o clgoddo,
etc.; porém os da mesma nagao que ainda vivem nes mst-

(34} Até 1832, inclusive, a Aldeia de S. Jos¢ constituio uma
parochia dependente do districto da capital de Goyaz (DA Siva
£ Souza, Afem., cstat, 3); mas, em 1833, inchiram-na no dis-
teicto da nova villa de Jaraseh (Mriier £ Loves or Mores,
Dice, Broe. 1, 527).
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tos niio conliecem outra industria além da de fazer arcos,
flechas ¢ a especic de balzio que chamam jucuni {35),
cujo uso, como i vimos, se conservou na aldela.

Fazense esses jucunis tomando duas folhas de bority
(Mauritia vinifera) ; dividem-se em tiras eslrcilas os fo-
liolos que as eompoem e formam o legue; tecemese ag tiras
de wna folha com as de outra, ¢ dahi resulta uma especie
de cesta clliptica aherta dos lados, 4 qual se accrescenta
como algn uma longa tranga flexivel, feita tambem de
bority. Para se servirem dessas cestas, introduzem.lhes ume
esteira delgada e elliptica, enrolada em cylindro; guando
esta estii quasi enrolada, passam-the uma segunda, que se
enrola como a primcira, e, desse modo. podem-se clevar
estas especics de cestos até & altura de 4 pés ¢ mesmo alén.
As csteiras das quaes ncabo de falar sfio feitas cada qual
com uma folha de bority, cujos foliclos, tambem divididos
em tiras csireitns ¢ trangadas umas com as outras, siip re-
tidas pela panta do peciolo que forma uma das extiemi-
dades do esteira.

Os Ceyapés deitam-se em giraus quando os 1ém, po-
vém, geralmente, dormem cstendidos no chilo, e sem tra-
vesseiro, sobve as esteiras delgadas ¢ cstecilissimas, cuja
fabricagdo acabo de deserever.

Entro esses indios, como entre todas as populagies que
alé entdo vieitei, sdo as mulheres que transportam os for-
dos. Vi §s costas dessas pobres ercuturas enormes feixes
de lenha ou jucumis cheias de mandubis {Arachis hypo-
gea) que desciam até o meio dos pernas, ¢ eram simples.
mente rclidos pela alga, passada como wm diadema pelo
alto da cabega.

L’ dessa mesma mancira que as mulheres levam as
¢reangas quando vdo pura o leabalho ¢ querem conservar

(33) Creio que o doutor Pali cgquivorou-sc quando di a
esses cestos o siome de pizpo.



122 Averste pe Saint-Hiname

os bragos livres. A creangy fica assentada om wma tira
mantida pels fronte da mie; apoia as pernas nas ancas
desta ultima, ¢ firma-se nos scus hombros com as maos.

Emaganto ha alguem ua choga dos coyapds, conser-
va-se ﬂh} o fogo, c 08 ‘AZOH)'?.I\S e ll\ll”\cfcs acocoram-se em
torno.

Nio ¢, todavia, no interior da casa que se coninba a
carne. As mulberes que s¢ cncarregam disso, cavam bu-
racos na terra;  pbem pedras no fundo ¢, por cima, accen-
dem o ingo, que reiiram guando as pedras estio verme-
lhas. Gollocam, entdo, sobre astas, os pedagos de carne que
querem fazer assar; depois cohrem com wm leito de fo-
lhas, ¢ a terva acaba de encher o buraco. Dessa mancira
a carne se assa desegualminle, mas ouvi dizer a porluguce
zes que ella tem optime sebor (36).

Os Coyapés fazium a-tigamente uma beberagem forte
com pimentas; mas renunciazam quasi complelamente a
cla, depois que conhegeram a cachaga.

No estado de meia civilizagiio em que sc acham aclual-
mente, csses indios conservam varios dos seus anligos cos-
tumes. Assim, quundo entre elles morve alguem de con-
sideragdo, [erem-se po peito com pequenas flechas, ou
melhor, dao grandes purcadas nas proprias cahegas pava
gue sangrem.

Si Hies nasce wma creanga. ndo se conlentam com o
nome de haptisme porluguce: wm dos angides da tribu
confere outro, ainda, no recemnascido, ¢ ¢ geralmente ©
de algum animal.

Os cusamentos sc celebram com umn grande banquete
¢ dansas, durante as quars a noiva segura uma corda

(16} Dsta wodn de nozinbar @ carie estava ent LSO ¢fitre as
nais primitivas tribus brasiicizas, os Tupinambis ¢ Tapuyas, ¢
se encontra nas illias do mar <o sul (Fenncxano Dents, Brasi,
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amarrada @ eabegn do esposo; costume symbolico que dis-
pensa expliengio.

Na frente de quasi todas ns casas de Coyapds vi pe-
dagos de grandes troncos de arvores, de 2 a 3 pés de cone
primento, que, escavados nas duas extremidades na parto
central, terminam em cada uma por um bordo espesso,
com cexca de 2 a 3 pollegadas de altura. Esses pedagos
de pau, chamades torrp (37), servem no sen divertimento
favorite. Um Indie agarra o erorme pedago de madeira,
fanga-o ds costas e pde-se a correr com todas as forgas;
um segundo indio corre atraz do primeire ¢ quando o
consegne apanhar, chata-the o madero, colloca-e por
sua vez {s costas, sem interromper a corrida, e conti-
hia até ser sulstituido por terceire, e asshm por diants
até chegavem a um pouto designado (38). E por osca-
sido dn_ Paschoa quo csses indios se entregam principals
mente 4s suds folias.

Antes de deixar 5. José {ni visitar, em companhia
do cabo ccmmandante, a pessoa por gquem os Coyapés ti-
uham a wmaior veneragio: era uma milher de sua vaga,

(37 Esta palavra, em portuguez, significa o wacho da cs-
peeie bovina, mas, na lingua dos Coyapés tem, como se v,
significacio totalmente difierente.

(38) Os antros Tapuyas tinham um jogo semelhante. “Um
costume moita curioso, diz o sr. Ferdinand Denis, distinguia esse
povo dos demais habitantes do Brasil. Quando os pagés {feiti-
ceiros, adivinhos) ordenavam a tmdanga da feba, ou mesino quan-
do Drmcmnvmn apds A refeigio da tarde, as ceremontas religio-
sas, alguns jovens apoderavam-se de um tronco pesado ¢ o car-
Tefavam, correndo com rapidez prodigiosa, ate gque a fadiga os obri-
gasse a enliegar o farde a outro guerreiro. A vieloria pertencia
dquelle que desse a corrida mais Jonga (Drasit, 7). Vimes jd que
0s Coyapss cssam a4 carhe pelo miesko Processo que 0s anligos
Tapuyas. Dessa semelbanga em algins usos, seria, eptretartio,
temerario, eoncluir que os Coyapés devem descender dos prion
tivos Tapiyas. Lncontram-se costumes analogos cutre povos qe
cerlamente munca tiveram nenbum contactc entre si,
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que chamavam Dona Dax1ana, neta de um cacique e vinva
de um sargento de pedestres, a0 qual esteve confiado o
governo da aldeia durante muito tempo. Dona Damiana {ala-
va perfeltaments bem o portuguez; era amavel e tinha uma
physionomia alegre, franca e =spiritnal. Confirmou-me o
que j& me fora dito por outros Coyapds, de que os da
tribu, que vivem em estado selvagem, ndo tém a menor
ideia de Deus (39). Dona Damiana formara tengdio de
ir buscar dos mattos os Coyapés da aldeiz que tinham
fugido, ¢ trazer, a0 mesmo temp9, grande nuinero dos seus
compatriotas ainda selvagens. Obtivere do capitdo-general
a permissio de se ausentar por tres mezcs, & esperava
partir em Dreve. Manifestei-lhe minhas duvidas sobre o
exito dos seus projectos (¥}. Elles me respeitam muito,
respondeu-me ella, para nio fazerem o que eu lthes ordenar.
Pelo que me disse esta mulher, ella emprehendia essa via:
gem na persuasdo de que os scus irmdos de raca seriam
ma's [elizes na aldeia do que no amago das florestas,
As nogdes (e christianismo que os coyapds recehem em
contacto com os portuguezes, por muito fracas que scjam,
clevain-n’os yealmente bastante acima dc seus eompatriotas
ainda selvagens, cuja existencia 6 puramente animal; cstes

(39) Toi, pois, inexactamente, que sc pretendeu que efles He
vessem adoragio peia sol e a lua, ¢, principalniente, sacrificassem
creaturas humanas.

(*) N. do T. Ao contrario das previsdes pessimistas de
Saint-Hilaire, D. Damiana conseguio arrancar ds selvas e aldear
grande rumero de sews irmdes sevagens; o que fez ainda nos
wltimos annos de s1a vida, que se eslinguio em 1830. De fncto
om 1828 ¢ 1829 a'mms Coyapos foram -or ella pessealmerte tra-
2idos do Ris Claro ¢ Alto Araguaya. {Vide ALENCASTRL: Annaes
‘o Provincia de Goyuz, in Rev. Inst. Hist., Geag. Bras., tomo
XXVIII, p. II, pag. 99).
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ultimos sdo, talvez, mais Lvres, mas os outros gozam de
alguns dos confortos da civilizagdo, seu sustento estd garan-
tido, € n@o s¢ acham snjeit>s o todas as intemperies das esta-
gb6es. Com nomens semclhantes 2os que civilizaram os indi-
genas do litoral, os Goyapads de S. José tevimn sido completa-
mente felizes,



CAPITULO XXII
0 OURO E 05 DIAMANTES D0 RIO CLARO

Partida de S. José. — A Fazenda d'El Rei, Seu
gado. Fim a que se destina, — Uni Indio chavaute. —
Idewa geral da regido gue se estende da Fazenaa 'Kt
Rei an Rio dos Pil — listacionamento ao ar livre
em Topera. — A Aldcia Mearia — Alto ao ar livre a
margem do Rie Fatura. — Carrapatos, Noites {rias.
-— Pouse ao ar Jhre em Porco Morio. — Josrada
{augante, A Torrc de Babel, Campos incendiados. —
Estacionamento & margen: do Rin dos Piloes. — Lor-
me:ores sobre esse rio.  Dissertagio sobre o minhegio
dos Govanes. — O logarejn dos Prées. Lstd situado
junto ao Rio Claro. Suas casas; igreja. Sua historia ca
da exploragio dos diamanies do Rio Claro. — Os
habitantes occupani-se exclusivamente com a procura
de ouro ¢ dianmntes. — Vautagens que teriam em cul-
tivar a terra. — Joias de auro das mutheres. — Explo-
raderes nomades de ouro ¢ dixmantes. — As trez
maiciras de extrahiv os dinuantes ¢ o ouro do Rio
Clara, — Os cscravos dos dimaantes. — O destaca-
mentn de militares acoitonarte no povoado de Pildes.
Como ¢é faeil aos contralindistas e eriminosos se sub-
traitirem ds perseguigdes. — Mea pegqueno diamanie. —
Pormenores sobre o Rio Clare Insectos maleficos. —
Tratels tentativas para farmar uma collecgio do prixes.

Apés despedirme de Doan Damiana (8 de Julho),
puzane « caminho com a  pequeaa caravana e um
pedesire gue o cabo commandunte me dew por guia. Quer
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ria dirigic-me & povoagdo de Pildes, situada na estrada
de Villa Boa a Matto.Grosso, ¢ de 14 a0 Rio Clara, rico
em oure ¢ diamantes (1).

Em wm csprgo de duas leguas eneontraynos hosques
de pouca allura, caminhando parallelamente & continuagio
da Serra Dowrada, e chegimos it Fazendn d’EL Rei, onde
fassei a noite.

Vssa fazenda pertence ao tei, eome o nome indica,
¢ estiv sitnada nas terras da aldeit. Nio se vém ahi cons-
trucgies autras além de duas casinholas; como, porém, se
limiitam @ criagio de gado ¢ nas zowas tropicaes os esta-
bules seriam mais prejudicines que uteis, nio sc tem agqui

(1) [ncrario asrcxamative da Aldeia de S, Jese @ povoa-
¢in ze Pildes:
Da Aldeia de S José & Fazenda d'E" b o.o.Lee 2 leguas
Dy Fazenda d'fl Rei a Tapera, lugar deserto, sem

habHagio ... eienn. . e .03 "
De Tapera ds margens do Rio Fartura lugar sol

Tbitagio ..., . e 3 "
Dt R0 Fartura a Poreo Morto, lugar deserto sen ,

hubitagio R . . 5 '
De Porco Morto 4s margens do Rio das Pildes, ao

hvre ... N . .. 3% "
Do Rio dos Pildes da Arraial dos Pildes, povoado 1 "

20 leguas

L. A. da Silva ¢ Sonsa indicou a distancia da cidade de Goyaz

& povoagio de P como cendo de I8 leguas; Mattos (Jein, 11
1367 wdimitie a exactidio desse nunierd para o cuniho que pase
por S. José. mas, quardo citra em porrenores, conta 21 deguas: §
dn cidade de Goyaz 1 S. José, 6 de S. José & Aldenn Maria, 7 de
Aldeia Maria a0 Arraial dos Pildes. E-me impossivel adwittir
e haja B leguas de Goyaz a S. Jos¢, por Areas, Gurg}ﬂho ¢
Cenceigin, eslou e accordo com o estiwavel autoc do Tiinerario
quants 3 distancia de S. José & Aldein Maria; mas &'iferimos de
netade para 2 de Adeia Maria & pHvorgin de I"!lr'Jr‘s. o, st qui-
zerem, do Rio Claro. Existe algnm caminho ma's curto ¢ igua-
mente abandonado® Mattos, gue parece nio ter percorridn <sse
districto, teria sido induzido em erro peias infory s recebidas?

‘o qre afio possa Ceeidir,
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necessidade sinfo de um alojamento para os homeng, acs
quacs sdo confindas a guarda ¢ a canservagio do rebanho:
eram, por occasiio da minha passagem, dois pedestres ¢
wn jndio da tibu das Chavantes {*), gue habita o no.le

(*) N.do T. Por essa dépoca os Chavantes, tribu que apre-
senta grandes affinidades com os Clerentes do norte de Goyaz,
sntrelinhany relasbes, sindo cordiacs, pelo meios pacificas, com s
civilizados. Pohl, Castethau ¢ outres viajaates estiveram em con-
tacto com elles, e von Martius inseriv um vocabulario da lingia
dos Chavanles ro seu magnifico Glossar'o Lingnarum Byasilien-
stum, Leiprig, 1867, pgs. 135138, o descreveu-lhes minuciosamente
os costumes no tomo T de mesma obra, iutitutada Zur Etftog.a-
phie Amerika’s zwmal Brasiliens, Leipzio, 1867, pgs. 269-273. Na-
quelle fempn tinham ainda as suas aideias localzades a0 donga
do Rio Crixd, aiflucnte d2 margem direila do Araguaya. Desde
muito tcmpo, porém, occupam, no Estado de Matto-Grosss, a
drea limitada pefos rios Xingii, Araguaya. e seus dois affluentes
da margen esquerda, o Rio das Mortes ¢ o Tapirapés. FHsie
exodo para a margem opposta do Araguaya, internutdo-se por
ella 2 dentrn até o espigio divisor com o Xingd, deu-se ha eerma
de uns oitenta annos, ¢ desde entio o, Chavanles romperam todas
as relagbes com os civilizados, a yuem attr buem suas desgragas
e doengas, ¢ até mesino cons 05 Cherentes, tribu aparentada com
elles, e os pacificos Carajas, sews vizinhes habiiantes da ilha do
B:mnnal, 4 margem direita do brage maior do Araguaya, que tém
vcrdndc'\ro pavor desses bugres pelas atrocicades que commictiem,
sempee 4 trahigdo, contra quem quer que s¢ aventure impruden-
temente pelor feus dominios.

ti0 decan‘ado cxplorador inglez, coronel Fawectt foi, com
toda a verosimilhanga, morto pelos Chavautes, ¢ muitos garim-
peiros ¢ indios Carajits tém pago tribute 4 sua ferocidade, seudo
o0s cadaveres encantrados comn os crancos esphacetados, e ao lade
delles os formidaveis caceles que serviram a exccugio do crime,
sempre abandorados sobre as victimas. As ultimas foram os re-
ligiosos salesianos Joio Fuchs e Pedro Saiclotti, massacrados a0
procurarem cstabelecer contacto eom clles, com objectivos de ca-
techese, ¢ um prupo de exploradores extranzciros,

Devo a maioria desses informes a0 precioso traballio do st
Hermarn Ribeira da Silva, intitulade Nz Sertées do Amgm,a,
Edigies Cultora Brasileira, (S. Puulo, 1935), livro que vcio enfi-
quecer Lastante a nossa literatura de viagens, pois, além de inte-
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da provincia de Goyaz. Contavamse, nesss época, 400
cabegas de gado bovino nas tersas da Fazenda d'El Rei.
Os pastos dessa propriedade sdo excellentes, o gado ohi
se multiplica bastante e nio se & obrigado o dar-fhes sal,
porgue existen no pajz, assim cowo no Seitdc de Minas
(2), terrenos salitrados.

Quando o governador do provincia prssave algous
diny entre os Indios da aldeis, o que fazin algumas vezes,
a TFazenda d’El Rei lhe fornecia o gado necessario ao seu
consumo. De tempas em tempds mandava-se tamben: um
boi para os Coyapbz; como, povém, esses Indios tém pela
catne a mesma paixio que todas as tribus da sun Tage,
laneniavani-se muite de que lhe regateassew o prato fa-
varita.

Si todos os Chovautes se poiecem com o guardador
dos rebanlios da Tuzenda d’El Rei, cssa nagho deve sor
ainda anais bells do que o dos Coyapés. Esse jovem era
alto, tinha n cahega ndo nwito grande, bellos othey e phy-
sionomia franea e agradavel (3). Na sua lingn., os Cha-

ressantissimo pela materia, ¢ repleto de preciosas informagdes, ¢
escripto e estylo siminles ¢ agradavel, condimentado por alguns
toques de sadjo humorismo,

(2) Viagem pelas provincias do Rie de Jangivn e HMinns Gr=
razs, 11, 317,

(3) Um sabis ao qual se devem immensas irvestizagles so-
bre uma parte da America hespanhola, mas que s6 passon alguns
fnstantes no Riop de Janciro e ndo occasido fe ver sMA0 wm
[rdio pertencente an Brasil (Arc. r'Ormiesy, Foyaace, (I, 34%),
foi ievado, pelo s.u assumpto, a classificar os mudige 1as desie vasta
imporio, e, depois de agrapal-os todos soh o titule de rrga brosilio-
guareni divide essa raga em duas naces, guarani ¢ botocudo, en-
terdendo pelo ternto nagio todo coujutcto de howmens qgre [nlnm
wng lingua emanarda de fonte commupn (O Homeu cdmericans,
1, 9; II, 249). Os Botocndos, gor um lado, e, de ontro, 0
Cuaran’s com os Indini do ltoral, aos quaes denominel de sub-
raga fnpi (Viage.i pelas provincius de Rig de faneiro, etc, ).
constituem, certamente, dois grupos distinctos ¢ bem definidos:
mis, ¢em scguida, nio vejo mais classiiicaghv possivel, Pela de-
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vantes nilo podem fazerse compreliender pelos Coyapbs;
mas entendem. disseram-me, varins cuteas nagdes que, como
elles, habitam o norte da provinsia.

finigko supra citada, podemos rewnit oo Ma'alis, os Macunis ¢ o5
Macharulis, que, wvisivelmente, [olam dinlecte, da mesma Jagua;
mas serea.0s obrigados a separar deles os Monovhds ¢ os (oioa-
dos, ¢ no emtanto, pelas tradicdes qos Malalis, todas ¢ssas triluis
témy origem commum, os Malalis, os Mucunis ¢ os Machacuks,
que vio juulos, pertencem tio pewco ads Guaranis como uns Boto-
cudos, ¢ da-se o mesmo com os Corowdos, Momoches ¢ Coyapds
ignaimerte distinctos eotre si (vide os voeabularios que dei na
minha Yiugem pelas provincins de #io de aucivo, ec., 1, 46, 437,
I, 47, 154, 213, ¢ na Fiagew pelo literal o Brasil, 11, 293). %,
preseatemente, tomamos como base de clausificacio 05 caracteres
exteriores, ¢ incoutestavel gue encantrartnos duns nagdes hem
distinctns nos Holocudos ¢ Indios da Cosia; a rigor, podenias
entroncar nestes uitimos os Malalis, Macunis, ¢ Machacutis; was
nio devemos, crein, ncluir ndles os Coroadss, assignalados por
uma caraeteristica eepectal <de T ¢, amda, mewvs, fazee
delles Botocndos.  Ninguesn teria, rociamoate, a ideia de tewar
for wn 3otocudo ou por um Guaren’ esca Panhame que vioemt
Pussanbi, ¢ que sc assemelhava tanto A0s wssos camponezes fran-
cozes, « rie ¢ outrotiunto impossivel confundir com essas duas
sages os Coyaphs e ¢sse bello Chavamtz do qunl acitho de 1ratar
O erudito antor, e &cima citei, vin-s2 foigado, repilo-a, a facer
entrar ¢in sug 2assifieagfio meral povos que uifo conheciay si HVess
se pereorrido o 15.asil como a America Hespanhela, teria recn-
nhecido que a classificagio gne admilte para a sun raga bresilios
uqrani esta “onge de comprehender “odas as poputacoes do Be il
tevia visto (1e ns caracleres gue attrilue a toda essa raga, comvent
admiravddmerte bem aos Guaranis da provingia de Missdes, ms
cstiip lonze de ro applicarem t3o exacizment a outros povos. o que
demonstram as descripgiion ¢specives que Gen de varins detles. ¢
esta wn‘ca phrase, pela qual Gavdner indca como, na Alden do
Nourn, poiem-en distitgnr 08 antheaticos [ntios dos homens (;\‘
sanere mesticado: “E' pmile fact! reconbiecer o Indio puro pria
sua pelle ameriaelhada, cabellos longos » lisos, malares .c‘fuhgnlrx 3
n carareristica obliauidade dos wlkos (Troecls. 3163, Ja Lery
dissgen don eons Toupinanthoult (Typivmhisy,  fabitantes &
litoral, que tantn 1o anproximavan dos verdaderos Guaranis, "nao
tendo outros caracteres de negros, dque sio simnlevmente l‘lslﬂ;’]\ﬂvs‘r
cono chamarie’s «os Espanlices ou Prosengacs {#1ists, 3.4 ed., 953"

3
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Precurei resoiver o problema da origem dos idiamas
da America {4) ; essas creangas-grandes d&nplmrc«.cm dian-
te da nossa ragn previdente e usurpadora, ¢ em breve nio
restard das suns linguas sindo vocabulrrios incompletos
¢ quasi sempre mexactos.

Da Fazenda d'El Rei a'é o lugar em que entrimos,
novamente, no caminho de Villa Boa & previncia de Matto-
Grosso, devemos contar cercu de 16 o 17 leguas. Gosta.
mos quairo dias nessa viagem; havia quem a fizesse. in-
dubitavelmonte quando o Aldeia Muria, da qual {allarei
daqui a pouco, era aindn hnbitade; mas, por occasiio da
minln passngem, quem quer que fosse o vimjante, nio
necessitava de atravessar esse distrieto. Desde que deixci
o Rio de Jameiro, nunca vi regifio tio deserta; exceptnan-
do as rumas da Aldeia Maria, ndo v'slumbrei, duraute
esses quatro dias, nenhum vestigio de habitagiio, nio avis
tei wma unica ereutnra lumana (5). Em certos lugares,
o tragado dx picada que scguinmos drsapparccern quasi
completamente; en ouires, era muito pedregoso e estava
embaragade por troncos de arvores cnhldas, gulthos e cipos
gue barravam a passagem; alids, tornava-se de uma diffi-
culdade atvoz. e parceianos qile nos inmos precipitar ac
lunds de um despenhadeiro escuro. A regifio é fis vezes
plava, porém, mais frequentemente montanhosa, Em geral,
apresenta grandes hosques: de tewipos ems tenipos veem-se
campos com avvores debeis e pouco desenvolvidas; a scecas
coulinuava a ser exeessiva; ndio enconlravd uma unica

(4} Capitulo I do Lo volume desta obra,

{5} Mattos diz (Ilin 1. 137) que o cam'nbo de Goyaz
an Riv Claro, por 8. qeinou de ser ircqmnndo njo s
bor cars, do abandono x|.- Aldgia Maria, comu tamhem porgae of
pasios ras sio ahi tio hons como na N astrada, e porque st
teire o atague dos Indios Coyapds da poveagio de S. José: nin-
minfta viagem, parecia ter semelhante
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planta em flér. Myrindes de inscetos importunes de todas
us especies, ndo nos deixavam um sé momento de repouso,
Quundo cahia a tarde faziamos alto & margem de algum
regato, ¢ nos deitavamos ao ar livee. Darante o dia o
calor tinha sido, 4s vezes insupportavel; & noite tremia de
[rio, e suspirava em viio por um pouco de somno.

Algumas indicagSes mais completerdo o quadro desses
desertos.

No din em que deixei a Facenda d'El Rei continuci
o camivhar parallelunente & continuegio da Serra Dou-
rada; entretanto, a regido que percorri # hastante unifor-
me. Apresenta um mixte de flarestas e campos onde do-
mintm a; peimeiras; s&o, porém, quasi sempre, dec pasta-
gens, os territorios que o caminho corta. Parece que o9
campos de uma regio geralmente chein de maltag deve
riam apresentar mais arvores do que os das zonas onde
ha poucns; nie succede, porém, assim, nessc districto;
as arvores dos pastos sdo ali, pelo contrario, nfio sei por
que motivo, muite ofastadas wmas das outras. Tendo er-
minlado 3 leguas, apeamo-nos, para passar a noite, cm
um campo, & margem de um pequeno regato, no local
chomado Tapera. As minhes bagagens foram arrumades
debaixo de boritys; como, porém, cssas palmeiras ddo
pouca sombra ¢ o sol era airda excessivamente ardente;
03 meus homens me asmaram wing pryuena barraca eom
paus e os couros destinadas a cobrir a carga dos burros.

Duraute a noite o fric foi excessivo e me impedia
de dormir; no dia scguinte, como j& o experimentora na
vespera, o calor comecou pelas dez horas da manhi e se
lornou, em pouco, insnpportavel. Essa alternativa de frio
« calor agia forlemente sobre 08 meus nerves, e tendia 8
diminuir-me as forgas. Nessc dia aindp conservéimos &
csquerda ¢ prolongamento da Serra Dourada, que tem ohi
altura pouco consideravel. Embora o caminho continue a
ser de hesques, a estrada atravessa, qunsi zem interrupgao,
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cumpos cujos matizes pardacenios eniristeciam  nossos
olhares.

A meia legua do local em que fizemos alto, passh-
mos pela Aldein Muria que, como o disse, foi our'ora
habitada peles Coyapés, ¢ que entido, completamente gban-
donada, servin de asylo a morcegos ¢ insectos damminhos
{(6). As construcgdes que ainda se viam, a casa do gover-
nador, a coserna ¢ o celeiro eram grandes ¢ de bello
aspecto, mas dispostes sem nenhumia symetria. Foi por
traz desses edilicios que se construivam as choupanas dos
Indios. o5 hemens visitam frequeniemente as antigas
moradias (7); nio se recordam dellas wem tristeza, ¢ ndn
pude deixar de partilhar dos seus peeares. Sioa Aldeia
Maria ndo tem a regularidade da de S. José, esté methor
situada, ¢ 2 Scira Dourada, bastapte +fastada, dd intcres-
se 4 paisagem, sen impedir o descortino do panorama 8).

Caminhiramos 3 legnae e meia quando nos apeamos
4 margem do Rio Fartwra, que transpuzersmos antes de
chegar o S. José, mas que 14 nfo & mais que um cor-
rego ¢ forma j& aqui um pequeno rio. Estabelecemo-nos
em uma especie de sala formada por arvores frondesas,

(6) Scegundo mattos (fein., II, 139), 0 Aldeia Maria fof
fundada por luwos Coyapbs enviados da poveagio de S. Josdé.
Segundo a5 mais respedavels autoridades foi, prlo contrarid, de
Aldein Maria como vimos acima {pag. 99 no orig. franc.), que 03
Cayapés foram transportados a $. José, para succeder ags Javads ¢
Carajis, que se dispersaram.

(7)  Poamt, Reise, I, 409.

(8) O estimavel escriptor brasileiro da Cunin Mattos diz
ihe, 11, 133), que existe ainda nesse lugar (Neste lugar ainda
permanecs) uma fezowda que pertente 4 nasde, ¢ onde se cria
gado, Lste cstabniecimento, accrescenta o miesma escriptor, apenas
heneficia a scu ndinimistrador ¢ 4s possoas que deseja agratar
E' evidente e acai se trata da Fazenda d'El Rei, que, depnis
da mudanga de governo, sc teid torrade umm proprio nncio_nnl; mas
exsa farewdu nio estd sitwada no lugar onde havia a A‘d(_:ld Maria,
¢ sim a3 legues ¢ men desta ulliwg e 2 da de S. José
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¢ teria achade esse local wnito agradavel si ndo tivesse.
mos sido devorados por immumeros carrapatos, e forgades
a exeminar o corpo a cado irstante, o que wme fuzia pe.-
der muito tempo.

A noite foi ainda extracrdinariamente fria. e si hem
que meu leito fosse collocada proximo ao fogo. Fiquei
muito fempo sem poder fechar os olhes. Nessa estagio
o orvatho ¢ muile abundante; ao raiar du aurora, as fo-
lhas do arvoredo cstiio quasi tin mofhadas como se i
vesse cahido chuva, e quando me levantei, minha coberts
eslava quasi humida,

A zora que percarri para além do Rio Fartura, em
uma longe jornada de 5 leguns, ¢ montanhosa, coberta
de florestas, ¢ ndlo apresenia séinente arvores enfezadas,
sindo em pequenissimos intervallos, As mattas, como todas
as que j& vira nessa provincin, estiio longe de ter a ma-
jestade das Horestas virgens do Rio de Janeiro, ou mesmo
de Minas; tedavin, nos Ingares baixos ¢ humidos, fazem-
sc notaveis pelo vigor, ¢ por loda a prrle apresenlam
um espesso eervado de arbusios, que diio muita sombra e
frescor.

Apeamo-nos no local denominade Porco Morto, &
margem de um pequenino regato, e um valle profunde
o bostente cstreito, rodendo de montanhas cobertas de
florestos. Grandes arvores formavam sobre nossas eshe
¢ns uma espessa nbobada: tal soliddo parceia isoladn do
resto do universo; era, entrelunio, Impossivel gozar do
belleza desse lugar, por causa dos milhares de insectos
de todn n especie, que nos devoraram. Pequenas abellas
negras entravam pelos nossos ofhos ¢ ouvidos; os borre-
chudos (9) picavamos o roslo e a8 mios: nio podiamos
dar um pesse «em nos cobrirmos de carrapatos de todos

(9) Descrevi este isecto na minha primeira Relogao.
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os lumanhos; nio estavamos, emlim, siquer, sentes de
mosquites ¢ bichos de pé.

Minha gente, a0 cabir daz noite, langou a0 fogo o
troneo intelzn de uma grande crvove sceca; annaram-me
o leito bem perto da fogueira; estava gelado de um izdo,
sentia-me  queimado do outro, ¢ uds podia dormir. De
vepente gritos de lerror me chegam aos ouvidos: olhw «
onga, @ onga! Siio do leito e me dirijo para o lado de
onde vinham os clamores. Era o bom Laruotte gue os ‘an-
cara, “Ah? serhor, disse-me e'le. sonhei que uma onga
me devorava”, Duvanie o dia, os nnssos animaes tinhiem
Ivequentemente dado signaes de 1mver, ¢ mcus acolylos
tinham conseguido cucontrar na aveia o yasto de um ja-
gurr. Nio se [alava sinflo de onga na minha peguena ca-
wvang, ¢ a imagivagdo wmedrontada do pohre Larvotte
the mostzara, durante o somno, ese seroz aniwmel occupa-
do em dilacerar-lhe os membros.

A jornadu cegpivte Loi, tafvez, a mais tediosa de toda
u viagem. Atravessamos primeiro bosques onde gozava-
mos de sombra e frescura; mes, em semdda, enbriinios em
cumpos onde a caldr ern insupportave’. A’s vezes o co
minho ¢ montzihoso, wais frequentemenie é plano; segue
quasi sempre mn valle bastanle largo ou, para dizer me-
thov, ama planicie alongada, ladends de montanhas co-
bertas de ucvoreda. As da direita sdo wais clevadas; em
certos ugares ermuem-se quasi a pigue; aqui, poy conse-
auinte, devem sor mnilo secens; poy 1550 as aivores que
i creseewn, estavmm, por oceasio da minha  passagen,
quasi completamente despojadas de [olfws.

O nome dessas montanhus &, em geral, bastante plano;
tedavia, em dois Ingares diflerentes, sfio corondus por
emincucias que s¢ assemefham a um castello medieval com
as suas torres, ¢ contribuem para a auvsteridade da paisa-
gem: [oi, prevavelmente, n mma dessas montanhas que 03
primeiros sertanistes devam o nome de Torre de Babel
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(101 Em algumas depressSes pamtanosas cacontrsi o
inimovel ¢ magestoso bority, que tio bem se Tarmoniza
com o calma de deserto. Por toda a parte os cmmpos ti-
nivm sido recentemente queimadss, e os mosquitos esta-
vis Insapporlaveir, nettiamse pelos meus olt os, penetra-
vam pelos onvidos, wobriam-me o rasto e as mdes, e, prin
liviar-we delles era obrigado o agitar conlinuamente o
lengo. Ndo podia adivinhav qusm se dera ao trabalho de
aueimar csses  pastos sem dono e afastados de qualquer
habitagFo; mwis tarde, porém. devam-ame explicugio do
enigma. . Uma woller que habitava os arredores do Rie
Grande, limite du provincia de Matlo-Grosso, ¢ possuin um
numeroso vehaunho de gade bovino, estava em viag de dei-

(10) O governador Antonio Furtads de Mendougn em 1770
oa 1771, iz Pizarre (Sicm. hist. IX, 164}, “promaven u duscober-
ta w» ouro, fazendo cxpudir do co de Jaragel wna bandei-
riava'tada dle homers pralicos des: diligeneias, sab a ditecgin
te no de Coutn ‘soein das expedicies de Buene), por mo-
Jestin U gnal seowin o Zapitdo Francises Soares de Duilibes
{eummandante da Landeiva) o <digtineto soteive qag the deu ©
mesmo Couto, ¢ povernmando-se & risea por clle, foi ter do lugar
chamado Fumdda com 67 dias de marcha. Depois e atravessadas
extensas matas © camp'nag {entve as nunes se distingnia wn Dt
nolave!l, por ter 0o meio um monte de pedras, como arranjadas
por arte, 4 quc os primeires Seriznistas deva o uome de Torre
de Babel), chepou o wwnitiva 2 um rio, ent e fesaguam varios
riteiroes, onde o sobrecite Conto annunciavd rigurza causidera-
vels e fazendo-se ahi algnmas provas, com cfieita se verificon 2
atundane’a ¢ auro. Conferenciar potém, Bulhides cont 03 seus
companheiros, sabre aquelle lugar, e parecendo » todos fue estava
aas verleates do R'u Claro, e :e comprehiendin na vedada de-
orragio das terras Diamaentinas, su:“cv\deu os principial
véies, ¢ teudo perdito a pnrdc dzs gue fizéra 4 sua custa,
com O3 MEesIMas nm3ant

citod, € um tl[w":\v. voltow o ar conia
de e iaztw”. Para chegr do Rio Claco, BulhGes o saus serfe-
/umf partindn d: Jaragud, tinhom feito provavelments o nresio
carrmio mie eu; ol antes :lc chegar as Rin Clar: g m "
¢ aue essa wncnianha sefa

Tr-.n Au Retsals arcim {

uma daguellas A que aqui me rchro.




ViaceM As NASCENTES Do Rio 5. TrANcisco 137

xar a sta residencis para ir estabelecer-se na povoagio
de Aunicuns, ¢, antecipadamente, mandara incendiar as
pastagens vizinhas 4 csirada, afim de que os seus ani-
macs enconlrasstm, por occasido de sua passagem, melhor
nutrigiio.

Caminhfromos 5 leguas e meia < a jornada parceie
interminave! quando, emfim, o ruido alternativamenic sur-
do ¢ forte do monjolo, nos avisou da proximidade de uma
habitagdo, ¢ em breve chegiimos perlo de algumas mise-
raveis choupanas, Pedi ahi hosnitalidade, nas recusaram-
ma, dizendo que niio havia ugur em parte alguma, que
o paiol, unico lugar que me poderiam offerecer, estava
cheio de bichies de pé, e que eu ticatia muito nelhor na
margem do rio. A pequencz dessas chogas fezome erer
yue ndo me caganavam; nio foi todavia, sem contrarie-
dnde que me resignei a dormir ainda uma vez ao relento.

Atravessamos a vau o Rio dow Pildes, ¢ nos instal-
tamos na margem esquerda, dchaixo de grandes arvores
yue, ordinsrininente, servem de al:igo s cavavanas; en-
tramons, entiio, no verdadeiro caminho de Villa Bsa 4
provincia de Matto-Grosso.

0O Rio dos Pildes temn suas nascentes nos arredores de
Annicuns, corre do sul para o norte {11) e e langa nn
Rio Clave. Durante a sccen tem pequana largurd; mas, nin

(11} O cue agui digo da nascen'e e percurso do Rio dos Fi-
Is & devido ne contor Pohl (Reise, I, 420): deve, porém. c-
erescentar qee Laiz Antonio da Sihv . ¢ Scusa assevera que oste
1iy nasce no plaralte chamado Estrciio ¢ se dirige para Jeste
Mem, est, 7). pretendo decidir cmre esses dois escripto-
res; todivia, sen fevads a creer oue ja algum crro ma indiea-
¢in do w'timo Lui. d'Alincorrt, Mi'lizt ¢ Lopes de Moura (1zem
wrscer o Rio dos Pildes na Serra Doarada (e viag, 1% —~
Dice, Braz, 11 203). Disse alhures (vel, I, 311 no nrig, () que este
1o foi descoberto pela seowdo Buece dorante a st primeira
expedicio, mas que, segundo o exacto Caza'. o Rio des Pildes
de Bueio cra anrelie an gual se di cct@bnente esse nome.
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temno das chuvas, augmenta de modo sensivel, ¢ entdo nio
@ possivel atravessal-o sinfo em condas. Garautem que esse
rio nflo & menos abundante em ouro ¢ diamantes do que
o proprio Rio Claro. do qual tatarei e breve; mas,
para explorar esses thesouros seriam uccessarins grandes
mstallagdes, incompativeis com o pobreza dos habitantes
da regido.

Luiz Antonio da Silva ¢ Souza (12) diz, falande do
logo do Padve Avanda, situado na -provincia de Goya
que & habitado por mirhoches {13}, e accicscenta que
esses monstros, ¢ assim que se exprime, Ji t@m arrastade
pars o fundo dagua, onde vivernn ordinaviamente, cavallos
¢ bois; Pizurvo repele mals ou menos a mesma coisn (1),

< indiea a lagoa Feta, que pertence tambem a Goyaz, como
~cn'lm]o igualmente de ])dhllng.\c aos minhocdes (15).

Ou\lm ja [alar, por var vezes, de aningies, ©
considerava-os ainda como fabulusos quando tacs des-
apparicoes de cavellos, Buros ¢ buis nas iravessias de
1ios me foram confivmadas por lanta genle, que me pa-
receu impossivel pél-as em duvida. Quando estive no Rio
dos Pildes, falaram-me lambem muito dos sminkocdes;
disserum-me que existiam muilo nesse rio ¢ que, na época
das grandes chuves, tinham frequentemente levado cavals
los ¢ burros, emquanto estes atravessavamn o rio a nado,
A palavra minhocdo ¢ um augmentativo de minkoea, que
significa cnt portuguer, verme dg terra, e, elfectivamente,
Pl‘clcllf]r}sﬂ []\IH o monutro dc (‘A"C se lrata se [)JI'CC(L cm
absolulo com csses vermes, con o unica differenca que

tern bocea  visivel: acceeseentase que € negro, curto,

(12 Meworia sohre a descoboimento, ele., du capitanin de
Goyaz, un Fatriotm, 18141

(13)  Plucal e wmishogio,

14y Mem, hist, INX,

(13) O lage Few o i <ituado aa wean eomarze &0 Palma ¢
na visinhanga da poveagio de Coutos (Minuer € Lores 2E Mouta,
Liice. Bras, 1, 353).
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de grande grossura; que ndo vem & superficie da agua,
mas faz desapparccer os animaes enlagando-os por baixo
do ventre. Quando, cerca de vinte dins apés deixar o Tio
¢ & poveagho de Piloes, hospedeime, como veremos, emn
casa do commandante de Meiaporte, ¢ sr. JoaQuidt ALves
oF OLivEIRY, um dos homens nais respeitaveis que ji en-
contrel, interroguei-o a respeito dos minfiocdes; confirmou-
me o que me disseram; citou-me varios exemplos recentes
de desgragas causadas por esses monstros, e assegirou-me,
tambem, de accorde com o que disseram varios pescado-
res, que o minkocdo, apezar da sua forma muite roliga,
era um verdadeiro peixe provide de nadadeiras. Pensei a
prineipio (qne o minhocdo fosst o Gymnrotes Caraps qua,
segundo Pohl (16), se encontra no Rio Vermelho; parece,
porém, pela descripgio desse aulor, que o eitado peixe
tem na vegidio o nome de terma-termi (%), e alids, os
effeitos produzides pelos Gymnnzes ou enguias electricas,
ben  coukeridas, nio 12at nada de sommum com o que
sc comn o minhoedo. O professor fGervais, a quem com-
naniquei minhas duvidas, chamou-me a stlengiio pare a
deicripgio que P, L. Bischoff {ez da Lepidosiren (17); ¢,
na realidade, o ponco gue sabemos o minhocdo coincide
hem eom o que se relsts do animal raro e curioso des-
coberto pelo sr. Nalterer. Esie naturalista encontrou o seu
Lepidesiren nas aguas estagnadas proximas da Rio Madei-
ra ¢ do Amazonas; sssignala-<c o ininhacio nio 56 em rios
tomo tambem em lagos. Ha. sen duvida, grande distancia
da lagoa Feia s duas localidades indicadas pelo vinjante

(16) Reise, I, 360. — Vide tambem, sobre o ferma ternti ou
termeferme Ganowen, Travels, 354,

(*) N. do 1. Saint Ilikire, copiando erradamente a Pobl,
csereve Frrua-dormi em ver de tremestrete, um dos nomes vile
gares por e ¢ conlecido 0 Prreyud, peine clectrico, cno attual
nome scicitilico ¢ Gymmatus electriens.

{17)  Aunnes dos scicuctus naliraes, 2. serie, vol. XIV, 116
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Aaustrieco; mas, sabe-se que o calor & excessivo em Goyaz.
A Serra dn Corumbi e do Tocantins, que atravessa a pro-
vincia, ¢ um dos mais notaveis divisores d'agua entre as
da norte do Brasil e as do sul; o ra dos PilSes pesten
ce 43 primairas, como o Madeira. O Lepidosiren paradoxa
do sr. Natterer tem perfeitamente a forma de um venne
como o minhocdo. Ambos iém nadadeiras; mas nio ¢
de espantar que ndo as tenham sempre cncontrzde no mi-
nlhiocdo si, como na Lepidosiren, estdo no animal do Rio
dos P ldcs reduzidos a simples rudimentos. “Os dentes do
Lepidosiien, diz Bischoff, sio muito proprios para aboe-
canhar a preza, e, a julgar pela sua estructurn e os mus-
culos das mandibulas. devem possuir uma forga conside-
ravel”. [escy earacteres concordam admiravelmente vom
os que se t&m necessariomente que admittir no minhocdo,
pois que scgura fortemente animaes bastante grandes e
arrasta-os para devoral-os. E’ provavel que o minhocdo
scja wma possanie cspecie de Lepidosiren e poderse-ia, no
easo dnstn conjectura passar a certeza, aar o nome de Le-
pidosiren minhocdo ao animal da lagoa Feia ¢ do Rio dos
Pildes, Os zoologistas que percorrerem essds longinguas
regifes, deverio demorar-se nas margens da Jagoa Feia,
do Padre Aranda ou do Rio dos Pilges, afim de chegar a
um conhecimento perfeito da verdade, para saber de mode
exacto o que é o minhocdo, ou si, nio obstante o teste-
munho de tanta gente, mesmo de fomens esclarecidos, sua
existercia deve ser, o quc & pouco veresimil, remettida
para o rd! das fabulas (18}.

(18) O sr. general Raimundo Jesé da Curha ' Mallos nile
cré, ab-olwinniente, quante 4 actualidade, é assim que se exprime,
ma existeng’n dos minfhacdes; confrssa, entretanto, que varias pes-
scag the affirnsamam oue ndo eram animaes iraginarios; ascrescen-
ta alé que vin sa'dado Ihe diste ter visto win no Rio Grande, na
tronteira de Mzti:-Grasso, ¢ Mie fen a descripgio delle, Segunde
esse militar, © mindocda tinha um comprintentn prodigiosa, mas se-
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A’ margem dn Rio dos Pildes o meu leita foi feito
proximuo & fogusira; no entanto, semti ainda. tode a noite,
um frio muito penctrante, que me impedin de dormir.

De Rio dos Pildes 4 povoagio do mesmo nome (19),
niio ha mais que wna legun, O caminho, que para 14 cone
duz, atravessa um eampo largo semendo de arvorts enfe-
zadas ¢ cncaixadn eatre duss crdens de callinas.

Chegando & povoagio ou, antes, ao Jogareic de Pilges,
apresontet ao cominandante do destacamento ahi aquar-
telads uma carta que o gevernader me dera para elle;
recebeu-me mu'te bem, ¢ me arrsnjou uma cssinha bos-
tente commoda. Tendo dovmide quatro dias eeguidos eo
rewecto, gelando de frio e devorado por imscctos, achel
bem egradavel poder repousar sch um tecto.

O povoado de Pilges compGese de uma vintena de
casas tio miscraveis, na imaiovia, como as dos Coyapds

ria suscaptivel de se contrahir; suz peliz é lisa, a bocca muifo pe-
quenz e mratiecidy de uma cspeciz ds barda (Jhierario, 1) (¥).

(15)  Poder-se-ia escrever Rio dos Piloens ¢ .drrajal dos Pi-
inens porém nio Ris Pildes, Arrayal Pilics, coma fez o doutor
Pohl. — Nio me fembro de ter ouvido chamac a poveacdo de
que tatamos aqui por outro nome que o de Arrainl dos Pildes.
¢ € lambem o unico nome que admitte L. A. da Silva na sua
Afentorie estatistica.  Devo dizer, tedwvia, que nio se encontra
sinio drrafal de Rin Clare, nr memoria de Luwe d'Alincourt
(Mens. viag, 119), ¢ que s¢ & um ¢ cutrp some oo [ierario
de Mntios. Sentir-re-k que, dessa ap cio de dnis nomwes dif-
ferentes a0 miesme lozal, podcm resultac hc)hnen. c'ro:. assim,
em um ‘ivro absslvtamerte imdfispansavel conl
cer 2 geopraphia weral o Brasil, o D
trrice ¢ deseriptive do Brmsil, se corsagraram
povoacis sinada elire o Rio dos Piides ¢ o Rio Chro: o gri-
meiss (11, 312}, sob o nonmte de Pilies; o ultino (460), soh
o de Ria Claro.

(%) N. do T. Ainda actta'mentc cstd em oienn Curso essa
leada do minkocio cm Matto Grosso, nade @ owvia Srnests Vintacs
(Vide =eu iiven ‘witulzde Feas da Pantaval, rditado om 1936,
po. 60).
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(20) . Foram todas construidas 4 margem do caminho quo
leva a Matto-Grosso, €, como estio muile alastadas umas
das outras, occupam, na direcgio léste-ofste, uma cxtensdo
bastanle grarde. Logo abaixo da paveagiio corve o Rio
Claro, =otrente de largura mediosre, que nido poderia re-
ceber nome mals aprepriade fque o sew, pois que suas
aguas, de uma limpidez absoluta, deixam ver (Julho) as
pedras ¢ griios de arein de que é formado o seu leito.

Comegaram a construiy em PilSes wina igreja bastante
grande; mas ndo foi cenlinuada, ¢ ndo existe, para cele-
brar a missa pesse povoado, sindo uma capellinha, sob
a invocagiio do Serfor Bom Jesus, que nio rsta tumpouco
acabada, ¢ depende da parechia de Villa Boa.

Parece que quasi ma epocn da descoberta de Goyaz
reconhecen-se existiveme diamantes no Rio dos Pildes ¢ no
Rio Claro. Quando, em 1749, os irmdos Joaquim ¢ Fe-
lisherta Caldeira Brant arremataram o contracto dos dia-
mantes do Tijuen, ma provincia de Minas Geraes {21),
impoz-se-lhes a condigio de fornecer um servign diaman-
tino de duzertos negros (22)° para explorar os dois rios
de garimpos da provincia de Goyaz; 40 leguas de terreno
foram reservadas aos contractadores no districto de 1’ilGes,
& uma povoagio se [ormoun com o nome de Bom Fim, ds
margens do Rio Claro. Inlelizmente ny resultados wdo
corresponderam 43 esperangas que os arvendatarios tinham

(20) I J. ga Cunha Mattos indica 42 (Jtincrarte, 11, 95}
mas clle nido esteve em pessoa nesses lugares, ¢ nio diz a que
amno se relere fal rumero; provavelmente serd ao de 1825,

(21) Era a csta fwnilia que perteacia o famoso Marquez
neend, de que falel no Resume fistarico das revoingdes do
winha [Piagem pelo districte dos Diamantes, otc.,

11, 3783.
(22) Chamamese servigor 05 lugares onde se extrahem

dirmantes ¢ arde se eolloca uma trope e neros para executar
esse trahalbo (vide minka Viagem pelo districto dos Diuman-
fes, cte., I, 9),
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concebido; abandonaram pouce depois {23) o garimpo,
¢ 2 povoaciio de Bom Fim foi destruida pelos Coyapéds
(21) . Todavis, uma exiensfio de 40 leguas continuou in-
terdivta aos wineiros; guardaram-na com tanto cuidado
coms o pcdt.m ser descrigs 125), ¢ mio hav'a, para iwse,
om DilGes, sindo a gua-nigdo militar encarregada de fazer
respeilar as prohibigies do governo. Os habilantes de
Goyaz queixaram-se muito tempo de que, sern utitidade
para ninguem, privavam-nes, a clles tio pobres, dos re-
cursas que lhes concedera a natuyeza: foram, por fim,
attendidos cuas veelamaghes ¢, em 1807, sob a adminis-
tragiiu de JoRa Mawuen pr MeNEzEs, o goverug permit-
tin a todos procurar ourp ¢ diamantes no Rm Claro; mas,
20 mesmo lempo. estabeleccn que esses ultimos fossem le-
vados & caixa da fezenda reaf, onde o seu valor seria
pago de accorto com uma certa tacifa. Come a reputas
o dos thesouros do Rie Cloro foi muite exagerada, uma

123)  Por dudo o pre <o =ube ¢ bem evidente que a adminis-
tvagie dos irdos Caldeira Beaml so durcy vircoenta amnes
guer dizer, até 1799, conn parecem erel-o os anctores da abra
cminememerts util, iutitw'ade Diccionario gengraphico do Brasi
il Pilies). Decorreu pm grande o de levipo emtre a te-
tirada des mimeradores ¢ a ¢putm ent que a pervissdo foi dadla
a tulos (1801) de procurar owro no Rip Claro, ¢ {oi nesse inter-
vallo gue wwve lupar a destevizio de Bow Fim peles Coyanpds, co-
mo famben a especie e duseibrimente quz Frav iseo Sonrcs de
Bulhhes fez, om 1772, i terras diamantifaras do Rio Claro, ja
conhedidas Ha muite lcuvr (vide atzaz, pag. 13) orig-). Alids, ambos
os auctarss do Dicienario confmmm tudo o que deixo dito aqui
no seu actizo intitulade Ric Claro.

‘24) Nao pude descobrir si cssa poveacio estava situada
onde hoje an dia sc acha & de Pildes, Seia como {or, dev
snos evitar confundic 1 roveagio de Dem Fim, de que acad
se trata, cem a do mesmo nome, de que tratarei dentro ent
porco, ¢ pela qual se fassa viajando de Goyaz para S. Paule.

251 Lz Axroxe ra S1va £ Sovza, Mrmoria sobre o
descobrimmta, ele., — Przarto, Memorias historicas, ete. — Por,
Reise, ole. — Escnw,, Pltte Brasilicnsis, e,
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enorme populagdc zcorreu pary as margens desse 1io, per-
suadida de que ivia enriquecor rapidamente; mas, vendo
indidas as suas csperangas, retirowse para a povoagdo
de Annicuns onde. resse entre-tempa, se tinham descober-
to minas riquisiimas, c actus'rzente (1819) ncha-se, ape-
ras, naquelle poveado, uma popn'agiio sedentaria de 200
individuos (20) .

E' verdadeiro, eatrctanlo, que o Rio Claro, os scus
affluenies e og terrenos proximos sio gbundantes cm ouro;
nas, para extrahir o que se acha no seio da terra seria
n"r‘c-<nl'|n fazer vir agna de muito longe e empreliender

roballios que excedem as forgas de hmncns pubres. igno-
rnnlcs ¢ isolados, que podmn upenas dispor dog seus bra-

L quasi que unicaimenle no Rio Claro que se podem
enlregar a exploragdes que compensem os seus trahalhos;
¢, pava jsso, sao obrigados a vaperar pelo tempo da seeca.
Anles dessa época fazem jormadns, trabalhando suito, de
£€CO a 300 réis; mas, nos mezes de Julho, Aposto e St

{26) "0 Arraial o Ria Clare, aa qual se di tambem o nomc
de Arraial dos Pilges, diz Mattos {{tin., 11, 99), foi fun-
dudo ro anno de 1746, sob o nome de Arraial \lo Senhor Jesus
de Bomn Fim; foi des('mdu por_uma ordamn regia de 1749, @ re-
edificado por outra ordem de 1789", Liln passarem nio condiz
bem com os rclalos dos graves §v slonntlorcs que citei nesse inss
tan‘e; tadavia, -s¢, até certo nonto, concilial-os.  Camo se
isti no Rio Claro, aiguns aventurciros devem
ter ido desde os primeizes tempos, cstabelecer-se ¢ snas margen:
teria sido csta a orimera fundagio de que falla Mattos, ¢ cuja
data fixa em 1706, Es'cs homens foram naturaimesnte expulsos.
quando s terras do disicicto se arrcudaram aos Caldeiza Bra
{oi . u‘s(nu(m de 1735, Fnfim, quanlo foi permittido a qual-
quer um explorar o districto priv? Nlogiadn, acerescauliramn-se Cor-
tamenie algumas casas 4s que eram oceupadas pelos soldados da
quartigio: recdificagio co povorce. Alids, repita-0, Maltos nio
qiz teatar da histosie da provincia de Goyaz, mas unicamente di
sua lapograph e, soh enee xspectn, merece 0 mAiDr apreco.
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lembro, as disrias at'ingem a 1.200 a 1.500 réis (1 fr.,
1fr.87 — 7 frs.50, 2 fis.37) (27).

Como j& vimos, o metal precioso niio & a unica ri-
quezn do o Claro; css¢ rio fornece, aunyihiente, dia-
mantes de hellissime agun ¢ peso notavel. Como os pri-
muires. que, de aechrde com a lei, [oram levados aes
cofres da fazenda real, jvmais forum pagos por faln de
diniieivo, j& ha muito tewpo que niio es levavwn 1 mads.
Os garimpeires, que os encontram, Vengem-Nos o merea-
dores de¢ Villa Bos, e, mais frequentemente ainda, is cu-
swvanns gue se dirigem de Matio-Groesso i ¢'dade da Bahia
¢ 1ém necessariamente o halilo desse conineieio, porque
a prosiew de Matto-Grosso fornece tamlem muites dia-
wantes. A administtagiio fecha s olhies ao contrabando
{(1819), ¢ v proprio governador parcciu querer jgnorac
existirent thesonros no Rio Clare. Tudo o que se parece
pedir ans ronirabandistas & mn ponen de pradencia. A
extracsito de ouro ¢ completamente liven; wmas, procurau-
do 0 metcl, os trabali ndores cncontrmn diamantes: serin
absuido exigir que elles o3 jogassem uo rie (28).

Os hobilentes do povoado de Pildes, 1odes mulatos
e negros livres (29), ndo cullivam o terra; como os pri-
meiros aventureiros paulistas que chegaram a Goyuz, nido
penarm sinfio nos diamantes ¢ no ouro. Os viveres que 0
congomen nesse povondo vém de Villa Box o sfio geral

(27y Matos diz (ftin, 11, 99, bascade em informagées
que tha foram prestadas, que "a povoagio de Pildes conserva-se
sempre sem habilantes, mas gque € wmuito fraquortada ma épaca
em que ha menos agua no o Clarg, o Coyars ¢ o Pilbes”.
Pohl, que csteve, em Fevereiro de 1218, na povoagio de Pildes,
niooa achow absolutament descrts, ¢ Luz d'Alinconrt, que por
la passira 1o mesme anwo, exprime se do modo seguinte “Nos
mezer ¢ e 110 sio de <ecca, o3 habitantes se ertregam & ociosi-
dade (ierv. cobre a viag ete, 120)"

(%)  Pali, Reise, I, 422

(2 Op. e loc. cit.
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mente trazidos por mercaderes dessa cidade, que os re-
vendem com luero de 100 por 1. Na estagio das chuvas,
na qual os caminhas sdo impralicaveis, nio se enconlra
nada para comprar (30} . 8i, como os habilartes de Meia-
ponte, deram o exeriple na época da descoberta, algnua
dentre ne moradores de Pildes se dedicessem 4 agriculiura,
niio s6 tornariam menos precaria sua  cxislungia, eowno
ainda asscgutarinm sua fortuna vendendo generos s ca-
ravanas que, aquem ¢ além 6a povoagiio, niio encontram
sinio desertos. O cultivo das lerras, porém, nio convein
a ¢sse gente, to inprevidente como 03 proprios Indios;
vivem do quz gavham dicviamenls, gozaun a vida e des-
cansam quando o rio Thes wen um pouco de ouro; pedent
e ouatra vez quundo nde possuem mais uada, nuneca
cconotnizam, e, no meio de thesourns, ficam sempre mi-
scrave's. [requentemerte, por wm fengo. wma gurrafu de
aguardente, o mais infima bagatella que cobijam, um ga-
rimpeiro entrega uma pedra de valor consideravel; wer-
gullhando a minha batea no rvio, dizem esscs homens des-
prescrupados, posso encontrar  amanhit o que pevdi hoje
(31).

En lados os paizes que produzem onre as mulheres
wajs pobres usam collares ¢ pingenles muito pesados fei-
los com esse metal. Fiquei surprebendido, piincipalinente,
pela quantidade de oo que tinkam sobre si, no logarcjo
de DPildes, infelizes cujos tragos indicavam exirema mise:
i, Os garimpeivos, que frequentemente por uma gmrafn
de cachuga, dio um diamante precioso, nio podem reeusar
ouro #s suks mulheres ou amantes. E' o unieo capitul que

(397 Poil, Reise, 423,

(31 U deercto de 12 de Julho e (833 creon uma esco'a
primaria na ‘lovoagio de Pilocs, ou, si se preiere, do Rio Claro
(Ml ¢ Lop. Mour,, Dice. Braz., 1, 401). 5i esen cecola pudet
ser confiada A wum mestre zeloso ¢ religioso, prowuzird, certamente
beneficios,
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sc possuc em resera. Quando ha recessidade de dinheiro,
niio sc vendem gs joias: quebram-nas, ¢ € muito commum
encontraT, om “uecio a0 ourc em pd «que circsla no com.
mercin, pequenos pedagos desse metal que foram traba-
thados.

Os habitantes de Pildes niio si0 os unicos a tirarem
proveito das riguezas do Rio Claro. No tempo de seces,
durante os mezes de Jutha, Agosto e Setembre, homens
de Meiaponte, Villa Boa, cte., vém cstahelecer-se a algn-
mas leguas du poveagdo. 4 margem do rio; trazem com-
sign 0s viveres nneesarios e conslroem harvaras para dor-
mir; nde ¢ lante o ouro que os allnhL‘ COmMo o esperangu
de encontrar diamartes. Entre cs homens que exploram
as arcins dao Rio Claro, existem alguns que. mals ambi-
ciosos que os outres, ¢ nfio querendo perder wm tempo
certo ¢ preciosn, desdenbam imlciramente do ouro. Em-
quanto estava er: Pildes vi chegar um magote cesses Lra-
ha'hedores nomades; nao ficoram na povongdo, ¢ apres-
saram-se em ir eslabelecerse 8 lexnas adianie, perto do
aifleente do rin. Outres linham formado o designio de
segafy o curso alé & nascente. que ainda nfo cru conhe
cida (1819). Essee homens levavam comsigo algumas
provisdes; como, porém, ellus ndo podiam bastar- Thes para
todo o tempo que collavam passar aa rcnlnn tenciona-
vam vecorter it caga. O povoado de P(locq me apreseuta-
v, assim, o aspects do que deveria ler gido © co interior
do Brasil, quando s¢ comegaram a descobrir minns  de
ouro (32},

Ho trez modos distinctos de cxtvabir o ouro do Rio
Clavo.

O procesan chnmado de eanoe consisle cm fazer cahir
um filete de agun, tirado do yio, o conducto aberto cha-

(32) Vide winha Intreducgds d kistoria das plantas wmais
enriosus do Brasii ¢ do Paraguay.
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mado canoa onde se ajuntsu o cascalho {33}, ¢ a rovolver
este, trozendo-o sem cessar para o lugar em que a agua
¢fic; o oure ajuntase sob a queda d'ugua; os pattes ter-
rosas, desagregarlas, eseoirem ¢ os diamantes ficam entre
os seixos, dos quaes se distinguem facilmente. Lsse modo
de extyacgio ¢ © maiy geralmente empregado em Minas,
nas grandes lavras de ouro ¢ de diamantes (34).

Qutras pessoas sc contentam o fazer o que se chama
um cuyacd; ¢ wma especie de trapezio mwvite estreito, de
cerca de 9 palmos de comprimenio por 2 pés de altura,
que se constroe ne margem do rio com pedagos de madei-
ra, de nodo que o lado mais estreito do traprziv, que se
deixe aberto. scja o mais visinho da aguas e lue {ique
parallelo. Enchese o cuyacd de cascalho, langa-selhe en
seguide agua tirada do rio; mesvse o cascatho com es
mios, compriminde-o contra a hase do Lrapezio; a agua,
cairegada de terra. escorre pelo lado aberto deste, ¢ con-
tinna-se & operag¢io alé que o minerio temba sido bem
lavado.

A terceirn maneira, chamada de batea (35), se veduz
a tomar 4 areia do vio e lavala Gt {oco na Datea que serviu
para retiral-a. Esse processo ¢ o que empregam geralmente
csses homens chmmados faiscadores que vde isoladamente
lavar a sreio des corcegos (36) .

T’ nos lugares mais profundos, e sob s rochedos,
que durante a secce Se mostram acima d’agua, que se en-

{33) Sob esse nome oy minciros designam, como cisse alhu-
Tes, Wwna mistura de scixos e areia que encerra particulas de ouro
ou diamantes,

(3%) Vide minka Fiagen: pelas provicias do Rio de'fo-
neire v de Minas Geraes, 1, 247, ¢ Viagem pelo distyicla dos Dia-
manla.( ¢ litoral do Dmu!

{35) Nio € tpatea, cnmo esoreveram os eradit€s viajantes
Pohl & Marlivs. Nio devemeos tamporen, como o prmeire destes
& Mawe, escrever carwalhide.

(36)  Vingam pelas provineias de Rio de fancivo, ete. [, 25%
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contramn smais dismantes. Os homens que se contentam
com o nrocesso de extracglo mais {acil, o de bateo, vio
geratmente ceolher o cascullio nesses buracos. O gavimpei-
19 wm puuco experimintado reconhese g prescnga dessy
precinss gemmy polo enconiro de certas pedias gque o
ncompanbam  ordinariamente € que se chamam  eseravgs
dos diumnales ¢ pingos dagua (37).

Si alguma ordem pode ser mantida entre os explora.
dores de diamantes, uns sedentarios, ontros de arribugo,
pertencentes 2 populagdes differentes, nic se o consegue
4 no sey com o auxilio do destacamento acantonado,
como o disse, no povondo de Pilica. ELesn destacamento
se compie de quatro prdetres ¢ de um commandante, gu»
¢ aindanie da companhis do dragdes (1819). Esses i
litares siio encancgudos de exmuivar os passapories, ix
e perseguigiio dos desertores ¢ eriminosvs que procursn
refugiar-se wa provincia de Malto-Grosso, 2 de impediv,
Le 0s conunerciunies, divigindo-se de Goyaz pirs
3 provinein, levem comsizo oo emp pd em
quantidade superior i necessaria pare a viagew, Eiy com
que finalidade Foi (omada esss uMima medida, O ouro
em po corre cm Matto-Gresso (1819), o come em
Goyaz, e parece gue poderia {ransporter-se sem inconve-
nientzs de Wima provinein para a outra; todavia, como
cada capitania paga suns despesas com as peoprias e
das, o governador de Goyaz, Fernandn Delgado, restrin-
gira a exportagho do otro por essa [ronleira {38), para

{37) Gsses nomes nis me [oiam dadog nes lugares; tos
mo-05 do coutvr Pell, que Wentifica o3 escruvos dos diunianics
com o {roreiseastein feegurdo. Delafusse, o vuried:de compacia
do tirnite e Bevdant ou do “erro uvidado etttz de Haby).
« diz que o3 pingos d'agwe, $i6 podag de quartzo. O mesma
aulor Accrevrenta que e£3as pedtas sio con:xdcmdas no paiz como
a recha mat 'z dos diamantes e do oure (Reise, I, 427).

(38) Como j& vimos o puru em pé vin pade. de modo algumn,
pusiar para as provincias chde nda circula como meeda.
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yue o quinto fossc mais rendoso wo seu governo. Mas, as
Jocalidades tornavom a prohibigio absolnainente illuso-
ria, pois o Rio Claro, que é vadeavel em varios poutos,
no tempo da sceea, ndo ¢ guardado sindo em um unico,
gqnando um mercador quer ir para Matte-Grosso com mna
quantidade de onra mais consideravel do que u que lhe ¢
permittida, passa pela estrada tragada ¢ envia um dos
seus homens umm pouco acima ou abaiso, com u somma
que deve passar em contrabande. Os crimineses que ten-
win {ugir & justiga, passundo de uma provincia parg a
outra, encontram tambem poucas difficuldades, Na ver
dade, o Rio Grande, que sc acha g cerca de 25 legnas
de Pildes ¢ serve de limite ds provineias de Goyaz e Matto-
Grasso, nio & jamais vadeavel; mas os fug'lives constroein
jangadas com pedagos de nadeira sccca ou troncos de
bority e arnvessam o rio, acima ou abaixe da cstrada lar-
ga, em 2uja eatradn esti aquartelado, do lado de Matto-
Grosso, um destacomento de soldados dependeite desta
ulthea provincia.

Emquanto estava no povoado de Pildes, vieram offe-
recer-me alzuny diamantes; mas achei que, protegido pelo
governo brasileiro, nfio devin praticar o que este declarara
illicito. Esses escrupulos tém, talvez, algmmn merito, pois
que estoy certa de qne, no paiz, ninguem me acreditaria.
Alids, niio posso em absoluto gabar-me de ter sido total-
mente isento do peceado de contrabanda. Um pobre ga-
roto de s2i8 ¢ scte annos, muito wmal vestide, entrou um
dia no meu quarto & me perguntou mwito thmidamente:
— O senhor me quer comprar men diamente pequenino?
— Quanto queres pelo tew diamante? — Quatro vintens
(93 cents.), respondaume o menino. Deilie os quatro
vintens ¢ elle me citregon uma pequenissima  fagullha.
Alids, este ensaio de contiabando teve pessimos results-
dos; pus o dimmante na minha pasta e poncos Tnstantes
depois, ji eu o tinha pevdido.
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Quizeram vender a José Mariano por 40.000 (230 fr.)
um diamanie do peso de meia pataca (9 decigrammas),
que elle me garantiu ser de belliss'ma agua.

Cowna 4 vimes, o Rio Claro, do qual tauto [alei veste
cnpitu'o, nio ¢ ainda perfeitamente canhecido (1819} ;
desconecem-se us suas fontes {39). O rio que ccrre
approximadament2 de sudoéste n noroéste recebe no-seu
leito us aguas de varios affluentes, entre outros do Rio
Fartura (10) ¢ do Rio dos Pitdes, ¢, apés um curso que
rio é de extensiio consideraves, reane-se ao Rio Grande.
No tempo da sceen o Rio Claro # vadeavel abaixo do
povoace de Pildes ¢, provavelmente, em grande parte de
sua extensiio; mue, na época das rhuvas e mesmo a.gum
tempo depois, cegmenta, torha-sc @ sua correnteza mais
forte, mais profunda, e fiea intransponivel sem o recurso
de candas. Nessa ¢pocs, entdo, a passagen nao ¢ mais
livre, e constituc wma fomte de renda para a {azenda real.
0 Rio Grand~, 1> qual se langa o Rio Claio, ¢ um curso
d'agua gigantescc que divide a provincia de Goyaz dn do
\Jnno Grosso, e tem cxtensio quusi tde grande coemo a
dn primeira dessas provincias, Parece que mas suas ori-
gens o chamam Rio Bonito; apds rezeber as aguas do Rio
Goyapé ¢ do Rio dos Barrciros (41), toma o mome de

(39) Pohl diz que elle conega na Serra dos Coyapés; mas
essa Serra dos Coyapds ¢ tambem quas’ desconhecida.  Mais re-
centemente Maltos escreveu ([tin. 11, 138) que elle mascia das
montanhas chamadas hoje em dia Serra das Divisdes, das quaes
parece sabes-se tambem bem pouct coisa. Os srs. Milliet ¢ Lopes
de Moura situam <ua nasceute na Serrg de Sewta Martha (Dicc,
Braz., 1, 276), a respeito da qual reinam jgualmente incertezas,
mas q\.c, para Mattos, € a meswn das Divisdes.

( Cacal, Cerog., 1,

(413 FEstes pormenores dcvrmvv: a Cazal (Corog., 1, 326).
Os srs. Millict de S, Adolphe ¢ Cnc'nrc Lopes de Moura mo:
tram-se de accordo com o geographo orocodepte no artigo Honito
do seu dxccnonnno com a differ.rga que co’ocam o Rio das Bar-
reiras mnais perto d2 nascente <o 3onto do que ¢ Rio Coyapb
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Rio Grande, deixa-n em seguida parn tomar o de Araguaya
(42), e, augmentado pelas aguas de muilos regatos ¢ rios,
reune-se ao Tocantins.

Ji muitag vezes tivers que me queixar de insectos
malefices; mas, em parte alguma me fizeram soffrer tanto
como no Rin Claro. Eu me féra banhar nesse rio: em-
quanto o sol se manteve bastante allo, fui pouco atorinen-
tado; mas, logo que o dia comegou a cair, myriades de
borrachudos me puzeram o corpo em fogo. Afastara-me
das roupus e nio podia mais commigo quando cheguei
a0 local em que as tinha deixado.

{Dice. Braz., 1, 136) - mas, quando fallam do Araguaya {op. cit.,
70), dizem "que estc wlimo deve swa origem ao ribciro Caiapés
que rasce na Serra tambenm chamada Caiapds, e que toma o nome
de craguaya; quando, engrossado pelas aguas do DBonilo e da
Barreirns, torna-se mivegave!”. De tudo isto resu'tz claramente
que o Kin Grande de Goyaz, os s quizerem, 0 Arapuaya, é for-
mado, na sua origem, pelos Rios Bonito, Cayapd, Barrewos; mas
d0 sc sabe bem em que ordem estio callocados csses rios. Dsta
incerteza, alids, nio tert nada de surprelendente; pois as regides
por c¢nde correm nio sio habitadas ainda scnie por Indios sel-
vagens.

(42) Pode-se. sem inconveniente, adoptar o nome de Ara-
guoy, em lugar de Aragraya; devemos, porém, evitar, como ji
chamou a atlengdo o sabio Balbi (Geograpina sniversal) escre-
veu Umyuny ou Urugray, como [d o fizeram ceieras de vezes:
Q Uruguay ¢ o rio que. reurido ao Paragmay, formn o Rio de In
Plata. Deve-se tambem evitar confundiv o Rio Grande, comeqo
do Araguaya, cem cssiomultidio de Rio Grande que se encontra
oas diversas provincias do Brasil, ¢, sobreiudo, com o que tem
sua nascente ma comar:z de S. Jodo d'El Rei, e termina por levar
suas aguus ao de la Plata. Pizarra provon, por extranhos qui-
proqués como ¢ para jamentar que o mesind nome terha sido
appiicadn a rios *Go differentes (vide Mem. Risy, IX, 33). O
excellente sr. Warden fai tambem indu-ide, por umu scmelbanga
de nomes, a corfundir um rio de Minas Novas com a provircia
de Piauhy.
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Desejava fazer uma collecgio de peixes ma provineia
de Goyaz, e disseramare em Villa Boa que nenhum rio
majs rico delles do que o Rio Clare. Ao chegar ao poveado
de Pildes, manifestei 2o comimandanie o desejo do reunir a
maior quantidade possivel. Elle poz logo em campeo al-
guns pescadores; como, porém, nem um s reappareceu,
¢ nio encontrei quasi nenhwma planta nos arredores do
povoado, decidi-me a ndo mais prolongar a minha esta-
dia ahi.



CAPITULO XXINT

REGRESSO A VILLA BO4

O astor regressa a Villa Boa pela =streda directa,
— Firmiaro cie dognte devido ac mel svivagem
Go'pe de vista geral d1 viagem do Rio dos Pi
a Villa Poa, — Como sc reconhecem as jugares ox\de
pousam as raravams quando nde ha habitagio. —
Parada a0 ar livee am Mamociros, — Regifc situa-
da onire Mamoei 05 ¢ 0 rancho de Gum do-mdr. —
0 rasto d¢ um jaguw, — O rancha de Guacda-
aMr, — Renido 51{!“’11 tara além desse rancho, —
curiosa. — Pnr~«|7, an relento em um lo-
o pitioresco. - Cam:rwgo com Fininiano
sobre o sen Grande Pintho. — Focenda do Jacit, —
Regiio visinha de V: Boa fotalrient: deserta;
qual 2 cawsa. — Vista gue s¢ goza perto dessa ci-
dagde. — Cliega o autor, — O governader da pro-
vineia finge nio acreditar no contraband i
mantes do Ria Claro, — Visita a0 mns,l'r). ario, -

Querent retelo a ‘orq‘. em Goyaz, — U nad rc LUZZ
ANnTox1c DA SIL
ficar a céra indlgcna. — 0 tonde N BA\(CA. —

Tempezatura. — Quadra de ineendio dos caksfos.

Comregira a vinpem ao Rie Claro com tengioe de con-
tiruala até o Rio Grande, que, como j& diste. constitue
a divisa das provincins de Goyaz ¢ de Malto-Grosso; como,
poréin, teria sido necessaria, pare ir e voltor, atravessar
ainda, durante duas semonas, campos absolutamente de-
sertos, onde nada podia csperar a mais do que naquoelles
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que jd peicorrera, renunciei complutmnente & minha pri-
meira resolugdo. Deixei, pois, (15 de Jullio do 1819), o
poveadn de Pildes para voltar a Villa Boa; mes, em vez
de paswar novamente por S. José, tomei a esrada directa
que 1nda ndo corlesia, a que seguem s caravanas que
se divigem de Matt-Grosso a Gayaz ().

Como, antes da partida, demordmos muito tempo proca-
rando os hutrros, Firmiano, segunde os scus habilos, foi
procurar me! selvagem nos campos. Encontrou no chae
uma colmeia de abelhas negras e voltou para casa com

€1)  Itincraric
Bra, pela estrada ¢

aprenximative do poveado de D:€es a Villa
Mattn Gressn:

Do novuado de PilGes, ao Rio dos Pildes ........ 1 legua
Do Rin dos Pildes a Mamoncivas. ao relento 3 leguas
De Manoneiras a Guarda-mér, rancho 4 "
De Guarda-mér a Dora Aalenia ... 4 "
De Dona Antomin a Jacd, habitagio 4

De Jact & cidade de (inyax S

2 leguas

Muattos, que :om ‘o xelo ¢ exito estudos a lqm«nplua
de Goyaz, colejen cu'dadosamente varios itinerarics manuscri-
ptos de Villa Boa a0 Rio Claro; ¢ achort entre elles nntavels gif-
ferengas, Nio wos devemos adrmrnr disso: pois s a prcscnqa do
homem pode acarretar o pericito da: dictar S,
lixar o~ nomes dos lugares. Si, em uri reg ha' itada, © \m—
Jante +¢ enganar no de uma villa ou ro, achird lege quem the
COTIYA 0 erro; s, si percorser um piz deserio ¢ retiver mal
ou cenfendir os nomes que e feram sadicados anter:y adameote,
permanecera  necessariaente N0 sy engaRo, ¢ nduzird om erro
aos que vierem depols delie. Cacontro Bos Visia, Mamonciras,
que ta'vez seja avtes AMfamorires, ¢ Guarda-mS» no ilinerario
de Luiz d’Alincourt (Mem. wving., 149} ¢ o de Aat. Scixas de
Brito, copiado por Maios (It 11, 94), was nio vejo ahi Jard,
que fuz tambem pacte do men, ES, nofs, provavel, quc nara alémn
de Guarda-mér en tnha tomado por a'gum desvie; pois que, st
uma fazendn habitada ¢ t3o importante camn yI:u-u s enconirasse
no caminbo e hunens que acabo de citar, ¢ que nao omittiram
o menor cbrrego, nio feriam deivado e mencional-a,
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um grende vaso clheio de mel de gosto acre ¢ detestavel.
Parece que etle bebeu muito delle; teve vomilos, ¢, quando
chegimos ao Rio dos Pilges que, como ja vimos, atravessa
o caminho, eslava pallido ¢ impossibilitado de ir além.
Parimos, pela segunda vez, A margem do rio dos Pildes,
e alzunas chicaras de chi, em porce, curarein o docnte.

Do Rio dos Piides a Villa Boa contamse 20 leguas;
nao gastei menos de cinco dias pava coneluir essa viagem,
da qual darei de inicie uma descripgdo geral. A regifio,
scpre Inontanhosa, apresenla ora bosques, ora campos:
os primeiros tém maier extensio para os lados de Pilges;
uas proximidades de Villa Boa, onde o solo & muilo pe-
dregoso, pelo contrarie, os campos & que predominam.
Nesses ullimos, as arvores sdo mais clevadas e dispostas
com menor regularidade do que nos das zonas planas;
umas vezes sio muilo approximadas, noutras, deixam
entre ai uma distancia consideravel; no meio delles creace
uma pequena Palineira, cujo fuste, coberto de cspessas
cecamas, termina por um pennacho de folhas, de cujo een-
tro am gomo terminal se alga, como uma flecha aguda,
A altura de 5 a 6 pés (2); alifis, reconlicei nesses campos
a maior parte das arvores que estava acostumado a ver
e lacalidades semellantes: Qualeas, n Rotale no 820, o
pdo d'arco, us mesmas Malpighiaceas, etc. Pela época
da minha viagem, a maioria dessas arvores cslava com
as {olhas amareladas ¢ seccas; algumas, completamente
despsjadas da folhagem, taes como o claraibe ¢ o pds
d’arco, se achavam, todavia, cobertas de flores; as painci-
ras do compo (Pechira marginata) ji fractificavan, e
nito linham ainda foll.as. O verder dos bosques era, pelo
contrario, muilo visluso e, em alguns lugaeres, apresenta-
vam elles molavel pujunga; mumero corsideravel de

(2) Os habitasies da regito charmam a cssa Palmeira ma-
caiibe. Vide 0 que digo a respeitv no capilulo seguiute,
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arbustos forma, cntre as arvores, um cerrado denso e,
{requentemente, gmndus lianas enlagam csses diversos ve-
getacs; as mallas sio, aléin disso, embellezadas por uma
quantidade immensa de Palmeiras de varias cspecies, mas
que, infclizinente, ndo linhain, pot occasiie da minha
viagem, nem fldres neni fructes. No nieio dos eampos o
caldr era insnpportavel; nos bosques encontrava eombra,
¢ uma grande quantidade de coiregos entretinham a mats
agradavel {rescura. O caminho, totito pedregoso, muitas
vezes einbarugade por gallios e troncos cahidos, & apenas,
na florcsta, uma picada muite estreita, e deve tommar-3c
impraticavel quando as chuvas amollecern a terra ¢ o2
numMeroses regatos transformam.se em torrentes (3); €, no
emtanto, € o unico pelo qual a provincia de Matto-Grosso
sC gomimuNicd, por terra, com as demais provincias; e si,
partindo  das proximidaces de Porto Fefiz, na capitania
de S. Paulo, podese ir u Matto-Grosso por via fluvial,
mnito pouca gente ka gue tenha bastante perseveranga e
coragem para fentur uma navegagiio tio difficil. Todas
as terras que percorri desde a Fazenda d’El Rei até o Rio
dos Pildes siio devolutas; a regifio que sc estende deste
rio até a habitagio de Jacd, situada a 3 legnas de Villa

(3) O doutor Pohl leve 8 coragem [maudita de fazer cssa
viagem no mez de Feverciro: mas vollaram elie e seus com-
panheiros para Villa Boa com febre. Taes fadigas devem ter
contriluida para abreviar a ceislencia desse excetlente homem.
Pessoas 2 quum circunstancias favoravels coliocarum na situa-
cio 1mis invejavel, sem que tenham tido necessidade de se d
remt ao mencr trabatho, dizem, lodavia, que os naturalistas Via-
Jantes ficaram bastante compersadas pelo prazer que tiveram
'Su\.mrcs sensiveis, 'z ingenuamente ¢ bom Lévy..., quereis

embnrcar-ms para viver dessa manecira? Wio vos aconsctho
Tamsem gostaria de soilicitac-vos cue, quanda se failar
de mar, ¢ sobretudo, de taes viagems..., vos callasseis um
“poutn ¢ deixasseis discorrer o5 que p1s-1mm\ pot tacs traba-
“lhos, e tém conhegmento pratico das coisas...” (Fist, 3.4
o, 31).
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Boa, ndo possuc tambem proprictaria (1819), e todavia
encontram-se, nesse longo espago de 15 leguas, terrenos
que, cobertos de mattas ¢ de optima qualidade, poderiam
ser cultivados com vantagem. Eulre Jacd e a capital da
provineia, vi duas casas scmi-arruinadas; mas, entie o Rio
dos Pildes e Jaci nio existe nenhwmma (1819), ¢ embora
viajando an uma das estradas mais importantes do Bra-
i}, ful obrigado a dormir ao relento quatro noites con-
sccutivas. Era assaltado por nuvens de insectos damni-
nhos que, principalniente nas paradas. emquante cu tra-
balkava, ndo me deixavam repousar, por borracludos,
mosquites, carrapatos, moscas grandes chamadas mutucas,
¢ duas ou trez especies de abelbag que me cobriam o rosto
¢ as méos, e entravam-me pelos olhos e ouvidos: esses
insectos ndo se mostravani, todavia, em conjuncto; ape-
nas o sol se levaniava, as mutuces vinham atormentar-nos:
a tarde cediam o lugar as abelhas, mosquitos e borrachudos;
logo que o sol sc punha née se via mais nem bnrrachudos,
nem uma unica abelha, mas entdo ficavam os mesquitos e
carrapatos. No primeiro dia encontrei um homem que ia
para Rio Claro; no segundo, néo vi ninguem; no tereeirn,
fui eruzado por mn jovem official que féra"enviado a Villa
Rica, na provincia de Minas, pelo governador de Matto-
Giosso, ¢ fue voltava u sua residencia habitual, Nio avis-
tei umn unica ceravana, ¢, o que prova quanto as relagoes
dc Matto Grosso com Goynz sfio pouco frequentes, & que,
desde Meiaponte, niio vi sindo aqueblla da qual ji falloi, ¢
ndo chegou nenhuma emguanto estive em Villa Boa (4).

(4) Mattos diz que, na estrada de Pildes & cidade de Go-
yaz, corre-se o rise de se- attacadn pelos Coyapés de S. José,
que se disfargam em selvagens. Isto se¢ lerd passado no anno
de 1325 ou pm\imid1dcs, mas, scqunds © mesmo escriplor, nao
havia mais, nesfa época, do que 140 Trdios na povaagio de S.
José; ora, desse numero nio podin haver mais de 39 homens ca-
pazes de cmprehender semelbantes expedigdes, ¢ parcee-me que
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Pacsarei agora a tratar de certas minucias.

Para além do Rio dos Pilges, em um percurso de 3 le-
guas, atravessel ora campos ora maltas; mas nio cncon-
tret neahuma planta em £lér.

Reconheei o lugar chamado Boa Vista como um des-
ees cm que as caravanas costumnam acampar: taes lugares
siio bem assignalados pelos vestigios dos {ogos que se acen-
deram, ¢ pelos grandes csteios, fincados na terra, que ser-
vitam para amarrar os burros. L’ sempre i margem dos
ribeirées c ordinariamente sob arvores frondozas que se
acampa, e, em varios pontos, encontrei barracas de folhas
de Paimeira que tinham deixads cs viajantes.

Como Boa Vista nao esté a mais de 2 leguas do Rio
dos Pildes. caminhei até outro pouso: & assim que se cha-
mam os lugarcs onde se costuma fazer alto, O de Mamoei-
ros, onde me apeci {5}, offercce ao viajante uma especie
de amphitheatro ensombrado por arvores copadas que se
orguem & margem de wn corrego.

Disse jA quc o caminho da Aldeia de S. José ao Rio
dos Piloes percorre, desde Poreo Morta, uma planicie alon-
gada, ladeado por duas linhas de montanhas; entre Ma-
moneiras e o rancho de Guarde mdr, onde me apeei, a es-
trada prolonga:sc a meia emncosta de uma dessas filas de
montanhas, e reconheci essa eminencia que, como vimos,
erguc-se, semelhsnte a uma fortaleza, sobre os montes
oppostos fiquelles em gue en cuminhava. Nem a mais in-

essas 20 homens podiam ser perfeitamente conlidos pelos seus
guirdas. E' possivel, pois, que a narragio de Matlos seja apenas
ura fabula inventada no pajz per odio aos ( apds, Quando
da minaa viagem pely provincia do Espirito Swwo, prefendia-se
abi tambem que os [ndios, amigos dcs Portuguezes ~mi Minas,
se apresentavam como inimigos no littoral (vide minha segunda
selugio).

(5) Melhor, talvez. como ji o disse, Mantseiros ou Ma-
niociras,
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fima cabana, abselutamente nenhum gado, nenhum caga-
dor, e todavia, ndo se poderd dizer que csses desertos te-
nham nada dc horroreso: o céo desse paiz embelleza tudo.
Além disso, nos bosques, o viajante recrciv-se semr cessar
com os curiosos accidentes de vegetngdio ou as differengas
maravilhosas de forma e e [olhagem; nos lugares descober-
tos, o terreno baixo ¢ humido é, geralmente semcado de bo-
ritys, que majestosameute se erguem a alturas differcntes;
emfim, as montanhas vizinhas, cujos [lancos apresentam
arvoredo ou rochas a pique, madifican a cade temento o
aspecto da paysagemn.

Fiquei, frequentemente, surprehendido de encontrar tio
poucos mammiferos nas vastas seliddes que percorria; mas,
alguns dias antes da chegada a Guarda-mér, os meus ca-
maradas avistarani varios cervos; mataram um macaco, do
qual comemos a carne, gue achet optima; emlim, durante
grande partz da noite que passamos em Mamoneiras, ouvi-
mos o0s uivos do guard ‘Canis campestris, Neuw e Ger-
vais). Antes de chegarmos a esse ultimo pouso, as bestas
avangavam com pouca vonlade; farejavam, & dircita, &
csquerda, ¢ parccimn irrequictas € amedrontades. Asscgu-
ravam-mo 08 meus companheiros (ue esses signaes de terror
indicavam que um jaguar (Felix Onge) nos precedera; ndo
se tinham enganado, pois que. no dia eeguinte, antes de
chegar a2 Guarda-nér, vimos na areic o rasto do feroz
animal.

Encontraimos em Guarda-mér um pequeno rancho co-
berto de folhas de Palmeira, que f3ra construido para rece-
ber uma personagem de distincglo, Jodo Carlos Augusto
&'Oyenhausen, quands pouco antes, deixara o governo da
provincia de Matto Gresso para assumir o de Sdo Paulo,
onde o vi posteciormente. Era uma béa sorte poder dormic
sob esse alpendre, que, entretanto, era aberto de todos o3
lados, ¢ onde os insectos mestraram-se ainda muito im-
portunos.




Viacen As Nascentus oo Rio S. Francisco 161

No dia seguirle nfo atravessamos tantos bosques, e,
ues campos o caler era insupportavel; tinhamos 4 direita
a Serrn Dournda, que s yezes preduzia bellisshme effvito
na paysagem.

Nesse dis atravessel ainda varios regatos de agna lim-
pida. Em geral encortritva clé entdo, na provincia de Goyaz,
aguas tdo abundantes ¢ boas como na de Minaa.

No dmago de wmna das maltes que percorri, obsesvei
um ¢lfeito de vegetagio bastants curioso, Nesses bosques
cresce abundaptemente uma Palmeira cujo fusie grosso,
curto, e carregudn desde u baze de follins velhas, se ter-
mina por um soberba twffo de Iongas folhes nladas e de
bellissimo verde: vi uma arvore gue, apds fazer trez ou
auatro voltas ein espiral ao reder de uma dessas Palmeires,
tornou-se perfeitamente vertical e erguce bastante alte o sen
oaule fino, dividido, no apice, &n numercsos ramos.

A 4 leguas de Guarde mér fizemos alto cm wn local
que provavelmente nfio reecheia a'nda none ¢ que eu de
nomino Pauso de Dona Artonia 16). Arramsmos nossas

{6) Este nome cra o dz minik innd, Antoinette de Safvert,
née de S, Kilaive, de rujo fallecimento e chegow 2 noticia no
momante em que partia do Rio de Janeiro. Madame de Saivert
reunia is mais |7"T£'ri\ms virtudes ma dece a'egria, perfeita
lgualhrlc de pcnio, ewpirito cultivado, e memorin fel si bem
que mwto joven, era pourd expansiva, faziv a felicidade dos
que u rodeavam e c:a adorada palos camponezcs da sea vifla:
coatribul para spa odtcagio; jamais um irmide {oi mais terra-
meate amado de sue e1 o fui por ela... Swn as occupagdes
seripre romascentes que me tomavam o termpo, mio poderia resis-
tic & micha dor. chej'n ardedternente passar o Testo do® meus
<ias pc"o de minha irmi; quande soube que ¢lla me fora grees
batada, ndo afimentei mais aspiragdes, nio five wais esperangi:
a vida perdera tndlos os rneantos para mim. Na viagem a Minas
mnhe irmd estiverd SCm cessar presente ao ameu espirito: cada
factm que se dava commige, rejubilava-me de poder conlar-the
um dia; no vivia sendo por ella e ndra ellajaasande A perdi, pa-
reciz-me que cstava 6 no mundo: O presenle ora triste e {ati-

]
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bagagens na encosta de uma collina, sob arvores copadas;
pela base do morre deslisava um corrego de agua lim-
pids, e, para além, estendia-sc uma vasta planicic coberta
de maltas; perto dc nés um grupo de boritys se erguia ma-
jestozamiente dcina de uina pastagem himida, e toda a pay-
sagem era dominada pele Serra Dourada que corén uma
massa de rochedos escarpados, e cujo cume ten o aspecto
de wina plataforma: era wma magnifica soliddo.

Durantc esse trajecto perguntei, um dis, ao Dotocudo
Firmiauo, porque clle estava na occasido tio contente, cm-
quanto gue se mantivera quast sempre tristonho cmquanto
petcorriamos o littoral, £, disseme clle, porque, durante a
viagem do Rio Doce, 0 mea Piollio Crande ficou no Rio
de Janeiro, e me ncompanhou resta. — O que & o tew Piotha
Grande? — E' um piolho do tamanho de um ralo, que me
acompanhia por toda a parle; mas nde o posso ver sindo i
noite, quando durmo, ¢ mesno assim, passa diversas noites
sem se mostrer. Quando elle quer conversar commigo prea.
de-se nos mens eabellos e me fala ao ouvide. — Que te diz
elle? — Indica-me o que devo fazer e ralhu coramigo quande
cu o merego. Por exemplo, me censurava frequentemente
no Rio de Janeiro quando cu quebrava travessas e pratos.
Fallou-te elle algumas vezes a men respeito ~— Muitas ve.
zes, e me disse que o sr. ern muito bom. ~— Todos os ho-
mens da tua raga t&m, como tu, um Pinllio Grande? —
Alguns t8m, outros, rdo. Meu pae nio tem, mas micha tia
possue uni Lste dinlogo, que tive o cuidado de escrever,

ghote, o futuro me atersava; temia voltar & Tranga onde mio
mais a encontravia... Si tivesse podido construir um alpendre pa-
ra as caravanas no lugar que aqui descrevo, ¢ qie denomino Porso
de Dona Antonia, esce uome seria adoptado peles habitantes do
paiz; ficard perdido mestas folhas: nio deixo, todavia, de pen-
SAT COM Certo cnteruecimento que, si alguma vez um vizjante que
as tiver lido, parar nesse local, o nome de Donc ntenia talvez
lhe venha i lembrunga.
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prova que, si os Batocudos nio tém ideia de Deus, possuom,
pelo mienos, alguma nogdo dos espiritos (7)

Apés dex\ar a bella soliddo que descrevi, percorremos
a'nda matlas ¢ cempos.  Emfim, pégadas de gade annun-
ciatnm-nos proximidade de labitagdo, e, com effeito, che-
gamos nowma fazenda, a de Jecd, onde fomos innito bem
recebides. Alojaram-nos em um grande galpio onde se fa-
zin farinha de mandicea, Era um abrigo pouco conforta-
vel, mas sentiaome fehiz em poder trabalhar sem ser devo-
rado pelos insectos, nem torrado pelo sol, ¢ de persar que
nio seria obrigado a enguliy [nmagn durante a noile para
nio ne enregelar.

Cutrc a fazenda de Jaci e Villa Boa, em mn espago de
5 leguas, ulravessamog guasi sempre campos em que o calov
ern insupportavel. Nesse dia, & peincipalmente nu vespe-
ra, vimos varias dessas baixadas pantanosns em que cresce
o bority, asylo de duns magnificas especies de araras, aquel-
In euja plumagen & complelanente ozul, ¢ a que lem as
eastas azues ¢ o ventre mmavello (Psitiacus hyacinthinus e+

P. drwveni) (8).

{7)  Si me [or pernitfido continuar os meus trabalkos, darei
on ontro lugar, cam certa minyeia, o fim da bistoria de Firmiano,
Dicel sémente agui, que, quercndo prestar homenagem 3 fiberdade
des Yndios, offercci a csse joven, antes da minha partida para a
Europa, ou de leval-o commigo, ou de rccambicl-o para a sua
terra. Preferin o uitimo partido, ¢ enearveguei o bown Laruotte
de acorspanhal-o, C Botocuds cihiv doente ¢m Contendas, no
Sertio, em casa do wew digno anigo o parceho Ajttonio Noguei-
ta Duarte. Approxisava-se a estagio chuvosa; o sr. Nogueira
aconsellon a Laruotte que partisse, ¢ .romiefteu-lhe miandar lerar
o Botocudo a0 sew paiz. Nio ouvi mais iallar delle, quando sou-
be, pelos Souvenivs do sr. Conde de Suzanael, que morrera de
Sarampo eetre 03 acdi. Si esle fiveo chegar ac feterto, como a
minha prinicira relogio, o st Nogureira Duarte salierd que iquei
tio smternecido como captivo das provas de amizade que me quiz
dar, camnrindo fielmente sua promes-a,

(8) J4 disse noutro lugar que estas duas &peties de araras
vivem no meio de boritys ¢ comendo-thes os'fructos; dei rambem
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Entre as arvores rachiticas dos campos, ha algumaas
cujos ramitlos sio muilo grossos, pouco numereses ¢ obtu-
s0s. Observel, durante essa excursan, que niio havia brolos
na axilla das folhas desses ramulos, ¢ que esses se conti-
nuavam unicamenle por gomos lerminacs. O pequens -
mero dessas 1amificagies e a espessura du sua casen, quast
identica & da cortiga, tornam muito verosimil a certeza des-
sa observagiio; para imaier seguranga, tndavia, os botanicos
que percorrcrem esses campos, fardio hem  em verifi-
cal-as (9).

Catre a fozenda de Jaci e a cidade de Goyaz nio vi
mys sindo duas casas, e essas cabiam em ruinas. Por toda
a parle, na Eureps, n vizinhnagn das cidades é jndicada
por resicencias mais cuidadus; ¢ succede o mesmo com as
cidodes da costa do Brasil que forawn fundadas, nesie ou
naquelle iacal, porque a situagio cra favoravel ag com.
mercio on & agricullura. Nas vegides nuriferas, as povon.
gOea e villas foram levanladas onde o ouroe se encoutrava
em naior quantidade; sé sc levava em comsideragiio cata
circumsiancia, e, sob outros aspectos, o local escolhide suc-
cedia, {s vezes, como em Villa Rica {Cidade d’Ouro Preto)

o conhecer 0 eored curioso em qee caliram o illustre Marcgraff
t, depo's deile, todns ns naturalistas, relativamente ao nome dos-
sas aves. ([7iggem pelas provincias de Riv de Janciro ¢ de Mi-
nas Gerazs, I, 376).

(9} Isto ¢ tnto mais importante quanto owtras observagdes
me levardin A eserever o seguimic: “S$i ¢ Lrolo mio sc deseavols
ve semore. talver, pelo menos, persista alpum vestigio ligeiro del-
le: encontrei, quenio a mim, esse vesiigio, sempre que o procuTe
com algura attengdo.  As gramineas que nascem nos tropicos,
dotadas de grande energia vital, aprescntam-se, na maior parte
das vezes, ramificadas; as dos noescs elimas delpadas ¢ frageis,
si0 quasi sempre simples: mas ¢

& Irenos certo que, na axihia
da foltin das meis humildes deszas plantns, como, por exemplo,
9 Poa amwrue, cempre eneontrel wm brotc. ao qual ndo seria neces-
sario, para se desenvolver, sinfo win nouco mais de vieoar (Moitio-
logia ceostel, 213) 7.
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e Villa Boa. ser o mais desfavoravel possivel. O systema
de agricullira adeptado pelos Brasileiros nio lhes per-
mitte cultivar oulros terrenos que nio os de mattas; por
conseguinle, os campos visinhos de Villa Doa, perto da
esiyadn de Matto-Grorso, tinliam que ficar desertos.

N&o devemos imaginar, enlrelanto, que, mesmo no
actual cstado de coisas, ndo s¢ po-sa Llivar abisolulaniente
nenhum partido dos arredores dessa cidade. Encontram-se
ahi lerrenos salitrados. muite favoraveis, porlanto, & cria-
¢ito de gudo; e si, no pequeno numero de habitagdes ru-
yaes que existem, se dd de vez em dquando win pouco de
snl s rezes, ¢ parn que apendam a conheeer a casa o
dono.

Das collinas mais proximas dessa cidude, descortina
se todo o burgo: vé-sc que tem, no scu conjuncto, uma
forna alongada, que estd sitvado em wma depressiio ¢ na
contiguidade de moutenhas; emfim que, do lado opposte
@ estas ultimas até o Serva Dourada, o terreno & desigval,
porém muite menos elevado.

Antes de partir da cidade de Goyaz roguei so coronel
Francisco Leite (¥) que 34 dei a conhecer, que me guardasse
a casp em que e wlojei quando da primeira passagem.
Nio tive, pois, para me installar, nenhunt desses embara-
gos que soffria sempre que chegave a uma cidade.

Quasi logo depois de deseavalgar, fni ver Raimundo
Nonate Hyaeintho, quz me traton comn g wmesma amabilic
dade com gue me honvon durante a primeirs cstadin.

Da sna casa fui ter com o governador, ¢ fut igual-
mnente bem recehido. Este ultime affectava niio acreditar

{*) N.do T. Nio sei si ura esse corongl Francisco Leite o
celebre cagador guyano Chico Leite, figura que passou para a len-
da, ¢ do cual Menrigne Silva, no sen livio Cagas ¢ Cugadas no
Lrasil refere wm cpisodio anccdotico shecedide puma cagada de
ana {pgs. 124-125).
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no contrabando dus  diamantes do Rio Clave, provavel-
mente porque sentia que seria absurdo punil-o; comprehen-
dese facilmente, alids, que eu mal podia wimarme a
loczr em matesin tio delieads. O sr. Fernando Delgado
prelendia tanmbem nio sev possivel que os faiscudores do
Rio Claro fizessan dizrias de 1.200 o 1500 réis (7 Iis.
50¢. — 9frs. 37), ¢ pensava proval.o com o argumento
de que todos vivem na indigencia. Julgava.os como si
fossemn Eunropens. © ndo sabin quc esses homens impre-
videntes despendem o seu dinbeiro assim que o ganham;
que, por conseguinte, nadu téu quando chegn a estagiio mi.

Quando subi do palacio era j& noite; eva a hora em
que as nffieres de todas as edres se espatham pela cida-
de; fui ver o missionario, e achei o seu quarto cheio de
polrres mics que vinliun trazer-tie o8 filhos doentes para
yue os benzesse. No comego, disseme elle, achava ecstas
visilns neglenas pouzo conformes ao decdro, inag o go-
verngaor assevercusne que ninsgnem veria pisso mal ul-
fam; acereseentou Jmesmo que, sioeu reeusasse receber as
melheres & woite, nenwuma viria procucar-me, e, pov con-
scguinte, en as privivia de um consolo que a caridade me
obrige u conceder-thes.

Vrei José devia deixar a cidade dahi a oito dias. Na
vespern, saliiamos juntos do palacie, quando vimos a pra-
ga chelw de gente; em breve tinham-se todos agglomerado
ein torno do missionario, ¢ en cousegui escapulic antes
que n muitiddo impedisse a passagem, Seube minis tarde
que o pove ¢ u camara faziam guestio abseluta de reter
fiei José: mas elle ihes vesponden que, tends [feilo voto
de sbediencia, + podia, sew [altar aos mais sagrados
devercs, e tornar-se fndigno dn sua estima, deixar de ir
para o set: destino. Ganlinram ainda um dia ou dois escon-
dendo os seus burros.
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Durante a cstadia em Villa Bou, travei conhecimento
com o padre Luiz Antoxto pa Stwva ¢ Sovsa (10) que,
emquante ageardava a chegada do prelado noneado, go-
vernava a diocese de Goyaz com n o de vigario geral.
Era mm homent ducado ¢ modesto, a guem se devem as
primeiras infoimnagdes que se posstem sobre a historia
2« estatistica de Goyaz. Emyprestonane o manuseripto do
seu importante trabalho mitul.do Memoria sobre o desco-
brimento, populagio, governo e coisas muis notaveis de
Capitania de Goyaz, trabalho que, sen autorizegdo do
autor, ja [&éra pablicade no Ria de Jencivo, na jornal bra-
sileivo G Patricra (181L), Caza! teve em mfos o meswo
manuser plo, wilizou-o e niio citon o nome do autor; Pi-
2arro Lanpoueo o menciona, mas Pohl esmerou-se em fa-
zer-lite toda a justica. Rediginco essa velagdo de viagem,
niio tenho. infelizmente, sob os oihos mais do que uma
pequena parte do extracto que fiz dn memoria do sr. Luiz
Antonin dn Silva e Souza, mas creio que a elle & que se
devemr g maior parie das citagdes relativas 4 historia ¢ &
esttisticn de Guyaz, que exivahi de Pizarre ¢ do doulor
Poll (11).

Duranle minha demora na cidade de Goyaz vicram
ainda cofferecerme dinmantes do Rio Claro. Achei-os de
bellissima agua; talvez mesmo fossan superiores aos de
Tijueo (12); poitin, si um sentimento de escrupulo nio
nme obstesee, como disse, de tomar parte o contrabando

(10) Lscrevo sempre Souss, e nio Songa, por que iol assim
que o proprio assignou o eseriplo intitulado Memoris estatisti-
£a, etc,

(1) Em 1832 o padre Luiz Antonio da Silva publicou ainda
um pequeno trabalho, repicto de factos, ¢ que tenho tido frequen-
tes occasido de citar mesta obra; csse trbalbo intitnlase Momoria
estatistica da Provinciu de Goyoc dividida pelos Julgades ¢ na
forma do Elencho envindo pela Secretaria do fmperio, ete.

(12)  Vide minlia FPiagem pelo districie ‘Jos Diamantes, ¢,
L e seg
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dessas preciosas gemmas, € claro que scrin nos proprios
Jugares de extraegiio que cu os compraria, e nio em Villa
Bea, onde niio os poderia haver sindo de segunda ou ter-
celra mao.,

0 Conpr pa Banca, miristro do rei D, Joio VI (13),
mandara fazer muilas experiencias afim de purificar a
cera indigena, e nenhwpa tivera exito. Vi na cidade de
Goyaz um cperavio que a purificnva muito bem, ¢ cujo
segredo consistia em fundila, escumaly, dividila em pe
quenos pedages, ¢ expol-os ao sol. Repetia essa operagio
até dezeseis vezes, o que tomava de dois a 'rez mezes, e
ao cobo des¢e tempo a cera estava quasi tio branea como
a dns nossas abelltas domesticas. Usei vellus feitas com
cssn cein e figuei salisfeito: achei, lodavia, que sua luz
ern muito mais vermellia que o das excellontes vellas que
se vendiam no Rio de Jancive, que dava muite mais fu-
maga = se derretia rapidamente; deve accrescentar que 2
cera indigena, si bem que purificadn. conserveva um gosto
wnargo. Seramedin impossivel dizer a que nbelhas se devia
a cera e Goyaz (14), mas presumo que nfio provinha do

(13) Quando cheguei ac Rio de Janciro ful perfeitamente
acothido pelo conde da Barca. Era um fiemem de merecimento,
de maneiras extremamente distinctas, e que se exprhnia em fran-
cez com grande n’e;;nnmu Chegira ao DBrasil com o rei; quando
entroy para o ministerd atrngira, infe'izmente, edade muito
a\'angul'x e plo gpozava rn1|s de boa saude, ¢ 4ispor, assim, de
tempo pata conliecer 0 paiz que devin admivistrar.

(14; E’ difticil crer que zs abelhas da sarte meridional de
Goyaz nlo sejam pelo menss, ua maloria, as miesmas que AS
do Sertao de Minas {Miagrm pelas provincins do Rio de Janelr
v Minas Geraes, 11, 371 e seg.). Q sr. Gardner, que, dirigindo-se
de Piauny a Minas, passou polo nordeste da provincia de Goyaz,
diz que as abelhas sedvagens sio ahi mwito communs, # indi-a,
pelos sens momes vulpares, dezoito especies desses animaes, Gas
guace a maoria pertencente, diz elle, ao genero Mollipana, 1ilg.
Entre os nomes que cita, cinco apenas, na verdade, se encontram
na lista que dei das abelhas do Sertdo oricntal de Minas; mas
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uma unice especie. Quanto 4 que por essa época se em-
pregava em todo o Brasil, vinha da Africn; as vellas fei-
tas com csta ultima eram mal modeladas e tinham uma
volorugio amarells, mas, eram muito duras ¢ ndo se des-
faziam com o caler, mesmo quando trabalhava féra ou
vm ranchos abertos.

Quando passel pela segunda vez por Villa Boa (de
20 o 27 de Jullio}, as manhds eram ainda frescas ¢ os
tardes deliciosas, mas, pelo meio do dia, o calor tornava-
se insupportavel. Fsta temperatura tdo elevada nada ti-
nlin, no emtanto, de extraordinatia, pois que os morros
que rodeiam a cidade constituem obstaculo & vent:lagdo ¢
reficetem, convergindo-os sobre ella, os raios solares.

Comegava-se por essa occasido a pér fogo aos campos
vizinhes 4 cidace de Goyaz. Camo ja tive cnsejo de di-
zel-o, a chamma que consome a herva dos pastos tem
cor avermelhada ¢ st alostra, de ordinario, em linhas que
se vém serpeniear de varias mmanciras, deivando entre cllas
pequenas interrupgfes determiradas pela distanicia de um
massigo de bervas a outro, Os morros que rodeam 2
cidade, offerccerame-mic certa woite um espectaculo magni-
fieo; pareciam illuminados por fileiras de lampedes dis-
poslos em varios sentidos; algumas partes ficavam ainda
em profunda obscuridade, emquanto outras eram illumi-
nadas por uma lux vive que se reflectia sobre a cidade.
No dia seguinte, tudo mudou assim que o dia raiou: uvma
fumaga avermelhada encliia a atmesphera, o céu perdera o
brilno e respirava-se um ar abaisdo. Até entdo ndo se

a parte de Goyaz atravessada pelo sr. Gardner € smuito majs se-
prentrional do que w@ do Suertio de Minis em que vinjei; a vege-
tagio nio & ahi a resma, como o demonstram as amostras de
pliuras que w para @ Europn o naturahista inglez, ¢ nio ¢
iwpossivel, alids, que, cm lugares assim afastades unos dos outros,
s mesmos insectos techamy nomes diiferentes (Garox., Tra-

vels, 327).
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puzera fogo sindo a pequena porgiio des campos; mas lo-
dos affirmam que. quando ha maior extensdio em cham-
mas, o calor, ji tdo (orte em Villa Bella, nilo se pode
mais supportar.

Fui forgado a fizar oito dias nessa eidede para man-
der execular varios trabalhes. Durante todo esse tempo,
comou por occasifio da primeira passagem, jantava cont o
govornador e almogava e celava em casa de Raimundo,
seudo sempre alve de genlilenas ¢ provas de consideragio
por parte delles (15;

(lo) A tudo o que disee da cidade de Goyaz neste capitulo
¢ no vigesimo, accrescentarei que clla & actaalmente a residencia
do bispo da diocese, comn devia ser anbiganiente dos prelados; que
a assembléa Jegislativa provincial, composta de vinle membros,
ahi suas sessdes; que a de 1835 abriu creditos para a cods-
G0 de wm hosnital: que a comarce, hoje muilo Teduzida, da
qual € a s&le, tem o =ome de Comarca de Govuz; o que esta
comarca, enfim, comprehende, al*m do districlo da propria ci-
dede. as antigas cidades de Araxd, Pilar, Melaponte ¢ Jaragud,
que foram erigidas em villa, tendo cada qual o seu districto (M-
uer ¢ Zor. pE Mour, Dicc. Brae., I, 486, 407), mas que com
essa mudanga, nem por isse mc!horar:un senstveimente, —— Devo
fazer nofar que a villa e Jaragud nis se encontra no numero das
que os srs. Milliet ¢ Topez de Moura mencionam, no antigo Go-
yaz, co seu diccionarin, como fazendn parte da cor
séde € a capital dz provineia: todavia, niw hesito em
as evtras, porque. no atigo Jaragud (Nice. 1. $27), esses senho-
res dizem positivamente que cssa localidade pertence a comarca
de Goyax




CAPITULO XXIV

COMECO DA VIAGEM DA CAPITAL DE GUYAZ A
S. PAULO —~ O MATTO GROSSO — Uld 1HABI-
TAGAO MODELAR —~ 4 POVOACIO DE
BOM FI3

uadra gerat da viagem de Goyaz a 8. Paulo, —
O aulor temi, pare ir de \:Eln Bor 1 Mciaponte,
wm estrada differente da que ji e reomeera R
gidgo sitvaci para aldm d'As Arcas, —
Cequeciros, A Palmweica wacciba. — Regii
da além de ot ‘) Deseripgio geral
do Maito Gros 0. — annlm — As caveirus,

Temperalura — stas de Penteenstes, —  Lugea
ararde.  Sixca. — Sitio de Gorsile Macarcs, —
Usna (ropz de ciganns, - - A fozendn do sr. Joagura

Arves on Cunera. Rebrato de penprietario- Des
cripglio dit saa ersa. Como geveraava os seus e
gros. O orgennho e assuear. As nuehi pER
destarogar o algodio. A de mlar a mandeca. Jix-
cellente processe de enblura, Fsccunento dos pro-
ductos do shin. portagdo do algoudo.  Complela-
mente absurda a ideia de wea moeda provincial. O
amtor deixa a fuzcnda de Joaquiny Alves. — Tdea go-
ral da regide sitvwda entre Meluponte o 3 povoagin
de Bom  [in. — Sitio das Furims. Negociagin
com a dong 'a prepriedade. Swa graria. — Regiio
sitwada para alémr de Furnas. — Sitio o Forquitha-
Osfenlagio de pratarias. Regido aldm de Forguil
—~ T In dus sAntas. Mercidores de Ara
O missionatie.  —  Zona situada além da

zenda das Antas. — Mudanga de temperatura, —
Q povoado de P mmriu’m — Renifo situada mais
aféni — #Ivoagio de Bom Fim. — Sua posigic,
reas; o prag . casas, Suas Jazidas.  Ciie
tura das terras. a faail dos productos do séio.
PS5 vermelio — Festa de N. S da Abbadia.
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Pasti de Villa Boa com intengio de dirigir-mnc a Sdo
Paulo e visilar, em scguida, as partes inais meridionaes
do Brasil. A capital da provincia de Goyaz estd situada,
eoma ji disse, aos 16°10° {1), e S. Paulo o esld a 23°,30
(2) de lat. «ul ¢ 331°,25" dc longit,, a cortar do meridiano
da itha do Ferro; ora, péde haver approximadamente
grau ¢ meie de ofste a léste catre o meridiano da primei-
ra dessas cidades ¢ o da scgunda; por conseguinte, para
ir de uma para a outra. tinha que me divigir para o sul.
inclingndn para o oriente. Gastci trez meses em fazer essa
viagem, desviando-me quasi que unicamente para ir, da
povoagio de Bom Fim, visitar as aguas thermacs denomi-
nades Caldas Novas o Caldas Velhes. Nio posso avaliar
em menos de 212 leguas (3) esta viagem, incluindo o des-
vio que acabo de mencionar; estacionei vinle e trez dias
¢ caminhei sctenty, o que perfaz, lermo medio, um pouco
mais de 3 leguas ¢ mein por dia, marcha ordinaria dos
burros carregados. l'oram-me iccessarios trinta ¢ dois
dias, compreliendendo a pequena excursio ds Caldas, para
suliir da proviucia de Goyaz. Deixando esla ultima, cutrei
na de Minas Geraes, em cujo lerritorio viajei por espago
de doze dins; e, finalmente, cheguci & de S. Paulo. Passei,
na provincia de Goyaz, pelas trez povoacBes de Meiaponte,
Bom Fim ¢ Santa Ciuz (4); na do Minas, pelay quatro
aldeins d'As Pedras, Estiva, Boe Vista ¢ Santa Annag, a
pela povoago de Farinhe Podre; emfim, na provincia do

(1) Vide o capitrle intulado [Pilla Boa on a cidade de
(Goyrz,

{2) Secgando outres, 240307 on 23,5

(3) Luiz d'Alincourt conta 212 leguas pelo caminho dirccto
(Men. viaa, 115).

(4) Coro ja <o vin, MMeiaponte fui condecorada com o
nome de vill. por umu =i provincial de 10 de Julho de 1832, e,
como se verh adiante, Saata Cruz o foi por wrea d: 1883, ¢ Bom
Zgim r)acr unia outra de 183G (Muuer n Lopes e Moura, Dice.

rax.).
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5. Paulo, pelas trez povoagdss de Franea, Casa Branca e
Mogiguass (5}, e, além disso, pelas tres villas de Mogi-
mirim, 830 Carlos e Jundiahy. A estrada foi aberta pouce
tempo apds a descoherta de Goyaz (anno de 1736) (6),
e, canscquentemente, data ji de majs de um secclo; por
is20, tewse a seguranga de encovlrar win abrigo ao fim
de cada jornadn; cntictanto, até a villa de Mogi os came
pos estiio desertes, sem  enltura, ¢, a0 termino de uma
caminkada fatigante, ndo tinha, como em Minas, o con-
sole de poder conversar com um liospedeito acolhedor;
pois nae os colonos, em cuja easa sc poxsa, S0, na maio-
rin, honiens grosseires que a pasagem das caravanas pie
de sobreaviso covtra os viajanies. Até o mez de Outubro,
época em que crtrei na previneia de 8. Paulo, a secca
foi oxexsiva; possel, por veres; diad Sulciros sem ver
ma‘s do que duas ou tres flores pertencentes a espeeics
valgares; os coleopteros tinham desapparecido; os passa
ros tornavam-se raros; cra devoiado por nuvens de insectos
inportunos ¢ forendo, As vezes, a acampar &s margens de
wmn rio insalubre, tal come o Rin Grande. Pelo mez de
Outubro as chuves eomegam a cahiv, as campinas a rever-
decer e a se cobrirem de flores (7); mas, nessa occasido,
approximavae-me de tropico, e a vegetagdo nio era mafs
tdo varinda como a de Minas Gnraes. Nao tenho neees-
sidade de dizer que, em uma extensfio de mais de 7 graus,
passando de regifies equinoxines para uma zona situada
lora dos wopicre, devia cacentrar grandes differengas nas

(8) TFranca tornou-s¢ uma viila, sob o nome de Villa Fran-
et do Imperndor, por um decrclo da asemhléa legis'ativa pro-
ircial de S, Pawlo. em 1836; hoje em din Casa Branca ¢, tawm-
bem, uma villa (\Im. ¢ Lores pi Mourd, Dice. Braz}; Mogi-
AUAGT suspica afada pela mesma felicinade.

(6) Vide a -umgrm dos Ses. Spix ¢ Martius (vol. 1) obra
tio ertita, ¢ orce as convepienrias <o {do respeitadas.

(7) Vide a minha Fista gcral de ume -umgcm pelo interior
s Brasil, nas Memnories das planfos piaris nu/m/cz:, ete.
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particularidades da flora. Durante m'rilo tempo. todavia,
o0 seu conjunclo ndo e mostrou nenfirma: eram sémpro
Js meitas de malta © o5 campos semendeos de arvores de-
finhads; mas, entve estes wltimos, mestiuase ji, no ter
itori s de Minas, outros campos <omente constitvidos  de
hervas. [an breve wltvapassei o limite dos barutys; o ca-
e flecha reappareces pava caracte, zar os hons pastes:
acanet por nio encoidrar nesles ultancs mais nenhuma
arvore, ¢, emfim, a peguena distancia de cidade de Sdo
Paitla, entrei na regiito des maitas: w llord dos stitdes
do 8. Franciseo e da sul de Goyaz cedera o luar & ontra.,

Disse, no capitule irtdade A povoncin de Cortmbi

Os Montes Pyriuens, vle. que a wiado de S, Paul
passa por Mejnponte; per canseguinte, e obrigado a
atravessnr - segunda ver essa povoagdo [ara ir adeunte.
Mas o caminho que segzi Jde Melapouwte a Villa Boa nde
¢ o unico que liga as duss localidades: existe ainda
um oulre menos freguentado; foi o que esenllii para vel-
ar. afin de ver wm districlo que ainda nio ernhecia (8).

(8) IDtinerario approxivado de Villa Bra a Meiapoate pelr

camirhu menos  fraquentada.

Da cddace de Goyaz a Areas, ao relento . 1 legua
De Arcas ao Sitie das Cequeiros, pulucx' ha
- o "
Sitie dos a !\fawdn:;rn‘ pcq ‘*:\Iul. 4 "
De Mandi a Manjolinko, chioupana ... . ... 3 '
De Manjoiiniio as As 2§ TROGA ... ... 4 "
De Caveiras a Lagon Grards, casa ... e 3w
De Lari Grande ao Sitin de Gonsalo Marques 3 "
Do Sitio de Gonsalo Muiques & TFazenta ra Jea-
auim Alves, habitagile L0 o 5 '
Ta TFazemls de jmq\nn\ z\l\c: a \Icm]!uulc pe-
veagie e e 1 "
—_—

29 leguas
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Era j4 muito tarde quando os meus preparativos sc
concluivam; todavia, nie quiz deixar para o dia seguinte
a minhka partida de Villa Boa, para que ndo tivessemos,
pela segnnda vez, o transtorno de ir procurar bastante
longe o< hurres. Tomei, inicialmente, n estrada que se-
guira para dirigh-me a S. José ¢ ao Rio Claro, e che-
guei. coms wn bello lnar, ao lugar denominalo As Areas,

Ap6s caminhar cerea de 3 leguas desde a Villa Bea,
deixei e Gorgullio o camisha da Aldeia de S, José, e,
tendo dobrado a extremidade da Serra Dournda opposta
A cilade. atyavessei, wn direcgdo  diiferente, uma  vasta
plawcie. La offereceu-se.me 4 vista umq agrudavel alter-
nativa de moitas de arvorcdo, campos semeados de arvores
rachiticas, e de outros campos onde, o que € basiante raro
nessa zona, ndo crescan sindo hervas; deixel para traz a
Serre Douradn e, i minha direita, descorlinei us collinas
que limitam a planicie.

Caminlfira 2 legias deade Aveas quando cheguei 4s
margens do rio Urvhin que ji dei n conhecer, transpul-n
por uma ponte de madeira pessinamente couservada como
0 s80 todas as do interior do Brnsil.

A pequena distancin dessa ponte encontiei uma tropa
que in de S. Paulo parn Mano-Grosso; compunhnse de
mais de cem animaes de carga levando diversas mevcado-
vies. Era a primeira que. naquelle amvo, vinha directa-
mente de cidade de §. Paule; estavamos entdo e 285
de Jullo.

Todot os campos que percorri tinham sido recente-
miente queimados; o fogo scceara as folhas das arvores;
uma cinea negra cobiin a terra e, excepto nas moitas de
arvoredo, 130 s¢ vis a menor verdura: ectrelnito o céu &,
nessa zona, de um azul tde brilhante, a luz do sol tilo
radiosa que a naturcza ainda parecin befin, apezar da sua
nudez,
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Nesse dia acampamos no Sitio dos Coquciros, situado 4
margern de um regato, no meio de uma multiddo de Pal
meiras. Lstas ultimas ndo differem das que ji vira nas
mattas vizinhas zo Rio des Pilaes, ¢ das quaes fallei no
capituln precedente. Coma ji tive oceasido de dizel-o,
chamam-nas, no paiz, de macaiba; minia descripgio pro-
va gue se parccem inuilo com unia especie do mesino no-
nie que cresce no Sextdo de 8. Francisco, a Acracomia
sclerocarpa, de Martius (9); milo posso crer, no entanto,
que ns duas arvores sejam ideiticas.

Para além de Sitio dos Coqueiros atravessei ura re-
giio plama que, até o lugar chamade Frunga, cousiste
numa vasta campina semeada de arvores rachiticas. porém,
onde, mais ao longe, sc erguem algumas woitas de arvo-
redo. O calor era excessivo e nos campos que niio tinkam
¢°do ainda incendiados, 6 se via wma herva inlciramente
sceca, de coloragdo pardascenta.

Ignoro st Franga pode esperar o brithante futuro
que sey nome parecc anpuaciar; mas, por occasiio da
minha vingem, nio cra sinda mais que uma reunido de
poucas choupanas. Perguntmos ahi pelo camninho ¢ nol-o
ensinaram mal; perdemo-nos, e ficamos mwilo cspantados
de chegar & Mandinga, cssa choga onde, cerca de um mez
atraz, vira celebrar a festa de S. Jodo (10). Dormi ahi
ainda uma vez.

No din szgninte tornei a entrar nn estrada que dei-
xfra.  Tendo caminhado cerca de 2 leguas, percorrendo
uma regido mwito plana em que a esttada é magnifica,
como o foi na vespera, cheguei ao Matto Grosso, que ja
dei a conheecer {11). Até 14 pereorrera canpos semeados

(9) Ve a minha Fiagem fpelas provincias de Rio de Ja-
uciro ¢ Minos Geraes, 11, 377.

(10) Vide o capitulo jnlitelado, s prevoagics de Jaragud,
Ouro Fino ¢ Farreivo.

(1Y ddem,
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de nrvores rachiticas. Pouco antes de chegar £ floresta,
s arvores do cumpo sdo algo mais altas ¢ mais appro.
ximadas umas das outras; toduvia, n transigio de uwm
typo de vegetagio para o outro é ahi quasi tdo brusca
comn no Sitio de Lege, tambem chamado de Dona Maria
{12) .

Cominhei pelo Matto Grosso duraute einzo diss, com-
prehendendo o em que cnrei nelle, e percorri no scu interior
18 teguas ¢ meia. O caminho, tio bam anteriormente,
tornou-sc nessa matta extremamente difficil; ndo era nais
que uma picada estreila, sem cessar embaragada pelas va-
megens ¢ troneng atravessados. Toda a parte da floresta,
que percorti ne.sa segunda vingem. aprescila uma Yege-
tagio muito menos vigorosa que a das prox:midades de
Lage. Alifis, as terras do Matto Grosso assemelham-se,
ein muitos pontos, 43 que, em Minas Novas, produzem
algoddo de qualidade Lo fina (13); sio folas muito fa-
voraveis ao plantio, ¢, como j{ o disse noulre lugar, o
milho rende ahi 200 por 1; o feijio, de 40 a 50. Parece
que se ecomegou ha muito tempo a fozer planlag6ea nessn
tloresta; pois que, em varios lugares, vém-se grandes es.
pages unicamente cobertos pelo capim gordura, planta
que, como se sabe, ¢ o indice cerlo de antigas lavouras.
Estabcleceram-se no interior do Mallo Gresso grande nu
mero de cclonos que vendem os seus generos a Villa Boa,
porém que. tendo, sem duvida, comegado sem possuir a
minima coisa, e udo sendo, em absoluto, favorecidos pe-
Ia adn.inistragdo, vivem em extrema pobreza. No terceiro
dia da minha viagem jlor essas mattas passel, no lugar
chamado Pouso Alto ou Pousoal, diante de ums cosa que
mereeia esse mome, mas, até cntfo, nio vira mais que
mein duzin de choupenas as guaes, mais miscraveis que us

12) Idem, _ )
(13) Wiagew pelas provincias de Rio de Jeweiro ¢ de Minas
Goracs, 11, 106,



178 Avceste pr Saint-Hicarr

chogas dos Coyapts, tinham po. paredes longe: eslelos
app:oximados uns dos oulros, enlre os quacs deviam cer-
tamente penelvar o vento ¢ a chuva. Por occasiio da mi-
nha viagem, uma paite das arvares da flore=ta tinha per-
d-do completamente as folhas, ¢, excepto, crein, quabra
cepecies de Acanthaceas e, a Composta chamada vulger-
nente asse peive branco, lodas as plantas estavam  sem
flores; as estipes do capim gordure eslavant coniplelamente
scceas, e como o ar ndo circula nos lugares descobertos ¢
completamente  vodeados de inaltas em que crésce cssa
planta, sentig-sc ahi um calor insupportavel. A terra [i-
cfiva tento tempo sem ser humedecidn que os porcos e
rumirarles wio andavam wso redor das habitaces semt
fazer voar turbilhdes de pé; por toda u parte queixevain-
se da falia dagua; varios segatos estavam seccos e, em
muitos lugares nio se podin fazer funccioncr o monjolo
(8. Hilaive eseveve smanjole) para fozer farinha.

De Mandinga (4i dormic en Menjolinho, uma dessas
chogas de que ucabei de Falar nesie momento. O proprie-
tario da miseravel moruda vestin andvajos, mas foi para
mim de uma extrema amabilidade.

A cabeua &’As Caveiras, onde me devin apear, & 4
leguas de Manjolinko, tambem tinha apenas espeques por
paredes, ¢ ecra lio peguena que tede u minha bagagem
nio coube li: [oi necessario vesignur-me a dormir, ainda
wma vez, aa relentn. A noite foi exlremamente f{ria, o
orvallio abundante, e embora tivesscmos mavdado fazer a
cama perlo do fogo, foi-me quusi impossivel donnir. Ao
raiar do dia o Lhermometro mavcava apenas 3° Réaumur;
mas, pouco depois, passamos & sentir um calor exeessivo
¢ s 3 horas da tards tinhamos ainda 26°.

Tendn-nos posto novamente a caininho, passina dean.
te da habitagiio de Pousoal ou Pouso Alto, de que fallei,
e perto da qual uma grande extensfio de terreno coberlo
de capiin gordura indicava eulturas muito wnligas, Esss
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habilagfo pertencia, sem duvida, w L homem abastado,
pois me offereceu agua, gue pedi & sua porla, em uma
dessgs grandes caneeas de prata piesas a unma corvenle do
mesmo melal. que sio objectos de luxo no inlerior do
Brasil,

Nesse dia enconirei na [loresta wma irepa de fiomens
# cavallo, conduzindo burros carregados de provisdes; wm
delies levava wma bandeiva, outro um violdo, € o terceiro,
um tambor. Tendo hignirido o que wda isso significava,
soube que era nma folia, nome de gue vou dar a explicagiio.

J4 Uve ocessilo de dizer athures que a festa de Pe-
leneostes se celebra em todo o Brasil com muite entlo.
sinizo ¢ ceremonias Bizurras  114). Tirase a sorte, no
finy de codn fests, para suberse quem fard o principaes
gastos da do anno seguinle, e o que é cleito usa o nome
de Imperador. Para poder celebrar o festividade com
malor pompa ¢ tovaar mais esplendida o banquete, que
& sna conscquencia indispeasavel, o liperador vai reco-
They offertas vm todu a regifo, ou eseolhe alguem que o
substitun. Mas nia anda nnnea 6 quando foz csse pedi-
tovio: leva comsigoe musicos ¢ cantores, ¢ quatdo o grupo
chegn o uma habiagiio, faz o pedido entoando cauticos 2
que sempre ha e mistura 18as ao Espirite Santo, Os can-
lores e tnusicns sdo, ordinariamente, pagos pelo Tmpera.
day; e frequentemenie, taryem, sio homens que cum-
Prem um vots, ¢ mesmo que reecham rebibuigio, & sem-
pre muito pequens, porgue nio ha pinguem que nio jul.
tue ohru mmito wieritorin servir assim ae Espirite Santo.
Ttes peiditorios duramn, ds vezes, varing mezes, ¢ é fis tro-
pas encavregadas de fnzel-o gue se dé o nome de folia.
Como cadu purechin, cads saccirsal, ¢ interessada ew;
atteahiv meiita gente, a festa ndo s celebra no mesmo dia

(1) Vide migha Tiugem polas provindias de Rio de Janzive
& de Minas Gesces, 11, 236,
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em todas ellas: assim, a folle, que encontrel no Matt)
Grosse. pertencia & peguena capella de Curralinko, perto
de Villa Boa, cuja festa s6 se devia realizar a 12 do miez
de Agasto.

Par. além de Pousoal atravessei o earrego de Lagoi
rha, quc sepava a pavochia ¢ a justign de Viila Boa da
jurisdicgdo de Meiaponte. Reconheci, ao fonge, a Serra
de Jaragud, que ji dei a conhecer.

Muito proxhmo no ribeirdo de Lagoinha fiz uho, no
bugar chamado Lagon Grande, em cosa de wm scrsatheiro
que me permittin guardar as bagagens ua suu officina.
Perto da casa estd o lngo ao gual deve o nome; 1nas,
nessa oceasifio, niio st via I uma unica got'a d'agua, tanto
ns chuvas, nesse anno, {oram pouco abundantes.

A 3 leguas ¢ mein de Lagoa Graude pousei sa chou-
pana chamada Sitio do Gonsalo dlarques.

No dia immedialo roniccei a avistar, eo longe, 13
montazhas vizinhas de Meiaponte. Conlinuei sempre per-
correndo n Mntto Grosso; mas, em uma cncosta arida e
pedregosa, niio vi mis que arvores mesquinhas dispersas
no meio de hervas, absolitamente como nos mais vastos
campos. Essa especic de vegelagiio indica sempre terrenos
menos bons, mais seccos ¢ expostos A acgiic dos ventoa.

Para além de Gonsalo Marques vi, na floresta, variss
tropas de homens que, logn & primeira vista, e pareceram
perteniear o outra sub.raga que nio a dos descendentes de
Portuguezes, Todos usavam cabellos longos, emquante que
o035 Brasiisiros os tém eortados; seu rosto era mais redondo
que o dos ultimos. e seus olhos maiores; a pelle era escu-
ta, Sem apresentar f<se matiz amareilo qun se nota nos
mulatos. Dirigi-thes u pelavra, responderam-me com um
sotaque otrastado ¢ nasal, com pheases de polides servil,
que niio estfio em uso entre 03 Portugueses: eramt ciganoa.
5i bem que o governo tenha deeretado medidas contra 03
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homens dessa casta (15), ha ainda muiios delles, que erram
em gruprs pelo interior do Brasil, rouwbande, por onde
passam, porcos ¢ gallinhas; procurando fazer burganhas,
principalmente de cavallos e burres, ¢ enganando os que
teatay com elfes. Quando thes nasee uma creanga, convi-
dam wm lovrador abastado para ser o seu padrinho, e
nic deixam de arrencar-the algum dinheiro; vio, em se.
guide, mals além, fazer ¢ mesmo convite a outro colono,
¢ repelem o baptismo lantas vezes quantos padrinhos ge-
nerosos podem encontrar. Aiguns, entretanto, se fixaram
e cultivam a teirn. Eva o que se dava com oa gue encon:
trei no Matto Grossn; havia ji varios nnmos que se tinham
cstabelecido nesse dlstncko, o commandunte de Meiaponte,
do qual dependiam, assegurou-me, mais tarde, que elies
s portavam hem, cumpriam os devercs de clristiios, mas
que, apezar dJas suns prohibigdes, voltavam de vee em
quando R pratica dos escambos.

A S leguas de Gonselo Marques parei ua fazenda do
commandante de Meiaponte, o sr. Joaguim Avves pe Orr
VEIRA, pava o qual o governador da provincia me dera uma
carta de rccommnndz\quc, ¢ do qual me fizera grandes elo-
glos. Fui muito bem reechido por elle, e passei n]guns dizs
na sua habitagio.

O sr. Joaquim Alves de Oliveira ern o autor da sua
fortuna, ¢ e.sa era consideravel. Féra educado por um
jesuita, ¢ porece que assimilfra dessa cscola o espirite de
ordem e discregio que o fezia distinguir tdo hem dos seus

(15) “Por wina bizarria nconcebivel, diz o sr. Freycinel, ¢
governe poriugue mlcra essa peste publica (Fiayem, Urania,
histortco, 1, 197)." A adm\nxs\raqw franceza, 1ampouco, repelie os
ciganos, pois que, ha m anros, ¢x'te, em Montpellicr, um
certo nunero deiles, & & diificil adivinhar 0 cue ha de bizarro nes-
51 [Ol(}l’.‘ﬂ\fh Duvem-se fazer cosforgos para incorporar esscs
lomens 4 socicdede ehristd, ¢ punil-os guando violam as leis:
porém, waa vez que existem, 1&m Gue viver em algum lugar, ¢
porque ndo televal-os como aos Judens?
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compatriotas. Dedicouse, a prineipio, ao commercio; co-
mo, porém, tinha mais gostn pela agricultura, acabou por
renunciur quasi completamente ds oecupagdes mercantis;
todaviz, entregava-se ainda a especulagies commerciacs
guando esperava dellas lueros imporiantes; assim, por
oecasiio de minha viagem, acabava de mandar o scu genro
a Cuyabd, com wmna enorme caravana carregada de varias
inercadoriss. O commandante de Meiaponte, porém. nio
falava jamais dos sens negocios a quem quer que fosse,
& niguem sabin se tinha garho ou perdido nelles. Dz todos
os Brasileiros que conheci era elle, talvez, nquelle em quem
encontrei maior odio pela ceiosidade; concedo aos mens hes-
pedes, dizia-me elle rindo, trez dias de repouso; mas, ao ca-
bo desse tempo, encarrego-0s de uma parte da administragio
da minha casa. A conversagio de Joaquim Alves demostra-
va grande amor 4 justiga e a religiie, sem mesquinharins;
era homem de grande sensatez, oxlrema shnplicidade e de
uma bondade infinita.

A fazenda de Jonguim Alves. fundada pclo seu pro-
prictario, tinha apenas o seu nome (16} ; era, seguramente,
o mais bello estabeleciyento existente na zona de Goyaz
que percorri. Reinavam la wma limpeza e ordem como
ndo vi em parte alguma. A casa do proprietatio constava
apenas o ander terreo; ndo se via 1 nada de magnifico,
mus ern muito vasta e perfeitamente conservada, Uma lon-
ga varande (17) sec extendia na freme das construegles,
¢ mantinha a todas ss horas do dia sombra ¢ ventilagio
Jivte. O engenhe de assucar, que dependin da casu do
dono, era disposto de maneira que, dn sala de jantar, se
podia ver o que se faria ma casa dos tachoy, ¢ da varanda,

{16) Mattos da a e:sa habitagio o nome de FEngenlio de S
Jooguim; vaturalmente receben essa denominagio posteriormente
a cpoca da minha viagem,

{17) Descrevi noutro lugar estas especics de galerias aber-
tas na frenmte.
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@ que se passava na moenda. Esta ullima dava para mm
pateo quadrangular. Uma série de dependenciss, a sala
dos arreios, a officina do covdoeiro, a do ferreiro, o fu-
gar em que se guardava iudo o gne era necessario  aos
borros, emfim, as cavallarigas, prolougavam a residencia
do proprictario, ¢ dando, como esta ultima, para o ter
reiro, formavam um dos scus iados. Um outro era oceupas
do pelas senzalas dos negros cusacos, separadus “umas das
outras por paredes, mas dispestas sob wm unico tecto,
yue cra coberto de telhas. Paredes de barro soccado fe-
chavam o tevreira pelos outros dois lados.

Toda cssa casa (dra, desde o principio, tfo perfeita-
mae montada que o propriztarie nie tinha, por assim
dizer, nceessidade de dar nenhuma ordem; cada quai sa-
bia o que tinha a fazer, ¢ collocava-se por si mesmo no
lugar que devia oceupar. Para se [azer comprehender, o
commuudante de Meiaponte podia comentarse em dav
wma palavra ou fazer um gesto. No nmnin de cem esciuves
ndg se ouvia wa 6 grite; niio se viam desses homens apres-
sados que viis e vém, ¢ cujos movimentos, npparentando
actividude, nio indicam reakmente sinfo o embavago de
saber em que se occupar; por toda a parle o silencio,
a ordem ¢ wma especic de trapquillidade, em  harmonia
com # qre reina na natareza nesses climas felizes. Dir-
scin qre wm genio invisivel zovernava essa casn; o pro-
prictavio ficava sentado tranquillamente na sua veranda,
mas & facil de ver que nada lhe escapava, ¢ que um ta-
pido golpe de vista he bastava pata inteirarse de tudo.

A regra que adoptara Joaquim Alves, na sua con-
ducla para com os cscraves, ern de alimental-os [arta-
mente, vestil-os de maneira convenicn'e, ler o maior cui-
dado com clles quando doentes, o de nido doixal-os jamaia
na ociesidace. Annualmente casava alguns delles; as miles
s6 jum Uabalhar nas plantugSes quando os filkos j4 as
podiam dispensar, ¢ entfio {icavam bob a guards de vma
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unica wnlhier, que tomava conta de tedos. Uma precuu-
¢flo intelligente {6ra tomada para cvitar, tanto quanto pos-
sivel, as emulagées, desordens e rixas; o de afastar wuilo
as senzalas dos negros celibatarios das dos homens casadoes,

O dia de domingo perlencia aos oscraves; era-lhes
prohibido v procurar ourn, mas davam-se-lhes terras que
podinm cultivar em sen exclusivo proveito. Joadquim Alves
estabelecera na propria cosa uma venda onde seus ncgros
encontravam os diversos objectos gue siio ordinariamente
do gesto dos Africanos, e era o algodds que servia de
moeda; por este mein afastava dos seny howens a tenta-
¢io do roubo; incitava-os no trabalho, dande-lhes gran-
de inleresse em cultivar, *ornava-os apegades d terra ¢ ao
senfior, ¢, a0 mesmo lempo, auvgmentava os p\‘oduclos
do sclo.

Emgnatto me detive em casa do commandanie de
Meiuponte, visitei as diffcrenies purtes lo sen estabeleci-
mento; o chiqueiro, os paides, o engenhs de farinhe, o lo-
cal em que s¢ ralavamt s reizes da mandioca, aqoelle em
que sc eollocara a machira destingda a descarogar o algo-
dito, a tecelagem, cles, e por toda v pare achel wn ordem
¢ limpeza rotaveis. Os fornos do engenho de assucur néo
tinham sido construidos de accorda com o0s madernos prin-
cipios scientilicos, mas erum aquecidos par forn, o que
lornava menos penosa, rara os trabathadores, a operagio
da fervura. Um tambor harizoutal, que a agna punha em
mosimento, fazia funecioner doze dessns pequenas ma-
chings chamadas descarogadores, que sevven para separar
o alzoddo das swas sementes (18). Era tambem u agua
que fazia mover o ralador da mandiocs euju  descripgio
dou u seguir. Q alpendie onde estava & calador erguia.se
sobre esteios; abnixo do scu assoalho entre os esteios, a

(18) Vide a descripgio dessas pequenas inachimas e tamoo-
res de que trato aqui, ma minha iagom peles provincias de Ris
de Janeiro ¢ de Mmocs Geoans, vol £, 4u; I 91
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agua, trazida por uma calka inclinada, Dbalia cm uma
roda horizontal ¢ a fazia girar; o eive da reda atraves-
sava o soallio du camara superior ¢ se elevava alé altn-
ru commods ao trabalho; na extremidade cstova [ixada
owtta reda horizomtal, cuje Hordo cra revestido de wm
ralo dec follia de Flardres; o eixo ¢ a scgunda roda se
alojavam em taboas que conslitniam um prisma quadran-
gular, cuda lade do qual tinha wna chanfradna corres:
pondente ao rulo; guando a roda girava, quatro pesspas
de cada vez apresentavam vaizes de nwudicca ae rale, ¢
como etlas se apolavam nas chanfraduras das taboas do
prisma, eeus Dragos nfio podiam fazel.as vacillar, ¢ a
acgfio du machina ndo se interrompia.

O commandante de Meiaponte renuncidra, em parle
das suas plantagbes, & mnancire babara de cultivar a terra
que geralmenle adoptaram os Brasileiros; [azia uso da
charrua o adubava a terra coin o bagago da canaa de
acsucar (19); por esse processo, niio era obrigade a in-
cendiar todos ns annos nevus maltas; replantava a canna
nas mesimas terras ¢ conservava suas plantagdes proximas
da casa, o que tornava a vigiluncia mais facil e economi-
suva o tempo dos scus cscravos. Vendia cm Meiaponté o
Villa Boa o seu assucar ¢ a aguardentc; mas cultivave o
algoddio para remettel-o 20 Rio de Janciro e 4 Balia.
Toi clle o primeiro, ji o disse, que comegou com essas
exporlages, ¢ seu exemplo (o] imilado por varios outros
colonos. Por occasiio dn minha viagem tinha o projeeto
de ampliar nindu a cultura do algedecire na sua fazendq,
¢ queria estabelecer, na propria povoagdo de Meiaponte,
wna usinn para scparar o algodio das sementes, assim
como uma tecelagem em que contava cmpregar mulheres
o creangas sen: trabalho.  Despoiado das scmentes, o algo-

(19) O bagago & a cana de assticar ue passou pelos cyliudros
onde deixou o succo.
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dio do paiz, cuja gualidade & optima, pagava-se, naquella
época, no local, a .&.0(‘0 réis (18 frs. 75¢.) a arroba {20);
o {rete de Meiaponte a Bahia era de 1.800 réis (11 [rs. 25¢.)
por arroba, ou de 2.000 réis {12f{rs.50¢.) até o Rio de
Jancivo (21), ¢ lavia tdo grande vanlagem em f{azer re-
messas por esse pregu que Joaquim Alves offcrecera, sem
hesilar, @ todos os laveadores da zona, comprar-thes o al-
goddo & razio de 3.000 réis.

Mastraudo-lhes wn genero que seria possivel c\pcrlar
com vantagem, o coimmandante de  Meiaponte abria aos
sens compatriolag uma era nova; moslrava o (ue era e
cessario {azer para arvancar d sua desgragada provincia i
sitnagiio de miseria et que a langara a extracg@o do owro
mal dirigida. Emquanto elle agia, vavios dos scus conci-
daddos sustentavam cue hio havia salvago para a pro-
vincia, sindo realizando uma idein absurda aventada por
Luiz Antonio da Silva ¢ Sousa (22); para deter a deca-
dencia, que diariamente fazia  progresso, era ncocssario,
diziam elles. impedir o ouro de sahiv do paiz, creando
uma moeda provincial.  “Mas, pode-se-lhes retorquir, si
essit moeda ndo ¢ nm valor metallico, ou nio & permu-
tavel & vontade por wm valor metallico, ndo ha forgus
Lumanas que lle possam dar algum credito. 5i, pele cou

(Z(]) A arreaa do Rio de Jaueire, segundo a avaliagio dos
srs. Ireyeinel ¢ Verdier, pesa 14745 g 60

(21;  Si Joaquim Alves pnum exportar a pregos (3o baixos,
¢ que rio havia nenbum pedido de carregamenio de Goyaz para
o Rio de Janciro; o prego de Rio de Janciro a Goyar era bem
mais elevado, conw se poderd ver no capilulo desta obra, intitu-
lado gem de oAraxi u Parecati, (vol. 1, 259). O augmento
da quant'dade de algotin a2 expedit lerd, sem duvida feito cle-
var 05 pregos de trousporte; mas nfa {erd podido ultrapassar cer-
1o0s limites, porque citio nio haveria mnais exportagdes possiveis,
¢ os proprios tropeivos ¢ram bastante interessados em que con-
tinuassem.

(22) Memoria sobre o descobrimento, etc., da Copitania de
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trario, a nocda fér de colwe, ours ou prata, sahird da
nossa provincia, apezar das mais rigorosas prohibigdes,
come ¢ ouro em pé sie todos os dins; porém, além dos
limites da provincia, acceilsl-a-io somente pelo valor in-
trinseen, € 03 negocianles da vossa capitania venderdo suas
mercadorias por preges qic os indemnizem da perda (23).
O ouro alterado, que circula em Goyaz, pode ji ser con-
siderado come wumna espeeic de moeda provineial, pois que
niio tem cuso fora della, e quando o commercianie a exporta
& obrigado a veduzil-o ao verdadeiro vaior purificando.o,
e depeis proporciona os pragos 4 diminuigho que soffreu”.

Apés lamas jornadas lie monctoras como faligantes,
passadas no meio de desertos, senua-me feliz em me en.
contrar em uma casa que reunia todas as commodidades
quo o paiz péde offerecer, onde gozava de inteira liber-
dade. ¢ cujo proprictario, homem esclarccido, tinha para
comm.go lodas as allengdes. O tempo que passel em casa
de Joagquim Alvea foi empregado mwui proveitesamente, Os
mess homens fizeram uma soberba cagnda nas margens
dec min pequeno lago vizinhe 4 habitagfio; quanto a mim,
redigi uma parte dos esclirccimentos que consegui a res
peile e varios assumptos, ¢ hauri novos com a conversa-
¢iio do meu hospedeiro (21).

(230 TFoi o que rocessariamente  succeden corr a moeda de
cobre que 6 FOvVEInd piLo i1l introduziu na regiio de Goyaz e
4 qual se den um valor ficticio (vide o capitulo intitwledo Qva-
dro geral do provincia de Goyaz, vol. 1, 341).

(24) Apds 2 revolugio que mudon a sitvagio do Brasil, Jea-
quim Alves de Oliveira foi cleito deputade & assembléa fegis-
tativa geral do DBrasil, mas sio acceitow ¢ssa homraria,” Esse
homem generoso, nio st {undon uma pharmacia para os pobres
do scu districto, como ainda, doter a povongio fle Mefaponte de
uma  bibliotheca publica ¢ um- typogTap! Fora-the predite
que serviriam dessa ultina contra elle proprio, ¢, cffectivamente,
nip tardaram a procurar diffamal-o em um libel's cheio de ca-
fumuias (Marros, ftin, T, 129, 151; 11, 341).
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Deixei a Fazenda de Joaquim Alves cheio de reconlie-
cimento pela excellenle hospitalidade que me dera o nro-
prietario, dirigisne pava Meiaponte, afnstada cerca de uma
legua.

Percorri, até 4 povoagdo, uma zona montanhosa, cheia
de arvores rachiticas, e niio tornei a ver o Matto Grosso.

A partiv de Mejaponte, entrei no verdadeiro caninho
de Goyaz a 8. Paulo. A primeira povoagiic por onde
passei ¢ a de Bom Fim, situada a 18 leguas de Meiaponte.
Em todo esse intervallo a regiv é soberba; o paiz, a
principio montauhoso, aeaba por sc tornar simplesments
ondulado. O campo apresenta sempre uma alternaneia
de mattas e campos semeados de arvores enfezadas, o3
mesmas que crescem no Sertdo de Minas. A’ medida que
a estagio avangava, a secea tornava-se maior e a vista
dos campos cra de uma tristeza mortal. Nos que se ti-
nham recentemente incendiadn {gueimadas), nfio se via
sobre a terra sinfio uma cinza negra, ¢ as folhas que res-
tavam &s arvores cstavan comp!cmmente secens; por to-
dos os outros lugares em que nio se tinha ainda posto
fogo, a herva era de coloragfio purda, e us arvores espar-
tas no meio dellas, on estavamn compietamente dcapuja-
das, ou niio possuiam mais que nma folhagem amarellecida.

Em vio procurarta descobrir qualquer vestigio de
cultura; agui como em toda a parie, ¢ nas depressdes que
se costuma plantar, e 86 as queimadas me mmmciavam vi-
sinhanga de habitagdes (25).

(25} Itinerario approximado de Moapumte & Povongio de

Apor olas .. 3 legnas
Do Sitio das Furmas ao Sitio de Forquitha, ca-
Avs 7

sinholas ...
Do Sitio e l"orqu. lns 4 Fazenda das f\.ﬂ.s, Im-
BHACTO teivt vivrriniieriiae cenriiennr i raas
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A 3 leguas de Meiaponte fiz allo no Sitio dus Furnas,
que se compunba de algumaos pequenas edificagdes espar-
aps o semi-arruinadas, construidas em wma baixada.

Antes que cu chegasse, a dora da casa, cojo marido
ostave  anscnte, quiz der aos meus acolytos um quarte
pequenissimo ¢ exttemanente sujo. Tinkam pedido per
missio para se nstallarem no paiol; esie pequeno obsequic
nio lhes foi concedido. Ao chezar, reiterei o iesmo pe-
dido; mns, si contegui o que solicitava, foi somente de
pois dc rmuito implorar e de longas negocingbes. Nio vi,
entretanto, aquella com quem trotava: mandavame w soa
negra trazer as respostas, mas ey a ouvia brader muite alte
do fundo da casa, ¢ cada vez que a escrava spparecin néo
deixava de e dizer que sun senlora fazia questfo que
en soubesse que ella era legitimamente casada, e meretia
todo o respeito. Essa recommendagdo, tantus vezes repe-
tida, mostrava bem quaes os coslimies dessa zoma; era ne-
cessario que 5 casmaento fosse ali coisn muite rara para
que se fizesse disso um litulo da lonra.

Sejs come for, o favor de nes pexwillir dormir ne
paiol ndo merecia seguramente que s¢ lhe desse tanto va-
lor, pois que obi wos ochavamos pessimamente. A cnda
passo que davamos, as espigas de milho, espalliadas pelo
chio, rolavam sob nossos pés, ¢ provocavem alguma que-
da; as malles que nos serviam, em todos us paradas, de
mesay ¢ assentos, estnvam tio mal seguras; que néo o

Da Fazenda das Antas a Pyrdacawjuba, logarejo .. ER7 l:g:las
De Pyracanjuba a Bom Fim, povoagdo ........... 3 !

18 legaas

Mattos nio avalia om nmis de 17 leguas a dislancia (e
Mciapornte a Bom Fie, ¢ Luiz ¢'Alinrourt ndo 3 orga em mais
de 15, Tieces ultinos algarisntes sdo, s»m duwida, inexactes; p
que ha, certamevte, sais de 1 legut de Meiaponte a Furnis, ¢
@Al

Alincourt nio di smais que wna {Meom. Viag, 114).
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podiamos sentar em cima, ¢ si qualquer objecte nos cahia
das mdos, perdiamos wn tenpo inmmcuso procurando-o no
meio do milko.

Deixando o Sitio das Furnas, atravessamos um Dbos.
que, ¢, snbindo sempre, acabimaes por nos encontrar so-
bre umn planalto clevado, cobertn de hervas ¢ arvores en-
fezadas. Nesse iocal um panorama de grande extensdo
se nes apresentou aos olhos; distingutamos, de um lado, a
Serra Dourada, e do outro, os Moute Pyrincus com seus
cumes pyramidaes. Este planalto se continua, por um es-
pago de 2 leguas ¢ mcia, alé o Sitio dos Abrantes.

Ld existe um valle cobertc de hosques onde corre o
Rio Capivarhy (26), em cuja msrgem vi um engenho de
wssucar Dbastantc importante para a regiio. O Rio Ca-
pivarhy é um dos affluentes da margem dircita do Rio
Cocumba do qual ji fallei (27).

Um pouco antes de chegar ans Abrantes enganel-me
no caminho; waos, felizmente, encontve! um  homem que
mie poz novamenie, com cxtyema complacencia, na ver-
dadeira rota. Durante essa jormada toda, que foi de 4
leguas ¢ meia, afio encontrei outra pessoa, e, entrclanto,
seguia a eslrada mais frequemtada da -provincia de Goyaz.

Nesse dia upeiamo-nos mwma casn que, como lodas
as dessa provincia, estava em pessimo cstado, e tinha o
nome de Sitio da Forguilha. Esta coia, perto da qual en-
contrei o Rio Capivarhy, pertencia a mulheres brancas; nio
sc furtaram & ncssa vista, ¢ foran: muitn mais amaveis que
a de Furnss.

(26) Existern tios com o mestno nome nas provincias G2
Rio Grande, S. Paulo, Santa Cutharin:, Minas Geracs, elc, 0
Que prowa que as capivaras erem, oultdra, muito comniuns no
Brasil. Pode-se cscrever tambemn Capidarky,

(27) Os srs. Milliet ¢ Lopes de Mot dizem que 05 viz-
janics atravessam o Rio Capibarby em canoas (Dicc, I, 238).
Naturalmente, cmpregam-nas na estagio das chuwas.
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Pouce depois de mim chegaram a Forquilha dois pro-
prietarios abastados de Meinponle, que s¢ dirigiam a Bem
Fim para assistiv a2 mma festa que fom i celebrar. Segun-
do o costume geralmente adoptado pela gente rica, eram
seguidos Por win molecote que, a cavallo coiy clles, le-
vava 40 pescogo uma prande copa de prata Suspensa por
uma cadein do mesnio metal; suas csporas crany de prata;
chapas do mesmo metal guarneciam os arreios dos caval-
los; emfin, uma grande faca com caba de prata estava
meitida ent gmn de suas Dotas. Lssa ostentagda de prata-
ria @ geral, e, o maloria dus vezes, a gente que exhibe
tado esse luxo, quando faz uma visita u cavallo, ¢ viaja,
“50 tem uig l“liCO IHOVCI cm €asa.

Para além de Forquilba, em alguns lugares e que
a lerra era menos barrenta que em oulros, os pastos niio
se compunbiam sinde de hervas e sub-arbustos, o que, em
Goyaz, ¢ wmn graude raridade. Em um cspagn de 7 o 8
leguas, desde Fovquitha até o povoudo de Pyraggnjuba, do
gual falaiei dagui a pouco, o rampe. queimadeo pelo ardor
do sol, linha approximadamente o aspeste que apresenta
o Gatinais por mciades de Outubra, quando todes as co-
Iheilas jd se ultimaram ¢ a estagdo i se approxima. |

A 3 leguns de Forquilha, apecime na Fazends dns
Antes, silucds acima do rie de mesmp nome, ainde wm
dos afflucates do Rie Corumbd. Essa fazenda era uu
engenho e assucar que me patecet em pessimo  estado,
mas da qugl dependin um rancho muito limpo e bastante
grande, no qual nos alojimos.

Como o de¢ Areas, de que fallei numn dos capitnlos
precedentes (28), este rancho estava cercado de grossos
moirges da alira de win homem, que formavam wna cs-
pecie de parede ¢ preservavam os viajantes da visila muito
finportuna dos cdes ¢ dos porcos.

{28) Vide o capilulo intitulado o poveac@o de Jaragud; a
de Ouro Fino, a de Ferreiro, vol. 11, 38.
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Toi sob esse alpendre que encontrei csses mercadores
de Arvaxd, dos quaes ji live occasifio de dizer algumas
palavras noutro lugav (29). Isses honiens percorriam as
Jazendas com cobertas, chumbo para caga ¢ outros objec-
tos, que pemmtavam por cabegas de gado. Tinham que
levar esses animaes. fazel-os cngordar nos excellenles pas-
tos do seu paiz ¢, e scguida, vendel-os aos mercadores
da comarca de S. Jodo d'El Rei, que, como ji vimes (30},
se lransportam, todos os anuos, ac districto de Araxd para
ahi adguiriv gado.

O proprietario da Fazenda d’Antas we follou muito
do missionario capuchinhio que, nessa época, canstituia o
assumpto de todas as conversagdes. Alguns padres sc ti-
nham erguido contra o agodamento com quc o povo scguia
frei Joseph para confessar-ze com elle ¢ ouvir as suas
exhortagdes. E’ Lem verdade que os sacerdotes da provin-
cia, quando e animavam a subir ao pulpite, pregavam a
mesma doutrina que elle, mas estavam longe de ler a sur
conducta. O colejo tinlia feito desse digno religiose nm
proplicta ¢ um sanlo operando milagres.  Asseguravam
que clte predissera ‘que choveria no  correr do mez de
Agosto, ¢ me foi impossivel persuadir o meu Jiospedeiro
que eu conhecia bastantc o missionario, em cuja com-
panhia passara varios dias, para estar Lem certo de que
elle nio fizera semelhante predigiio.

Depois de ler deinado a Fazenda das Anlas, vi alguns
campas onde a terra, de umn cinzento amareliado, ndo pro-
duz sindo arvores pouco numerosas, pertencentes a especies
corriqueiras, ¢ que atlingza aponns & metude do sua altura
cotrente, j& pouco consideravel.

(29) Capitelo inlitulado Quadro geral da  provincia, vol.
1, 362.
(30) Ve o capitule intitulado Aravd ¢ swas agias -
nerges.
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Fiquoi bastante surprehendido de ver massigos de
arvores em algumas elevagdes, pois que nio sc encontram
ordinariamenie sinfio nas partes baixus Co terreno. Si, po-
rém, existe, e geral, no Brasil, uma coincidencia entre
a natureza do solo, 2 exposigiio dos lugares, os movimen.
tos de terreno e tul ou qual especic de vegetagiio, encon-
trantse, todavia, excepgbes para as qeaes é impossivel en-
contrar explicagfio (31).

Entre a Fazenda das Antas ¢ Pyracanjuba, em um cs-
pago de 4 leguas e meia, passei deante de um pequenc
engenho de assucar, cuja moenda nio era abrigada, siquer,
por um tecto; ndo vi, porém, nenhumma habitagio duraute
toda o joinada. :

J4 ha trez dins, guer dizer, desde 10 do mez de Agosto,
@ temperatura mudira de modo brusco; o ar era vefres-
endo por uma brisu centinua, ¢ parceia que o sol per-
dern algo da suo forga. Asseveraram-me, na regifio, que
o vento se faz sentir, regularmente, todos os annos, pelos
fina de Jullie, o dura alé a épocu das chuvas. que come-
cam em Seterbro.

Pyracenjube (32) du qual ji [iz mengiio de fular e
onde apeei no dia da partida de d'Antas, ¢ uma especic
de pequeno povoude que se compde de algumas chogas
esparsas, e situndag & margem de wm regato, em um valle
coberto de jnattas, O dono du casa em que parei me re-
ceben optimamente, & me offereces uma tijela de loite.

A 1 legua de Pyracanjuba at:uvessei o Rio de Juru-
batuba (33), que serve de limite & pavochia, assim cowo

(31} Vide o que escrevo 2 esse respeito na minha [iugem
pelas provincias de Rio de Juneiro ¢ Minns Geiges, ¢ meu (Juadra
da wegetap@a primitiva na provinewn de Yomes Geries,

(32) Por Paracajuba, que, em guarany significa cabr¢u mos-
queadn de amavells.

Esse nome deriva das palavris guaranis Jyribu ¢ tibu,
Teuniio de palmeiras.
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ao julgudo de Melaponte, ¢ além do qual comega a ju-
risdiegio de Santa Cruz.

Emquanto que, para os lados d'Antas, o terrcno,
de um cinzento amarcilado, nfio produz sinfo arvores na-
nicas pouco numicresas, ¢ que, em um espago de 2 leguas,
para além de Pyracanjuba, uma vegelagio semelhaute se
encontra cm um solo misturado dz avein e pequenas pe-
dras, as terras de um vermelho carvegado, que se come-
gam a ver a } legua da povoagda de Bemn Fim, ddo nasci-
mento a arveres que.mborn ainda pertencentes fis espe-
cies communs, sito bastante approximadas wmas das ou-
tras, o rfue faz o campos lomarem um asneelo que niio
tém commummente.

Pouco tempa antes de chegar a Bom Fimi, onde parci,
desce-se por uma encosta pouco iugreme e chegase ao
pequeno rio chamade Rio Vennelho, que passa abaixo
da poveagio.

Bom Fim, cuja fundagiio remonta ao auno de 1774
(34}, & wna sucewsal da pavechia de Santa Cruz e de-
pende do julgedo do mesmo lugu (35). Sob o nspeeto
da sua situaglo, esse burgo pericrce ao pequeno numero
dos que foram Dbastante favorecidos pela presengs do
oure. Foi edificado na extremidade de wma phanivie que
s¢ termina no Rin Vermelho, e que ¢ de altitude um
poucn menor que a regifio percorrida vindo-se de Meia-
ponte; uma orla de maitas, prolengandose poles margens
do Rie Vermello, descreve-llics as sinuosidades; as cam-

{34) Pz, Mem, IX, 216.

(35) "Um deereto da aszembléa geral de 20 de Abril de
1833 er.giu em parochia a igrej2 de Bom Fim, ¢ destacoun o ter-
ritor’o della dependente da villa de Santa Cruz,,. Por sma lei
provinzial de 1836, Bon Tim foi elevada a villa... O districta
da sua deperdencia ¢ limitado pelos ribeirdes de Passa-quatro,

eixe, Pyracanjuba e os rios d'Antas ¢ Corumbi (Miurr e Lo-
res oe Maves, Diccionario do Baesil, 1. 151) ",
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pinas sdjacentes apenas apresentam ondulagdes, sdo ri-
sonhas e agradavelmente cortadns de bosques ¢ pasta-
gens (36) .

Aliis, a povosgio de Bow Fim é pouco importante,
Compbe-se de algumras ruas bastante curtas, ¢ de uma
praga triongular, em uma de cnjs extremidades esti a
igrejn dedicada a Nosso Senhor Bom Jesus de Bom Fim
(37) . A igreja é muito pequena (38), mas, por’ oceasiiio
da minha viagem, construia-se uma outra. As casas que
constituem as ruas sio tambem pequenas, porém, muito
bem conservadas; siio afastadas umas das outras, ¢ todas
Iém um guintal, plantado principalmente de bananeias e
mamoeirns.

Uma extensiio de terreno muito consideravel, escava-
da em profundidade de cerca de 21/2 metros a 3, sulea-
do, revolvido de todas as maneiras, mostra bem, quande
se chegn a Bom Fim, quaes forem as occupagies dos pri-
meives que se cxtabeleceram na regifo. Extralivese anti-
gumente muito ouro das jazidas que se vém por todos o3
lados; hoje em din, porém, estiio quasi abandenadas; a
maior parte des linbilantes de Bom Tim entvegou-se 8
agricultura,

(36) Dl‘sch\vcgc sitva  (Pluto Bras., S§) perto de Rom
Fim o pegueno ric de Meiaponte, ¢ o local em que fo! construida,
per Bueno, a ponte que o 0 S0 YOI N0 Fi0F Mas A carty
desse mesmo escriptor basla para fotrar Que 4 bem realmente,
cmo 0 disse, wa visinhanga da villa actual de Meiapomte que
corre 0 regato de que s¢ teata, e nio proximo a rova villa de
Bom Fim

(37) Piz, Mem, IX, 216

(38) “Came a igrejn de Bom Fim s achava completamente
arrninada ¢ as  rendas  municpacs  ermn insuificentes  para
Custear a sua recotstrucgio, nm deereto da assemblea provincial
de 1839 ordenou que ws reparacdes fassem feitas 4 cuta da pro-
vincia, (Mie, e Lov. pe Moura, Dicc. Bras, 1, 151)." Este
facto prova que o titulo de villa nio aygmentou muito a pros-
peridade de Bom Fim.
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Alguns dos moradores, nio obstante, ainda cnviam
seus escravos 4 procura de ouro; mas esse trabalho se faz
isoladamenie e sein methodo, tal camo na capital de
Goyaz. Cadr wegro minerador retiva terra dos lugares
onde se sabe que o metal precioso ainda existe; amon-
ton-a nas margens do Rie Vermelho, leva-a e, o termi-
nay a semany, ¢ obrigado a pagar ao senhor de 900 a
1.000 réis (51s.62¢c. a 6fr3.25c.), nutrindese como
pode, do excedente, que se suppSe sempre que deve ter
recothida.

Quanto ans agricullores, enconlram sahida para seus
productos em Meiaponte, na capital de Goyaz e nn pro-
pria povoagio por ande passam obrigatortamente as cara-
vanas que vao de S. Paule a Geyaz ¢ a Malto-Grosso. Nilo
s6 Bom Tin, como teda a zona que percorrin por essa
época era, pela sua sitwaghio & msrgem de ama esiraca
muito frequentada, maito menos desgragadn que a regiio
que se osterde desde o fromeira de Minas nlé a povoagio
de Corumb4 (39). As habitagics, sem demonstrarems opu-
lencia, conservam-se em melhor esiado que as dos lados
de Arrependidos {40} e de Sanla Luziv; entrc Meiaponte
¢ Bom Fhn (41) contei qualro engenhos, € nsseveraran-

{39)  Vide o capitule intitulado Comeco da viayem pefa pro-
wincia de Goyag. = /A povoagdn de S, Lusia.

(40)  Os auctores do excellente Dircionario Geographico si-
wam o Registro dos Arrependidos ma provincia de Minas Ge-
rats.  Por occasito da minha viagem, pertencia seguramente
de Goyaz, e parcce, pelos escriptos de Mattos ¢ Luiz Antonie
da Silva e Scusa, que, wté 1836, nenhuma mudanga houve nesse
partendar.  Os mezmos escriptores d3o a Arrependidos o nome
de povongdo. No meu tempo nio havin nessa localidade anais
que mn registro, ¢ me admiro gue se ‘tnha formado mma povor-
gio nesse lugar deserto, enquanlo se abandenavam Cotros ¢ 5
Luzia na visinhanca.

(A1) J& fiz rentic albures quantos tnconvenientes ha ua re-
peticio frequente dos mesmds nomes nas differentes partes do
Brasil. O quo diz Plarre da antiga povoagio de Bom Fim,
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me que havia trinta em todo o julgade de Mejaponte, o
que suppde escraves e, por conseguinte, certa abastanga.
Independentemente das vantagens que lhes di a posigio
do sen povonda, os colonos de Bom Fim encontram ocutra
ainda, bem significaliva, na nalureza das terras; toda a
sug zona tem terrenos salitrados e, porianto, nie precisam
Tazer despesas consideraveis com e acquisigiio de sal para
o gado,

J& failei da ¢br muito avermelliada dos terrenos drs
proximidadas de Bom Fim; aquelles em que foi construida
a povoagiio ‘tm igualmenie a mesma odr, ¢ dahi resnita,
para os habitantes, um inconveniente bastante grave que,
aliis, como j& tive occasilo de dizer noutro Ingar, se
reprodiz em outras partes do Brasil. No tempo da sceea,
a terrn se veduz 4 uma poeira finissimu que suja a roupa
bratten ¢ os dvajes, ¢, com as chuvas, forma uma lama
peemauente talvez ainde peor.

Cliegande a Bom Fim, despachei Jos¢ Mariano com
uma carla de recommendagio do governador da provincia
ao commandante do lugar, que era simultaneamcnte jiufz
ordinario de todo o julgado de S. Cruz. Este ullimo disse
a José que, como havia, por essa vceasiio, em Bowm Fim,
grande affluxo de forastciros por causa de uma festa que
em breve se celebrnrin, terin mu'ta difficuldade em me
arranjar uma casa e, por isso, decidiane a me jnstallar em
um rancho bastante commodo que cxistin 4 entrada da po-

utréra situada & margem de Rio Citro, o actualmente destruids,
pareceu-me, a principio, dever applicarsse & actual villa de Bom
Fim, perto de Samta Cru3, ¢ term, talvez, persistido no erro, si
ndo tivesse pessozlmente visitado os deis jugares. Nio nos deve-
mes, pois, espanfar, de encontral-o em umt Jivro que abarca, nde
wma unica provincia, mas fodo o Brasil, o Diccionario do Brasil,
TUma descoberta de diamantes em vm ¢érrego visinho de Bom Fim,
¢ a prohibigis de proturar owro no districto, feita em 1749, siio
factos que pertencem scguramente d histaria da povoagiio de Eem
Fim, perto do Rio Claro,
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voagiio, ¢ onde tinha o conforte de ficar 86 ¢ absoluta-
mente livre.

O cemmandante veio ver-me pouccs instantes apds a
minha chegada, ¢ offerecen-me muito os scus  prestimos.
Pouco depois foi seguido pelo cura de Meiaponte ¢ peleo
jovan sazerdote Luiz Gonzaga Tleury, que tinham vindo
para asssiser @i festa de Nossa Senhore da Abbadia, que
se celebra todos os auncs, com muita solemuidade, em
Eom Fim e Trakiras, povoagiio da comnrea do norle.

Tsta festividade tem por objcctive tecordar um mi-
lagre oporade por inteicessdo da Virgem, nilo sei em que
convento de Franga: mas, o tyre & bastante curioso é que,
emquanto que a celebram com muite pompa em povoa-
gbes tic distantes do Brasil, ndo seja em absoluto objecto
de nenhum interesse para os catholicos dn Franga, paiz
no qual. dizem, teve lugar o prodizio. Scja coma [or, um
grande numero de pessons se dirige a Bom Fim, de Santa
Luzia, Meiaponte ¢ de muito mais longe; mas &€ muito
menos o devegdo que as altrae do que o desejo de assistic
aos festejos que acompanham sempre a celebragie (42)5
com cffeito, ha ndo sé umn missa com nusica ¢ serndo,
coma tampbem foguctes, bombas, uma representagio, ¢ um
simulscro de torneio, divertimentos profanos que se mes-
clam & solemnidade religiosa, como succede com a festa
de Petencostes. Os actores do torneio ¢ da opera sio, em
geral, as pessoas mais abastadas da redoudeza. O torneio
representn, quasi sempre, slguma historia do vellio roman-
ce de Carlos Magno ¢ dos dove pares de Franga, que &
ainda muito apreeiado pelos DBrasileirs do interjor.

Si, para assistir & festa de Bom Fim, s6 me fosse
necessario demorar um dia na povoagdo, lerin, talvez, feito
esse suenifieic; mas nio me pude resignar a perder um
tempo mais consideravel. Creic, alifs, que niio se affligiram

{42) Poder-sceia dizer 0 mesmo das nossas festas de abdein
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muito com a minba partida; suspeitei que certa pessoa
estivesse recciosa de que eu ficasse um tanto escandalizado
cam algumas scenas de inconveniencins que sempre tinham
Jugar nessas occasides, ¢ que ndo se deixava de censurar,
o gue ji era muito.

Na tarde do dia em que cheguei a Bom Fim, fui vi-
sitac o commandante da poveagdo; ouvi, em sua casa, 0s
musices que deviam tocar na opera, que se pretendia re-
presentay, e, aimda wma ver, tive ensejo de admirar o gosto
muipral do Brasileivos para a musica.




CAPITULO XXV

AS AGUAS THERMAES CHAMADAS CALDAS NOV.AS,
CALDAS VELHAS, CALDAS DE PYRAPITINGA

Ldein geral da viaremr de Dom Fin. 4s Caldas, —
Sitio o Pari. Excmp'y de Jongev.dade. Resuhtado
dos cruzamentos da raga branea com a negia, — Quas
dro do iicendio dos campas, — Sit'u de Jouquin
Dias. Cisas rarimente weladay — Sitio de Gregorro
Nunes. Uin auciio; us homens de antigamente ¢ os
de hoje. — As anveres que flore
fathas Seia de Francisco Al
nas anqonciam aniseria, Costvme dos lnhxt.\ntcs —
Regiio sitwada além de Fransiscn Alves lmcclos,
aves, wamrniferos. — Sapesal. — Chegada s Cal-
das Noras. Dot recepgin. — Excursio is Caldas
Velhe. A Scrva dus Calilas. O Rib-iriio de Aqua
Quente As ties principaes fontes de agua mineral,
Historia das Caldas Velias, A verdadeira {onte do
Ribeirio @' Agie Quaite. O autor galga a Serra das
Caldas; vescripgio o scu cume. — Descripgio das

Caldas Novas. O Cdrrego dos Caldes. Calor, Ter-
renos aurifetos. — Coldas de Pyraplinge. — Partida
das Caldas. -- A festa de¢ S, Luiz. — Chegada a Sau-

ta Critz,

Deixando u paveagiie de Hom Fim, desviei-me da
estr.do de 8. Paalo para v visitar as agues mineraes. de
que me gaboavam muito a efficacia, principalmente para
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as snolestias da pelle, ¢ que se conhecem pelos momes de
Caldns Velha e Caldys Novas (1).

Marchando com toda a mivha caravame, Tui obri-
gado a gastar s 22 leguus ¢ mefas que o contam de
Bom Fim #s Caldas Novas. Gragas s viagens que o go-
vernador fizera vavie, vezes s essas Aguas, achei o cami-
nhg mdg-mfnco e muito largo. A regido, quast desenta,
(18191, €, i= veres. plana ou omdulada, mais (requen-
tepiente momanhosa ¢ ee wleva gradualmente. Umas ve-
s caninhase varing leguas eem ver pada miads  que
Cfll“l}(ls 5(_'"]01"](,\' (ll} arvores TEU! Cas; noutras o Cﬂ"l]l()
apreseuly wma A'leativa de mallas e campos que, pa
visinhanga das Caldas, extao enlemente coliertos tai-
capente de griminegs, ¢ subarbustes,  Fm espagos cou-
eideraveis, enconticl osta belln Fellosie que 14 observing
erlre Arrependidos ¢ & poveagiie de Samta Luzia, ¢ que
cavacterisa os Jugare elevador (2). Como naa outrus -
trs. oosecen ota excessiva: neeliena 1oy, nealurna ave, ne-
nlam inseelo, 4 ndn ser as CRPUTLes |m|)0|Lu AF que nos
vinham ass por wyriades; nenbm vestigio de el
neplan viajante uo c;\nuuho. rma onotonin sert egual,
uma soiiddo profunda; nada gue me dislenisse por wm 86
womento do tedie gue sue ar quilava.

71} Ttincrario sy weximado da povoagie de Bon Fim
Catdas Novas:

e Bom Fan av Sit'e do Pari ... v 3 femuas
¢ Sitio do Pari ao 1. Joaquim Dias e 3 N
De Jeanuim Dias 20 Si lio dv Gregoria Nuncs ... 4 v "
Dn Sivn de Grego=o N-ges ao de Frarcseo Albes 3 »
Do Sitie de Frandiio Alves & Sapesal ..o ... 5 "
De Sepesal a Culdas Novas L. [ S h

72 Y \eguas

(2) Videc o capitujo XVIIL
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A priwpira casa que vmos ao cahir de Bom Fim cstd
a uma distancia de 3 leguas; tem o nome Sitio do Pari (3),
¢ é agradavelmente sitvada proximo ao rio dos Bols, quo
me disseram, langa-se no Corumbit: [oi 14 que [izemeos
ﬂ“(). F«“ﬂ 0asa Bri OI" 'illal’iﬂf“(‘nlc um l'”llf’l(l qll(_‘ o gO\'CY’
nadov da provineia mandiia constiniy porto de uma chaga
arruineda, pata abrigal-o nas suas viagens, Os habitantes
da choupana fizeram do rencho uma casa ¢ ahi se instal-
Jaram. O chefe da Camilia cta um vello centenario que
‘conservira loda a sua intelligencia, e, como o paiz ¢ per
feitamente salubre, ndo ficaria adinivado si aprescutasse
outros exemplos de tal longevidade (1),

Entre os numeroass Labitantes do Sitio do Pari, 1odos
irmdos ot primos, havia alguns peifeitamente hrancos, com
cabellos {ouos © faces resadas; outros cuja cér amarelle.
da e cabsllos crespos trabiam wma origem alricana, Ape-
zar da peunea sympathia que, ent geral, exisle entre bran.
cos ¢ mulatos, cssas mishiras niio Sio mui.o Taras nyg fa-
milics pobres. que uio jedem ser muilo cxigeites nes
uliangas. Frequentemente, tambem, familias de sangue ines-
tigado tornam.se outra vez Drancas por novos cruzamen-
tos; assiny, um dos habituntes de Pasi tinha evidentemente,
um quaito de sangue negro; despositra wma nulhor hran
ca, os cabelles do filho oram lisos ¢ de um bello louro. Dc
tantos ciuzamentos diversos resulta que, mwuilas vezes, ¢
d:fficl decidir si um hosnem € realmente branco, ou si deve
ser classificado entre o5 mestigos.

(3) Os paris sio ergenbas para apanhar o prixe, que ji
descrevi no 26 volume . minha Viagewm pelas provincias de
Rio e Jaizivo e de Minas Geraes.

(4) Quando, em 1816, o sr. (’Fschwege visiton a povoagia
de Desernboque, que até :ntio perlencern & provircia de Goynz,
e se compurha apends dx sessunta e cincu casas, apresentaram-se
dois vehos sem dispastes ¢ clicios de vigor, dos quacs, um tinha
108, ¢ outro 115 anmos de idade.
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Antes de chegar ao Sitio do Pari, a atmosphera estava
carvegeda de vapores nvermelhados, que me parceeram ser
o resultado da queima dos campos dos arredores, Os que
percorrencs na dia seguinte acabavam certamente de sof-
frer a acgdo do {ogn; caminhames muilo tempo sem ver
outra coisa além de cinzas ennegrecidus e arvores despojadas
de vegetagdo; alcancamos, por fim, o incendio que caminha-
na mossa frente. Uma chamma vermelha e crepitante, ati-
cada pzlo vento alustravase onm rapidez sobre uma longa
Iinha, ¢ turbilhios de fumaga se clevavam pelos ares. Nu-
vans de andormbay e grande numero de aves de rapina
veavam no meio dn fumagn, ora abaixando-se com extre.
ma rapdez, era elevando<e comn cscillagdes repetidas, afas-
tando-se algumas vezes, ¢ reapparecendo logo depois. Qs
meus hemens me disseram que succede o mesmo todas as
vezes que se phe £ogo nos campos; Os rapaces se reunem
para devorar as perdizes e cadornas (5) peiseguidas pelo
incendio, emquanto que as andorinhas procuram pegar 0s
mnsauitos e outros insectes gue se clevam da terra alin
de evitar a chamma.

Durante tods o din atravessamos sido dois cérregos,
o Rio Preto, ¢ o Passe-quatro. Essa parte do Brasil ¢,
comg Minas, tio bem irrigada, que ver apemas dois ria-
chos em um dia de marcha é wna cspecie de raridade (6).
Fiz alto em uma pequena choupana recenicmonte cons-

(5)  Poh! idenfi{icr a perdic dos hrasileiros com o fincurnis ri-
fesceus ¢ sua coderiiz com 0 luprets brevipes. Supponho que a
cadornn sejn a mesma cadernic. Si a collecgio de aves que for-
mei com lanfo trabafha nde se tivesse dispersado, ¢ as etique-
tas sc tivessem comse o, leriamos talvez meios de resclver essa
questin, Nio feabn n dade de direr que os nomes de ferdiz
¢ codarniz foram applicados pelos portugticzes a especies ameri-
canas differentes das rre os tém na Eureps

(6) Pode<c ver, wx minha Viagen, pelas previncins de Rie
de Jaweiro ¢ Minas Gesaes, vob. Ilaque o Sectio de Minas apre-
senta tristes excepgdes,
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truida, caiadz per dentro e por f{éra, ¢ de wma 'mpeza
extrema; esta choupana, denominada Sitio de Jfeaguim
Dias, provavelmente do nome do propriztario, ostd situada
a alguns passos do Passu-quatro, que ¢ bordado por uma
orla de hosques, e se langa no Rio d2 Peixe (7), um dos
affluentes da margem direita do Corumb4. Diante da casa
ha um largo tzpago de terreno descoberto, que se cstende
por uma enorteta suave; para além ha moitas de arvoredo,
e, por tedes os lados, se elevam morros de altura desigual.

A choupmma de Joaquim Dias nio estava isolada;
junto della havia ainda duss outras, Nos Jugares pouco
habitados ¢ raro que uma casa niio esteja accmpanliada
de algumas mais. O primeiro que se estabelece fica bom
sal'sfeilo de ter visinhos; decide os compadres (8), ami-
gos ¢ parentes n se fixaram porlo delle, ¢ o pobre, pelo
seu lado, procurs approximar-se dajguelle enja indigencia
¢ monor que a sua.

Terdo deixado o sitio de Joaquim Dias, subimos e
descemos ulguns morros elevados ¢ prdxcgoco, c, de la
passames por um  planalto perfeitamente unt ‘do, que se
continda por espaco de 2 Teguas e ncia, pelo menes, além
do qual o sélo s torna menos uniforme.

O proprictario do Sitio de Gregorio Nunes, onde pas-
sei a waite apbs a jornada mais monotana ¢ faligante, era
um velleo cctagonario, que gozava de lodas as faculdades.
Tilho de um dos primeiros pailistas que vieram procurar
ouro na pravircia de Goyaz, vira o inicio dos mals anti
gos cstabelecimentes, Havia vinle ¢ quatro amnos, por
occasifio da ininha viagem, que se fixdra na cabana que
ainda habitava; inaugurando-a, plantou  deante Ja eua

Existem, s6 na Provincia ds Goyaz, varins ries com o
do Peire, nome que se encortra tambem em Malto-
Grosso, Minas, 5. Paulo ete.

(8) Mostrei alhures como sis poterosos, no interior dy
Braril, oy lagos de compadresco.
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granfa duas gamellciras, e ji, desde mmites annes, podia
gozar da sua sombra.  Os homens de hoje nio se parecem
cem os de snligamente, me dizia esse ancido, e, quanto
dquslla pravineia, tinha toda a razdo. Os actuaes habi
tantes da capilania de Goyaz. mmslecidos pelo caldr e ocio-
sidade, nito =c mostrain, em abseluto, os descendentes desses
intrepidos paulistas que atravessavam descrtes ainda des-
conhec’des, expunhamse a todas as fadigas e privagdos,
desafiavam todns os perigos ¢ pareciam, pela coragens,
estar acima dos outros homens.

Para além do =itio de Gregorio Nunes a regifio, que
# montanhiosa, me upeesentou ora wna, ota outra ve, ldo
36 moitas de mvoredo e campos espargidos de arvores
rachiticas, como alnda outres campos compleiamente des-
cobertos, e outres. eafim, onde, como ma visinhanga de
Antas ¢ Pyracanjuba (91, as arvores ficam sempre ands
¢ muito afastadas mas das outras.

No meio de duas ou tres moitas de arvoredo que atras
vestei, vi algumas platias lenhosas que. apds terem per-
dido a folhagem. ~e cobriam de flores antes de sc enche-
rem de novas {othas; erawm Bignoncaceas, uma Malpighia-
cea, ¢ o Sebastidfo de Arrudn (Physocalymna florida,
Pohl), cujo lenho é cor de z0sa (10). Entre essas arve-
res cresce nbundantemente o wutonbo (Guazuma wbnifo-
liw, Ang. de St Hill), que, apéds ter ficado algom tempo
despojado de verdura. apresentava nessa occasiio (17 de
Agosto). simnltancamente, {lores e folhes naseen'es, e, aa
mesimo tempo, eslava carregado de fructos maduros, ulli-
mo resullado do ranovo antericr. Nio € o guéda das
ehuvas que determine, nesses vegetnes lenhosos, o renovo
da vegetagdo, pois que niio cfie agua na estagio que entdo
alravessavamas; havia ji varios mezes que ndo chiovia, ¢ o3
proprios velhos nio se recordavam de ter visto tio grande

(9) Vide o capitnlo precedente. .
(10) Avc. o; S. Hi., Flore Brasitive meridionalis, 111, 140
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secca come 2 de 1819; ndo & tampouco, pelo menes para
todas ns especies, o rctorno dos grandes calores, pois que
as paineiras do campe (Pachira marginata} ¢ o ceraiba
sinham florido desde os mezes de Junlio e Jutho, apés a
queda das follias. Todavia ndo ha vegetagiio son alguma
humidade; devemos, pois. crer que as avvores do que se
trata siio de naluteza a s¢ poderem corlentar, para o
desenvolvimento dos seus gomos [loraes, com u pequena
quantidade de humus que ainda podem abscever do solo,
coadjuvadas pelo orvalho mocturno, sempye muito abun-
dante.  Lsses brotes, alids, ndo necess’tam de anxilios t3o
pussantes cemo os oulros, pois gue miio ecnsitan sindo
e o1gaos nlterados, sustentados por pedunculos extrema-
mente curtos (11},

LCsse periedo da minha viagem foi certainente um dos
rauis felzes, Desde o Rio dos Pildes nio tivera que fazer
a mais leve censura aos mens ruxiliares; gozava de uma
saude perfeita, ¢ acostumava-me, cada vez mais, 4s fadigas
¢ privagées quotidiavas.  LEelava quasi pozaroso em pea-
sar que cses genero de vida devia terminar em breve. A
paz e a liberdade que usufrui nesses descrtos, dizia de
mim para mim, serio wn dia objecto de saudades para
mim; si vejo howens, ndo ¢ sindo por peucos instantes,
¢ me moslram apeaas o lade bem..., senthame quasi
assustado com a ideia de me achar novamente no seia de
wma soctedade, wnde se fica tdo perto uns dos outros, que,
fagase o que se fizer, se & sempre obrigado a chocarse
com o proximo, onde as paixGes cheguram ao griu maximo
de exaltagdo, © =c parece estar sempre presenle para criti-
car defe’tos ¢ se prejudicar mutuamente.

Apés caminhar 4 legras a partir do Sitio de Gregorio
Nunes, parei nun i-eal chamado Sitio de Francisco Alves.

(11) Vide a theoria que deseavolyi na minha obra intitulada
Morphologia vegelal.
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Via-se ahi um engenho de agsucar dessoberto, como o sdo
geralmente os dos colotos pouco rices, ¢ uma duzia de
casiniiolas esparsas por aqui e ali: uma cro habitada pelo
prineipal proprictario, as outras por negros o agregados;
mas todas parccium igualnicnte sniseraveis, ¢ era impossi-
vel disiinguir a do eorhor.  As vestes dos habitantes dessas
owsquirhas moradine carrespondia perfeitaente 4 indi-
gencia que annanciavam. O melhor vestido delles ndo
tinha mais que umas calgas de algodiio ¢ uma camisa do
mestne lecido passada por eima das calgas, moueira de
vestir gue ¢ a dos habitantes mais pobres do interior do
Vrasil.

O Sitio de Yrancisco Alves nfio esld a mais de 2
legoas de Santa Crnz. e, para irmos de Bom Fim a essa
poveugda. varias pesseas preferem o caminho que segui,
4 esirada direcla, que, dizem, & muite pedregesa.

e Francisco Alves até s aguas theormaes, om um
cspage de 9 leguas. a vegido, ma época e que a percorrt.
era ainda totalmente deshabitada,

Durante sy 1 ou 5 primeiras leguas, vi um grande
mnnero dessas baixadas pantanosss, onde eresce o bority,
e das iquacs tive vccasido de falar varias vezea. Havig,
nueszes pantanos, nuvens de insecios impoituncs, ¢, em
goral, fomos cruclmente alormen’ades por esses animacs
entre o Sitio de Franciseo Awves ¢ o lotal em que nos
apeamoes. Eram, durante o dia, borrachudos e abelhas
cheirosas de vaias especies; 4 tarde, os mosquitos as subs-
tituinon.  Os insectes siio sempre mmnito mais Tumerosos
nons districles deshabitades do gue mos cutios; presmme
que o incendio nuitas veses vepet.do dos bosques ¢ pasta-
seas comtribue para destruil-es.  Em compenceciin, encou-
Lanpse muite poucts Passaros uns desettos ¢ mmuitos na
proximidade das habilagdes, para’ onde sia atirahidos, os
de rapint, pola presenga das aves domasticas, os outros
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pelas £ldres ¢ fruclos de laranjeiras, pelas plantagoes da
arroz ¢ milho, pelas sementes que ciem dos coleiros. B
nos desertos que se vé maior quant’dads de animaes eelva-
gens; além de ancisco Alves, o5 meus camaradas avista-
rant alguns verdos ¢ o raste de mua onga,

Gragas ds viagens que Fernando Delgado fizera as
Culdus, niao weeessitei de domeir no relento.  Em honra
ac capitilo general erguera-se um rancho coberto de folls
de palmcira, § margem de um regato; {oi 14 que e abriguei.
Esse local tem 0 nowme de Sapesal, que signilica o logar
om que cresee 0 sapé, graminen ¢ st ompregn em snhsti-
tuigdo a0 colmo (Swccharm Sapé. Aug. de St Hil.).

Além de Sajresal avistamos. #a nosen {reole, a Serre
das Celdus, tujn cume, que parece tiwteado, ¢ perfeita-
mente plaro em toda a extensio. Enganamo-nos de ca-
winho; mas ficames, por aciso bem sorvidos, pois que
elle nes conduzin a0 regalo ein cuja marzem ec oncontrain
as aguas mineraes chamadas Caldas Navas.

Trozia wua eorla de reesnmendagio do copitio go-
neral pava o proprictario de uma pequona fazenda (Fa-
sendu des Caldas) siluada a2 alguns passos das aguas
thermaes.  sse homem niio estava em cuse gnando che
guci: sua csposu e alojou ent um quarto que fazia paric
de un edficio o que se m-:m‘l-n'u o capitio general
quanda vinha tomar os banhes: cssa pega era muito pe
quent. e, quando o proprictario chegou, me pediu muitas
desculpas por ndo ane terem hsspedado welhor (12}

(12) Tiz mal ow ndg me ter julzrmade, no local, acerca do
nome desse excellente homwm; como, porém, era ainda jovem
wcla época da minha viagem, « o doutor Fawvre diz (Anolyse
dus agras theemaes de Caldas Nowas, p. 1) que o s7. tenenle
Coellio, proprictario, ¢m 1842, da Vazendt das Caldas, era filhn
de Martinko Teeflio, que o 1777, descobriu novias aguas thernaes,
& bem eviderte gue for o tenenle gue we acolhen com tanta
bondade.
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Combinanios que o iria mo dia seguinte ao logar chomado
Caldas Velhas, onde ha aguas thermaes descobicrtas anter
riormente 4s Caldas Novas, Deviam darme um guia, e
eu tencionava Jevar apenas Jost Mariano com wn burro
de carga.

No momento de part'r, José Mariano ficon de wmdu
hanor, e foi Marcelino quem me acompankon.  Quando
parave em algutn lugar, ¢ ahi me demorava, cada qual
ficava embaragado com a sus pessoa. Evn um genern de
vida novo que imn ter; gozariam de menos liberdades
talvez, mesmo, teriam de que e queixar das prssoas em
cuja easg ermmn veeebidos; aborrectamise. entediavam.se,
entristeciam-se, £ <¢ tornavam ircitaveis.

O proprictario da Fazeada dos Caldas, cheio de atten-
gies para commigo, queria absolutamente ser o meu guia
na excusdio que eu ia fazer; nas exigi que elle ficasse, e
ne eeden o irmiio.

A Scrra das Ca'das niio ~std a miats de tres quartos
de legua porluguern da fazeuds, tens apenas powon alturs,
e, de !nnge. apresenta~we sob a forma de wm prisma tra-
pezoidal alengado. com o cume de altura uniforme.  Avean-
camos para essa montanha seguindo uma iritha pouco Ire-
quentada, e chegados quasi & sua base. mudamos de direceiio:
& willl, entiio, 1ovnouse pedregosa, ¢, pov vazes, bastants
difficil. Dobramos wn dos dois ladas mais estreitos da mon-
tanha, o, durante algum tempo, caminhimos parallelamente
a wma das grandes cncostas. Lsta uitima muito mals ivregu-
lar do que o ftanco que Jhe estd opposto, apiesenta altorna-
dumente  deprossivs profundas ¢ saliencios ubruplas; a
outrn encosta, pelo coulravio, se estende por um declive
aesfis brando. e niin apresenta ventiuma anfractnosidade;
vEm-2e ahi, somente, garganias pelay quaes correm as aguas
e que o suleam serpenteando,

Nessa  cxcin=iio ailraveseamos quasl smupre campos
seceos, como todus citdo o esluvam, onde, porém, reco-
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mheei algumas plantas de zonas elevadas, particularmente
a Myriacea n.o 881 4.0

Eofim apés ter caminhado cerea de 3 leguas, entra-
mos em um hesque, € em breve, chegavamss & margem
de umn 1o bastante largo, snas pnuco profundo, que vehi-
cula comt rapidez, sobre um leito muitn pudregoso, aguas
cuja limpidez sobrepuja tude o que se poueria imaginar.
Desmantet para beber, e Tiquel muito surprehendido de
achar as aguas do rio muilo quontes. “E csse, disscane
o guiy, o Ribeirdo d'Agua Quente; & alimentado pelas
fontes das Caldas Vellas, dos quaes estamns muilo perto,
2, nflo augmenta nem dianinue de modo sensivel em qual-
quer estigdo’. Tive o cuidado de medilo e wchei-o com
34 passos de lavgura por 2 palmos e meio de profundidade
{cerca de 44 ceplimetres) ; snas aguas, 2105 quACs JnergL-
Ihei o thermontetro de Réuumur, aceusavam a tempera-
tura de 28° (20 de Agosto).

Tendn atravessado o rio, continuavina a caminhar
dentro da matla, e chegamnes, ao cabo de poncos nyuutos,
a0 loeal em que ficom cs banhos. Li tornamos a encen-
trar o rio, que undo tinha mais gue 2 ou tres passos de
largure.  De um ladns, as mattas se estendem até de suas
margens; a oulla ribeira apresenta wn ospago  pequeno,
coborto de capim gordure, além do qual o montanha se
ergue quasi a pique. Nesse Jocal sombrio ¢ selvagem, do
mais romantico aspeeto, viam-se duns cabanas de palmas
construidas para os hanhistas. Do mesmo lado estdo ns
tres fontes de agnas thermaes, que tinham sido alnrgndas
¢ ¢scavadas, para permittirem a cntrada dos meosmos,  De-
ro-se uma forma oval & mais elevada, que esti muito pro-
xima dns duas cabauns que acabei de wenciomar, e pora
abrigal-a, erguornsse, por cima della, uma eoberta de folhas
de palnicira,

Essa fonte, que, nesso época do anno, fornece o co-
mego do Ribeirdo d’Agua Quente, tem o nome de Pogo du
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Gamelleira. E' de uma limpidez extrema, e formece, bor-
bullando com lentiddo, uma cnorme quantidads de agua.
O thermemetro de Réanmur subia ahi a 30°; s agnas nio
tém. absoluiamente, nenhum sahor, fazem escwuiar o sabin
e nio escurecem o prata. Bebi delln grande quantidade
antes de comer ¢ durante a refeigiio; ndo as doixava es-
fviar, ¢, entsetanta, nio fiquei inconancdado como succede
geralmente quando se bebe agua morma.  Banhei-me nelles
¢ ahi fiquel muito tempo sem sentir o wenov incommoda;
emauanto estava no banho, tma multidio de peixes pe-
quenos nadave a0 redor de mim com extrema vivacidade.
A scguoda fonte, chamnda Pogo do Limociro, nasce 2
alguns passos da outre, 4 margem dn rio, ¢ icune sues
sguas ds dessa ultima; como o Poja da Gamelleira, fez
‘subit o thormametro a 30° Réaumur. Mais quente que
as duss precederies. u terceirn, que chamam de Pogo do
General, fei-o subir a 31° O meu guis asseveron-me que,
além dessas 'res fontes, haviz oinda mais de cem outras,
tante ma mavgem dn wvie, como 1o ieito, Cesde v sua arigem
até o locu! onde o caminbio o atravessa. Teria gostado de
contal-as pessonimente; mas isso nio me fof possivel, por-
que, para além do Pogo do Geumal, as mattas muito
densas nilc permittem o avango; alifs, u largura do yio,
no local nouca afestado da foute onde cu o atravessira. e
o calor das aguns, parecem-nie demonstiar quo 9 guin nio
se afastava da verdade.

Hu jA multe tampo que as eguus thermaes chamodas
Caldas Velhas eo deseobriram. O f{amose Aulangucra
(Bartholomen Bueno) atravessou cizem, o Ribeirdo I’Agua
Quente, quando penctrou na regifo de Goyas, e o caminho,
hoje ahandonadoe, que se abriz was svas pézadas, atre-
vessava 0 rio um pouco ubaixo deo lugar em que se o
transpbe actuaimente (1819), para se ir aos banhos. Ha
doze ou ruinze annos (1819), havie ninda, nas proximide-
des das Caldas Velkas, um sitéo, cujo proprietsrio conheci,
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mas boje em dir ndo ha mais nenbum vestizio delle, » o
descoberta de aguas mais quenies e menos afnstadas, deno-
ni'nadas Cshdas Noves, votou as completo abandonn as
antigas fontes. Come de Caldas Novas, se lhes gliribue. no
paiz, o propriedade de curar as molestize entancas, prinei-
palmente as ¢éres rhewmaiieas o as gre piovem de alfecgdes
venerens, ¢ asseguram que I'risido do Cunha Aenczes, que
governci Goyaz de 1783 a 1809 recobiou, com o seu uso,
novo vigor {13).

Nos tcmpos da secen o Ribeicdo d'Agua Quente come-
gn, como ji o disse, no Pogo da Gamellciva; mas nio ¢
esss a son verdadeira nascente.  Esla nltima ee encontra
na montaniz, a mein quarte de legua dos banbos, ¢ como
suas aguas siio absolutamente frins, as do rio, temperadas
por ellas, lormam-se um pouwco menos guentes na época des
chuvas. Apés um ewrso de cerca de 2 leguas, o Ribeivdo
d’Agun Quente longase mo Pyracan’uba, gqne se rewne an
Cornmbs {14 Aé o seu conflucrte conscrvasse, om
tadas ns eatagoes, nm calor sensivel (13}, e, enirctanto,
{frequentonente xemontado, nsszveroi-me o goia, por peixey
bestante grandes.

Como r visita as Caldas Velhus me tomon muito
tempo, nfie pude veltar no mesmo din as Caldas Novas.
O men guin lomie gue, vo lngar extremamente selvagem
em que se ercoutram gs uguas thermacs, ¢ tio perln da
montanba, lvessemes, durante 2 wnoite, a vie'ta de algum
jaguar, e queris que voltassemos sobre o3 nossos passcs
pars v dormir no meio do campo mais proximo. Mus
¢nifo me sentin bem, estava cheio de ardor, nilo acre
ditava no perigo; insisti pava passar a meite em uma das

(13) Pz, Mem fist, 1X.

(14, E nin Curombd.

(15) Vise gie Pizarro e engam quande diz {(Mewr, TX,
224}, que o Rideirfo d'Agtn Quente 1iio conserva o calor senio
em pequena purte do curso.
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duas cabanas proximas dos bankios; amarramos nossos ami-
maes bem proximo, no melo do capim gerdure, ¢ nilo
nes sobreveio mal nonhum.  Durante a noite o calor fai
horrivel, ¢, a6 nascer do sol. o thermometro indicava 15,

Voltando &s Caldas Novas, seguimos o caminlio que
iinhamos tomado para ir acs anligos banhos; mns nio
quiz afastar-me dn serra sem {A D herborisar.

Subimos por aquelle dos grandes lades da montanha
que é o menos cscarpade, e nio fomos obrigades a descer
dos nossos burres sinfio um pouco untes de chegar ao cume.
Fin toda a sna altura esse lado niio apresenta, como jit o
disse. nenhuma anfractunsidade; ¢ avido e pedregoso; as
plantas estavam ahi, pela época da niinla passagem, com-
pletamenie seccas; mas, no meio dellas, as gargentas pelas
qnaes Jus aguas cscorrent, no tempo do inverno. sc desenha-
vam em faixas onduladas de bellissimo vordor. O pla-
nalto que termina o montanha pode tor, dissenos o guia,
cerca de 3 leguas de comprimento por e largo; & wuito
mwforme ¢ coberto de arvores enfezadas que pertencem s
mesmas espeeins que as de todos os campos: enconbia-se
ahi em grande abundancia a mangabeira, pequent arvore
cujos [ructos amollecidos, como 03 da pesperciva ¢ da sor-
vereira, sio de goste agradave!, ¢ cujo suceo Jeiloso for-
neee, segundo as experieneias de fiei Vellozo, exellente
bovracha (16}, Fm nlgmnas zonas un pouco ba'xas o
terveno & humido ¢ pantanose (17), ¢ o majestoso bority

(16) Existern duas especies de MNawgabeiras que tém entre
si as maiores sewelbangas, porém g, stie obstapte, devem scr
distingnidas pelos botanicos, a Hancornia sperinsa, Gomes, ue
cresce cm vorias partes do Brasil tropical e a Haneornia $ bes-
cons, Nées de Martns, de flores wn porco jrajvres, que até hoje
3G fol encoatrada na previncia de (oyaz

(17) & muito possivel que, W1 estagio das chuvas, cises
lugares baixos ¢ nantanosos fiquem robortos dlagua, e foi isso
o que terd feito dPuer que existin um ou_ varios lages no tume
di moutaniia {Da Stva & Sousa, Mea. Goy.s — ML, e Mou-
ea, Dice, !, 201).
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ahi se desenvolve no meio de wn mattagal denso; entre-
tanto, nem 14, nem alhures, encontrel uma 86 plnnm em
flor.  Vimas sobre esse planalto os rustos de varios veados
¢ oulros animaca, e neu guia asseveron-me que o3 animaes
selvagens, cagadss unicamente por seu frmifo, ernm 14
mnito communs + 18).

A’ minhn chegada a Caldas Novas encontrei todas as
bagagens installudas mo aposento quc occupava o gover-
nador de Goyaz quandoe [azia a estagio balnearia.  Meu
hospedador, sempre complacente ¢ atiento, fizera cssa pe-
quona mudanga durante muba aasencia.

Foi Martinho Cocllo que, e 1777, descobriu os
banlios da aguas thermaes chamadas Caldas Novas (19}
mas, durantc ume longa serie de annos, permancceran de
tal modo desconliecidas, que Cazal, que, cscrevia en 1817,
¢ Pizarro, em 1822, sé mencionam as Caidus Velhas, e foi
samente depols d.n viagens que fez o capilio general Fer.
nando Delgado, que Jlrvum-|< pessoas comegayam o fre-
quental-us.

Os noves banlies de agua thernmal chamados Caldus
Novas estdo sitnades em um valle estreilo, & margem de
wm cbirepd de agun fria que desce da montanha.  Tanto

(18) Cazal @i, como e, 4 Serra das Caldas, una forma
quadrangnlar; mas parece crer que setis tawtcs sio eguu\s e diz
que elles tém 4 leguas de extensio (Coroy. Bruz, 1, 351). Lz
Antonio da Silva « Sousa nio diz rada da extensio da chapauns
da-lhe, porém, assim como o men gua 1 legia de fargura.

(197 Fanvre, Anel, 1. — Apés ter relatado esses factos
o sr. Faivre acerescenta que Martinhe Coclha foi. durante a sna
kstada nas Caldas Novas, inquictado por incursdes dos Coyanés
¢ Chavantes; mas uio posso deixar de considerar as tradigaes,
sepundo a8 quaes se refere A esses ataques, €OMO Ndn sendo pars
Heitamente exactas no que cancerr'e aos ultmas desses indios. Con
rifeila, comn se viu no capm(lu XXII, p. 122, 0s Chavantes ha-
bitam o norte da provineia, ¢ & nas terras da poveagio de Dilar
aue elles exerciam suas depredagdes (Cazar, Corog, 1; — Puiz,
Meww, IN, 197, 239).
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na margem do regato, como no scu lcito, se encontyam
muitus fontes de agua quente; mas, até 4 época da minha
viagem, niio se tinham ainda preparade mwis de quatro.
Arranjaram-nss sob a forma de havheirns de Lm. a 1m40
de profundidade, ¢ por o'ma tinham-nas coherto, como as
Caldas Velhas, com um pequeno tecto de fellgs de pal-
meira; era ao meu hospedeiro que se devia esse trabalho.
A mascente chamada Pogo Quente fes subir o thermometro
de Réanmur a 35°; o que ehamam Pogo d’Agua Morna, 2
31°; o Pogo do Meio, a 33°, e o Pogo da Pedra, a 32°
(21 de Agosto). As aguas dessas fontes, frias ou quen-
tes, nfio t&m, absolntamente, nenlwm sabor, e me parece-
ram bastante leves; como 25 das Caldas Vellus, fazem
espumar o sahiio ¢ ndo eseurecem a prata. Gozam, na
provincia de Goyaz, de optima reputagiio para as moles-
tias cutancas, e todas as especies de dores {20). Por occa.

{20) O sr. Faivre, na sua notave! :nemoria snbre a morfés
e as Caldas Novas, confirma integralmente o gue dign dexlas aguas,
pois que as achou “limpidas, sem cor, sem chciro mem sabor
apreciaveis (Anal. 8)". A analyse, accrescenta eble, di, em resu-
ma, azclo, tres acides, o chlorico o carbonico o silicico, ¢, enf
potassa, jodo, irages de cal, magnesis e tragos de aiwmrinma, “Em-
pregadas contra a morféa nio deferminaram, até agora, nenhum
effeito curativa...; absorvidas por via gastrica, sur acgiio sobre
a econonmia deve ser muita fraca; mas, sob a ferma de banhos,
agem tomo um excitame da pe'le... Auxiliadas nela tempera-
wra, poterio curir rheumatismos chronicos ¢ certas ulceras”.
Communiguei o fraco resultado das minhas observaghes sobre
as aguas de Caldas Novas ¢ o extracto de memoria Cp sr. Fal-
vre, publicado pelo doutor Sigaud {Du elimat, 528), a0 sr. Pou-
zin, professor da escola de phammacia de Montpellier, cujos
costudos tornam um juiz perieitamente competente,  Apés wm
exame attento, [ai de opimio gque 55 aguas de gae se trata
nio ddifferem realmente day aguas comumuns sinfie pela elevagio
da temneratora, ¢ crd gue devem ser classificadas entre as
avucs thermacs shenles Tz mais: erviei a propna analyse de
sr. Faivre ag sr. Felouze, sablo ciimico, membro do Instituis
de Trangn, que o achou perfeitamente conforme d@s regras da
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sifo da minha viagem, wna duzia de doantes tomavam
banhos nas Culdas Novas; erarmn todos homens pobres de
Meiaponte, S. Luzia e Bum Fim; mas, algumns vezes G-
nham-se visto doentes e DMatto-Grosso, e até um do Rio
de Janeo. Algumes calbanas de folhos de palineira ser.
viam de habitagio aos banhistos {21).

O ribeirdo, proximo ao qual se acham os banhos, tem
o nome de Corrego das Caldas.  Si bem que as fontes de
agua quenie If venham a ter, e alguniag, mesmo, saiam do
seu leilo, niio so bastanie abundantes para aguccer n
manssa ¢ha sguas. Apss um enrso de 1 legua, esse cdrregn

sciencia ¢ perfilha inteqralmente a opinivo do sr. Pouzin.
pois, provavei que, para a cura d¢ molestias cutancas, s¢ tire
melior partido das aguas sulphuresas de Araxd, Salitre, Serra
Negra de Paracatdy ¢ Fazcha Podre, do que das de Caldas No-
vis ¢ Vethas; ¢ de crer, enfim, que talvez, sciam prefeviveis
a esus witimas as agwas d¢e Rio Pardo, das avaes direi algo
tioutrs lugar, o que S acham.a I lepua da estrada de Goynz,
no distrieto de Casa Branea, provincia de S. Pauie.

{21) Segundo a mengria do sr. Falpe citada acima, ha-
via cm Caldas Novas, em .82, uma pevoagio tgmporaria de
umas cincocnta casas. Szbe.se com que rapidez os lugares onle
se encontram agues tnineraes mudam de aspecto guande estao
e voga, Pelos annos e 1811 ou 1812, ndo existiam, nos ba-
Thos de Mont-d\Or, sinio cabanas de wadeirn; tudo alli era sels
vagem: alguns amios mais tarde viam-se magnificos passeios ¢
bellos ediiicios. Em men amigo o dr. Laflemant, sva fa-
miia ¢ ru mal encontrmnos omdle nos alojar esm Vernet, onde
"o entanto, nio havia miais ninguer além de rés: depois disso
ergueram-ue {4, come por m.aga, immensos cstabeleimentos. Nin
fico, pois. admirado e que, apezar da extrena lentidio com
Que se opsram ligeiras mudangas nos lugares desertos, as Calds
tenham  experimentado afguns micthorsmentes: nio me  admira.
ra, tampouco, de que a regifo que se estende desses banhos a

om Fim 2 a Santa Cruz seja menos deshalntads, ¢ que esta

ultima povsagio tenha progredico wm pousc: nmio ficarin adm -
radn, tewbem, de que alguns nomes s¢ Gvessem owdado desac
a ¢prea ca ninha Vidgem: vinos os banhos 'Arles tormarem-st
os banhos de Amelin, e o Salte Awnilal, que estd ma sua
vivnhanga, tornar-s¢ o Salio de Castellane.
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se langa no ric de Pyrapitnga {22), que é tambem um
dos alfluentes do Corumbi.

Como me avisira o governador da provineia  (23),
fue ji cstivera nae Caldas, achiei o calor extvemamente
forle dwante toda o tempo que ahi fiquei. A 20 de
Agosto. o thermonietro de Réaumur marcava, em Caldas
Novas, 10° ao uaseer do sol; no dia 21, 4 wmesma hora,
elle se elevor, como jit o dizse. a 15° nas Caldas Velhas.
Os tcerenos que estio mas proximidades dos bunhos eio
todos auriferos, ¢ a principal ocoupagio do proprietario
da Fazonde das Caldas era de mandar procurar aurg palas
qQuatro oy cinco escraves que possuin [24).

Deixei os hawhos paia dirigir-me 4 povosgiio de Sanla
Cruz (25), obrigado, como ja o disse, a seguir até Frane
cisco Alves o caminho que ji conhecia. Duviei minha
caravana na frente, o acompanhado do ey hospede'ro,
desviciame um pouco do caminho para ir visitar uma fonte
de agua thermal que e acha emoum besque perto do rio
de Pyrepitinga. do qual tomou © nome (Caldas de Pyrapi-
tinga). Esta ul*'ma, muito mais queste que tedas as que
vira nas Caldas Velhas ¢ Novas, fez subir o thermomotro
a 39" Réawmur: nada, alids, na sua visinhanga, me attra-
liin a attengio (26).

(22) Pyra, peixe pilinnga, que cheira mal, na lingua in-
digena.
(23) E’ bastante provavel rue fusse na cstagdo da secca que
o sr. Forvande Dielgado fizesse sua estasio nas Caldas, ¢ tal-
vez ten’la estudo, como e, no mez «c Agosto.

{24} Tra aiada assim em 1842 (Fawme Anal).

(25} Tinerario approximado das Caldas a Santa Cruz:
De Caldas Novas a Sapesal 5 leguas
De Sapesal no Sitio de TFrancisco Al . 4 "
De Franascs Alves 1 Santw Cruz, povoagin 4 23 "

1Y leguas

(26) Parece, pelo que diz o sz Faivre, que a fonte de que
falo aqui ndo ¢ a unica que se encomtsd porto de Pyratininga
(enal).
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Despedi-me, enfim, do meu hospedador, que durante
a estada nos Caldas, fora. para cemmige, cheio de atlen-
gfies, ¢ fui reunirme & minha gente  (27).

sse din evn a vespera da [wsta de Sdo Luiz; e a
festa da Framga, o quix eelehrala com o meus companhai-
ros no meje do deserlo. A wida que levava no Brasil,
ndo obstanic as f{adigss ¢ privagdes de que cva acompa-
nhada, cada vez ugvadava-se wais, ¢, como o disse, nio
peneava sent algum receio, na volta a Franga; mas a Franga
¢ minha patria; Ji € que estavam rowunidos todos s obje-
clos da minha alfeigiio, devia revela um dia; como po-
deriz nilo me intercssur s vivamemte a svs folicidade
do que a proptia? Chegeido a Sapesal, dstribui es
Jugares @ cada um dos meus wcolytos, wo cahir do dis,
puzeram fogo aos campos tue bordam os dois lados do
regito, perto do sual dra o rancho comstruido. Em
poucos instantes wma chenyma brilhante se alastron em
linha recta noz dois campos: cada touceira de hervas pa-
recia um vaso inflaumnado, ¢ tivewos o espectacnlo do
uma illmninagua vagaburda cem vezes mais hella gue
todas as que se preparam zas cidades com lanta arte o
symetria, Trouxera do Rio de Janeiro wn pequena barril
de aguardente de Portugal; e ja desde muito tempo guar-
dava, ciozamente, uma peguena porgdoe parn celebrar essa
festa. O punch exciten a alegein. Marceliino tncou vio-
ldo cantango modinkes, acompanhade por José Mariana.
Laruotte os fez valsar a ambes, ¢ o sardn tenuinoy pelo
jogo dos qualre-cantox ¢ da mfo quente, divestimentos que
03 meus brasileiros nig conheciam ainda, ¢ que pareccram

(27) O st Fabere eoats que a bom tenc Coetho nio
cobra toisa alguma 263 daentes que vém estabelecer-se em swas
terras, perlo das fonles thermass. Na Europa, sev-fies-ia comou-
tado o es;ac0 nos cmiltupctess, ¢ cada milumetso tevia o sew
prego0  Vé-se quanto os brasilzires estito minda longe da nossd
cividsagio adiantada.
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divertil-zs mutta. Essc instante de alegria [ui de cuita
duragio; insupportaveis aborreoimentos, coattaricdades
sem nwaero, fadigas que nada compensava iam em breve
succeder-lhe.

De Sapesal divigi-me ao Sitio de Francisco Alves, ¢,
ne dia ecguinle, parti pava Santa Cruz, que nfo dista de
1 mais de 2 15 lewuas.

Sahinde do sitio, airavessel v Rio do Peise do qual

[alei. Este rio estava entio com muilo pouca wuud,
de grande limpidez, ¢ podia ter, approximadamente, a lar-
gma Ad:wn dos nossos cursos de quarta ordem (25 de
Agosto).  Asseveraram-me gue lavia muito oure ne seu
leito, tnnte acima comy abaixo de Francisco Alves, mwas
gue nio se o cncontrava no trecho em {rete a essa petue-
na nablagdo; o que podia provir da natuieza, ou melhor,
da forma do3 ealhius, que, nesse lugar, conslituem, sem
duvida, o funde do rio.

A cerea de 1 % iegua portngueza de Francisco Alves
a regifo lornase mmis menlanhosa ¢, simultancamente,
fais flovestal, como snceede sempre. Cntramos sus wat-
las e Lrauspuzemaos duis regatos, cujas margens, outrora
exploradas por minciros, cxhibem por toda a parte mou-
tes de pedras, resduos das lavagens. Pouco depois che-
gamos a Santa Cruz.

Traxia wna carla de recommondacfo para o cour
mandanle da povoagiio; descoliri-o depois de muwito pro-
cwral-c inutilmente, ¢ ¢lle me instalion v uma casa bas-
tante grande e muito comnmoda, mas que. ndo sendo habi-
tadu de longa data, tornirasc criadouro de pulgas ¢ bi-
chos de pé (pulex penetrans}.




CAPITULO XXVl

A POVOAGCAO DE SANTA CRUZ — CAMINIO
BASTANTE PENOSO

Historia da novoagio de Santa Cruz de Goyez.
Seus habi'antes actuaes.  Aisema.  Posigie. Ja-

zidas. Ruoas: suas easas: igrejas. Lamites da j

dicgio de gue Santa Cruz ¢ a sede; populagio. —
Sitio Novo, — Regiio situada entre essa habita-
Gio e 0 Rio Corumbi. — Ese rir. — Uma cara-
vaa. — Sitio de Pedro da Rocha. Malas ¢ win
mnle. —- Qradro geral <o paiz sityado cntre o
Corumbi ¢ o Paramahybn. — Sitio da Posse. Tmi-

stas, — Estado da atmosphera. — O

crissime; sen vanchv. — O Sitio do [/c=
rissimo. Calor. TFalta de commndidades, — Uma
jornula mwite faligante. — Sitig do Ribeiriio. Pa-
vada desagradavel. Fertilidade. Difficuldade ent col-
locar os productos da tecra. — Inscelos walfazejos.
— José Moariaio- — Sitie do Riacho. Qs habituntes
dessr zona privanos de instracgio ¢ <occorros reli-
ginsos. — Fuzerda das Casados — Incendio em uaa
fioresta,

A povoagio de S. Cruz de Goyas, ou simplesmerie,
Sauta Cruz, situadu nos 17° 34° lat. sul, & um dos mais an-
tigos estabelecimentos da  provineia (1),  Eatrabivee

(1) Pizarro relata (Mem, IX, 216} que wn ! Manee!
Dias di 3ilva, atravessando o deserto para ir a Cuyabd, desco-
brin, no ame de 1729, os terrenos auriferos em que se levau-
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muito oure des terrenos que a rodeimn; foi habitada por
omens gue possujam uites eseravos; teve o seu mo-
mento de explendur; termmon, pordm, por experimentar
a mesma sorte que todos os outcos estabelecimentos de-
vidos a mineiros. O ouro loi dissipade; os escravos mor-
reram; S. Cruz cahia mum cstado de dezadencia que sobre-
puja 71819} o de todas as outras localidades que visitira
até entdo {2}, ¢ o nrmerador que, por occasiio da minha
passagen, -passava pelo miais rico do disiricto. trabalhava
com tres escravos apenas. A esirada de Goyaz a S. Paulo
passon, durane muite temnpo, por Soata Cruz, © entido, us
caravanas zhi deixavam um pouco de dinheito; mas winda
esse fraco recurso foi arvebatado i povoagiio: pois hoje.
ae sahiv de Bom ¥im, sc toma wm novo caminhe, que
abrevia a viagem de 4 leguas.

A maior parle dos habitantes de S, Cruz sio, hoje em
dia {1819), pobres agricultores, que 85 vém & povoagde

tou a povoagdo de Samta Cruz, o que ahi ergueu uma cruz com
essa inseripgio: [Py El-Rei de Portugol. Acerescenta que o
rei de [lespanha se queixou dessa lomada da posse, mas fue
aiio sc fevou om conta a sua reclamagio, ¢ gue Silva foi recom-
pensado pelo scu governo. Estou longe de negar csses factos;
todavia, deve confessalo, acho difficl explicar oomo o frei
e HLsp\nl\a pode queixar-se w1 erec dessa cruz em nt
deserto tTo afactads de suas passes, 2. até de como poderia elle ter
tidw noticia disso.

(2) Apezar do cstado de mieria « decadencia em que cakiy,
2 poveagio de Sita Cruz fod erigida em villa peia assembléa
vincfal de 1835, ¢ s¢ tornou a séle < wna das comarces da
cia (Mir. ¢ Lorcs pe Mounra, Dicc. Braz, 11, 488), I
incontestavel que, yuerendo crear uma comarca entre a de Goyaz
c a fronteira meridional da provincia, nio se pederin agir me-
Moy do que escothendo Santa Cruz para ser o sua cabega; acos-
tumade, porém, como estava, a ndo ver por capitacs de comarcas
sindo nuc'eos paviades de importanc.a uclavel, como Sabass, Vil-
la do Principe, 3. Jodo d'Ef Rei, Ith, ctc; nio pozso liabitvar-me
4 ideja da wmelamorpliose da pebre povoagio de Sanmta Cruz em
stde de conmarca
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avs dominges. Muite pequena. a populagdo permanente
desse lugar se compde de um numero reduzidissimo de
artezitos, mutheres de ma vida, dois ou lres lendeiros, c,
{inabuente, de alguns mulatos e negros livres rque passam
a maioe parte da vida em completa ociosidade.  Sdo esses
ultimos que ainda vdo & procura de ouro.  Quando a secca
pie a descoberto uma parte de leito do Rio Corumbi,
dr ] do Peixe ¢ de algnns oulvos vegilos vizimhos, essa
gente lava o arcia ¢ os seixos nos ponlos on que as aguus
depositaram o owro em pé. Fazen: is vezes optimas dia-
mas; mas, quando se vém com alguns vintens, interrow-
peur os trabalhas, bebem cachaga, ¢ saboreium a ociosi-
dade ao lado de snas amantes.

Ewmbora Santa Cruz seju o séde de um julgedo ¢
d'uma parochia, 1 povoagdo & tdo pebre que inutihucute
e procurarin ahi wma loja e nio ee acha sindo cacha:
¢a nas duas ou lres miseraveis vendes que ainda la se
vém ‘3). Tinha necessidade ubsoluta de craves para fer-
car 0§ meys animues; niao havia sindo um ferreiro na
povoagdo, ¢, nao tcudo sem anetal nem rarvio, tinha
ido para o campo. Os colones dos arvedores, que niio
tem caperauga de vender os scus generos, ¢ pagam 0S
dizimos peta extensio das plantagdes, cullivam wnicamen-
o indispensavel para alimenstar suas lanilizs {4 e
obter, por esvambo, sal ¢ lerrs; nio envin quasi mada
para a povougio, ¢ o5 objectos de primeira necessidade fal-
tam ali quasi que completamente; foramame uecessarias
recommendagdes para poder obier tma guarta de milho (5).

(3) Como ji iihe occasiio de dizer noutro lugar, costuma-
se vender nas perdas 1o s6 agnardente, como ainda, diversas co-
mestive’s.

4)  Vide achca. o capitulo iititvindo Quedro yerol da pros
vincis de Goyaz, pavagrapho Resuitados dos dizinios,

(5) A quarte do Rio de Janeiro cquivale a 1 decalitro, 2
de Goyaz & mais forte.
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Sauta Cruz ¢ rodeada por wmattas ¢ edificada sobre uma
»l lalafovma alongada, wn pouco acima de um pequenis-
sino riache que tem o nome de Cerrege Vermelho. Um
espago de ierra de algumas centenas de passos se eslende,
pai am l]th\'L‘ A):SP"S}"E]' enl.e a pOVO'\QdO ¢ o (.mrcgo.
Como wse terrens possuia outrora muito cuve, foi revel-
vide de tedas as mancivas pelos faiscadores, ¢, depois de
ler sico coberto de maltas, nfie apresenta hoje em dia si-
nio sargas. Além do Corrego Vermello erguem-se mor-
ros com bosques ¢ assis escarpades, que dowinam a po-
vougao (6).

Lsta se conpie de duas rurs largas o muite bem
alinhadas, que se estendem parallelamente ao regsto. As
casos qgue as ladelmn sdo mauite pequenas, em mau estado,

grande numero dellas estdo actualmente abandenadas;
1ése que todas foram cajadas noutro tempo, mas o rebo-
co i cahiu guasi completaniente. Ha duas igrejos em
Santa Crwz: u parochial, dedicada a Nossa Senhora da
Conceigdo, © uma pequena capella semi-arruinada consa-
grada a Nossa Senhora do Rosario.

O julgado ¢ a parechia, de que Santa Cruz ¢é a cabe-
¢a, s¢ estendem. por uma extensdo de cerca de 40 leguas,
de norte a sul, desde o Rio Juruhatuba até o Paranahyba,
(ronteira da previncia; ndo ha ninde limites fixados do
lado de oeste, onde exisle ainda uwma hmmensa yvegido

(5) Infelizente wio me informei do nome desse mory
prumvchucn(e o Horro do Clowente, onde Cazal ¢ Pohl garaniein
que v:\lslcm miras riquissimas, que A carencia dag\n impede de
explorar, “A prn\'mcm de Goyaz, dir d’Eschwege, ¢ de todo o
Brasif, uma das mak: ricas em ourd; suis momnnh'\s wio foram
aida exploradas; no maximo, am -\lgvm Iug'\rc», descascou-se-thes
a superficie... Quando a p:mula.:m fér maior ¢ cs brasileiros
souberem cxplomr suas jazidas de smancira rcg\uur tirar-se-go
delias vantageus actualmente ndp se conscguiriam sindo com
imiensos sacrificios (Phito Bras., 78)"
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ceshabitada ¢ desconhecida (7). Nio se contam (1819),
cm toda a parochia de Santa Cruaz, mais de 3000 almas,
comprehendendo o5 escravos, ¢ a igreja parochial nio tem
ou.rar succursal além da de Bom Fim (8).

Si bem que, messa viagem, m'nhas colheitas de plan-
s estivessem longe de ser consideraveis, minhas malas
peuce 2 pouco s ¢ncheram, ¢ me cram tecessarias novas,
com wm burro para leval-as. O commandante de Santa
Cruz teve, inutilmente, wn immenso trabalho, tentando

(7) O reverendn Luiz Antonin ¢ Silva ¢ Somea, de accor-
do ronmmigo sobre a extensio do jilavde de Santa Crax de norte
as Sul, accrescenta {Mem. esfar., 29-35) que clia tem GO leguas
¢, lalvez, mais aind2, va sva major dimensdo, Scyuado o mesmn
esceiptor havia, em (332, sobre esse territorio, do tamanho appro-
ximado de Porluga’ sen os Algarves, 816 plantagies (rogas
das quaes 19 engerhos de assucar, 347 mestéres de tecelag
diversas de i e algodio, 13 oleiros. 22 fabricames de telhas, 24
corrdoeiros, 22 carpiiteiros, 2 marcencivos, 10 selleivos, 2 pedrer-
ros, 16 ferrciros 8 ourives, 12 lojar ¢ 3t tavermas. Ficav-sc-i,
sein duvida, espantado de encontrar nessa lista quat-o vezes wmais
ourives que pedrrirns; as mulheres dos Javradores tén tedas al-
gwras joias de onrn, ¢ s coustrarm faci'mente s4, nu com auxi-
fin dos escraves, as pardes de terra da propria casa, e os me:
qunhos moveis cue elia cneerra. Desde 1832, o turritorio de
Sauta Cruz temn mais a mesma exlen . PO'S que Se separdu
delfe ¢ da nova villo de Bom Fim: onr cou numul:, haveria muilo
a certa, dn estat’stica fornecida por Luiz Anton's da Silva ¢
Sousa, ¢ nio & cr'vel que tenha encontrado compensacdcs em um
estado de malor | -osperidade; as co'ras, infelizmente, nia mu
daram muito; om L&, o eollegio eleitoral de Santa Croz wio
contava ainda sindo 14 membros (Mil. ¢ Lores Mouna, Dice.
Bias., 17, 487).

(8) Pasteriormente a minha viagem, acerescemlaram o essa
sucearsal a de Madre de Deus, no povoagio de Caltldo (Luiz
VA Siva £ SousA, Mem. est, 29), da qual divei adiante alrumas
palavras. Fm 1832 destacaram, cemo ji disse, dn narorhia de
San'a Cruz a succursal de Bom Fim: assitn csta narechia terin
ainda ficado com uma succursal; mas parece que, aclualmente
clfa ndo possue nenhuma, pois os srs. Milliet ¢ Lopes de Moura
dio a Catalio o titwlo Ce parochin (freguesia).
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arranjarme esses objectos; fui obrigado a partir sem que
clle tivesse conseguido coisa alguma; indicon-me porém
wn preprictario que morava ma vizinhanga de Corumbid,
e que dizia elle, podia vender-me o hurra e as mialas.

Para além de San'a Cruz (9), percosri ama zona
regwiarmente nrborizada; a uma legua da povoagiio passci
diaute de um engento de assucar assis importante, que
pertencia ao commandante; desviei-me do caminha parn
evitur md hospedagem, e fui dormir em Sitie Novo, habi-
ingdo que parecia ter tido importancin onlréra, mas cujas
edificagies semi-arrenadas eram, nessa época, habitadas
unicamente por morccgos.

No dia seguinte, querendo pegar novameute a estrada,
perdi-me, e fiz 2 leguas a mais do que me era necessatio.
Durante essa fatigante jorrada de 6 leguas wio obser-
vei nenkuma modificagio 1o aspecto do paiz, nem na sua
vegetagio. Apds caminbur duas leguas, cheguei a0 Sitio
do Brejo, que sc compunha de duas ou tees chogas mise-
raveis, eujas parcdes, construidas, s2gundo o costume, cein
estacas crnzadas, nio tinhan, sequer, 1cboco de terra.
A alguma distimeia de i cncontrei outro sitie que ndo
ern muito superior ao primeiro, ¢ cheguei, por fin, a0

(9) Itneravio approximade da povoagin de Sana Cruz a0
rio Paranghyba:
De Sawta Cruz ae Sitin Nova, habitaglo ...... 2%, leguas
" Sitio Novo ao de Podro da Rorha, chega 4 s
Pudro da Rocha ac Sitio da Posse, choga .. 3
" Paosse ao Sitio do Brago do Verissimo, casivhola 4% "
Erugo do Verissimo a0 o do Verissima, ca-

)

smba . . . . P 57
? Sitio da Verissimo do Ribeirde, casota 5 "
" Sitio o Ribeirdo, a0 do Rivcho, casola .. . 4 "

Sitio we Riaclio ao Porte Real da Paraaalyba 4 !
31 V4 leguas

Veé-se, pelo curto ilineririo de Luiz d’Alincoust, que clle nio

passou par Sunta Cruz, ¢ que seguiu um caminho que nio o meu.
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Rio Corumbd, ain cujas margons se via wmn engenho que
niio me pareceu em melhor estado guc os dois sitios.

0 Corwmbd, que ji vira na povoagio do mesmo no.
me (10), tem sue nascente proxima aon Montes Pyrenens,
eni um Jugar que, disserameme, tem o nome de Curral:
e, apbs receber as aguas de grande mumero de vies e cor-
vegos, langa-se, comio se viu, no Parnahyba. No lacal
onde se o atravessa, olle podia ter, por occasifio da minha
visgem, mals on menos a mesine largwa que o Loiret,
algumas centenas de passos asimz da ponte de Olivet,
e «leve sec muito mais lurgo 1o tempo das chuvns. Acima
e abaixe desse mesmo local, o seu leito é obstruido por
grandes pedras que, durante a sccen, ergnemese achnu das
aguas, mas devem ser eobertas por estas ma outra csta-
¢fio. Sobre es cuas duas margens erguemse grandes arvo-
res, cnjo verdor muita [reseo, continuamente alimentado
peln humidade, tepowsou, por alguns insiantes, a minka
vista fatigada relos matizes pardacentos dos campos. O
Corumbf cra vwm dog Tios cuja peagem forn concedida,
nor tres geragbes & familiz de Bartholomeu Buena, e, un
época da ninha viagew, a terceirn vida ainda nio sc extin-
ghira (11), Mostrel meu passaporte veal no jovem encar-
regado de receher a peagem, ¢, dopois de algnmas difficnl-
dades, dispensow-me de prgar, como, por tode a purte,
procederam comnigo. Passam-se em canoas os homens ¢ a3
mercadorias, e se fazem eaperar at¢ o fim as cavallos e

{10) Vide o capitalo intitwlade S. Auotorio dos Monles
Claros. — « powoagao de Covimbi, etes

(1) Como ja se viu no copitule NIV do primeiro vohnnue
desta obra, & honra de ter descoherto a provincia de Goyar p
tetice bemn relmerte aos dois Duenc; mas nio ¢ menas verd
feiro que Manoe! Correa i penetriiva Rites delles. D'Eschwvepe
o estid de accordo com os historizdores ndo mencionam (Plute
Brasilicusis, 54) a exped do primeiro Bueno antes da de
Manoel Correa, ¢ iadiza estu uitimz, que remonta a 1670, como
sendo de 1719,
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as buiros, Gue se ohigam & cliavessar o rio a nado. Cada
pesson paga 40 réis; os animacs carregades, 120 réis; os
gue 0o o estio. 30 (0 {r. 25 ¢, 0 fr. 75 ¢, 0 fr. 500,

A pouca d'stancia do Corumbi ji ence A uma
Catavar muato cons idesavel quo se dirigio a Cuyabi; uma
cegunda esperaca, na vingem do rio, gue o liyessemacs
passado, para alovessalo por mua vez. Puzawe 3 con
versar €M O neporiante a quew elia pertencin; disse-me
que s sua tropa se compuianu de sossentn cargueiros, ¢
que, além disso, conduzia uma duzia de negrinhos da costu
d’Africa. Vimba de S, Pavlo e iz parn Cuyabh. Espera-
va ter que vender o prazo ltongo «quasi todas ee mevca
doriny, & ndio espaiava poder voitar 2 S. Paulo antes de
dois amnov. Negocica desse goneso sdo muito lucratives
sem davida; mas, st ddo grandes lueros, siic, certamente,
comprados bom caro. Os paulistas que fazein cssas in-
lenpinaveis viogeos através de Jdesertos, devem, necesso-
rimnente, ter conservado alguine coisa do esphiiva aven-
wreao ¢ perseveraule dos seus sntepassedos.

Depois de transpor o Covambi, camivhel awnda U
lezan pain ir wo Sitiv de Pedre da Rocha, onde tinham a
venca malas e wn burro. Apieaders tanto, por experien-
cin pioprin, a aproveiar a3 spportunidades, nesse priz
on que feltam as coisns maig indispensaveis vide, yue,
teawndo ndo cncontrwr males até Mogimirim, primeira
vilia da provineia de S, Pouln, congprei <3 que e offe-
e si pem que fossom cavissimas, e, em virude disso,
vi-me forgndo a comprer um Lurro wue afio o era meroa.

De Cormnbiv ao Paranahyba, nfio se contam nienes
de 25 leguns, Nesse espage a regifio. ore montaniiosa, ora
simplestnente oadulade. continne o apresrutar wng alter
cuva de bosques o de campos, o3 primeiros nos depres-
sies, o segumdo. nas elevagdes e cheostas, 0 terreno
tornnse [requentenente pediegnso ¢ arencso,  enlho a8
arveres Glos campos 10Nt 1aencs yizor ¢ e ncstram Tmais
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afastadas umas das cutras: alids, sio sempre mais on
menos as mesmas especies.  Tdo longe quanto a vista se
pode dilatar, ndio se descobram vesligios de cullura, nio
se vé gndo nos pastos; por toda a parie uina solidfio pro-
funda, a monotonia rais fatigante. Nesie paiz, nio existe
uma s6 fazenda (1819) ; mes, a algumas legnas de distancia
umas das oulras, encontram-se, & margum da cstrada, mi-
serave’s sitios sempre acompanhados de um rancho aberlo
de todos os lados. Os proprictarios mandam coustruir
wsses alpendres pertn de suas casas afim de attroliv as
caravanns ¢ poderam vender o seu milho; mas, naguelle
anio, nite se euconlrava o grio e parte alguma, pois
que niio o plantam sinio na quantidade que se tem cerle-
za de veuder, e a sccea adterara todas as previsbes. Vendo
u indolencia ¢ o tedio que se pintam no rosto dos serta-
agjos vizinhos da estrada, é diffieil reprimir um senti-
mento de desprezo. Lsses homens sio de wna pobreza
extrerua ¢ pada fazem para methovar de <orte. Assim, por
toda a parte vémse cxecllenles pasiagens, quasi por toda
a parte ha terrenos sal'tradns, que dispensariam os pro-
priclarios de dar sal ao gado, ¢, np maximo, possuen duas
ou tres vaccas pare ter wn pouco de leite. Suss vestes
consistem, como a8 dos minciros mais pobres, em umas
calgas de tecido grosso de algodfio ¢ wina camisa do mes-
mo teeidn passada por cina das calgas, 4 maneira de
blusa; as mais ricos delles acerescentam ao trajo ww co-
lete de tecido de 1a.

No dia em que deixei o sitio de Pecro da Rocha,
fiquel extremamente fatigndo pclo movimento de palpe
bras que fazia sem coesar, para impedir as pequenas
ehelhas e os borrachudos de se precipitarem nos meus
othos; fui parlicularmonte atormentade pot clles na mar-
gem de wn pequeno viaelo lodacento, onde foi herborizer;
i deixasse, por um momento, de agitar o lengo diante do
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rosto, clle ficava loga coberto por esses inscctos malfa-
z&j06.

A 1 legua de Pedro da Rocha passei diante do Sivio
do Palmital, que sc compunha de algumas choupanas ¢ de
uin rancho; em seguida nio vi mais nenhuma habitagio
ai¢ o lecal onde me apeei. o Sitio da Posse.

Nio lavia mais que uma miseravel choupana semi-
descoberta que habitava o proprietario, ¢ uma outrn quasi
destruidn, de que se fizern wmn especic de ranchio. A
secen era, pov essa ocensifo, tie grunde que, perto desse
triste nbligo, ofiterravamomas 1L poeira, e, a cada ins-
tante, o5 porcon ¢ cavallos fuzeam voar turbilhfes em
yolta de néds.

O Sitie da Possc era oeeupado por wm lomen de Mi-
nas Geraes gue nelle se estabelecera muito recentemente.
Encontrétva ja aruitos Geralistas (12) estabelecidos ha poti-
co tempo na provincin de Goyaz, Esses homens allegavam
terem deixado o seu paiz porque i tedas as lerrus jf estu-
vam occupadas: a verdade & que, emigrande, procuravau
subtrahicse 4 persegnigio da justiga ou a de seus ere-
doves.

Como disse allures {13), o eén, desde o 22 do mez de
Agosto, perdera o scu lumineso brillio, wmn nevoa esbran-
quigada titava & atmosphern loda a transparencia, €, 1o
comego da tarde, podia-se olhar fixanieute o diseo solar sem
se ser incommadado. A 30, dia em que deixei Posse, o tro-
viio st fez oavir, ¢ vimos coviscos; a chuva, porém, nis
caltiu; estavamos longe ainda da énoca em que ella devia
coiegar.

(12) Nome qus em muitos lugares se i avs babitasles -
provincia de Minas Geraes.

(13) Vde o capiwlo imitulado Qunadre geral da provincia
de Goyoz, paragraplio Clima, salubridade.
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Parames em um sitio compesto de algumas casinho-
las esparsas constriidas quasi fis margens de um pequeno
rio que tem o nome de Brago do Ferissimo.

Fsse rio foi assim denominado porque se langa no Rio
Ferissimo (14) ; nasee a cevea e § leguas dessa pequena
habitagiio, em um ifvgar conhecido, disserameme, por Imbi-
rugit, © nio tem um ourso de mais de 12 a 13 leguas; passa
por ser muito plscoso; mas, alé o presente (1819). nao se
encoutrou aindn ouro no seu leito.

Tma caravasa, que se didigia de 5. Paulo a Cuyab#,
s¢ enso Hrou commigo em Brago (e Verissimio; era a tev-
ctiru que via desde Meiapoote, Tinham-me dade um pe-
queno ouarto, cuja frente, completamente aberia, servia de
rancho. Os suecos de couro (brogcus) (15), que continham
as merendorias da cavavana, estavam arrumados cow ordem
entee as longas varas destinadas a amarcar os burros. Nos:
50 fogo foi accendido, a pouci distancia; o da cavavana
e lava proximo, ¢ 03 negros acoenrados formavamn wm cireu-
’]ﬂ a0 l'«‘VIDL emqunnlu q\l[‘ scus 5En1)0l'(‘,‘i sC ()‘lc"(“ll]" Nus
nacas que timhant mandado fixar 90 ar Tivee, 108 moirien de
que era ceveado o curral.

A mesquinha lubitagio, em ave pousei no din seguinie,
tom o wome de Sitio do Ferissimo, porque ¢ construidy &

{14) Gsereve esta palavra da mesmaA wmaueira que Cazal e
Luiz ¢'Alincourt, ¢ cato a pronuvciat nu paiz; oreio que ndo
se deve admittiv a ortegraphin de  Pizarro, que escreven Fi-
rissino,

(13} e e .

15n1 sen cenbro estio arreios,
Sacas, ccuros ¢ broacos.
Fileiras de estacas toscas
No terrzro em frente se algun,
Tm gue ostio presas as bestas
Sneudindo seus bornaes.
Bactarer Tewory (in Mingrca Brasiliense, 392).
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margein do Rio Verissimo. ses pequens curss d'agua, af-
fluente do Corumbd, estava por essa époea quasi sccco, mas
torna-se muito largo nn estagio das chuvas,

) Si bem que o3 vapoves guo carregavam a almosphera
diminmssem muite o ardor do snl, cra a occasifio em que
0 av esava mais guente, desde meiados de Maxgo, e, as
tres heras da larde, o thermometio marcava geralmente
de 25 a 26° Rémvmur: tambem:, quando chegamos. todo o
nuudo estava estafado, ¢, quando tiuhamos tis grande ne-
cessidade de um abrigo que nos pudesse garantir, nilo en-
conlvavmnos senio um wiseravel rancho aserto de todos
os tedos, onde cramos obrigades a arrumar as bagagens na
pocira, cinquanto que os burros ¢ poreos a faziam voar em
torbifhées em voltn de nés,

Tendo dormido no Sitio do Verissimo, puzemmo-nos no-
vaivente a caminho. Tinhamos peveartido S leguas, e havia
ji cerea de sete horas que viajavamos, quando chegumos
un Sitio do Ribeirdo, onde devismos fazer alto, e gue estil
situndo hem perto de um regato. Lo morria de fome; tinha
05 nervas em wm estado de drritagio muito sensivel; sen-
tia-me incapaz de iv male Inoge. Todaviz, como teria sido
impossivel alojar as mbthas bagagens nas casotas em franca
ruing que constituiamn o Sitio do Ribeirdo, José Mariano
querin intransigenteinonte ohrigarane a andar mais duaa le-
guas, € tornou-sc muito impertinente, como ficave sempre
depnis de uma jornadn fatigante; insielr para que ficassemos
em Ribeiriio aloiando-nos em qualquer parte que fosse, ¢
acampamos & rargem do correge, em um local onde ndo
havia, sequer, a menor sombra, O proprietario do sitio me
testemunhion muite pezar por nd0 me poder offerecer melhor
ubrigo, e, desde o primeiro instante, reconleci pelas suns
maneiras educadas, que ndo pertoncia & provincia de Goyaz;
iy e enganfra, ern um mineiro,

En. quasi todes os pontos por onde passara nesse dia
« ros precedentes, o sélo & pedregoso e de mi qualidade;
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todavia existem, nas depressées, terras excollentes, ¢ todos
o5 colonos estio de accordo em affirmar que o milho ali
rende ordinariamente 240 por 1. E’ em Paracatd que os
agricullores do districto encontram sahida mais garantida
pura «uas colheitas; mas essa villa estdt afestada dc 30 le-
gons; siio necesssioz nada menos de doze dias parn se chegar
14 em carros de boi, unico meio de transporte, e, frequen-
temente, apés tio lenga viagem, o colono tem muita diffi-
culdude e vender suas producgdes.

Para além de Ribeirdo fomoes durante toda a jornada,
horrivelmente atormentados peles abelhas.  borrachudos,
mosquitos, ¢ uma especie de mosea muito pequena, cuja pi-
catln, que nio deixe signal, queima como wma fagulhas era,
creio, a Gue, nos urrdorc; do Rio de Janeiro, chamam ma-
yuim (S. Hil. escreve miruim) (16).

A talta d’agua se fazia sentit de maunsiva desesperado-
ra. O céu cstava sempre carregado de vapores. e, apsrar
disso, 1einava um calor secco que fazie um mal horrivel.
Sob tio tristes influencias, Jesé Mariano tormava<e insup-

(16) Nio creio que se deva escrever merche. — Quando,
em 1816, cstive an Ub4 pela primeira vez, fui abi horrivelmente
atormentado por um diptero de extrerma pequencz, do qu'\! nio
soute o uome, ¢ que, provavelmente, nid cra outro sindo o mi-
rumt, Fis o que cntio escrevi- "As mosc: extremamente
pequenas, de gue se trata, ndo pemetram nas habitagdes; mas, por
pouco que se fique um instanie em local humido sem fazer mo-
vimento, é-se loge asealtado por nuvens desses inscitos, cuja pi-
eada causticante sc {az sentir ainda muito tempo depols de se ex-
perimental-a. No dia da minha chegada aqui, assentei-me,
marger do rio, para descrever uma planta da familia das Vio-
Jaceas, ¢, no mesmo instante, wna multidio desses animaes veio
me por e fogo. Obit'nei-ne em ndo mudar de lusar antes de
ter completado a deserippio, mas pasco dizer gue passe’ por um
verdadeiro mm{)rvo M suar escorria-me do roso como se ti-
vesse fe'to um viclento exercicio; minha respiragio era precipi-
tada; deixei o lugar mais fatigado do que apés wma longa
eorrida™
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portavel de miu humor e fmpertinencin.  Nio deixei nunca
de ter com elle todas as attengdes; mas era absolutamente
impossivel adivinhar 0 que o descontentava, ou, para falar
mel'ior, clle soflra, e estava descontente consiga mesmo.
A necessidade absolwta que cu tinha desse homem, no meio
dos desertos que percorria, e ondc me era cnmplr‘tamer!e
impossivel encontrar outro almocreve, me fazia supportar
scus caprichos com wma paciencia inalteravel; mas tinha
Pauco mer'to, pois o unico motivo dessa paciencin era uma
imperiosa nevessidade. O homem que habita as cidades
lign pouco ao man awmor do seu empregado, porque dis-
poe de mil metes de evital-o: ¢, porém, um verdadeiro sup-
plicio ter sob os ollos, a todos os momenins da vida, wn
rosto triste e earrancudo, ¢ cuvir sem cessar pu[uvrus duras,
quando ndo se dirigem sondo brandas e delicadas.

A & leguas de Ribeirdo apeiame-nos no Sitio do Riacho,
gomposlo de tres ou quatro choupanas pertencentcs a pro-
prictarios diflerentes. O mais recommendavel delles rece-
bew-me em sua casa com muito boa vontad~ e me concedeu
2 principal pega. Passci um dia em Riacho para deixar
repousar os animaes, ¢ empregucl esse tempo herborizando
v pondo ¢m ordem as minhas malas, que eram, para mim,
unt museu, uma b'bliotheca e uma casa ambulante. O dis-
ticto em que ontdo me achava ndo distava menos de 25
leguas de Santa Cruz; depeadin, entretanto, dessn parochia,
e, até o Paranahyha, que forma o limite meridional desta
ultima, como de toda a provincia, ndo cxistia. em absoluto,
nenhima sucenrsal.  Antizumente o cura de Santa Cruz
fazia, annuaimente, viagem até o Paranaliyba para confes
sar os habitantes da visivhanga: mas acebara cansando-se
de se alastar tanto de sva easa, ¢ o eurn da Aldein de Santa
Anna, que nos p'lmcerS tampos o subst'tuira, afastara-se
ha do’s aunos (17). O pavacho de Santa Cruz tinha muito

(17) Vide o capitulo seguinte.
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outras colsas ey que pensar do que sc occupar tom 0s seus
pavochiancs; dedicava-se ao commercio, passava por muito
entendido nesse mistér, e, quaudo o {ui visitar, conversara
Lommlg’) .lCL’AC:l 'IO sen HCgOClU como 4']‘3 uma COI'éll muito
natural.  Esse homem adaptava-se aos costumes da regiito,
e nio cra mais culpade do que tanles cutros; scria injusto
censurar, particulnimente, este ou agucile individuo; sdo
os costumes geraes que necessitam de reformas. Seja como
f6r, os habilantes desse d'strieto (1819) jamais ouvew nisen;
nio recebem ¢s sacramenlos quando cstito doentes; estio
privados de todn a especic de instruegfio religiosa e mo-
xal, ¢, si conservavan algumas idéias d= chistianieno, nie
poderd ter sido sindo por trad.ghes de familia que o tempo,
certamente. terd obscurceido (18 . A bronquiddo e igne-
runcia deascs infelizes ndio nos devem, pois, surprehender,
Si communicam, de tempos em lemipos, com algumas pes-
80as, sfo geralwenle conductores de tropa, seus negros ¢
rudes servidores (camaradus) ; nade vecm que possa esti-
mular-lhes a intelligencia, reanimar-Jhes os sentimentos mo-
racs; nada por assim dizer, os prendc i sociedade humana.

Além de Riacho as terras siio optimes, as moitag de
arvoredo {capdes) muito multiplieadas, ¢, mais ou menos
a 1 legua do Paranahyba, entra-sc em uma especie de malia
que se estende aié a corrente, exhibinrdo, por toda a parte,
wna vegetacdo meuito vigorosa.

Muito mais perto de Riacho passei deente da Fazenda
dos Casados, du qual depende um engenho dre assucar. Ao
redor dessa habitagiio agrupam-se varias casas de agrega-
dos que diio a esse ugar a apparcaciz de wu pequeno po-
voudo. Niio tenho necess'dade de dizer que o do plmcmal
proprietario mal se distingue dva doy demais; differe mu'to

(18) E’ bem evideute que o cstado de coisas que aqui des-
crevo deve ter mudadn, sob varios aspeclos, depois que se cons-
trsu uma greja em Catalio an nos seus arrcdores, ¢ que ess
povoagie fui erigida emn parochia.
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pouce, mesmo, das senzalas dos negros: ¢ genero de
egualdude, geral nessa parte da provincia, no prova mais
que uma igual tudezs de costumes.  As caravanas. encon-
tram nos Casados as provisSes de que nceessitam; mas um
escoamento tio fraco ndo ern sufficiente para a importancia
dessa fazendas o proprictario enviava & povergio de Aray
@ eeu assuear, a caclagy e Gulvos productos em fembo de
burre; essa viagen niio gaslava menos de doze dias (19).
0Os Casados estdo siiados a 1 fegua npenas do Riaclo,
e até o Parasaliyba, quer dizer, et wn espago de 3 lepuaus,
encontrel wing povoagio cinda, de legua em legua. A fere
tilidade do s6lo e a visinhanga do sio. & margem do qual
parnit frequenteinen(e as cavavanas, loi com certera o que
levou atguns agricultores « se fixarem nesse distiiclo.

No meio das mattas que o Paranahyba contorna, ¢ das
quaes falel ainda I pouco. tinham-se corlado as arvores,
emoum espago de alguns hiectares, para ahi fazersc uma
planiag Segundo o costume, puzerase fogo aos trouces
ahatidos, ¢ clle se communaicara a flovest Vi aivoves pi-
gantescts queintadas prla base do tronco. cabir com faa-
casno ¢ quehrar, na quéda. aquellas que o fogo ainda nio

(19) Luiz d'Alinconrt diz (Mew. Ving, 77) que, de 1818
4 1823, 2 fazenda de Casades ampliou-se sensivelnente, porque os
iflhos ¢ iilhas do proprictario, lendo-se casado, construiram suas
moradas perty da de sewr veiba pai, e vivaw om optima intellis
jeutsa. No miesmo lapso de tempo, accrescerta esge antor, 4 )
mMlegio dos campes visiohos A estrada dugmentou consideravel-
muite or imwigragdes de mineros. — E' a4 leguas e Casados
que estd situada a pavoagio de Ca , de que j& falei, Em 1818,
»io havia ainda nesse lugar mais que alguns cgioios; eni 18_?3,
os habitantes da visiabangn ji erant mumerosos e tnlam construido
wma capella (Lute wAvLeicnvar, Mem, 733 wads tarde Catalio
se toraou uma succursal de Sanla Cruz, ¢ parece, como j& disse
que seabaram por fazer dessa povoagio wmma parachia. Nio <e
deve suppoe, todavia, que essas mudangas s¢ devam 2 em verda-
deiro aug.nento de populagdio; nio sdo niais que desloeaincintos,
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ating'ca.  Assim per alguns elgueires de wilho, arrisca-se
por Talta de precawgdes, a perder unia floresta inteira: ¢
ndv estd longe o tempo em que os brasileiros se gueixardo
de niio posstive n nattas 120).

Nio tardei a chegar as margens do Paranahyha, e
dentro e pouco deixava, para sempre, a provingia de Goyaz.

Quando me achava em Ubd, em 1836, o propeietacie
dessa bella habitagio, o sr. Jodo Rodiigues Pereira de Al
meida, receben « visita de um coronel que vinha de Goyaz,
onde occupara um poste eminente, ¢ ia para o Rio de Ja-
netro. Era um homeny grave, instiatido, cheio de hom sense,
de manewas finas, fque viajare, ecaclecia varas Poguns ¢

{20) Hum dia chegara, incola iusane,
Que o suor de teu filho a estrada banbe,
Que arguejando, castsado, em Iom,os dias,
Em vao busque hwm est que levante
O herdado casal curvado cm rumn'
HMum dia chiegara que a peso d'ouro
Cowmpre o monarcha no sew vasto imperio,
Lstranhos lanos, que mescninhos tecam
Dos [astigios reaes a cumiciral
E os templos do Seshor o pinbe invoquem
Para o altar amparar das tempestades!

Mawott vt ArraUJo Porro-Artguy

Erguci-me, ji ha mmito temno (vide a minha Pitjem pelus
pravincias de Rio de Jauciro ¢ de Minas Geraes), contra » des-
o intempestiva das {lorestas; mas, ¢ necessario dizel o, nio
ki» s6 as brasdeiros oz censurave’s por negligeiciirgm a con-
servagio das nmitas; esse grave erro ¢ o resultaco da imprevi-
deneia e do epoisiro, ¢ em Ioda a parte s¢ acham honns cgois-
35 e imprevidentes.  \pezar de sabias posturas, aperar de exhor-
tagSes mil vezes repetidas, dos agronomos, apezar as desgragas
que acatretam os deflorestamentes muito multiplicadrs, continua-
se, na Franga, a4 sacrilicar florestzs que s deverinm respotar.
Collinzs ainda ha pouco tempo cobe=as de pinbeiros exhisem,
loje e dia, nos Pyrinens, senfio massigus de Fuivas afastadas
wras «des outras, ¢ mal algumas sarcas appirecem, sio logo ar-
vancadas.
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falava admiravolmente o [rancez. DPassamos juntos urs
dez dias; faloume muito a respeito da provincia que aca-
bava de deixar, ¢ tive o cuidado de escrever o resultado
des nossas conversagdos.

A estada desse corone! entre os moyapoy remontava
provavelmente aos primeiros annos do nesso seculo: trans-
crevendo as suas informagdes nessa obra, tornarei um pouco
menos ircomplelo 0 eshogo que tented tragar de uma mo-
nographia da provincis de Goyaz; ellas mostrardo como
sfio antigas as misering desia provineia, como pouco se im-
pottavam com cllas ae tempo do systema <olonial, ¢ quanto
& para desejar, que ana adminstracdo sabia e intelligente
arranque finalmente os lahitantes da sua apathia e os ex-
cite a lecundar, pelo traballo, o8 gormens de prosperidade
que uma yalureza dadivosa semeou em torno delles.

“A populagiio de Goyaz. diziz-me, o coronel, pode al.
canger apengs 50.000 almas, inclu'ndo os megres; Villa
Boa, que # g capital, nfo »m mais dz 5.000 habitantes.
As lerras dessa regifo sdo excellentes e produzem. emn
abenddancia, assucar, café, algnddo; mas, como nie se pods
exporlay wehwn producto, os Mabitantes cultivam apenas
o indispensavel para prover is proprias necessidades.  Nio
exercem, fnmpouco. sen'muna industria, ¢ em troca dos
ohjectos manufacturades que thes levam em lowbo de
burio, nio podem dnr sinie ouro em pé.

Aponas @ osperangy de encontral-o levou homens de
indole aventureita a penelrarem tio profundamente pelo
interior dus terras, deivando atrds debles vasios regides de-
sertas ¢ incalias, A [raca populagiio do Brasil s disseminou
por uma firea immensa, emquanto que, si sc frese afastando
do litoral & medida apenas que s terras fossem fallando,
esse reino terse-da incontestavelnenle tornado rico ¢ [lo-
\escente. Dillwido em grande quantidade d'agua o inals
fate licar mal [az sentir o sen gosto.
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Os antigos pesquizadores de ourg eram, geralmente,
homens semt [ortuna, e nem sempre foran indemmnizades do
seu trabalho.  Muitas vezes se fazem, aludz, em Goyaz, des-
pezas comsideravcis na esperanga de encontrar riquerss, c
(requentamente, tanbem, succede que, apds muitas pesqui-
zas, nio sc fica mws adiantado que antes.

Ewmpregamee o5 negros nessc genero de trabalho.
Um delies cnsta, em Goyaz, 2008000 réis (1,250 fr.);
muito pouca gente, conudo, estd em condigdes de pagar
A vista essa somma: compra-sc o esoravo a crédito; em-
quanto <¢ oceupam em formal-o, os juros do capital au-
gmentaw, €, quando & necessario pagar o capital, o nexen
aindn nfoe irndew quasi mada; vendese vma parte do que
¢ possuc, ¢ cada vez sc fica mais pobre”.

“Una das causas que contribitem prineipalmente para
o empobrecimento dessa capitania, € o desprezo que ahi se
tem po'es lagos de familia.  Os casemertos 14 sdo raros, e
levados « ridiculo, o que provéw, clarameste, da immora-
lidade dos anligos colonos. 05 hiancos vivem na devassi-
dio com mullieres de cor e indias; inieressam-se pouco
pelos filhos que nascemn dessas wnides momentaneas, ¢ rdo
precuram augmentar um patrimonio que devem deixar a
collateracs.  Suas amantes. sabendo que ndo podem contar
comt uma longa alleigdo, tratam de sc aproveitar do ascen-
dente que exercem sobre elles, e ncabam de arruinal-os”.

“Por oulro ludo, o sanguc sc mescla cada vez mals, o
Jd ndo se encontra mais, nu capitania, brances em numero
sufficienle para preencher os cargos publicos.

As creangas. nascidas de unifes illegitimnpe e passa-
geiras, nio reechem neshuma educagiio ; adquirem cedo ha-
bilos viciosos. vegetam mu ignoranzin, nio conliccem nem
[amilin, nem patrin, ¢ recusem trabaliar, sob o pretesto de
que o sangue dus hrancos corre cm suas veias,
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Suria necessario que o governo eostimulasse o casa-
mentes por isengdes de fmpustes ¢ desgostasse do celibato
por um augmentp de encargos’™

“A ecapitania de Goynz ¢ alvavessada per grandes ries,
e o principal delles, o Tocantins. ¢, por si mesnwo, de nave:
pagio fac. . Para abrir niereados avs productes do puiz
hastaria irandar construir barcos, e estabelecer, de distan-
cia em distuncia, nas margens do rio, cspecies de annazeys
vnde se pudesse cnicontrar viveres, e collacar, na visinhunga,
pastos mittaves. O governo comgprehenden as vautagens
degee plane, ¢ i ha wuito tempo suggerin aos habitantes
de Goyaz 1 se colisassem para tornm o ¥io navegavel;
mas elles sdo tdn pobres que nenhum accionisty se age-
sentou (21"

Com pequ -xlissimus differengas, tsee quadro & o mesmu
que eu proprio tracei minuciosamente. Assimg, ji dc‘dc
muitos annos, 3 estado da proviucia de Goyez era appros
madamente n memo gue em 1819, @ o3 eseriplos de Matt
e de Gardner tendem a provar que. posicriormente, niio ex-
perimentou grandes melhorias.  Fizeram-se algumas refor-
mas, que praduziram alguns benclicios de pedueno alean-
ce; niio chegou. povéin, aa men cophecimento, que neahuma
wedida importante tenha sido tomada para restaurar as
Ginangas, fazer Floreseer a agricullura e o caman_m, dar
noy habitantes dn regifio wm ponco de energia, excitar sva
emulugiio ¢ molherar-llies os crstumes. Os elementos de
uma grande prosperidade }i existens, Topito-a; confienos no
bom sensu da nossa especie, esperentos nais ainda do tempo
e da Providencin (22},

(2t) Provavelmente soh a  adnu
FAssis Aearenl as, conde de Pabna,
2y ncia de Goyaz cema sido, die d'Eechws e
15, 69) wna das rwis productivas do Brasii,
sha A o nplo Uvesse sido semnre confinda a lmm:ns
moucu eseruulosas e inhiabels. Sob o antigo regimen, cada fun.-

Hiragio e Trasicsco
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cionario nio cogitava sendo do seu interesse particular, ¢ ainda
agora succede frequentemente o .mesmio, apezar do paiz estar
submettids 2 uma assembléa provincizl”., — A Fernando Delgado,
que joi seguramenie um homem €c ham, succeden Manoer Iexa-
clo nE Savrare, ao qual se fizeram accusagies tio graves
(Scrraersnr, frar), que & impossivel nio as_considerar caluinnio-
sas. Depois da revolugio que conferin ao Brasil completa hivle-
pendencia, Sampzic foi obrigado a deixar o governo, ¢ se insti-
Initt uma funfs administrativa; em pouco tumpo esta foi substi-
1uida por outea, chamada prowiseria, cujos membros foram no-
meados pelo principe regexte D. Pedro I; e, enfim, depois de
1824, a administragio de Goyaz tem sido sempre confiada, como
a das mitras previncias do imperis, A wm presidenie ¢ um seere-
tario assisi’dos por um consttho previncial (M, B Lop, (e
Mouna, Dice. Bres., I, 401). — E vidente, pelo que diz Mattos
(Jingraria, 1}, que dc~dc a origem, o governo provincial se viu
fortemente entravado por nanobras de bastidores ¢ compadres-
cos. A inlriga ¢ de toda a parle, mus, principalmente dagueilas
onde pouco s¢ cenhece o Irabalho, ¢ a cccypagio dos homens
ociosos; por isso, parece ter csiabe’ecido o sew imperio entre os
brasifeirys. — A falta de homens capazes deve ter sido tambem
up grande obstacnio ao estabele~imento de um governo compe-
lente & repuiar mr provincia de Goyaz. habitanles dessa re-
gido, repito-o mm: uma vez, estio longe ser desprovicon e
mtclhgc(ca. ms nao hasta para fazer um bom administra-
do ¢ menos essencial, ¢ nde era no regimen
yanos podiam adquiril-a em sua terra. Un dos
membros da primeira junfa era wmn ceclesiastico que comia fre-
guenterseinte em casa do governador ¢ Mhe servia de escangia. Lsse
homem me falou wma vez de uma transpcgao que e pareria
pouco licita: mas, reverendg, dissc-iic e, 550 seria uma simonia,

N r.ymudc.i -me cile, vai ver 2 sr. que nio, e me regityu
em latim 2 scrie dos impedimentos dirimentes do casamento. —
Desde essa époea, as coisas, infelizmentc, pouco mudarn, Dej




Viagrar is Nascunres po Rio S, [raticisco 211

a conhecer o que era, em 1832, o ensino na regido de Goyaz;
pasece que, uitimaniente, devo dizel-o em louvor do governo pro-
vincial, [oi fundada em Villa Boa uma cathiedra de philosopiia,
além de de latim, ¢ que, além disso, se ensina geometsia ¢ fran-
cez (Mier. = Loees Movr, Dice, [, 106}, Uma instrucgio tio
clementar aio basta, entretanto, para formar individuos capazey,
¢ alids, ¢ permittido crer que nio o5 mestres majs habeis do
Brasil qu. se vio {ixar em Goyaz, uma vez que ¢ difficil encon-
trar horens que queitem cnterrag-se et uma provincia tio afas-
tada parx ocempar funcgdes provavelmente muito melhor retri-
budas fue as de professor de [rancez ou de geometria, {vide o
relatorio apresentado & Assembléa Legislaliva Geral do Impero
o de 1846). Por cutro lado, pouces goyanos tém
posses saiflcientes para eaviar seus filhos a 200 ou 300 lequas
de distancii, 4 eswola de «lireito de S. Panlo ou as da capita’ do
Brasil, ¢ ¢ preciso convir que devem sentir pouca vomtade de se
separarem dos {ithos por extensio tio grande de desertos. Se-
gundo o relatorio feito pelo Ministro de Estado do Brasil, Joa-
quim Marcellino de Brito, & Assembléa Geral Legislativa de 1847
(Relatorio, ete.), nio havia, a ess¢ tempo, mais que 2 poyanos
na Escola de Direito de S Pawio. 2 m1 ereoln de Medicima da
Rio de Janciro. 4 na escola de Dirmto de Olinda, 2 no collegrn
de Pedrn Segundo do Rio de Janciro, De tudo 1sso e des por
menorey que dei no decurso dessa obra, devemos concluir que, si,
desde a descoherta de Goyaz alé os nassos (s, as diversas admi-
nistracdes que sc suceederamt nessa proviatin commetteram, mui-
tas vezes, erros graves, si puderam ser accusadas de negligen-
cia, impericia ¢, at¢, malversagdes. devenios, no crlanto, r¢co-
nliceer, que s homens mals competentes e mais animados o
descjo de acortar, eocontrario sempre obstarules, sindo invencive
pelo menes, noito dif ficeis de vencer, ro afastamento da previn-
cia de Goyaz, sua populacio tho fraca, disse minagio excessiva
dos habitantes, sua extrema pobreza, © a indelencia a que os con-
demna o calor do clima,




CAPITULO XXVII

AINDA A PROVINCIA DAS MINAS — 03 INDIOS
MESTICOS DO PARANANY B.A

O Parawahybe, timite da provinein de Goyaz, —
Dormenores sobre esse rtin. — 15 tansposto no
Parto Real da Paranahybu. — Soldanos mineiros.
— Districto priviiegiade cuncedido aas caboclos mes-
tios. — Inscctos matéficos, — Aldeix do Rio dns
Pedras. Sua paveagio. Casas. Retratos dos indios
que a habitam; seu capitio; sua Tusteria; privile-
gios —Todo, sio agriculloies; vendi dos productes
das terras. Estdo privados de soccorros espirituzes
¢ de qualquer meo de instrucgio, a 'ngua; vo-
cabulario comparativo dessa lingua, da lingta geral
e do dialecto de S. Pedro dos Indios; orthogra-
phia, pronuncia; reflexdes sobre as alteragdes que
soffrew a fingna geral. — Aideia da FEstiva. Swva
posigio. Histaria ¢ pormengres sobre os habitan-

tes.  — Insectes maleficos inmumeraveis nas mar-
gens do Ric du Estivs. — Aldeia de Pisarvdo abau-
domada. — Aldels do Boa Pitta. Seus halntantes,

Cina festa. Reflexdes sobre a maneira com que 0s
homens da nossa raga procedem town os indios, —
Felicidade dss indios mestios da Paranahyba.
Vauntagem da mistura de ragas. Os resultados
tessas misturas, — Porque a anthrosslogia & ainda
um scienc’a tie obscura,

Antigamenle a proviucin de Goyaz se estendin o 34 01
35 leguas portuguesns além dos sens limiles actunes quer
dizer, até o Re Grande; como, porém, o terzitorio que se



Viateat As Nasemiites no Rio S, Franciseo 213

acha comproherdido ontre ess¢ rio ¢ o Paranahyba [az
purte do julgado de Desembogque (1), scguiu a sorte dessa
jurisdicgio, ¢ dn de Araxdi, quande, em Abril de 1816,
foram ambas reunidas & provincia de Minas (2): » Para-
nahiyba Lornou-se, entio, o limite meridional da de Goyaz.
QO Poeranahiybo tem suas nascenles na comarca de Pa-
recald (3), ma vertente occidental da cadeia que separa
suos aguas das do 5. Prancisco (Serra do S. Francisco ¢ do
Paranahyba). Seus principacs affluentes sio o Rio das
Volhas, o S. Marcos ¢ o Corumbit. e, si bew que os dois
uitimes venhany de muite mais longe que efle, peidem o
nome reuninda as vespeelivas aguas fs suas.  Pedras grane
des elovamse do leito desse rio coma do do Paranahyba f4)
e impedem, infelizniente, sna wavegabilidade. Ignore so
nC“U ¢ encontioa 0Ure, INAas PﬂSSu l)Dl' sCr ]"“ilﬂ |)S§Cﬂ$ﬂ;
entretanto, & para rotar que, si o peixe morde ahi bem o

(1) A povoagin de Tiesembonue, situada & margem esquer-
da do Rio das Velhas, deve sva fimdagio a mineiros ¢ & mais
anga que Araxd, Parece gue seus habilantes, favorecidos pela
fert’lidacle famosaydas terras dos arredores, goran de certa abas-
tangd.  D'Eschweee diz (Bras. 1, 99) que, em 1816, wio havia
ainda, em Desenthoque, mais de 65 casas, ¢ que existian 181
fuzendas em lodo o juignds, cuja populagio se clevava approxi-
madamente 2 3.945 individuos, em uma drea de ecrea de 500
legnas quadradas, — [ica-se admiiade nue Pizarra, que escrevia
em 1822 tepha anrdy colloeado Desemboque mad pravincin de
Gnyaz, o nie fale sinfo em uma nota, o 1580 mesmo, vasual-
menty, da reunido desst povangic a Mimas. — Desemboque foi
erigida em villn ¢ comprehende, com seu disiriclo. dizem Milliet ¢
Lon. de Moura (Dice, 328), mnn popuiagle de 5.030 abmas, que
retira grimdes proveitos da cultvra das terras. O Mate ou Cone
gonhas (Hev Paragnaricusis, A. de $. Uil, ¢ nio, como se tem
eseripto,  Paraquarersis) &, accrescentam 0§ mesmes avtores, muile
conmuun nas proximicodes de Desen bogque.

Vide o :apitulo intituldo o potoagio Je Argud, elc,

(3) Pour, Reise, I, 242,

(4 Uiagem prelo districta dos Diamantes e Niforal do Bra-
sit, 1, 108,
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anzol, & unicamente no tempo das rhuvas. o que, de resto,
succedo iguclmente em todos os rios desse pniz (3).

Coma se vin, eu jd atravessica o Paranahyba ido de
Araxit para Govaz. No lugar em que so o atyavessa pava i
dessa provinota a S. Paulo, ¢ que chamun Porto Real du
Paranaliyba, ficase muito perto da sua noseonte, ¢ & ji um
graude 7i0; Mmas @ SECCA ENCOSSIVE, quUe veinava por otcagiio
da minha viagem, reduzira-o @ terga parte dn sua lnrgura
ordinmia.  Ambas as margens pouco se olevam acavu do
nivel da agua; mas sio muito cscarpodas e cobetas, tunto
uma como nutra, de maitas de vegelagio assds vigorasa.
Alvavessa-se essc rio sobre uma especie de bulsa felts com
dung cnross amarcadaa junlas, € was quaaes se estendeu um
tahoado; a peagem & recebida por dois soldades do vegl
mento de Minas, destacades de um posto acantonado meis

(3) LEm um liveo indispensavel ass que quizerenws conbecer
o canjunte da geopraphia o Rrasil, o Dicclangrio geegiaphics.
etc., bs autnres ackaram dever mudar o rore de Paranahyba an
Peroeins (11, 239), parque, dizem clies, esse sin ¢ canhiceidn ro
mesmo tempo por Pavohibn, Parvasehybo. ¢ até Parmul. Nos tois
Iugares em gre wu o atrgvessei, ouvi-o chayrwr Parnshybe, que &
evidentsmenie wma co:rupgiio o Porsnahybu, ¢, como essk u;xi.m
palaves {ni adoplada, com & enica variame do : relo y, por homens
de antoridnde, Manoel Ayres de Cazal, Pizarco, Tschwege, Pohl
e Mattos, parecen-ne que devia conserval-ac alifs, o5 proprios
autores do Diceinarie deram o *vrplo naoarige Coronbd. - -
Esses peoaraplos actrescemtain que ¢ “Parasaiva ancce nas mon
tanhas que e art a0 sub do riociro Toconting, aifluents rlc
Ria Maronhfio”. Nio wvisiter & fonte dc Paranabyba: mas o
dever preferic a versdo de Poli, citadz xeim porque clla ¢
Tosi e ¢onforme a tudo o que sei A rospeito do rio gue temos ¢m
vista, Lule d'Alincourt ¢ ainda wmais qreciso do que Fohl, pois
diz positivawente cue o Rie Paranahyha tam sux wasceste wais
remota ao norte da Serra da Mareella, perto da do Ria Prein
( Mem, Féng, 70): nirs aiio ouso zdmittir essa indicagio sé com
@ simples antardade desse viajamie, — A pals

§ vea Pasnakiybs
deriva do guarsnt paranaybe, ane significa vio indo Jrepursse om
W peqicno viar,
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touge, A margem do Rio das Velhas; esses vccuparm uma
peguena casa coustruidn & riargem esquerda do Parana-
hyba [1819).

Ui delles ostave e viagem; fui reeebids prlo outro
com essa amabilidade que distingue o9 wminmres, ¢, ew par-
teular, os soldado~ do regimento drssa orovincia. Fex
questiio absahuta e que cu cump.r:ill asse da sua 1efeigho,
o fulanios muito da sua provineia, da qual nio we podix lem-
brin wam um profundo sentimento de gratidio. Os sol-
dados do regimento de-Minas sdo. coma risce em outro
Jogur, homens escothidos, que pertencem a Lunilias digoas,
foram bem educsdns, ¢ merecem 2 consideragio gue se tem
pac clles.

A 7one que da atravessar antes de entrar no provincia
de 3. Taule, ¢ que se acha comprehendida entze o Rio Pe-
ragahyla ¢ o Rio Grande, tem perto de 30 legoas de exten-
s, Comtitne vm districto privilegiado de 3 leguas de
farpura, que for concedide, comeo vesewos danui ha pouen,
ans drecendenter de varias tribus indigeras o comprehende
terras nauito ferteis.

Anés 3¢ ter posto novamente a caminhe {6), eosteei
o rio por pouces instantey, cortando 03 besques que o bor-

(6) Itnerario anproximativo do Tosto Real da Paranatiyba
4 Fasonda das Yeroas:

Tt Fertn H2al A Alsia do Rig das Didras . 2 feguac
Da A'dea do Rio das Pedras a Aldeia da Estiea 2 N
stiva dn TVoa Vista 4 "
4 TFazenda das Fusnas,
....... OO B S

914 leguas

Deve dizer que Luiz df ’UI.ILO‘N. cota § % 'eguas dr Kotiva
3 Bon Vista ¢ 5 do Parupalisa i Ystiva (Menm. Fiag, 1133
eniim fue L oagumm da C Gavilo (in Muatros, Jlinerario)
conta cerea de o, de Esfiva a Furnas.
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dam. Em geral, toda a regido que se estende pelo espaga
de 2 leguas do Paranahyba & Aldeia do Rio das Pedras &
florestada e, 20 mesmo tempo, montanhosa.

A partir de Santa Cruz cramas martyrisados pelos in-
sectos. Depois de passurmos o rie, as abethas nio nais
nos atormenturam; mas, o que ewm muits peor, fomos de-
vorados por musqwiios ¢ nuvens de borrachudos.  Si fica-
vamos uin inslunle sem agilar ulgmnn coisa deante do rosto,
elle se enchin logo desses ul'imos insectos. Sua pieada
causa ‘»flammagdes e pruridos causticantes; felizmente, po-
rém, essas moscas nito tém os mesnios habites dos mosqui-
t0s. que picam no momento em que pousam; ellas, pole
contrarin, passciant muite tempo antes de metler a tromba,
e s¢ lam, guasi sempre, lempo para espantal-os.

A didein do Rio das Pedras. onde a2 apeel, apos br
caminhado 2 leguas, a contar do Paranzhyba, foi construida
em uma regifo de bosques, na encesta de uma coll'ma que
se estende, por um declive suave até um pequeno tegato,
cujo nome ¢ o mesmo que o da aldete (Riv dus Pedras).
Este ultimo se compde de umas Irinta casas dis persas aqui
e atli. A maioria dollas cobertas de sapé, nio differe das
dos luso-brasileires. ¢ si algumas foram construiflas ¢ eo-
Lertas com follas de palmeira, como as cabanas do Coys-
pés (7), siio muito maijores ¢ mais alias que essas vltimns,

A excepgiio de um ou dois individuos, niio vi na aldein
do Rio das Pedras indios de ragn poa. Quasi todos de-
vem a origem 2 uma mistura de raga americana com a dos
negros {(8). Sua pelle, muito mais escura que a dos in-

(7) Vide o capitlo intiwulado Os [ndios Coynpis.

(8) Esses wmesticos eram des‘gnados owréra pelo nome Je
curibocas  (Mawcerarr, Hist. Nat. Bras., 268). Nio ouvi yro-
minoiar ¢ssa pelavra em parke alguma; patece, entretanto que
nio sc pecdew nteiramente, pois Cazal diz que, dos Dbrancos e
negros m.es.cados com Parcels, sahizam os mamalucos e curibocas
que formam a base da populagio de Cuyabi. Marcgraff applica
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dics, ¢ de um pardo quasi negro; 18m os hombros e o peito
largos, o pescogo giosso, muilo curto ¢ {requentemente
acerescido de um enorine bocio; 6uas pernas mio sio del-
gadas conio as dos indios; a cabega € muilo grande ¢ an-
anlosa; o nariz é desmedidamente alargado; os olhos lon-
203, porém menos divergentes do qu= os dos indie, de ragu
pura; os labios niio siio tdo grossos como os dos negros;
tém barba; os cabellos, que deixam crescer edo muito abun-
dautes, duros, e, no enlanto. crespcs.  lacs sfio os tragos
seracs desses mesticos: mas obscrvamesz entre elles diffe-
rengas individuacs baslonle notavels; assim, vi duis on ire=
creangas que embora quasi pretas, tiuham es cabellos com-
ipletamente lisos. Secja como fér, & bcontestavel gque os
habitantes da aldcie se upproximam menos dos negros que
dos indigenas americanos, ¢ como indios o3 considera todo
o pa'z. E’ faeil de conceber que, pelo tetrato que delles
dou, cises homens sdo de uma ferldade extrema, e suas
muiheres nio lhes levam vastagem; tém, entretanto, um ar
de dagura, quc fuz esqueeer lozo n que sua plysionomia
1em, a principio. de repellente. Conversei com varios den-
tre clleste achei-os com nnis sanso ¢ razdio do que mostram
commumente os indios de raga pura, que apenas sio crean-
gas pelo espirite.  [iquel principalmente, saiisfeito com o

@mhem 0 meme cle cabocles o mesma niislural e recente-
mente Cieerge Gardrer. viajante wiaito distineto, 0 lonou 10 mes-
o sentido (Tramels, 22); mas devo dizer que as palavras cabo-
clog ¢ cabocos mie parcceram sempre tomadas em um midu sei-
tido para designar todo individvo perteiicente i raga indiget:
asshn, ehamavam Ao wmen botoendo, wm caboro, ¢ clic eva sepn-
ramente de raga americana sear renhnma mestigagem. Sao, sen
duvida, as caribores gue o sr. corde de Suzannet indica sob o
nome de smlatos nd’genas (Sonwenirs, 226); mas esies termos
‘{nrccc e implicay coutradicclio; mulitos indios nio seriam mi-
HIGER

&
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capitdo da aldeia (9); demorou-se bastante connnigo, ¢ res
pondeu a todas as minhas perguntas com muita polidez e
complacencia.

Pelas iuformagdss que ile e outros indios e decam,
eis qual (oi a origem da afdeie do Rio das Pedias: Nu épcca
em que os paulistas {undaram, na provincia de Guyaz, o1
primeiros estabelecimentos, 0s Coyapés, exasperados, cei-
tamente, pela erueldade de alguns dellez, puzeram-se, cono
jd o dissc, a infestar a estrada do S. Paulo o Villa Bog, o
langaram o terror mas caravanas.  Antonio Pires, que redu-
2zirn varias nagbes ndigenas ma regiio de Cuyabd e que
cra famsso pela sun intropidez. fot convidada a ir em soc-
corro da colomia mascente. Jd alcangado em anwos, nio
pdde cc pdr em pesson i frente da expedigdo; mas, em
scu lugar, enviou o filko, o coronel Antonio Pires de
Campos, com uma tropa de indios de variss nagbes diffe
rentes, principalinente Borords e Parexis (10). Os Coyo:
pés fatam vencidos e tratados com grande crusldade (11}

{9} Nio me infonrei, infelizinente, do nome desse diguo
indio: mas piece cviden*e que ja estava 4 testa da aldeia quando
por 1A passon d'Eschwege em 1816, e, por conscguinte, devia
chamar-se Leopoldo.

(17) Escreven-se tambenr Parecis, Parisis, Purecis, ¢ Pa-
ncys; conformo a miinha srthographia com a prenuncia usada vo
pah’ Parcze Que os DParexis constituiam uma das mais be!
magies da regiio de Cnynh., mas hoje an dia cstio quasi ex
ctos, 51 ndio o cstio completamente (x). Os Horords, divididos
ey yarias tribus, eram prderasos que 0s outros tudins, €,
a0 masmo tempo, os ais [aces de cmluar (Cazar Cor. 1, 302;
— Prz., Mem., IX, 104).

(Il) I"om.. Reise, 1, 349,

(*) N. do T. Exstem ainda, pois o entio corone! Rondon
os encentrou em 1907, e Matto-Grosso ¢ o sr. Roguete Pinto
os estudou sob o aspecto linguistico ¢ ethmagraphico cm 1912 (V.
o tivro Randonia). Sio actualmente parazitas do estado, isto €
m‘ok"'ﬁdos pelo Governn Federal, Essas riagnificas reservas de
energ’a da racionalidade nio prdem viver sem o oleo carmpharado
da proteccio official.
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n estrada tornou-se completamente livre, € para garamil-a
mclhor contra novos alaques, concedeuse a Antonio Pires,
pata s, e sua genle, o terrilorio que se estende do Rio Pa-
renahyba ao Rio Grande, com a lwrgera de 1% leguas
porluguezas de cada Indo da estrada. Toi o local onde estd
hoje em dia a uldcia do Rio das Pedras que Pires escolhieu
para se fixar. A pavoagfio se levantcou, por cerca de 1741,
& custa da fazenda real, e Pircs teve nella uma casa. Antes
idessa época os josuitas jd tinham formado uma aldeia, comn-
posta ¢e indios do litoral, no local denominado S. Anna;
quizeram immicouir se no governo de Antonio Pires; s
te ge oppoz 4 sua inlervengio, riss, pard satisfazel-os, sub.
mettew-lhes alguns indies de norte de Gayaz, que foram
reunidos & aldein de S. Anna. Todavia, apis langar os
alicerces da sua pequena colonia, Pires voltou a Cuya-
bfi, e levoun consigo as mulheres ¢ filhos desses indios,
Parece que elle pessuia muitos negros, e naquelle t=mpo,
03 brasileiros nio costumavam casar seus cscravos, Os do
Anton‘o Pires devem ter procuradn, naturalmente, ae unicas
mulheres com quem poderiam ter relagies, ¢ a actual po-
pulagio da aldeia prova sufficientemente que nito foram mal
recebidos (12). A mestigngem, uma ver estabelecida, con-
tinwod com nator facilidade ainda eutre negros crcoulos
e filhas de africanos e indias; ¢ matrimonios legitimos se-
guiram-se {s primeiras nnides que rpenas foram paswagei-
ras. Tleje em dia mesmo (1819}, mio ¢ raro ver creoulos
Iivres ou mulates virem procurar csposas na aldeia, onde
o casamerto os faz gozar. como no litoral (13), dos privi-
legios dos indics, que daqui a pouco darei a conheccr.
Antes do reunido das jurisdicgdes de Araxd ¢ Desemboquo

(12) As indins, em geral, té&w  pgrande  predileccio  pelos
negros, Ji assignalel csse facto moutro fugar (vide minha Fia-
agem pelas provincias de Ria de Janewo ¢ de Minas Geraes, 11, 49).

{13) Vide o vol. I da Piagein pelo disiricto dos Diamontes
¢ littayal do Brasil,
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fu provincia dc Minas, a aldeia das Pedras fozia purte,
como sc sabe, da provincia de Goyaz; seus hab.lantes fo-
ram chamados, por varas veezes, pelos generaes da provin-
cia, pa1a it eombater nagdes ainda nio subinelt’das, ¢ nie
tiveram nurca que se queixar quanlo 4 sua coragem ¢
fidelidade: {14). No entanto, o governo de Goyuz nio snube
reconhecer scus servigos; foram confiados a dirigentes
mius ¢ oppressores, ¢ como nenhum padre quoeria, o quo
paroce, passar sun vda no n.cio delles, esses pobres neo-
phitos, diz monsenbor Pizarro, que tinham abragado a re
ligiao catholica sem conhecel-a. ndo tiveram outre pastor
sindo wn: homem que [3ra constrangido a acceitar <sse en-
cargo, ¢ qus, lenge de edifical-os, teria sido capaz de cor-
romper mil vezes, pelos scus maus examplos, 03 homeny
mais virtwosos (15}, Nio é tudo ainda: em 1809 (10),

(14) Esse relato e o que diret mais tarde dcercu da origan
das aldeies vismibas da do Rio das Pudras, nio estd absolula-
imente conforme 4s informagdes saccintas dadas por Cazal, Di-
rarro ¢ Poltl; nuws cra difficil a esses escriptores saber cxacla-
mente a verdade, cmquanto que 0s indinos, gue me transmitliram
as 1on'mguLs agui lesngnadas, as sabiant por ouviram dos
proprios filhos dos mais antigos habitastes; alias, Pobl nio estt
inteiramente accorde com Cazal ¢ Pizarro, e cste ultimo nio estd,
tampouco, cousigo proprio, pois, umas vezes silua O Primeiro
cstabelecimento dos Borords a mieia legua Jo Rio das Velhas,
putras, o que & seguramente 1um erro, 4s margens do Rio Grande
(vide Caz., Corag, [ 334 — Piz, alem, IX, 104, 222, —
Pom., Reise, I, ‘-h)

(13)  Mem. hist, IX, 104, — Escnwecz, Bras, 1, 82,

{16) D posso deixar de considerar como absolutanente
erronea a indicagio de 1796, dada por Lschwepe, Quanto i de
1811, que sc enconlra em Cazal ¢ Pzarro. ¢ provavelimente nais
exacta que a data de 1809, indicada acima e admittida pelos
indios, que, mal s-beado contar, podas mais facilwemte cenga-
mar-se a respello de datus do que de factos. Sua transferencia <e
prende evidomturemte aos platios de navegacie de que se occupa-
ram fanto Fervando Delgade coma <ot prodecessor, o conde de
Patma  (Francisco de Assis Mascarenhas) ; o peimeire, porém,
assunin 0 governo em Novembeo de 1809, ¢ nfio € muite prova.
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tiveram a harbara idéia de trapsportar uma grande parte
da popu.acio do Rio das Pedras, a varias centemas de
leguas, para vm clima to.r'do, ao local denominado Noue
Beira, onde queriam estatslecer um posto militar (presi-
din). 0Os desgragados quae se arranearam dessy maneira
& familia ¢ & patria, pereceram todos miseravehinente, e, pore
oceasifio da minha viagem, ndo havia mais na aldeia do
que 18 foges. Um acontezimento tio triste infundiu, natu-
ralmente, receios aos Bororés: quando em 1816, I’ Eschwege
foi enviado A regidio para fixar os limites de Coyaz ¢ Minas
Geram, 0s pobres caboclos imaginaram que iam ser tedu-
zidos &4 essravidio; mas o coronel allemin os socegon
offereceida-lhcs uma pequena festa que se passou ale-
gremente, ¢ quando partiu, todos os habitantes <a povoa-
¢Ao the testemunharain seu reconliceimente da maneira mais
comunovente (17).

A nldeia do Rio das Pedras pussou, eom as just'qas de
Devenboque ¢ Araxit, para a administragZo da provincia
de Minzs Geracs, e cis o regime a que estava submettida
per ocersifo da minha passagem por la.

Os indios mestigos cstavam sujeitos a wm capitio ¢
officiucs subaltermos csenlhidos entre elles, ¢ estes o eram
por sua voz a¢ commandante do Rio das Velhas, director
das diversas aldeins situadas entre esse rio ¢ o Paranehyba.
Todos os hibitantes dn povoagdo estavam iszrtos do dizi-
mo; mas, em easo de nesessidade, deviam servir de auxd-
liares a0 destacamento wmilitar do Rio das Velhas. At

vel que an vesperas de se -curmar de Goyaz, o anterior govenio
wnha dado ordem de ahsmr os indios do sew paiz, nem que
Fernande Deigado tenha ordenado essa medida no proprio n -
mentn ¢4 sua chegada, dois governidores foram homens
de bem; nio podiam, porém, conbhecer A inumensd regiio que
deviam covernar; uinguen: ¢» sabia gmuiar ¢, antutalmente, coin-
meileram erroes,
{(17)  Brusilien die neve Welt, 1, 85.
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1819, o seu servigo se limitira a passar a balsa de uma
margem do Paranahyba para a owra. Cada qual era cha-
mado por sua vez pelo capitio da eldeiu ¢ dava um mez d=
eervigo. A retribuigiio ndo ia além de 1500 réis (9r.,37¢c.)
por um mez de servigo; mas era paga com pontualidade,

As teirns dos indios eram inalienaveis como as dos
indigenas de littoral (18); entretanto, os luso-brasilcitos
se podiam ahi estabelecer a titulo de agregados, com a
pemisso dos verdadeives proprietarios ratificada pelos
superiores, ¢ nite so mde lhes era pernittido vcudcr 08
immoveis, como ainda, ao sec retirarem, eram obrigados
a entregar as bemfeitorias como uma indemnizagio pelo
prejuizo Tuc, pelo systama de agricultura brasileica ti-
nham feite ds terras com o cuhwo. Até 1819 o numero
dos agregados portuguezes era minimo, porque havia nas
~isinhangas da aldeiz lerras tie boas como as da sua de-
pondencia ¢ em condighes innito nais vantajosas.

Todos cs indies mesticos do Tlio das Pedras eram
lavradores. Cada qual delles fazia sua plantagio separa-
damente; mas o capitio tinha auteridade para castigar
os preguigosos, ¢ de tempos a tempos, o director, com-
mandante do Rio das Vclhas, emviava um militar para
examinar as plantagdes. Como u aldeiz estava situnda &
margem da estrada, os habilantes vendiam facilmente es
seus productes, ¢, o que prova que elles cultivavam ¢ ven-
diam, é, que em geral, estavam bem vcslldos.

Nio havia entre elles arteziios especialisades; nio- ha-
via, tampeuco, na aldeia, nem venda nem loja nlgumn. 0=
habilantes compravam aos tropeiros os objectos de que
cnreciam, ou eatdo faziam permutas com os proprietarios
da visinhanga, fornecendo algodio fiado por suas mulleres,
e pelles de veado.

(18) Vide nunha Fiagem pelo districto dos Dismaies
littaral do Brasil, 11
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05 indios do Rio das Pedras dependiam da parochia
de Santa Anna, onde, como direi dentre em pouco, havia
tambemn uma aldeia. 4 se viu que, a principio, féra dadoe
a essa pobre gente um padre escandaloso para dirigibos;
por occasiin da mumha viagem, nde tn:ham pastor. A pro-
vinein de Goyaz era tio pobre que, retirande-lhe 2 admi-
nistragio do districto, achavam que deviam conscrvar-he
o rendimentos; levantivamsse difficuldades enlxe essa pro-
vincia ¢ a de Minas, quanto so pagamento do cura de
Sant’Anna: este se retivira, ¢, desde dois annos, os indios
das aldeins estavam completamente privados de assistencia
espiritual ¢ de qualquer especie de instruegio. Ninguem,
na aldete do Rio das Pedras, sabia ler, ¢ parecen-me que
niio contavam & o dinheirn com grande [acilidade.

Os indios mestigos do Rio das Pedras nio conservaram
nenhum dos costumes dos scus antepassados, e viviam abso-
Iutamente como os I:rusilcims; culretanto, qu:ml]o eonver-
savain crtre si, deixavam de [alar o portuguez, e, o que
¢ bastante rotavel, o idioma do qual sc serviam, era, salvo
ligeivas differcngas, a lingua geral dos indigenas da costa.
Nio ¢ provavel que essa linguz fosse a dos Bororés ¢ Pa-
recis, ¢ o capitiio da eldeiz disseme que effectivaments
estes tinham outra; mas os antigos paulistas [ulavam todos
a lingue geral; sabian resar nesse idioma, e os indios de
Antonio Pires nuturslmente aprenderam-na com elle e scus
escravos.

Veou dar aqui wm eurto vocabulario do idioma falado
na aldein do Rio das Pedras e nas duas proximas, a3 du
Estiva ¢ de Boa Vista, pondo {ado a fado as palavias desse
idioma com as aa lingua gerely tal como s¢ encontra no
diccionario dos jesuitas, e, além dessas, as do dialecto
dessa ultima em uso entre os indios da sub-raga tupy, habi-
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tantes dn tideia de S, Pedro, na provincia de Rio de Janei-

ro (19).
Dialecto da als} Diccionario DIulL‘LlO
Portuguez deia do dos
Rm das Pedras| Jesuitas S, Pcdrn

Deus dinira Tupas,
Sol Aragu F O (PR
Lua Jacy Jacy
Estreflas i Jacitata
Terra
Homens Apuava
Atniker | Conba
Crearga de peito | Pitangeté Pytauga
Men Curuniing e .
Menina Cunkatemhi
Mullier de idade | Canha bugh - N et
Cabega Nhacaaga Acanga Nhacanga
Cabsl'os Java Aba Java
Othos Tegn Cega Cega
Nariz Frchin Tim Teehi
Bocca Jure Jure Jura
Dertes Hauha | ...
Orelhas Nawmby Nawby
Pescogo  Ajnri.
Peito RPN
Ventre
Coxa e JEETTTON
Pernas Tteman Cetyma Cetuma
Pé Tpuranga Py Iparangavi!
Brage: Jua Iyba Juva
Mios Ipo Po Ipo
Pedago «e pau Uira
Foiha Urarova
Fructo Ja
Cavalio Cavariy
Muly Gavard  typichi
Tapir Taviraté
Veadn Quragu

(19) Vide mirha Viage districto dos Diamanies
littoral do Brasd, {1, 8, 2
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i Dmeclo dn als| Diccionario| Dinlecto
Portuuce , deia do dos de
1 Rio dax Pedrus| S. Pedro
Prisaro pequene § Ura wucim [
Bichs de pé Tunga H rnnu
Rio Haeu [
Agua | tg L
Carne Cod . ‘
Pexe Pyra ‘T (
Borm i Catd Catd
Mau ’ Jané AP I
Betlo Paranbeté . |-
feio Yeyave's . . .
Veri 'l Py angage Piranga l Pyr.m
e Lot i t Morotimg. ! Morotchin
Preto Ondigua Cua San
Peyienn Murim chiqueté, Mering I Meri
Gronde Y gacene [ Turug: | Tupichava

Para a ortographia das palavras precedentes segui
que Joi adnptada pelo: jestitas ou, si quizerem, o da lin.
gun portugucza, guiande.me peles pring pios enuncindes a
seguis mo vacabalario do idioma des coyapls (20). Ae-
crescentarei que, vas palovras Jagu ¢ Jugur"m, 2 pronun-
cia do ¢ se upproximn du th iugles; que o & & geralmente
uspirndo; que o r partie’pa do ! {r Lrando); que u pro-
nancia do ch alleméo sc enconlia em c/mhe, ca g allemion
em g que o lermo fube se pronuncia multe swrdamen-
te; que o sem das palvavas chwhé ¢ inha é tunbem surdo,
¢ siin mado difficeis de repicsentar por letros; que em-
F'r, gar nambt se escnrega levemente solae o b ¢ sobre o
a ew ondigua. Nio necessilo dzer que a lingua das aldeias
é muito gutural © se fala com o Locea quasi fechadn:
esse modo du propusciar 2, como vimes alhares, um des
carholéced da raga amesicana.

A maior par'e dos termos que precedein oSt3o ties on
quasi tass como s¢ os Jém no diccionario da Hngua geral

20) Vide o capitnlo XXI initulado Os [ladies Coyapds.
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feto pelos jesuitas (21), e no meu vocabulario de dialecto
de S. Pedro dos Indics. Esse vocabulario nio eonsta infeliz-
mente, sindo de muite poueas palavras, ¢ o diecionario
da lingua geral & tambem muity reduzide: todavia, podese
conjecturar que whandinhara, chué, uira, wrarova, lahé e
ondiguw, que rio st encontram nemn nmuma nem oulra, fa-
zem parte da lingua dos Borotdés ou da dos Parexis (*7)
o capitio da aldeia do Rio das Pedras asseverou-mo, em
particular, quante i palavra rhendinhara, Dens, tdo dif-
ferente do tupar dos guuramis ¢ dos indios do litoral, que
pertencem tambem 4 sub-raga tupi {22}, os indios man-
sos de Vasconrellos.

Creio ji ter feito ver allures como & extraordi-
nario que a lingua tupi (lingua geral), ou scus diversos
dinlectos, fo<sem falados em uma extensdo immensa de
ensta, ¢ como com algmwmas madificagdes, essa lingua se
ostendeu sob o neme de guarani, pelas missdes do Uruguay,
e, enfim, até o amago do alto Paraguay (23). Sindo sc

(21 Diccddanacio portugues ¢ brasitiano,

(22) Nio devemos esquecer que o nome de fupi nio era
realimente 0 de nerbuma nagio, mus ‘uma alcunha injuriosa pela
qual os indios sclvagens, Tapuyas, designavam os da costa (Pin-
gem pelo dustricto dos Diamantes ¢ littoral do Brasit, 11, 292).
Com o termo fupi, de Tapuyas pretendiam, sem duvida, ridicula-
tisar os adoradores de (tupan, quer dizer, segundo Vasconceilos.
da excellencia aterrorizadora.

(23) Hervas diz que nfio ha maio- differenga entre o tupi
e o guarani, do que entre o portugucr ¢ o castelhano. Desde o
tempo en que ele viveu, os dots dinlcctos indigenas devem ter,
talvez, soffrido grandes mudangas; mas. cem auxilio do portu-
guez pole-se sem nenhoma difficaldace, conversar com hespa-
whoes, ¢ mn e proprin o sel pot experiencia de alguns mezes,
e os dois Guaranis, que trouxe commigo das wmitses do Uruguay
para 0 Rio de Janeico, nio pod an eowarehender uma 86 pala-
vra do tupi

(**) N. do T. [Ustas palavres ndo se cncontram neml no
diccionario dos Bororos de von Martius (Glassaria Linguarum bra-
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souligsse de que mancira clla foi inucduzida nas aldeias
do Rie das Vellkas, ficarse-ia admirado de encontral-a,
por assim dizer, como uma especie de ocsis a muito gran-
de distancia, quer do littoral, quer do paiz das Missoes; ¢
o gue, & primeira vista, pode tambem surprchender, & que
haja bem maior differenga entre o dialecto das aldeivs ¢ a
tingua do diccionario dos jesuitag, do qLe entre esse mes-
mo diaiecto e o que se fala a wma enorme distancin do
Rio das Velhas, na aldeiz de S. Pedro dos Indios. Mas
devemes nos lembrar de que o diccienario da lingua geral
foi coropasto nn seenlo XVI, e, si o tempo modifica as
linguas que cseriptos inunortaes pareeern ter fixado defi-
nitivamente, comy mais forte razlio devem operac-se grandes
mudangas pos idiomas que sdo apenas falados (24). Os
que se introduziram pouce a pouco ni lngue geral da costa
cram rnecesseriamente divuigades pelos paulistas e, sobre-
tudo, pelos jeyuitas, onde quer que ella se falmsse, ¢ dahi
essp semelhargi. muilo anaior que [z notar entre o da-
lecto do Rio dZI) Velhas ¢ o de 5. Pedvo dos Indies do
que entre o destes ultimos e a lingaa do diccinnario, atra-
zado de dois sceulos.

Tends deixado o Rio das Pedras, caminhei 2 leguns
portuguezas ¢ me detive em outra aldeie, o que chawman aldeia
da Estiva: Esta ultima se eompde unicantente de wn rancho,
aberto de tndos os lados, destinado ans viajantes ¢ de uma
quinzera de casus construidas, senr ordzm, ao redor de uma
praga alongadn. Desde muito tempo nfo vira mada tdo
bello como a posigde desse povendo. O terreno emr que
foi construido se estende, por um declive insensivel, por

silicusitin, Leidziq, 1867, pgs- 14-15, nem no da lingwy pa-ect
{Aldein Arit), thhc‘\do pelo st Requette Pinle, cm appen-
dice ay livro Rexdonia (24 edigio, Rin ds Janciro, 1919, rgs.
322-334).

{24) Ve o eapitulo WU dessa ohra, intitwlado O onre
¢ o5 diamastes do Rio Cloro.
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cima de um pequeno rio chamado igualmente Rio da Esti-
va, ¢ nas duas margens deste ultimo ha uma campina huni-
da que, apds desenhar-lke todas as sinuosidades, perdese
enm elle no horizontz longingno. A sccea exeess'va que
durava ha varios mezes permillira pdr fogo a csse paslo; j
se tmha coberto de relva nova, ¢ apreser’ava uma larga
fita ondulada do verde mais tenro, contrastando 20 mesime
tempo com eos matizes parducentos dos campos visinhos e
o verde cscuro de wna orla estreita de arvores e arbustos
que bordam o rio.

A aldeia da Estiva deve sua origem & das Pedras, Des<
tacouse uma parte dos hiabiiantes desta ultma para cons-
tituir octro nucleo de povoamento no lugar, chanado Pisar-
rdo e dar aos viajantes mmn pouso a mais. Os novos colonos
niio ficaram satisfeitos com as suas teyras; a aldeia de
Piarrio st bem que situada ao worle da estrada, a wma
jornada ou 4 leguas do Rio das Pedras, ol em breve aban-
donada; wma parte dos s:us habilantes retirou-se para
Lstiva, onde sc contam hoje em din (1619) onze {4g0s, e
outra para o local chamado Boa Vista, do qual tretarei
brevemeste.

O capitdo da aldein da Estiva me recebeu em sua
casa; & larde os habitantes do lugar ahi se reuniram an
voltar das plantagies, e pude ohscrvalos 4 vontade. Camo
os da aldvia das Pedras, sdo todos mestigns de negros o
indins; nfo Man aspecio wmais bello que os sens visinhos
raramente, porém, vira homens malores ¢ gue annuncias-
sem ma's vigor. Achei-os com a mesma dogura, 2 mesnu
:polidez, a mesma maneita de pensar que as dos mestigos do
Rio das Pedras. Vivem do mesino modo, falam tambem
a hagua geral, cultvam a terra e mostram assds, por suas
westes, que ndo eslio, absolutamente, nn indigencia. Em.
quanto estava no meio detles chegou um lavrador da vi-
zinhanga com alguns burros carregados de salsiehns, porco
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salgade, aguardentc  ‘paduras (25), ¢ pdde {acilmente
desfazzrsc desses guweros, seja vendendo-os, scja trocan-
do-0s por fio de algodfio ou pelles de veado.

A’ tarde [ui herborizar 4s margens do Rio da Estiva.
Durante todo o ¢'a fora muito atormentado pelos® borra-
chudos mas, perio das aguas e nos alagudigos, tornaramse
tolalmente insapportaveis. Quando cntrei em cosa tinha
as mdios inchadas, e, embora ndo tivesse ficado féra mais
de meia hora, estava de tal forma fatigado peles movi.
mentos que fizera para me desembaragar de tantos infmi-
gos, tinha os nervos por tal forma irritados por suas plea-
das causticantes, que mal podia vespirar; estava como um
homem embriagado,

Eatre Estiva ¢ a aldeia de Boa Vista, em um espago de
4 leguas, atravessel uma regifio plana on ondulada, ¢ son2-
pce campos querados pele ardor do sol.

A 2 leguas d'Estiva passei pe'a aldria de Prsarrdo (26) :
compunhase de algnmas casas. wma pequena capella ¢ um
rancho construido muma baixnda, & margem de um eorrego
que tem o mesmo nome que r aldein; mas tudo estava de-
certo. Quando os labitantes, cr'ginarios do Rio das Pe-
dras se vetivaram, uns para Estiva, ontros para Boa Vistu,
alguns ficaram, nn verdade, ma regifio, mas csses mesmos
rennaciaram @ aldeia ¢ foram estabelecerse na visinhanga.

Tendo sahido de Pisarriio, entramos emt vma grende
plar’cic arcnosa, cuja vegelagfio se compbe unicarenle de

(25) s ra/‘urlmu,. de que tive onportunidace de falar por
5 \est $10 especies de \uolos quadrados ¢ espessos de d3su-
car cosido com o sci Xarope iagem pelas provineias de Rig
dc Janeiro. cte, 1). Nio ¢ unicamente no Brasil que se fabri-
cam yopaditres; fazenends tamberm no Perdd, qne a3 chamam ros-
paduras (Piagem an Peoi, 1, 206).

(26} Fschwege esereven erradamente Bizarrde; nio deve-
mos, tamaouco, escrever Estive (Brres, 1, 80), — Adoptardo Dizar-
rdo, engradro-me na promuncia vswal; talvez fosse methor Pis-
sorrdo.
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umu herva pouco elevada. Além dessa planicie. o terreno
torna-se mais vermelho, melhor, por consegiinte, e as
arvores enfezadas TCPPATECem NOS CUMLpOS.

0 lugar em que fiz alto é aindn uma prquena umcm,
a de Bau Vista (27), que, como ji o dic ¢, deve sua ori-
gem a uma-parte dos mestigos que foram retirados do Rio
das Pedras para povoar Disarrdo. Situada u 4 leguas de
Istiva, a povoagdo de Boa Vista se compde de oito ou dez
chogas construidas em uma baixa, 4 margen de um corrego
rapidissimo. N#o existiamn ahd, e 1819, scndo oito fogos;
mas vi um grande numcro de jovens ¢ de creangas. Nio
deva deixar de dizer que as mulheres do Rio das Pedras
ado sdo menos fecundas que as de Boa Vista, ¢, como
0s jovens se casam logo que chegarm a idade propria. &
de crer que os claros abertos na populagio d= Nova Beira
sejam em breve preenchidos.

Qs indios mesligos de Bza Vista nfio sdo bomens bellos
como o5 da aldeia da Usliva, e me parcocram smenos eivi-
lisados. Logo que se descarregaram as minhas malas, o
rancho da povoagito, no qual me justallira, se¢ encheu de
mulherce, que mendigavam muito descerimoniosamente col-
lares e braceletes, emquanto que, pelo cowtrario, as de Iisti-
va ¢ do Rio das Pedras ficam nas suas casss, como as
luso-brasileiras, A cousa da differenga que existe nas
formas exteriores dos habitantes desses aldeias cscapou a
mens meios de ohservagio; quanto ds differengas que notei
entre o5 costumes de uns e outros, provinkam muito pro-
vavelmente de que Boa Vista ndo tinha a vantagem de
ser povernadu por um homem de bastante senso, como
aquellas duas outrng povoagdes.

Os indios de Bra Vista me offereceram todos os pro-
ductos da regiio, 0 que prova quc nio sc duescuidam de

{27y O nomc de Boa Visia se cncontra, 1o Brasil, cm cem
Tugares dilferentes.
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cultivar as torras. Devem encontrar bastante facilmente
sahida para suas colhieilas, pois, entre clles, como em Esti-
va ¢ Rio das Pedras, existe um rancho para os viajantes, e
u estrada ciravessa tambem a sua povengio.

Chegara 2 Boa Vista num dia de festa. Um dos habi-
tantes acabara de cortar as mallas que, depois de queima-
das, deviam dar lugar ds suas plantagdes. Cada enltiva-
dor per sua vez, convida seus visinhes a ajudal-o nessa
especic de trabalbo, e, em seguida, convida-os para uma
refeigio em que se bebe imuita aguardente ¢ termina
por batuques. Os indios de Boa Vista dapsaram toda a
noitz, ueompanhando-se de palmas ¢ cantos graves que po-
diam parccer a ouvidos curopeus antes d'gnos de um
caterro de que de um regozijo. “Os habitanles primitivos
da Amcrica, diz d’Esehwege (28), falando dos indios de
Lstiva, aproveitam todas as occasides de se divertirem, em-
quanto que os recemvindos, curopens, se entregam A tri
iesa, opprimem essa pobre gente de tadas as maneiras, ¢
Ihes invejam « pouca alegria que thes & permitido gozar™.

Debilitades, canervados pelp calor dos regides tropi-
caes, os honens de raga caucasica caem na ind ffecenga ¢
perdem a alegria. Quanto 4 .ppressdo da qual se Lornam
muitas vezes culpados para com ns indios, a forga substi-
tuida ao direito, ¢ o que nes mosira por toda a parle, ¢
em todes os tempes, a historia da nossa espeeie; tira-se
proveito da fraqueza do ~nfermo ¢ do velhio, e, si o lei
nfio rodeasse dc protecgdo os bens do orphio, elle nio
tardaria em ficar despojado delles.

Fssas reflexdes, alids, nio sdo applicaveis aos indios
das tres aldeins do rio das Velhas (T819). E’ lamentavel,
sem duvida, que, debaixo do aspesto veligiose ¢ moral, elies
fossem por assim dizer, abandonades n st nr prios. como

(28) Jfres, I, 86.
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o sfio mais ou menos todos o3 ind’genas do Brasil; quanto
ao mais, porém, ndo vi homens dessa raga mnais felizes do
que elles o eram ertdo. Apenas alguns poucos porlugue-
zes tutham vindo estabelecer-se no eent melo, ninguam oS
vezava, n'nguen: perturbava 0 scu repouso; niio pagavam
nemr mesmo o dizimno. Tinham poucns necrssidades, ¢ ne-
nhumnas tentagfes. Suas terras cram exeellentes, ¢ um leve
trabalho bastava para asscgurar-llics a-subsistencia; com
o algediio que colliiam fabricavam elles proprios, em suas
casas, 08 tecides com que se cobriam; elles mesmos {abri-
cavam o sen vasithame; o sal ¢ o feveo cram os unicos
objectos que eram forgados a comprar, e, para obtel-os,
retivavam da venda de scus productos wais dinhciro do
gue thes era necessarie. Viviam om profunda pay ¢ eram
ur'dos entee si, como o sio gerclmente e indics: eenbe
vendo as vantagers ua‘s reaes dn civilisagda, ignovavam
os males; eram extinnhes ao luxo, & cupidez, & ambigdn,
e a e providencia que pevsegue o3 homens de nossa raga
¢ envenena o presente por um fwluro incerts, AT dollrs!
tanta felicidade, como se verd, dovie provavelmente, ter
hreve um termo.

O que acabo de yelalar dos. varios mestigos vizinhos
do Rio das Velhns prova que, si suggeri, ha muito tempo, &
edministragio brasile’ra, que encorajasse de toda u ana-
ncira as alliangas legitinms das indias cown os afr'canos,
ndo o fiz sem justifical-o com importantes :azies. Pude
dizer, vése bems, que por csses ¢asamentos sc obteria wma
raca ixta, que, menss defeitnosa que u raga americana,
propriamente dita, serin minis capas do que esta ultima
de resistir @ superior'dade dos broncos, estaria menos em
desacerrda cem o nosso estado de eivilisagdo, ¢ s wmal-
pamarin pouco a pouco com a populagde actual. Apenas,
por esse meio se impedird, repito-o, que os fracos restos
das nagbes indigenas fiquem inteiramente perdidos para o
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priz de que eram oulréra senhores, ¢ que tem tantz ne-
ssidade de homens (29).

O exemplo dos mestigos do Paranabyba ncabaria de
demonstrar que, antre os homens, onte como entre os ani-
maes, as ragas, crurando-se, aperfeicoam-se. O mestigo
nem sempre ¢ superiov ds duas ragas de que proveio; mas
& sempre superior 2 uma dellas, ¢ parcez que o ¢ s duas,
quando ambas sio de ordem inferior. Si os muwlales t2m
toda a inconsistencia da raga alricana, sc dislingnem della,
homens ¢ mnllicres, por ma’s bellas formas, e, principal-
mente, por wna finura de esnirito, ¢ facilidade de apren-
der que sio apenas apanagio dos brances. Os mamelu-
cos (30). bem inferiores em intelligenc’a aos homens de
raga caucastica, sobrepujam os indios pelas qualidades
exteriotes : frequentemente as mulkercs sio cncantadoras, os
homens bem [feites, ¢ a h'storia do Bras'l attesta sufficicr-
temente a forca destes ullimes, sua intrepidez, ¢ audacia,
¢ a superioridade que sermpre tiveram sobre os scus anle-
passados mateinos. Descendentea de negres ¢ indias, os
curibocas, como se acaba de ver, se clevam acima das duas
ragas de¢ que provicram, por sua constameia bom senso ¢
aptidito @ wma civilizagdo maior do que a de que sio susce-
ptive's seus pais,

Se sc pudesse estudar compuratvamente os mulatos
poscidns das negras tdo intelligentes ¢ Lellas da Costa do
Quro, ¢ as que descendem das mnlheres estupidas do Congo

(29) Wiagew pelas prozineias de Rio de Jancire ¢ de Mias
Geracs, 11, 01, 221,
(34) Vide o que disse dos Mamalucos na minha Fingem

pelo littoral do Brasif, 10, 18, — Vide timbe.n Frenisanp Dewis,
Rrésif, 45, ¢ todas as historas do Brusil. — Nio tenho necessi-

dade de acerescentar que os deseendentes de negros ¢ udias nio
sc chimram cabres, camo julgen um viagante francez (Svz., Soaw,
223). Os cabras ¢ nio cabres, sios os filhos das negras ¢ wu-
latos, ou de mulatas ¢ negros.
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ou de Bonguela, é provavel que sc encontrassem algumas
diffcrengas; mms nio & possivel descobril-as & primeira
vista. Nio succede o mesmo com os Curibocas: nio sé
observei entre elles diiferengas individuaes notaveis, como
os cnbellos, sempre crrspos nos mulatos, sio, s vezes,
lisos ncs Curibecas, tio negros como sews irmios. O s
A, ()’Orb?gny observou tambem (31) que o mistura das
duas ragas nio produz semprc mudangas igualmente sen-
siveis. Oz cabellos dos fillios dos negros e das mulheres
guatanis efio, segundo o mesmo autor, ora crespos, ore
quasi [is03, e, emquanto que, enlre o5 mesmos sestigos,
nariz cpresenta apenas um pequeno aclatamento, o dos ha-
bitantes do Paranahyba &, como vimos, desmedidamente
largo; uns ¢ outros sio mais indios do que negros; a ms-
tura embellezou os Guaranys e cnfeiou os Bororés.

Notemos esses {actos singulares; mas csperemos para
tentar explical-os, que apparegam outros da meaina ordem.
Si a anthropologia ¢ ainda tdo obscura, é talvee perque sc
tenha especntado demais solre essa sciencia. ¢ obseivadd
muito pouco.

(31) O homews americona, 1, 143.



CAPITULO XXVIIE
A CASCATA DE FURNAS — O RIO DAS VELHAS E A
ALDEIA DU SANT'ANNA — 4 POVOACAO DE FARI-
NHt PODRE - - PASSAGEM DO RIO GRANDE

Fazenda des Furvas; a cascata que existe em suas

proximilades. — Inscelos maleficos. — Poeira ver-

melba. — O Rio das Velhas, — O destacamento

acantonado & margem desse vio. — Direitos adua-

neiros, — Ordem de deixar a vegifo dada ao comman.

danle do destacamento; consequencas dessa ordem.

— Um peqaero tyranmno. ~— Aldcia dr Sawta Anna;
: casas; historia, — Retrato das velhas

— Apathia des indios. — Dora Maris Rosa.
Difficuldade que tem © autor para obter algumas
palayras da lingun dos Chieriabas. Vocabulario des-
s laqua. Elia ¢ evidentemente syctematica. Um
certo mode Ce pronuncia caracteriza o raga amevi-
cana, — Dese o de uma paysawen. Passagem do
Rin das Velhas. — Regifio sitpada além desse rie. —
Sitio da Rocinha. — Mudangas de domcilia, —
Idéias religiosas de Mareellino. — Poutada 2o relen-
0 & margem da Dbeywra Verdsdeira.  Um ancifio,
— Uma caravana. Goslo dos hrasileiros pelo com-

mercio. - Mas extraordinariamente quentes succe-
dendo a noites frias. — Tejuco. Inconvenientes dos
ranchos. — Lanheso. — Asp-cto da regifio situada

para além desie ugar. — A poveagda de Farinhe
Podre. Sua pasi¢do. Casas, [greja. Historia. Muito
apropriadas as terras dos sews arredores & cuMtura
¢ aos rebanhos.  Seu futuro. — Jos¢ Mariana doente.
— O aulor saffre mmito com o ataque dos bichos de
#é. — Os favendores de Farinha Podre. — Regifo
situada mara ém dessa povoagin. — Guarde do
FPosse. Mclos curatives. — Paiz ncantador  si-
tnado 2lém de Posse. — O Rio Grande, Suas mar-
gens, Insalnbridade. Comao se o transpoe. — O antor
entra na provincia de S, Paulo.
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Da «ldein de Boa Vista dirigi-me & lazenda das Fur-
nas, a unica desde Casados que tinha cerla importancia (1).
Havia nella um enorme rancho, possuia um engenho de
assucar, ¢ . se fabiicava teda a caclaga vendida mos aree-
dores, principalmente nas aideias.

O cngenlio dde Funias estil sitnado sobre um valle pro-
fundo. onde corie o regato que tem o seu reme € & um dos
affluentes do Rio das Velhas (2); ndo csta ha mais de le-
gua ¢ meia portugucza de Boa Vista; mas ndo queria fuzer
uma caminhada mais longa, para ler o tenpo de visitar uma
eascata, da qual me Talavam nmito, e qus ede a algunae
centenas de passos da Labnucio.

Tevel conmuigo José Mariano, e, alravesiando mattas
espessas, embaragadas por cspinhos, desceos para o valle.
Cliegados 7 basc dos morres entre os quics corre o Ribei-
rie das Furnas, fomos obrigados a caminhar pelo sen
leito, af'm de evitar a wacega espessa que, cobre ambas as
margens.  Foi-me necessavin descalgarane; oz, pouco aeos-
tumado a cidar de pés no chio, avangava sobre as pedrus
eseorregadias ¢ angulosas do repato. com nuita difficul-
dade, tanto mais que os bichios de pé me tinhiain posto os
dedos em pessimo estado. Apos umy marcha de algums mi-
nutos chegumos, todavia, uo pé da caseata.

(1} Ttirerario approximado da Tazew'a das Fumias ao Rio
Grande:
Da TFaz

Vellas, BN .
Do ‘\ch‘tro a0 Smo da Yehaha, :m(: . 1
Do Sitio da Rocintia a Uberava Verdadeira, choga 3
De Ubgrava Verdadeira a Tepnco, habitagio .. s "
De Teyuco a Lanhosa, aklein quasi abandonrada 3
De Lauleo a TFarinha Podre, povaiugio

Furnas as Degistro do Rl das

De Fariv'i, Podre 1 Gurda du Posse, prsto m- 3 "
De Guarda da Poss: ao Rin Grande rio . 3 "
25 fezua

12) Cacat Corogoafia, 5. 224
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La cxiste uma especie de sala formada, de nm lado,
por rochedos a pique, que se catendem em semi-civculo, e
do eutro, por bosques densos e compactos. Ao fundo do
semi-citculo, uri pouco para a esqucrda, o corrego se pre-
¢ipita, ¢om rapidez, de uma akura de 20 bragas (3), pro-
duzindo v ruidn que sc ouve de muito longe.  Suas aguas.
ns quéda. formam uma bella toalha branea € espumante,
¢, além delly, tres juctos lateracs menos consideraveis; siio
recebides em uma bacia quasi citeular, ¢ de 1i se esconm
rapidamente sobre um leito pedregoso. encaixndo entre
elevagéns abruptas e cobertas (e urvoredo.

A bacin circular, onde caem as wgnas da cascata, esti
rodeada de nma relva espessa, formadoe de Musgos, Felici-
nias ¢ Gramnincas, cujo verdor é constantemente entretide
pelo orvatho fino e ebundante provenicate da coscata.  He-
gonins de um vosa pallide, uma pequena espeeic de Lobe-
lie de lrnga covolla vermelho-loranjn, uma Cesneria de
flores biilhantes ¢ carmesins {lorescem aqui ¢ alli no meio
desses velvados. As arvores que s¢ erguemt mais Jonge for-
mam. como disse, um denso cerrado de um verder que bas.
tanie me cn o, tunlo mais que por tada a parte, nos
ouiros lugar . 9s vegetaes lenhosos estavam em parte des-
pojados da 1oliagem e os pastos, seccos pelo avdor do
sol, nfinapresentavam sindo wna edr pardacenta.

Por traz da cascala, os rochedos, na terga parte de sua
altara, a partir do cume, sdo wis, Tigoresamente a pique,

(3) Nio tendo medido essa cascain, lomei de Cazal ¢ DPizarro
os numeros e indico (Cor,, 350. — Mem, IX, 224). Fschwege
di-the apena. 30 nés, e, cono se ~erviL d': pe inglez, que se
tornira mxlida brasileira, seria sémeste 15m235. E' muito pos-
sivel gne csse avnero seja baixo: mas, por outro lado, sou
Jewiclo @ crer que ba algum exaggero no que admitten Cazal e
Pizarro.  Alfs, os tres escriptores que acabo de citar apcoas
consagrant poucas linhas & linda cascata de Furnas, e os doic
ultimos, qu2 ndo  tiveram  occasmiao e visital-n, falam deila,
como se vert Drevemente, com muito ponea exactidi
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¢ deixam perceber coloragdo escura através da toalhx
prateada que cie com frager. A um tergo da altura eclles
sc escavam para fornar uma grota irregular ¢ pouco prolun-
da, tapetada de fétos: mais baixo, finalmente, sio ainda
nis ¢ escuros como ma parte superior. A brancura bri-
lhante das nguas du cascata e essa zona irregular de ver-
dura que se descobre por traz della, entre rochas negras.
produzem o mais agradavel e pittoresco aspecto (4).

Os rochedns negres ¢ abruplos do cascata se estendem
4 csquerda. ¢ ld, abaixe delles, o terreno s¢ inclina for-
mando um declive rapida. No lugar ondc este comega
existe uma fileira de arbustos, comprimidos uns contra os
ontros  que escondem a base dos ruchedos, e do meio
delles s¢ clevam algumas palmeiras, cuja haste, tio del-
gada como a drs Bambis, se termina por um clegante
pennacho de folhas recurvadas.

Sahimos da especic Ce sala om que cde a cascata, tre-
palo, 4 direita, pelo meio das arvores que cobrem o ter-
reno. e azarrandomnos a =c:s rames. Nio fo' sem muito
traballio que conseguimos chegar ao Jocal em que n tor-
renie se precipia, .

Emquanto ficantos ao pé da cachoeira niio fomos impor-
tunados por nenhum insecto; mal, porém, entramoes no
rancho, fomos envolvidos por uma nuvem de borrachudos.

Para me poder manter 1o lugar ¢ nscrever, era-me ne-
cessavio mais corageny, talvez, do que para supportar nma
dor viva. Durante inuito tempo nio tivonos que nes quei-

(4) Cazal diz que aves de varias especies constrocmn seus
ninhas ras cavidades do rochedo ¢ criam os filhos ousadamen-
te, 2 a e todos, apezar de barutho que faz a cascata pre-
ipitandlo-se. NAo vi mm 1mieo, ¢ duvido que o rocin abundao-
fc que cam efssar e na sta permitta A qut’aner avtntal Fae
bital-a,  Vé-se. pela minb deseripgio, que Pizar-o lambem se
enganol quandn  assevera cre @ agwpa  desapparcer  inmediatas
menle depois do salte, para se toroar a mostrar a cerfa dis-
tancia,
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xar das pulgas penstrantes: mas desde Sawta Cruz que
cramos atacadus por cllas em qualquer lugar que parasse-
mos; wnguem, nessa zona, s¢ 44 av trabalho de varrer o
scu rancho, e «eses iusectos, como se sabe, pnllulain nu
pocita,

A estrada desce por um valle ende corie o Ribeirio
des Furnas. ¢, partindo du fazende, tive o prozer de odmi
rar ainda my vez a cascata.

Para além de Furnas, comoe entre Boa Vista e esse cn-
genho de assucar, @ terra & de wm vonaelho carregade, e,
4 medida que caminhavamos, faziamos voar turbilhdes de
po que sujavam todas 35 nossas vesles. A eleea oo
nuave a et exenssiva, ¢ 4 excopgio das gabwrabas (8) e
de algumas outras Myrtaceas, lodas as plantas des campos
estavam sem {1éres (9 de Septerabro).

A 2 leguas de Turnas passanios pela aldeia de Sant’An-
ae. ‘Tendo feito aimda cerea de 1 legua, entramos o thima
mattz durmnte alguns minutes, chegames ao Ria das Fe-
fhas ¢ & reparticio aduaneira sitsada & sun margem (Re-
gistra do Rio das Felhas). Esse tio, nue devenes evilar
cosfundir com um wutro dae mesmo neme, rfftuente do S.
Fraucisco, tern sua naseente na vertenle occidenta! da Serra
do 8. Figneisce e da Paranabyba, na visinhanca de Desem-
boque, e lanca no Paranahyba {6).

No local onde ahi lenmina a esteada de Goyaz, o rio
pede ter, nas grandes cheire, 2 mesma largura que o Loiret,
poucas centenas de passos acima da ponte d'Olivet, ¢ ve-

{3} Todas as pequenas especies de Paidhun de bugos arre-
dondados (€1 0 nome Ce Gabirdbas, 2 chamam aracis aqusilas cujo-
fructo ¢ pirifoume.

{63 Tulx d'Ahncoust siti essa naseenie na Szrra da Ca-
nmta (Men Viey., 67), Milliet e Lopes de Moura ws Ser-
tas 4y Pindahiba v «da Marcella "Dice., 11, 671). A Serra da
Pindahiba deve ser, certamaie, wrs porgio da Sersa do S
Frarcisco ¢ da I“aranalivha.
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mol-o serpentear e fugir entrc dois oiteivos cobertes de
matta.  Quando cheguei ds suas margens, lungos bandos
de rochas lisas e asperug apparcc’mn acima das aguus e
augmentavam-lhes a rapides. A’ margem direita havia um
pequeno edificio qac smvia de alojamento aos militares do
posto (quartel) ; vam-se em volta algumas casinholas, ¢,
muis ao longe, defronte do lugar em que se embarca
(porto}, encontrer uin rancho deslinado fis caravunus. Do
outro lade do ti> construira-se twubem um rancho, ¢ aqui
¢ alf se viam algiunas casas pequenas, entre as quacs mal
se distinguin a do {unccionario ¢ivil collector (fiel).
Quando ¢heguei, o commandante do destacamenlo, que
tinha o gran de alféres, estava do outro lado do rio. Fui
procurcl-o; apresentei-lhe a minha portaria ¢ roguei-o que
me concedesse permissdo parn descarregar as bagagens no
quartel,  Concedeu-ma promptamente, e tive, finalmente, o
prazer de me alojar em wma casa ¢ passar alguns instantes
sem ser atormentado pelos borrachudos ¢ outros inscctos.
O destacamento acantonado no Rio das Velhas se com-
purhe de decesete so.dados do regimento de Minas; mas
ndo havia sinfo uns scis a oite wa margem do rio: os
outros cstavam distribuides pelos diversos postes dos jul-
gados de Araxd ¢ Desemboque. Laes como o Paramhyba, o
Rio Grande, ete. Os do Rio das Velhas tinham a incum-.
bencia de examinar s pussaportes dos visjantes, de veri-
ficar si as cavavanus vindas de Goyaz nio trazimm consigo
owro or diamantes, ¢, e caso de necessidede, dar mio
forte ao funceionaria civil {(ficl). Este ultmo recebia a
peagem que cva de 75 réis (46 ¢.) por pessoa e 160 rs.
{1 Ir.) por cavallo ou animal de carga. Era elle tumban
quz recebia os <dirsitos devides sobre as miereadorias que
iam de S. Paule paa Goyaz; .nas, para favercoer os nego-
cianes que ficam taato tempo sem vender, pennittia-se-llies
deixar entre as mics do fiel uma obrigagio de montaute
da somma de que eram devedores : liquidavam o debito com
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o administrador do Iugar onde tinham vendido; obtinham
am reciho, ¢, quanda passavam pelo regisiro de volta a S.
Paulo, apresentavam o recibe ¢ relomavam a promissoria.
S6 se abrigavam a pagat no Rio das Velhas aos commer-
ciantes em que s¢ tinha pouen confianga.

Antes da peunide das jurisd'cgdes de Araxd ¢ Desem-
boque 4 provincia de Minas, a provincia de Goyaz se es-
tendia, cumo ¢ sabido, até o Rin Grande, que aclualmente
separa a primeira dessas provincias da de S. Paulo.  Foi,
pois, na margem do Rio Grande que, a principio, se collo-
cou a casq do rcgistro; mas, nessa &poca, os arredores do
ric eram insalubres ¢ deshabitados. ¢, com excepgio de tm
unico, todos os soldades, que ahi foram aquarteiados, rue-
cumbirmn.  Por esse mctivo transportaram o regisire para
as niargens do Rio das Velhas; entretanto, como as do Rio
Grande cram ji, por occasifio da minha passagem, menacs
desertas ¢ malsds do que antigamente, parece que tenciona-
vam repot as ¢oisas no catado promitive.

Havia apenas alguns minutos que cu me achava no
quartel quando o commandarnte recebeu ordem de partir
com o seu destacamento para Villa Riea (Ouro Preto), e
de entregar o pasto a soldados da guarda nacional <(mili
cianos) que deviam vir de Paracatén Um desses unllinos
ja tinha chegudo, ¢ havia ammmnciado os outres. O com-
mandante ficou desesperado com essu mudunga, que nio
tinha outra [inalidade senfio o de fazer sua tropa tomar
parte em ndo sei que especies de excre'cios.  Os militares
do regimento de Minas assim deslacados para lugares dis.
tuntes, niio sdo substitnides, geralmente, sinfe ao cabo
de alguns annes (1819); formam espxeica de estabeleci-
nientos, e quindo gdo substiuidos, cedein a2 seus sucensso-
tes ns provisdes ¢ objectos que constituiam suas installa-
¢ies. Fiando.cc nesse costune, o commandante do Rio das
Velhas Usha chamade pava jmo de si sua famnilia, que
ern muito numerosa, ¢, apds fazer uma plantagiio, acabava
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de vltnar a colheita; achava duro ser [ergado a fazer,
antes do lempo, ¢s gastos de uma viagem de mais de 100
leguas, ¢ ter que abandonar tudo sem poder ser indemni-
zado, por scu successor, pois ia ser subatituido por milicia-
nos quc por sua vez, devinn, denlro, de tres mezes, ser
tambem rerdidos por outros.

Nio cra sem rasiio que esse official estava descon-
tenle; nas os pobres homens, que iom tomar-the o lugar,
tinam, na realidade, mais fortes motives ainda, para se
ar. Eram todos, com effeito, homens cnsados, arte-
ou agreultores, que mal tinham com que viver em
casne, ¢ mo enmtanto, sent reccherem nenliuma ajuda
para a viagem, nenhum soldo, ainda que para o sustento,
eram obrigados a passar tres mezes a mais de 40 lequas
de distancia do seu domicilio, e fazerem um servigo 2 que
ndo ctavam absolntamente ccostumados! Tssa pobre gente
terii sem duvide, morrido dr fome, si nido tiver roubado.
ou st 0s eolonos dos arredores niio tiverem vindo emt sou
eoccorrg. Tniretanto a <ubmissdo dos brasileiros dis or-
dene superiores cra tal nessa ¢poca que nenhum dos witlic
cianns que foran desigrados por seus chefes Lerd deixado,
estou certo, de se dirigir a seu posto.

Mas que triste influencia terd exercido sobre os indios
essp mudangn mefasta!  Trcontravam, natuvalmente, pre-
tectares, no= militares do ez mento de Minas, homens bem
educados, zensatos, acosturiados A disciplina extranhos ao
puiz.  Us :nilicianes, pelo contrario, homens grosse‘ros,
ignoran‘es, imbuidos de preconceitos, cemo o sio, em gercl,
08 colonos da cemarce de Paracatil, ¢, de mais a mais, de-
nendentes, por sna triste posigiio, dos lavradores do paiz,
devery necessariamente ter @ poiado cstes u'timos contra og
habitantes dos aldeias.

Nas regifies desertas, em que o policiamento ec torna
impassivel, em que as leis ndo t&m wais quasi acgiio,
certrs homens pela audacia, intelligencia. on boa sorte,
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adquirem sobre seus vizinhios grande ascendencia ¢ tornam-
s¢ verdadeiros tyrannes. Quando Tschwege chegou em
1816, &s aldeias, um desses regulos, cujas ordens, ds veues,
tinham mais valor do gue as do proprio governador, sub-
mettey as coronel allemio um plano que nio tendia a
menos que expulsar pouco a pouco os indios do sen dis-
tricto, afim de se partitharem swas tervas enire os portu-
guezes.  D'Lschwege repellin com indignagic o projecto
que The communicavam, ¢ asseverou ao autor .da proposta
que faria tudo o que estivesse ao seu alcance para impedir-
lhe a cxecugiio. A partida, porém, dos militares de Minas,
deixava o campo livic a cssa personagem, ¢, em 1831, o3
indios da parte do districte privilegindo, situado cntre o
Rio das Vellws e o Rio Grande, [izeram uma representa-
¢io ao governo para quecixar-se de que os portuguezes, B
cuja frente estava o homem de que acebei de falar nesse
momento, os expulsavam de suas terras (7).

Como, chegands ne Rin das Velhas, ndo {izera sinde
passar pela aldein de S, Anna, voltel & no dia seguinte.

Lsta aldcia foi conslruida nos campos, schre uma col-
lina, por cuja base corre um regalo cujag aguas sc vio
rewnir a0 Rio das Velhas; compde-se de umns trinta casas,
mu'to pequenas, quasi guadiadas, e cobertas de sapé.  Umas
se dispersam sem ordem pela colling; outras marginam
ama pm;& qmdnnguldr do que um dos lados é formado
pela dgreje, que ¢ muito pequena (8). As paredex das
casas sao comstruidas de barro vermetho etcuro; wnas-a da
fachada & revestida de um reboco foito com vutra terea
de um cinzento escuto,

(7) DBrasilion dic meue Welt, I, 94, — Nio duvido g
se cncontre, mas povoacses da Iranga, mais de um aemire apre-
scntando <ertas apalogias ¢am os pequenos tyrannos das re-
gibes desertas do Brasil.

(8) Neste ponto nio estou de accordo com o sr. d'Eschwe-
ge, pois dle a da como bastante grande.
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As tradigbes unanimes dos indios Borords attribuem
a0s jesuitas a primeiva fundagio da aldcia de Sant’Anna
(9). € segundo as mesmas tradigbes, o povoado foi a prin-
cipio habitado por indios do littoral. A esses Autonio
Pires reuniu, como viinos acima, alguns indios Carajis e
Tapirapés, habitantes das margens do Araguaya, ao norte
da prowneia (10). Fssa pupulagdo mixta morreu, disper-
sou-se¢ ou fundiu-sc com os descendcntes dos Borords, e,
em 1775, substituiramena por wm certo numero de Chi-
criabils, nagio que habitava os desertos do Parani ¢ se
ostendera até ds margens do S. Franeiseo, na parte septen-
irional de Minas (11).

(9) I’ impossive! que cssa tradicao pde seja fiel.  Si,
com cffcite, os jesuwilas ndo tinham habitado o paiz, como &
que 05 pobres Didlios deo P:lr'\rah)b‘v tlo ignorauntes, tio extra-
nhos a0 gae sc passava peln nundo, saberivm que existiram
jest como paderiamy “magmar uma fabult gue Jlies seria
mais prejadicial do que unh, pois que tendia a Thes tirar toda a
especie de Jireitos sobre a aldcia de Santl'Anra.

(10) 1’ Escliwerr que transmitte esses womes (Bras, 1,
82), o certamente elle os obtivera dos_indios, pois imprimiu sen
diario tal como o csereven mos proprios lugares, ¢ ¢ evidente que
ndo fez revhuma pesquiza historica. Nisso, por conseguinic,
encontro ainda wma prova da veracidade das tradigdes do paiz;
pois que sens habitantes teriamn  conhecimento da existencia
dos Crrajas ¢ dos Tapirapss, sj estes ndn tivescent vindo eom
elles, No devenos, mo ertanto, adoptar as trad'cdes sem cri-
tict; mas ha cagos cm que arerecem, certdmente, o confianga
do que os rclatos escriplos ds pressas ¢ com parcialidade. A
hister’a da fnconfulencia de Minas, que escrevi m: accordo cont
as tradicBes dos Nincires mais cullos, deve, crelo, ser comside-
tada como wais digna de ¢ (Piegam pel. e provincias de Rwo
de Joveiro cte.. [, 202 do que a que ‘mprintia Southey, consul-
tande nogas offictaes fori o5 prins juires des desgragades
que feram condemnades nessa circunstancia. — Deve fazer 1o-
tar, almn de evitar eonfusd que indicanda a pat-ia dessas duas
tribus T‘srhwwe escrevey Uraguay por Arasuava,

(1) s¢ cm outro lugar que os aveaturciras paulistas
que, pouco antes de 1712, se espatharam pelas margens do Rio
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Quando chegnei 4 widein, 0s homens estavam todos nus
plantagdes; m3o i 14 sinio mulherss, A majoria pare-
ceu-me de raga wnepicana pura ou quasi. Ndo traziam
nadn d cobega; toda a sun roupa consistin ey uma sain ¢
uma camiza de algoddo mu'to sujas; a camisa faltava
mesmo a muitas dellns,  Tssas mutheres sdo bastante fe-
cundas; mas grande numero de creangos succumbem por
falta de evidados.

Nada ¢ tdo herrivel, na minha opinido, como umna
india que ji passou do tcmpo da mocidade. Imaginese
v pescagy mutilo curta, uma cabega enorme, mariz curte,
bocen grande, faces escavadas, de malares mu'to salientes,
face deregrida, enfim, uma floresta de cabellos negres ¢
duros que, quasi arripiados acima da frenle caem em lon-
gas mechas pela nuea e lados da cabega, e ter-se-d anenas
uma ideia da fealdade dessas pobres creaturas, fealdade
que neshuna especie de exfeite disfarga.

Muito menos mest'cados que s habnantes do Rio des
Pedras. os de Sant’Anra corservaram, an que parece todo
o caracler dos indigs. Temnos, diziame o commandante,
muita Jiff‘culdade em [fazel-os trabalhar, ¢ muitas vezes g
sua indolencia os obriga a morrer de fome. A cultura das
terras ¢ um rabalho de previdenein, ¢ os indios ndo a

5. firaucisco, acima ou abaixo da Capiio do Cletn, a eerca de
tl leguas da [)oumC!o e f‘(r!nn'las, na provincia de Mims,
1@ ewcontraram indios perletcentes & nacio oz Chicriabds ou
Xicnabds (vide minba Fiagene pelos prowncies de Rio de Ju-
weiro ¢ de Minas Gernes 11, 396) Pizarso ¢ Cazal ¢screvenm
Chacriabds: ignoro si esse nomie fol outréra usade em qual-
quer parte, mus, ewlre a prepria tribu. diziase Chicriabds. o
foi esse masmo nomie que ne transmittiu, nas margens do S,
Traucisco, o digno capilZn Cicto. cujas trad'ghes de f1mifia re-
& um seento,  Escawege. que wisitoun comd ¢u a
Sata Awia nio adonta, tampouco, n forma Chacria-
beds, ¢, si eseveve Nicriabds, se explica, sem duvida. por
estar clle preocrupado com o erro fue commieitera anter’ofmen-
te, admittindo Coyas por Goyas.
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possuem; suas disposigBes naturaes, que o8 levam a viver
do que conseguar: diariamente, quasi como os animaes, fa-
zem delles necessariamenle cagadores ¢ pescadores,

A lingua do Chicriabis ja nio é falada na povoagio
de Santa Anra; todavia, por oceasiio da minha viagem,
ainda a sabiam alguns dos habitantes. O comunandante
do Rio das Velhas, a quem manifestei o desejo de recolher
algumas palavras dessa lingua, disseme que o que havia
de melhor a fager, era dirigir-me, para vsse fim, a uma
mulher chamada dorn Maric Rosa, que era a mais intelli-
gente de todos os da sun nagflo. Quando cheguei 4 aldeia,
um branco que ahi habitava ha tres mezes, offereceu-se-me
para conduzirame i casa dessa mulher: era um desses
vadios que, pleno de mocidace e forga, passam a vida na
ocivsidade, € vivem 4 custa dos outros. Em uma choga
que niio possuin outros moveis além de alguns buncos de
madeiva, mas que, alids, era de wma limpeza extrema, en-
contrei uma india de cerca de quarenta annos, ainda [resca,
bemn disposta ¢ sadia, que fiava algedio. Bem differente
das oulras mulheres da aldeia, dons Maria Rosa estava ves-
tida com muita Hmpeza; usava uma saia de chita, ¢ seus
cabellos eram cobertos por um Iengo de algodio. Rece-
bew-me com muita amabilidede; mas, por muita tempo, se
obstinou em sustentar que tinka esquecido completamente a
sua lingua. Jsso nito & possivel, retorqui-lhe cu; pois fa-
lastes nella, nin ha ainda tres annos, perante o tencnle-
coronel d Ecclnsege.  Naquolle tempo eu me lemhrava ainda
de algumas pulavras; mas, agora, ji csqueci tudo. Como
€ que o sr. sabe. que eu falei na minha lingua perunte o
tenente-coronel?  Porque clle contou a varias pessoas.
V& o sr. eomo o mew nome corre o mundo, ¢, si acomtecer
alguma desgraga i aldefa, & sobre mim que os outros indics
langardo a enlpa Por que o sr. faz questio de conhecr
a minha lingua? Unicamnente por curiosidade; pelo mes-
mo motivo que levon a senhora a me fazer perguntas sobre
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varias coisas que ignorava ainda. — Sio com essas razbes
que os brancos enganam as pobres pessoas como nds. Eu co-
nhego a veedade. Um dos meus compadres, que estava hon-
tem no posto, disse-me que se {alou muito de mim ¢ que
queriam saber sioen falava ainda a lingua, para levarme
parz Jonge; mas niio sci nada ¢ nio direi nada. — Vendo
que teles as minhas tentativas cram dnuteis, mostrei unm
collar de peroles falsas e prometti dal-o, si consentisse em
{alsr. O collar {oi achado lindo, e vi que era bastante
cubigado. Relutou ainds awrante algums mirutes, e, em
seguida, pedivme puw me falar em particular. Fomos
para o lerreico, e dona Maria Rose disse-me que desejava
communicar-me algumas palavras do sua Gagun, mas com
a condigio de gue niio eesia deante do tvso-brosileiro que
me conduzira © que ninguem saberia nada.  Tendo entrado
novament > na choupuna, fiz ainda algumas instancias pro-
Jarmula ¢ terminei dizendn que, uma ves que nio me que-
rinm fazer o vontade, cu irame-ia embora « levaria o collar.
Descabaragado do portugucz por esse pequuno ermbuste,
voltei & casa de dona Maria Rosa, que me manifester aindr
as mesmas desconfiangas ¢ temores. — Sia senliora tem
alguma coisa a temer, nio deverd ser de mim, que sou
a‘nda mais extrangeiro aqui do que u eenhora mesma. A
minh3 probuncia, minha physionomia, 2 cér dos meus ca-
bellos mratvam bem que en ufio sou portugics; que ral
pesso fazel em um paiz qus nite ¢ o men ¢ onde nao tenlo
autcridade? Dona Maxin decidiu-se, por fim, a falar; mas
sempre coin a condigdo de que cu nada dirin u ninguem, ¢,
quando qualquer outra indin se approximava da choga, in-
terremipin 1 palostra, para que, diziame, ella, si succedesze
alguma desgraca & aldeia, 03 seus compatriotes ndo a ac-
cusassen,  Fasa pequena scena. que aqui relato com o maler
fidelidade, prova guanto os pobres indios desconfiam das
portuguezes, e devemos convir que tudo o que se tem pas-
sudo ha tres seculos, prova que nio & sem raziio.
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Aoz vocabularios indigenas que dnseri nas minhag di-
versus narragbes accrescento agui, tambem, o da lingua dos
Chicriabis.

Sol ...l Ceeiaea Slacro
Log ...... e . ua
Estrellas . . naiterntri
Terre ... . tica
Agua PR B

(O « tem algo do en (rancez).
Homem . ......... cveses ambi

(O « final muito surdo).
Mulhee ... ..., e picon
Creanga .«........ e alcuté
Mentna ... debd
Menino ... amaman
Homem branco . oradjoica
Negro vovovnniiiinwn. ... oradjure
ndio ... iiei ooy, Oipredé
Cibega o.ovvnens veeiiieens dacran

(An, nessa palavra ¢ nas outras, ton um som sordo ater-
mediario entre 6 a ¢ anr francezes).

Cabellos ......... dajahi
Olhos . ... datoman
Nariz dascrt
Bocca .. daidana
Ocellis . .vvin v, daipoeri
Pcito .......... eeevieee. daputic

Ventre . .vvvieeenoivonn.. dadu
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Brago ....... cevieiiaes . dapd
Pe oo coovv. dapri
Mios ....... dajipera
Cavalle ..... soujari
Veado ...oviviiiinnnons po

(7 muitn aberto).
Tapiv oo cuts
(04 pairn surdo) -
Bichode pé ....... ...... . crucnty
Peixe ... ... L. tupe
Penna ....... sidarpi

Carne ... vvviiie cians.. ponnlid
{Prenunciar come se we escrevesse em {rancez, pongnui).

Arvere ... R olé

Folha ....... ... degu
1T S decran
Casca de arvore .. ... ... adéu

(E fxchado ¢ cn longa).

Grande ................... aimoepté
Pequeno aleuts
Bonito dapside

Yermelho ......... P oipredé
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Tendo escripto essas palavras dictadas por dona Maria
Rosa, li-as todas deante delln, rogandon que me dissesse
o que significavam dizer em portuguez, e, como me trars.
miltiu o seu sentido tal eomo cacrevi a principio, nio posse
ter nenhuma duvida sobre sua exactidio (12).

Assimn coma para todos os outros vocabularies que pu-
bliquei até o presente, sirvo-me da orthographia portugue-
za, mais simples que a nossa, mais coufonne 4 pronunciy,
¢ que srapha melhor certos sons pertencentes aos diale-
clos indigenas, tacs como as vogaes nusaladas representa-
dus, em poilugnez. por im, wm, do, etc. 13).

O idiema dos Chicriabds, como o dos Coyapés ¢ todas
us outrns lirguas indigenas, ec pronuncia eom a garganta
¢ a bocea quasi fechadas ¢ sem mover scnsivelmente os
labios. E’ muito para notar que tamtos idiomas, absolu-
tamente differentes uns dos outres, se pronunciam tedos,
sindo nos detalhes, pelo menos no conjunto, de wma mes-
ma mancira. Cma immensidade de circunstancias podem
ter determinado as differengas que cxistem entre os lingnas

(12) O sr. d'Eschwege inseriu, ng Brosilien dic nene TVelt
wm pequeno votabulario (e Ihe foi tamhem fornecido por donma
Maria Rosa. As differengas que se emcontram eatre o seu ¢ O
meu pio sio, em parte, mais que apparentes, € proven cecta-
mente da pronancia atiand. Assim 'Fschwege escreve Aipogri
e Asigri. em gay de doipecri e dasicri. temendo, sem duvida,
cahit no erro que comnteltera escrevendo Coitacnzes e Coyas
por Goiacazes e Govaz: §i esereve em mig 05 soms que eu
cxprimo por an, € gue os allemies nio possuem oulro meio
para graphar a pronuncia do nosso an; finalmente, como DPohl,
emprera as lettyas sch quanda  quer expritnir o som  sem
fhante ao § .rascez ou portuguez, porque esse ultino fom nio
existe na limgua allemi, ete. O lermo atameng, que d’Eachwere
traduz porooentse, differe extraordinariamente. & certo, de dadn
admittide por mua, coma gnlocnin differe de dacuta: mas a
prova quz fiz e relatel acima n3e me pennitte absolutamente crer
que me terba cszapade algum erro.

(13y Vide o que disse a esse respe’to no copitulo XXT inti-
tulado Os Indios Coyapds.
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dos diverses povos indigenas, ¢, si cssas mesmas circunse
tineias nio influirany tambem na promuncia desscs idio-
mas, ¢, sen duvida, porque esta & na raga indigena, o re-
sultado de algumas nuanges na estruetura dos orgios da
vz, comn outras tonalidades raracterizam de mineira geral
a physionomia de toda essa ruga.

Nio sec pode juigar um idioma por umas quarenta
pilavras; cutretanto, o pecueno numero das do idioma
chichiabd que transerevi acima parece provar que se tra-
ta de lingua eminen‘cmente systematica. Com effeilo, as
expressfes que represeatam ideias da mesma ordem, come-
gmn o torninam da anesmi maneirn, As pualaveas aicutéd
¢ aimoap’é, que indicam grandeza, comegam por ai ¢
terminam-se por 2€; as que qualificam a belleza e a
fealdade acabam por d¢, os termes que representam as
paties dn corpo comegun todos por da (14). As sylla-
bas orad sin simultaneamente ns primeivas do termo fque
rve para designar o homem brance ¢ do que designa
o negro; 2 syllaba dé se ache no fim da nalavra odé,
arvore, r cucontra-se em tcdas as palavres que exprimem
as diversas partes d> wma arvore. A palavra auitemuri,
estrella, ¢ visivelmente um composto de ua, lua; a syllaba
ku encontra-se no fim das duae palavras kuptake ¢ uku,

(*4) D'FEsehzeege graph. rssas palavras por um d com
apostrophe, seguido e roa o ainscula, por excuiplo d’Apra,
' Aitogsi, « consequenterieate, ¢ claro que copsierou como wm
arligo a lettra inieial; mas, nesse caso, 2 part'culuridade que
assigrilo aXistivia sempre, peis que enlio, as valaveas que de-
signun s diversas partes do corpo conrgariam todas por a.
Dirse-a, talvez, que & toda a syllaba da que deve ser o artigo;
perprontn, cntio, como <o explictria que dona Ma-ia Rosa tenbia
dictado tom o artigo ¢ as palavra que prin emi partes do
coriro, ¢ lenha deixado de dar para todas as oulras; como se
v‘_‘([\hu enfin, que tenha reproduzido exactamente 3 mesma ano-

maya dictardo a d Bschwege, ¢, tres annos mais turde, a mimt
propr’o?
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quu, no vocabulario de d’Lschwego. designamn grandes
anmimacs, o primeiro, um boi, o segundo, um jaguar; en-
fim, as palavras amiotsché ¢ notsché do mesmo vocabu-
lario (provavelmente por amioigé ¢ notjé}, que leeminam
iguelmente por otsché, ou melhor ofjé, se app'icam a dois
vegetaes cmmestivels. o primeiro & banana, o segundo ao
milho.

Era quasi noite quando. lerdo deixado doma Maria
Rosa, cheguei ao registro. Fui passcar na margem do
Rio dus Velhas. Podia ainda descobric a paysagem que
descrevt atrds: o lempo estava coberto, uma calma com-
pleta rcinava na natureza, ¢ tive o prazer de ouvir ainda
umn vez essa voz confusa do deserto, que sé reséa mas
mattas virgens ¢ s margens dos grandes rios. A agua
munrmurava com mD:)lenia CSCH[}ﬂndO‘SC eilre o5 hﬂnc(’S
de rocliedos; a essc ruido numerosas eigarias misturavam
scus cantos agudos, varias especies de batrachios [faziam
ouvir an mesmo lempo seus coaxades, e, no mcio desses
sops variados ¢ con{undidos, os noitibés caprimulgus, (ha-
curitus), deixavam distinguic bemn claramente s sylabas
coriengon, que lhes valeram o nome gue tém ne paiz
{coriango).

Tendo passado um dia no Rio das Vellas, quiz par-
me novainenle a caminlo; ynas era necessario atravessai
primciro esse rio; o3 liomens o atravessam cm canons cs-
treitas, e forgun-sc os ecavallos ¢ os burros a fazelo ¢
nado. Essa fatigante operagdo mc lomou um tempo con-
sideravel, ¢, nesse din ndo pudc caminbiar mais que uvna
tegua portugueza.

Transpuz primeiro a estreita orla de Dbosques que
berda o Rio das Velhas, depois entrei em campos ande
o terreno. dv iricis montanhoso acaba por ndo scr maia
que ondulado. Todo esse disivieto nde esti muito afas.
tado de duas povoagBes importantes, Araxi e Descmnbo-
que; os postos sdo ahi excellentes, ¢ usseverase que a
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3 Jeguas do lugar em que me apeei, existera nguaa mi-
neracs scmelhanlcs #s de Araxd (15). Nio nos dcvemos,
pois, admirar de que 03 porlugucss ¢ 0 pequeno lyramno
de quo falei invejassem este canto de terra dos indios;
mas ficise com o eorugio apertado quando se prnsa em
que nio s¢ quer deixar, sequer, algumas leguas, a esses
howmeas que foram. ainda ha tio pouco tempo, os sc-
nhores de toda a America!

Pela primeira vez apés varios mezes, cahiu um pauco
de chuva na vespera da minha partida do registro (12 de
Sctembro}; tamhem, duvanie o Irgun que eaminhei para
além doese local, fui muito sreaos incommodaco pela
poeira do que wos dias precedantes,

Fiz alto em uma pequena casa que chamam Sitio da
Rovinhia e estd stuuda numa depressdo, acima de um
regato do nieemo rome (Ribeirdo da Rocinha) (16). Esse
ribeive tem sua nascente, disscrameme, a peouena dis-
tancia do sitio ¢ se langa, proximo {4 aduana, no Rio das
Velthas. Nas proximidades do sitio, vémol-o cahir suc-
cessivamente sobre varios planos de rochedos; forma as-
sim ura bellissima cascata que pode ler, approximada-
mente, de 20 a 25 pés: meltese e scguida por entre mat-
tas, em uma ravina estreita ¢ assis profunda.

{1S) Vide n capitwlo XI1 iatitulado, A poviacde d'Arasd ¢
suad aqras mincraes.

18) Fase nome, como se pode ver na minha primeire re-
lagio (I, 86 ¢ seg.), & o de varia. das habitagbes, vendas on
ranchns da grande esteada de Rio de Taneiro a Minas (Rochinha
da Negro, Rocinha de Simio Percira, Rocinha do Queires, ete.},
¢ nio ¢ de admirar que se fesha nuitiplicado, pois grande nu-
mero de estabelecimentos devemr ter, necessarinmente, comegado
por tna fiequena plantagio. Um viajante maderno encontrou
tamhen (Suzanwer, Sonw) o nome de Rocinba em Minas No-
vas, acrto da Serra de Gran Magel, a vespeito da vual nenhum
viajnte havia, s ndao me enginn, feito referencas :ntes delle
mas, em lugar de Racinha, escreven Rochinhia palavea que nio
pertence i lingua  portugueza.
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José Mariano chegira antes de mim a Rocinha; fora-
Ihe permittido nstallar-se no paiol, ¢ achci minhas malas
¢ bagagens nrrumadas sobre cspigas de milho, onde o
menor movimento as fazia moverem-sc. Nao fui assim tio
mal alojade; o proprictario do sitio, qae era muilo ailen-
ciogo, deixou-ane armar o leilo em sua casa.

Tstz homem estabeleeido pouca tempo antes nos arre-
dores de Bom Fim, viera, ndo sei a que titulo, fixarse
entre os indios; achava, disse-me clle, mais vantajoso ha-
bitar esse districto, onde a venda dos productos da torra
& muis facil do que em Dom Fim, o sol menos caro, ¢ as
pastagens excellentes. Tivera razdo, ecrtamenle, em abao-
donar o seu primcire domicilio; mas, no interior, nao lia
muites agricultores, principalmente entre os pobres, que,
por um motive gualquer, ndo tenham transportado seu esta-
belecimento, no minimo wma vez, de um lugar para outro,
¢ frequentemente a distancias consideraveis. Fssa incons-
tancia uiio ¢ peculiar aos brasileiros; todos os homens
ficam descontentes com a propria sorte. e, si noulros pai-
zes ndo mudam tanto de lugar como no Brasil, ¢ perque
nioc o podem fazor, porque todos os cantos estio toma-
des (17},

Apenas cheguei ao Sitio da Rocinha, a chuva come-
gou a calnr; continucu no dia scguinte, e nio pude partir.
Nio entramos, tealmente, nn invernagem sinfio uns dez
dias mais tarde; mas ecssas chuvas era o primeiro signal
do accordar du natureza: as aves © mammiferos iam dei-

(17) talvez, dessas mudangas de domicilio, ji indica-
rlas na niwba primeira relagio, que quer falar um viajante fran-
cez quando, em wma passagem <o seu livre, de que muito se
queixaram no Tua de Janeiro, parece gprocurar fazer erer que
os Mireiros levam uma vida nomzde, maiy ou menas semelbam-
te 4 dos Dedwnns oy dos Tartaroes {Minerca, 1843, 718. — Suz,
Sorr., 280) G sr. d'Eschwege, ent geral extremamnente severa
‘para com os brasileiras, 0 & mais ainda, quanto a esse ponto
(Bras, 1, 11, 50}, do que o viajante francez.
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xar ay baixadas em que se escondiam, ¢ espalhatrse por
todo o cumpo; inscctos brilhantes deviam, am breve, or-
nar as florestas; as campos pardacentos ¢ deseccados iam
reverdecer, as arvores substituir alzumas foilas raras e
amarelladas por galas novas; ia Tever [lores. Mas essa
viagem lornava-se tio penosa. era acompanhada de tamas
discordias, que [iquei quasi insensivel i certcza da mu-
danga que cstava a ponto de sc operar. Soffrera muito
com as seccas; devin soffrer ainda mais com as chuvas
aue augmentam a difficuldade das viagens.

Durante o dia que passei no Sitio da Rocinha, os
meus cinpregados aproveitaram, para cagar, alguns inter-
vallos de bom tempo, ¢ encontraram muitas perdizes e
grande varicdade de pequenos passaros. Meu tocador Mar-
cellino ji tinha percorrido toda essa regido; fazia, entdo,
parte dc uma folia. (18), que esmolara durante oito mezes.
para uma festa do Espirito Sunto. Conlowme que secus
companheiros ¢ elle tinham passado m dia na aldeix
de Sauta Anna para mandar lavar a toupa braned, que
um soldado do posto os quizera prender, sob pretexto
de que clles eram ladres, mas que essc se afogou
dois d'ns depois. O divino Lspirito-Santo, accrescentou
muite judiciosamente Mareellino, ¢ um santo que nio pet-
doa. Essas palavras bastariam para mostrar como € extra-
vhe a ideia que os homens de classe inferior fazem da
religifio catholica, ¢ como serin necessario dar-Thes algumiz
instruegdo (19).

(18) Vide o capitule XXIV mttulado Comcco da wingem
du cidade de Goyaz o S, Panlo. — O AMatie Grassoe, etc.

(19) Ninguem em Franga, s c\prc,mrm da mesoa for-
ma gue o vom Marcellino, Tmbora, porém, aqui te espaliic a
instriucgio com muitn zelo e desinteresse, oxiste muita gonte que
occupada mmicamerle, desde 4 mass tenra infancia, em satisfazer
sms necessidades ¢ gozos mater’acs, nio conhece meihor a rehi-
reatmente, do que o torader brasilciro,
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A zona comprehendida entre Rocinha ¢ o pouso visi-
nho & plann ¢ descoberta. Atravessando-a, fiquei surpre-
hendido com o progresso que as pequenas chuvas dos
tres dias precedentes tinham acarrctade & vegetagdos a
mzioria das arvores disseminadas pelos campos come-
gavam jA sc cobrir de folhas.

05 insectos maléfices foram, nesse d'a, muite iwoais
toleraveis do que nos precedenics; mas, desde algum tempo
o0s Dlichos de pé me tinham posto os meus em pessimo
estado e caminhava com grande difficaidade.

Paramos & margem do corrego de Ubcrave Verdu-
deira (20}, gue sc lanca no Rio das Velhas. Havia nesse
lugar una pequena choupana; como, porém, o anciag
que a occupava estava doente de nma wolestia contagiosa,
resolvi dormir féra.

A noite de 13 para 14 de Setembro foi extremamente
frin ¢ o orvalho muito abundante. Ao nascer do sol, esta.
va enrcgelado; mas, poucas horas depois, o calor se tor-
nou tanto mais insupportavel quanto nio se encontrava
a menor sombra. Toi necessarvio, entretanto, passar o
d’a ‘nteivo nessc lugar, porquc og ineus burros tinham
fugidn, ¢ nito foi possivel descobril-os senio 4 tarde.

Conversel bastante com o velho hebitunte da chou.
pana. Nio se via em sua casa sindo cabagas que The ser-
viam de vesos algurs poles. e uma pequena provisfo de
millio  destmada o ser verdida aos vinjuntes; todavia,

(20) Modelei, neste porty, 3 orthograpliia pefa que foi ado-
ntada por Cazal, ¢ a pronunc'a wsada no paiz. 1'Eschwege ¢
Pizarro escrevem Uberaba; mas & sabido que muitas vezes se
teny confundido, hos nomes proprios, o U com o v: assim ji
se escrevou capibara, ¢ ocu sempre ouvi prommciar  capivasa;
e vez de Uberava Verdwicirn ¢ Felsa, os yrs Milliet ¢ Lopes
de Monra adoptaram Ubcrava Ferdadcivo, Uberave Falso. Ached
que devia crcrever Proedndeira ¢ Falsa com tados os outros cs-
criptores, potque essa orthozraplia reproduz cxactamente a pro-
nnea dos habitantes do  paiz.
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euse ancido parecia satisfeito. Nfio gosto do ruido, dizin-
me eclle; ninguem perturba o meu ropouso, e sei o que
se succede no nundo pelas tropas que pagsam por aqui.
Este homem, devese dizeloo, tinha sob oz ollios bem pou-
cns nbjectas de cobiga; pois ha wma immwensidade de
casas, om toda a provincia, que ndo sio mais ricas do
que a sua.  Estava acostumado d solidin, e talves que nds
esperemos o jornal, de qie uma festa nos privou por um
din, com mais impaciencia, do que a que clle experimen-
tava quendo, apés wna interrupgo de seis 1nezes, csperava
as primeirns caravanae.

Approximava-se a época em que o min tempo 83
ia impedir de viajar; mes, emgquanto estava em Uberava
chegou wma que era muito cons'deravel. Pertencia a um
cadete wa companhia de drages de Goynz, que em pes-
soa a conduzia. O gosto dos brasileiros do interior pclo
commercin, e, principalmente. pela pernmin, é geraly igno-
rani que uma profissiie, muite honrada, sem davida. quen:
do & cxersida com intelligencia o probidade. é. no
ententn, coinpativel nom outras cuja finalidade & inteira-
mente differente (21} : era Goyaz. partieularmente, é-se ao
mesmo tempo sacerdote e comyuerciante, Jitar e werea-
dor. ¢ udo sc suspeila quo possa laver alsso nephum in-
comienieate.

A no'te de 14 o 35 foi mais fria ainda qae a preceden-
te, e cmbora meus auxiliares tivesserm comstruido wma
pequena barraca, foime guasi impossivel dormir, Era
muitn tardz guandu foram encontrados o3 meus burros;
havia j& tres ou guatro horss que etava expesto 2 um
sol ardente, ¢, quondo partimes, ji soffyia muita dos

(21)  Ainda até bem prico tempo, linba-e era Franga, no
toca'ite A cssas coisas, um apurado senticierto de  escrupulos
O que sc passa entre né: de nns seis o osete Annos para oA,
prova que. sob €S3T AS[CCI0 COMCEAWOS A ROS APProXimar muite
0% goyanos.
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nervos. Todo o rtesto da jornada foi penosissimo; o ca-
lor cra excessivo, o ardor do scl augmentava o meu
soffrinento nes  pés; soffria tambem muito da mio
esquerda, onde wm bicho mal extrahide produzira uma
pequena ferida; finalmente, o mir humor de José Ma-
riano augmentava ainda mais essa miseria.

Entre Ubsrava ¢ T¥juco, em wn espage de 5 leguas,
alravessamos a campinz mais uniforme que ji vira desde
que estava no Brasil: a terra & aui wm pouco arenosa,
¢ quusi por toda a parle ufio crescia 14 sinfio uma relva
pouco densa.

A pequena fazenda de Tijuen (22), onde nos apea-
nios, sl construida em uma baixt do terreno & margem
de um ribeirdo. Perto dessa habitagio havia um riecho,
orde nos installames. mas que ji estava quasi completa-
niente occupado por uma earavana que ia de S. Paulo a
Cuvahé. Eese costume de sc installar assim debaixo de
um alpendre sem nada dizer ao dono da casa, ¢ partiv
em seguida, muitas vezes sem tel-o visto, tem o inconve-
niente de privar o vinjante, que se deseja insiruir, de
informagdes uteis, e de deixal-o entregue & fatigante so-
ciednde de ecmnarades ‘(neme .que se di aos homiens de
classe inferior, que se alugam para, nas viagens, cvidar
dos burros on fazer qualquer outro servigo).

(22) Esse nome, come disse aihdres, deriva da palavta
tyfuea {lanm) que pertenice A lingra geral. D'Eschwege ¢ Pi-
zarro se approximaram, pois, da or\hograp).m prnmhvn, quan(lo
escreveram 7uum, mas nile ¢ asim que se prommicic ne paiz,
¢ que escreven Cazal. A etymoligic fo! realmente conservada
no aome de uma montanha vizinha do Do de Jancire; altercu-se
no de mm dos dois desses corr m por S. Joio d'Fd
Ret ¢ oo antigo nome da cap! tricto dos Diamantes
(lmm eny dia Cidade de Diamantin). necessito dizer que
niig s¢ e como um tecenie vi )’Lnlc W Sowus, 3323, cs-
crever Tejseco.
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O meu dedo doente ne impediv de dormir toda a
noite, ¢ estava horrivelmente fatigado quando partimos,
Cuminhava tristemente, scffrendo dos nerves, do pé, da
mion, ¢ maldizendo as vingens. quande José Mariano velo
ter commige ¢ me declarou abruptminente que nio queria
wnaig cagar nem prepacar 0s passarcs, ¢ que me deixava logn
que chegassemos a S, Paclo. Odeio s mudangns de cara;
nilo podin esquecer que csse homem {3ra perfeito duran-
te alguns moezes; sabig, enfim, que, em todo o Brasil ndo
encontraria, talvez pessoa que me fosse tdo util pars
A historia natural e que, a0 mesmo tempo, dirigisse tdo
bem uma tropa de doze burros. Depois de muitas nego-
ciagBes, decidi-o, enfim. a ficar commiigo, ¢ augmentei-tie
o ordenudo, ji muite grande, que the concedera até emtfio;
empregava o melhor meio para tornal-n mals exigente ¢
aborrecido.

Para além de Tijueo o terreno nio & uniforme como
antes (23), torna-sc até mesmo Jnuito montanhose, © por
tuda a pavte semeade de pedras; as slturas ¢ o flanco dos
marres apresentam pastsgens onde se crguem agui e alli
pequenas arvores; os valles sfio cobertos de bosques; nas
depressfes  pantanosas am-se boritys algarse om meio
2 uma horva espessa,

Apeamonos no lugar chamado Lanlioso, onde, dizem
(24). cxistia outréra uma aldeia. Nic vi ahi sindo wm

(23) Cazal, em cujo livio sc cnconlram mnlas caisas, fe-
ferese 4 planicie notavel de Uberava (Corpg., [, 351); mas
vé-se que ¢'la nio se estende, como diz, du Uberave ¥ erdodeira
a Ubcrave Folse, outro cegate do qual direi alguma caisa daqui
ha peuco.

(24} Cazar, Corografic, Bras., . — Prz, Mem, IX 222.
— A origemt que o pai da geographia brasilewa attrilue A
aldcia Ao Lanhnso vin concorda absolutamente con: as tradigfies
unifarmes ¢ recentissimas dos Indios, que reprodnzi no capitilo
precedente.
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rancho ¢ duas miseraveis choupanas habitadas por indios
descendentes dos Borords; mas essa boa gente me disse
que tinha parentes estabelecidos na visinhanga,

Para além de Lanhoso o lerreno tornd-se outra vez
plano © apresenta exceilentes pastagers quasi jutcivanen-
te descobertas, espargides de pequenos bosques. O con-
junte desse paiz lembre o aspecto de Beauce tal como
s¢ apresenta apds a colheita; os pastes a que aindn ndo
alearam fogo assemelhamsse ds campinas coberlas de col-
mo, os capdes aos pequends bosques chamedos remises,
#s queimadas o novos brotos dos prados a:tificiacs. Po-
dese com maior razie ainda, comparar essc distrieto aos
campos descoberios do Rio Grande (comarca do Rio das
Mortes) (25), o tornei a ver aqui. pela primeira vez des-
de o Serra da Canastirn, o crpim frecha, que constilue, em
grande parte, a5 excellenies pastagens dos arredorcs de S.
Jodo &'El Rei.

O majestoso bority se eleva ainda nas depressdes pans
tunosas; mas approximava-me do seu limite meridional,

A pequena distancia du povoagio de Forinhe Podre,
onde parei, transpuz um pegueno vio chamade Uberava
Felsa, que deixa de ser vadeatel na estagfo das ehuvas ¢
z¢ Tunga no Rt Grande.

Farinha Podre estd sitnada no meio de campos. em
um largo vallado regadn por mu pequeno vorrego. A po-
vongito se compde de vimas trinta casus dispersas sem
ordem dos dois lados do ribeiro, tadas, sem cxecpgio,
foram construidas reeentemente (1819} @ algumas até, por
occasitio dn minba viagem nido estavan ainda acabadas:
algumins sdo grandes para o paiz e bem construidas.

A igreja de Farinha Podre & mwite pequena, baixa,
sem ornamentagio, como o fornm. sem duvida, os pri

25) Vide o capitalo IV desta obra intitulado Os campos.
— Quadre geral do distyicto de Riv Gronde.
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meires oralorics ¢uvs portuguczes que descobriram o Bra-
sil. Pela época da minha viagem era apenas servida por
um capellio, ¢ dependia da parochia de Desemboque, que
osti afastada de 20 leguas: mas os habitantes do lugar
tratavam de obter do governo cuntral que erigisse a sva
povoagio em séde de parochia (26).

Yasa povoagio foi {undada, por mineiros, cerca do
anno de 1812, Avangando sempre para oeste, alguns ca-
cadores de Minas Geraes chegavmin a esse districto, onde
encontraram pastagens excellenes, fontes de aguas mine-
vaes, que, como as de Araxid, podiam dispevrsar o fezen-
deire de dar sal ao gad<; enfim capies numerosos, ¢ de
corsideravel extensiio. oude a terra annunciava nma gran-
de fertitidade. A fama desse districto se espalhou em pou-
co tempo polas comarcas de 5. Jodo d’El Rei e de Villn
Rica (Oure Preto) ; homens que, como dizem os mineiros.
nilo cncontravam mais terras sufficientes na sua capita-
nig, «u cujos tevrenss estavam exgotados pelo miu syste-
ma de agricultura geralmente usado, tomarmn sesmarias
neese paiz: comsttiiuse uma capehia proximo ao viacho,
¢ a povoagile teve inicio.

Farinha Podre csti situadn, thzem os habitantes, a
mais de meia legua da verdadeira cstrada de S. Paulo, e
por conseguinte, fora dos Hmites do terrilorin dos indios;
mas, depois da [undagio desse povoado, o antigo cami-
nho foi completmmente ahandonado pelas caravanas, ¢
actunlmente clles passam pela propria povoagio, onde
encontram nais [facilidade para renovar suas provisbes.

Qs pastos dos arredores de Farinha Podre sio dc
lal maneira bons. que, apezar da fortissima secea que

(26) Fsse favor lhe foi concedido posteriorn cnte. — Deve-
se evilar coniundir a narechia de Farinha Podre com a da
nova villa de Ubcrava, como se pederiz ser induzico por wma
yassagem de Pizarro. Embora visiuhas, sio distnctas wma da
outea.
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fazia ainda quando passei pelo poveado, as queimadas

estavam cobertas de uma herva abundante ¢ do mais ten-
ro verde. Qs colonos do paiz souberam tirar part'do dessa
immensa vanlagem; a criagio de gado lanigero, porcos
¢, principulmente. gado vaccum, constitue sua principal
occupagdo, ¢ varios delles ji possnem 300 e até 1000 ca-
begas (1819). Marchantes de Formiga, povoacdo da qual
nfo estio muito afastados, vém adquiric-les as rezes o
enviamenas em seguida para a eapital do Brasil (27). As
terras de Farinha Podre sfio tambem wuito favoraveis &
cultira do milho, da canna de assucar. do feijio, ¢ do
algodio; mas desses diversos productos, o ultimo & o uni-
> qua, devido 4 distaucia consideravel que ainda ha da-
gui as grandes cidedes ¢ ao mar, constituc um objecto
de exportagio (28). Quando o paiz ndo for mais tio
desertn, os habitantes de outros districtos menos favora-
cidos podsrio vir ahi proverse dos generos que actual-
mente cacontram poucn sida, e pode<e cver que a fehe
fertilidade dos arredores de Farinhia Pedre lhe assegura.
para o futiro, destinos brilhantes (29).

(27) Vide o capitulo XIL intitulado A povoagio dec Ara-
¥, ete, .

(28) DParcce, scgundo o relatorio apresemtado # Assembléa
Geral dos Deputados do Brasit, em Maio de 1847, pelo minis-
tro o Estado Joaquim Marceliino de Brito (Relnforo da Repar-
tigio dov Negocios do Imperin, 3), que o cullivo da vinha foi
experimrentadn nns arrederes de Farinha Podre.

(29) Depois que escrevi o que precede. Ji a passagom se-
guinte em wma nota da memoriz de Luiz d'Alincourt: “E' um
prazec verificar como essa povoagio cresceu de 1818 a IR23.
A popstagio de toda a prrochaa se cleva a 2600 individuos em
idade de se confessar: faz-se em KFarinha Podre um commercio
consideravel; albrem-se Tros; as casas sio enl rumero  bastante
maiar, ¢ qiasi tndas cotertas de folhas: os ritios o as favendas
se nndtipicam na vizhthanca; muitas familias vieram de Minas
para estabelecer-se nesse listricto (Afenr. Figg., 65)". Nio se
deve ver ahi & um  distecamento da populaging desta ver.
felo menos. se escothen be
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Quando cheguel a cssa povoagio apresentel meus
papeis a um capitdo de milicia que subslituia o com-
mandante, e que me installon em uma casa semi construi-
da; estava aberta de todos s lados, ¢ ern quasi tie in-
cotnmoda como um rancho; mas, pelo menes, tinhamos
a vantagem de niio ser incommodados peios bichos de pé.

Apcnas tinhamos chegada a Farinha Podie, que José
Mariano se queixou de uma violenta ddr de cabegr; sua
lingua estava carregada; teve febre e delirin. Nio ti-
nha renhum conhecimento de medicina; mas, desde o
eomego das minhus viagers observara que, em casos arg-
Ingos, um vomitive produzia um effeito foliz. O meu
doente tomou um e se sontiu alliviado,

Tratava desse homem como hemi poucos creados tra-
tam seus amos, ¢ nic ccebia delles sendo signaes de
miu humor, Por outro ladn, meus pés estavem mal cura-
dos, e estive tres dias sem poder sahir. O ealor, que era
excess, 0, ane fuzia soffrer muito. ¢ a minha imaginagiio
media cam terror a distancia que tinlia ainda a percorrer
antes de chegar a S. Paclo. Morria de tedio. Farinha
Podre ndo me offerecia recursos, niio sé guanto & socia-
bilidade, como ainda pa:a as necessidades mals prementes
do vida: mdo havia ii nem cordociro nem alfaiate.

Passei um dia de domingo na povoagio; o commandar-
te-veio {. missa, ¢ sua cosa s¢ encheu dos 'wyadores mais
abastades da visinhanga.  Achei-Thes manciras muito me-
nos eduendas que nes fa.endeiros dos uirederes de Villa
Ricea; erars ellas, mnais cu menos. s que tinham, na mesma
épocy, nossos burguezes de campo, ou, s quizerem, os
cnbivadores d'Arnxd, Foimiga ¢ Oliveira (20). Esta uhi-
ma parccenga ndo tinha, alids, mada de extraordinario;
cra principalmente es Ingares que tinham vindo os
colones dos arredores de Farinha Podre,

(33) Vide os capitulos VII ¢ VIII do primeiro volume
desta obra.
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Marcellino despediuse de mim nessa povoagde, dan-
do-me por unico motivo que nio desejava it mais longe,
e confessando que ndo tinha a menor queixa de mim.
Attribui sua partida i inconstancia natural dos camaradas;
mas vim a saber, tempos, depo’s, que o seu cstado de
satde Jhe tinha feito disso ama necessidade. O bom seuso
niio & o que distingue essa classe de individuos.

Havia quatro dins que cstava em Farinha Podre quan-
do José Mariano, que se aborrecia tanto quanto cu, quis
absolutamente partiz, cmbora nio cstivesse ainda com-
pletamente restabelecide.

Em um espago de 4 legnas de Farinha Podre a Guar-
da da Posse, onde pernoitci, nio encontrer absolutamenie
ninguem, ¢ ndo vi mais que nma pobre choca habitada
por cabeglos. A regiio & onduladn, ¢ s' bem que a terrn
sejn de um vermellio escuro, a vegetagiio, an contrarie
do que & vonunum, se mostra muito wmagra. O pb, pela
ebr, sujn horrivelmenle a roupa branea ¢ as vesles. Os
borrachudos cont'nuam a dmportunar horiivelmente.

O pegui (Caryocar brasilensis, A. S, H.. Huss.. Camb.)
crésce em quasi todos os canpos que perconiin desde mui-
to tempo; mas, em parte alguina’ o encontriita em grande
abundanc’a: entre Farinha Podre e Guayda dn Pesse, tor-
na-sc muito communiy; em compensagln, nilo se vém mais
a8 Qualea. Approximava-me das regiGes weridionaes; a
vepetagio comegava a meostrar algumas differengas.

Guarda da Posse {31) onde parci, cor.o acabamos
de ver ¢ um posto militar. Dissc Ji que o registro forn
collocado 10 Rio das Velhas, porque o Rio Grande, ver-
dadeira divisa da provincia de Mimas, ¢ extremamentie in-
salubre; erlrctanlo, como existe ainda entre esses deis
rios uma distune’n muito comsideravel (17 leguas), ins-

(31) Nio se deve confurdir esse lacal com o Sitis A1

Posse o tne e refert acima ¢ o qual se acha a algumas Jeguas
da poveagio de Samta Crue.
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tallitase em Posse mna guarda que velava pura que o
contrabando nio se fizesse no trecho intermediario. Da-
vase ahi a0s commerciantes um 8} (guia) das meveade-
rias com que passavaws da provincia de S, Paule para a
de Minas, ¢ cram obr'gados a apresentar se mnis longe,
afim de que se verificasse que nao tinham veudido nada
desde Posse até o Rio das Velhas.

O posto se compunha de um cadete ¢ dois soldados
destacados da guarda do Rio das Velkas; esses militares
me reecheram muwito bem ¢ mie alojarany da melhor ma.
neira crmpat'vel com o extrema extguidade de logar.

No dia da m'nha shiegada a Posse o tenipo estava co-
berto; ro imimediato (23 de Setembro), a chuva cahiu, e
njo pude c~atinnar 2 jornada.

Disse ji que os hras'leros do interior quando ficam
dnenles recorrem frequeulemente a palavras e remedios
sympathicos, Vou dar um exemplo: Emquanlo cstavamos
em Posse. Jos¢ Mariane se queixou de dsr de dentes; eis
o remedio empregadn para cural-o. Pergunta-se ao doen-
te: Que é que te incommonda?  Responde; a cabega, a
mio esse dente. conforme a parte que esti affectada. —
Pois bem. ella ndo doerd mais; e escrevese um A maivsculo.
Repotese a mesma pergurta; o doente dit identica res-
posta: replica-sc da mesma forma, ¢ escrevese um R
wmaiusculo, apés ter cortado o A por um trago (/) .
Cont'nuandn sempre assim, tragamrse successivamente as
leteas ARTEFA, e tecomega-se até que o doente diga que
nin soffre ma's, Ao cabo de algum tempo José Marjano
o disse por delicadezn, mas o seu mal nio diminuin (32).

€32) N sr. Garduer conta que um forendeivo da Serra dos
Orgiins, perta do Rio de Janeiro, pretendin curar os howmens e
animacr ¢as mordeduras venenasas, fazendo-n: canliv cinco pe-
quencs pedagos de papel enrolados como pila'as. em um dos
dquacs cstava cserinta uma das quatro palaveas ragicas bem co-
whecidas, Satar, Arepo, Tenet, Opera, Rotes (Trawels, 53). Po-
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Nio duvido, todavia, dc que o alguns casos, alguns
doentes s¢ tenham curndo, pelo nienos momentancamente,
pelo poder da suggestio.

Havia em Posse uma quantidade prodigiosa de bichos
de pé, e, como aprendera 4 proprin custa o mal que podia
resultar das suas picadas, estava centinuamente examinan-
do os mevs pés, afim de arrancar esses insectos, antes que
penetrassem  <ompletamente.  Meus pés  cstavam  cntiio
quasi -perfeitamente curados; tinha, porém, o indicador da
mio esquerda em pessimo estado: um hicho penclrira
entre a unha e a came; nio {ora yetivada senfio n me-
tade, ¢ se formou um aheesso em volta da wnha (panari-
cio peri-ungueal). Em Posse extrahiram-me com muito
trabalho uwm outra bicho do imdes dircito, ¢ via o ma-
mento ent que ficaria impedido de eserever. Todas as
contrariedades s2 rcuniam para tornar cssa viagem insup-
portavel : faltavamm-me &s vezes as coisas mais necessarins
& vida; nio encontrava plantas; nada me distrabia; sue-
cumbia ao peso do tedio.

de-se nffirnuir, sem correr o riséo d= se engandr, que As ser-
pen!es enjas P)(ad"ﬁ joram curadas por csse -mmo, niio pcrkcn-
cnm a especics muito perigosas {*). Alids, ndo ¢ necessario ir
4 America para encontrar cxcmplos de semellianles superstigdes;
basta percorrer as aldeias da TFranga.

(*) M. do T. Nan sempre; as vezes cobras bastante pe-
gonhentas p(ricm dar picadas inoffensivas, ¢ isto porque suas
glandalas sa‘ivares ostio no momiertd com POUCO Veneno, em vir-
tude de uma tefeigio ou mordedurn recente. A guantidade de ve-
neno que ex’ ‘ste nos saccos salivarcs de certos oplnd\os varia  desde
um minimo, no pec ‘odo logo apds as refeicdes, até um maximo
que caracieriza 3 jejuns prolongad-s. Sc nestas colldlcocs o ser-
peate morde um homem ou aniwal dc grande pocte, ¢ qu
certo que nio ercapari. Nas outras occuides n probabilidade (Ic
cura & grande, tanto mais ainda que nem sempre a picada & pro-
funda, ¢ 4s vezes tem lugar em zona em que a diffusibilidade da
pegonha, em virtude de fraca vascularizagio, € muito lenta.

3
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No dia da minha partida de Passe (2% de Setem-
bro}, fui, todavin, menos infeliz; atravessei uma zona
linda, o que nido me succedia ji ha muito tempo.

Apas deixar o posto, calrei em um campe onde a
terra € optima e de urn vermelho escuro. L& se encon-
tra @ matioria das arvores que caractevizam os labuleiros
cobertos: mas tém wm vigor excepcional; sio mais altas
que nos outros lugares, mais ereclas, menes afastadas
winus due outras, ¢ cotre ellas crescem numerosos arbuse
Heulos.  As chuvas que j4 tinhnm cahido 'si bem que
poueo coasideraveis, actnaram sobre a vegetagiio da maior
parte dessas arvores, ¢ comcgavam a se cobrir de folhas
novas ¢ de um verde claro: entre ellas cra impossivel nio
distinguir a sucupira, leguminosa de fothas aludas, cujas
fléves, de wma linda cdr de carne, sfo dispostas em Jongos
punmiculos. No meio desse lindo cumpo o caniinho, sem-
pre perfeitamente lso ¢ bastante largo, descreve agrada-
veis sinuosidades; o viajante europeu gnasi julga estar
percerrendo um  jardim inglez onde tivessem  querido
reunir uma gramde quantidade de ervores, contrastundo
enire si pela forma e folhagem.

Depois de um:t Jegua de caminho o paiz muda de as-
pecto.  Sempre perfeitamente unido, offerece uma agra
davel wistura de pastes, peguemas moitas de arvoredo,
esparsas aqui ¢ alli e muito multiplicadas: enfim, terre
nus pantanoses no wcio dos quacs crescem boritys (Maw-
ritiq yinifera, Mart.).

Chega-se em Dbreve ao Rio Grande; mas os bosques
que ¢obren suas margens nao o deixmn ver a nilo ser por
intervelios. Pou essa época, a que precede immedinia.
mente a estagiio dae chuvas, o rio poderiz ter a mesma
largara que o Sena, ewe Paris. deante do jardim das plan-
tas; suas aguas deslisavam comn majestode. ¢ gargas de
brancura nivea passeavam com lentiddo sobve os bancos
dr areia que se erguiam do sen leito. Embora ji tives-
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semos chegado fs margens do Rio Grande, estavamos ainda
longe do local em que ¢ utravessado. Passu-se primeiramente.
‘durarte algum tempo, por um terrcno pantanoso ¢ coberto de
hervas, que se estende, parallelamente no rio, entre duas
orlas de mattas, wna das quaes bordeja as aguas, O caminhio
corta, rm sesyida, esta ultima, ¢ o viajante caminha aob
um bergo de verdura, onde, de tempos em tempos, avi
o rio através da folhagem das arvores. As aves, tde ra
nos campos, $&v aqui muito communs; pombas, papagaios
¢ wna enorme quantidade de pequenas especies voltigeam
antre os gulhns, {azendn ouvir o seu eantos o fura-olho.
pouco Lmide, ndo muda, sequer, de Ingar, com a appro-
ximagio do vinjante, crughanto que os beija-llores passam
e torram a passar com rap.dez, como si fossem levados pelo
vento.

Seguese esse bello ceminho por um espago de cerca
de 1 legaa portuguezs, ¢ chegase no lopar oude se em:
barra pera transpor o tin. LA ha wn rancho {1819) co-
berto de telhus, o que & extraordinario nessa regifio ondce
as coberiuras dos alpendres destinados aos viajantes o edo
ordinariamente eom sapé ou folhas de palmeira, Os ho-
mens atravessam o l'X'D cm uma canoa, o3 animaes e mer-
cadorias (azem a travessia cm wma especic de balsa for-
mada por umn prancha que cobre duas canoas reunidse.
O Rio Grande cra ainde um daquelles cuja peagem forn
concedida, por tres gerages, i fumilia deo Bartholomeu
Bueno Anhanguera, ou, como se diz crradamente no paiz.
Anhuguele, em recempensa peln descoberta de Goyaz,

Falei j4 o respeito da insalubridade do Rio Grande.
Os terrenos pamtanesos que o marginum ficam completa-
mente cobrrtes pela agua durante a cstagdo das chuvas:
seccmn, rm segnidn, poico o pouco, o pelos mezes de
Abril, Maio e Juuho, sxbalam-se deles vaperes pestilen-
ciaes que cnusam fcbroes malignas ¢ intemmittentes, O
hemem que recebia w peagem para g familia Aunhan-










Observasdes thermometricas -feitas, em 1819, na visgem de Rio de Janeiro
a cdade de Goyaz, e de Goyaz a fronieiva do Sao Paule

Tates  Manha Gn}usl Lugares andcl- Grius Lugares

i

23 Jan. 6 h 1% B e [ 174 Tamarat

24" L. . . e 6 20 Sumtdauro

N s s e 2 22 Baa Vista

3 [ 17 Boa Vista: dealt. 61 020 Guverno

6 Fev. 4 20 | Parto da Par. ) 2 Forquitha

7 o 17 %4 Forquiltha 7 b2 Joaquim Marcos

§ " 6 17 Jouquim Marcoes 4 26 % As Cobras

9 " 6 17 | As Cabras . 4 23 Arraial dn Rio Preto
i " 6 17 | Armial do Rio 6 22 S. Gabrie! ’
no" 6 15 S Gabriet .. 7 22 N

2o a 13 " B 7 2t "

3o 6 14 - 3 25 Thomé <e Oliveira
S G647 2-14 ! Thawe de Ofiveira 7% > Alto da Scrra
15" 5% 12 %) Alto da Serra 38 2221 Sitio

18 " [ 15 Laranjas . 6 15 Vertentes do Sardim
19 6 13 flertentes do Sardim .. 7 29-19 Caaves

20 Mar. 6 15 Tanque; 21° 10" lat S0 4 2 Capio das Flores
21 ] 15 fo das Ilores R | Capitn Pedrg
2 i 15 Canitio Prdro .4 ) Vertenres Go Jacrré
23 " 6 13 Vertentes do Jacare ... 4 22 Oliveira

P 6 15 Oliveira ,..,....00..s 4 20 Bom Jardiin
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Gréus Lugares

Datas  Manha Gruuﬁé Lugares Tarde

25 Afar [ 1t ' Zom Jardim; 19° 537" lat ..of il ol
1 Abr, 6 13 Formiga ............... Ponte Alta
2" 0 13 Ponte Alta
+ 7 8 16 Ponte Alla S. Miguel ¢ Almas
30 8 15 3. Miguel ¢ Aln Piumhy
6 " 6 14y Piumhy ... Piumbhy
7 " 6 1234} Pramhy Dona Thomazia
8 [ 1334 | Dona Thoma Joio Dias
2 6 15 Antonio Dias Geraldo
13 [ 15 Geraido Geraldo
4T [ 15 Geraldo .. Geraldo
15 7 7Y 14, Geraldo .. Manoe! Ant. Simbes
16 7 7 4 Munocel Antorio Si Paiol Queimado
18 " 7 15 Tabuticabeira
9" S 2] I\buuc.zbur'\
20 . e . 7 1 p
27 6-7 10 I\r1\ 4 24 Forto do (ucbra
i Anzol
23 7 6 Vs 1 Porto da Quebsa Anzol 3-4 24 Franciseo José  de
Mattos
2 " 7 12%| F co. Jos¢ de Mattos . 4 4 Damaso
0 " 7 11 Dawaso L 4 2 Patrocinio
b Maio 7 12 14| Patrocinio 4 2 Arruda
2z 7 12 Arruda 5 22 Leandro
3" 7 12 | Leandro 5 22 Carabandelln
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Datas  Manhi Grﬁus!

Tarde ' Grius

Lugares Lugares

Maio 7 12 32 | Garabandella L% 2 Carabandella

» 7 12 Garabandel]a . 50 2422 Portc de Paranahyba
” s 14 Porto de Paramaiiyba ... 7 8 AMoquem

" 7% 14 Moquem 4 22 Piloes

” 7Y% 1 Piloes 5 22 Piloes

T e 3-4 20-22 Guarda-Mor

" 8 18 R
» [ 5 21 Joio Gomes

" 7 13 3 2} Guarda de S. Isabel
P e 2% 22 Paracatyy

" RPN R 31 24 Monjolos

" 6 14 Monjolos; 3 23 Moinito

” 6 11 %1 Moinho D S A R T E
» 6 12 | Tapera .. 3 20 Sobradinho

" 614 10 ! Sobradinho 3 P19 Caveira

” 6 S Caveira . [ 18 Arrependidos

" 6 10 Arrcpcndldos, 1¢e 48 fat. 2-6 | 722-1S Taipa

" 8 13 Taipa . 3 20 Taipa

" 6 10 Taipa 36 24-18 Riacho Frio

o G 11 Riacho Frio . 2 §24 Garapa
Jun 6 9 €. Jodo Evaagrlista; 16° !

L4 lat 3 20 Poute Alta
" 6 S. Antonie dos Montes l
Claros 3 2 Lage
" 6 8 Lage .. 3 3 Corumba
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Datas Manha GrbusT Lugares Tarde ] Qrdus Lugares
20 Jun. Golabeira
ar 6 Arcas
FAE (34 lage
23 " 5 Mandinga
24" A Quro Fino
25 - 7 Pouso Movo
4 Jul. Ao nas- ‘
cur sol 12 Arcas; 16.° 19" lat ... 2 23 Gurgutho
5 Jul. Ao nas- |
cer do sof 11 Gurgulho ... .. ..aee. 2 2! Gurgutho
6 " 5 Gurgulo .o 2 21 Aldcia de S. Jos¢
9 " 7 Aifela de S José ... o]l
(. ” 5 Tapern ... 3 23
1 " 5 JRia Fartura .....occe.. coiin feriiminn e
1z " ” 7 Porco Morto 4 0 Rio dos Pi
13 " " 3 Rio dos Pilses 2 25 Arraial dos Piloes
- " o 2 23 Arraial dos Piloes
15 " 1 ial dos Pildes ... 2 23 Rio dos Piides
16 " " 8 |Rio dos Piloes ... .. . 3 21 Mamaeiras
17 "’ 8 Maniociros ... . 2 25 Rancho o Guarda Mér
s 5% 12 Guarda Mor ... 3 26 D. Antonix
19 Ao nas-
cer sol 12 D. Antlonia 3 26 Tac
20 " ' 8 Jaca .3 25 Villa Boa: 16°1Y" lat.
2 " 12 Arcas 2 26 Coqueiros
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